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INTRODUCTION. 

De la guerre declaree par les Tyrant r^volationnaires , a 
la Raison, a la Morale, aux Lettres at aux Arts. — Di»- 
cours prononce k Touverture du Lyoee^ le 31 ddoem* 
bre^794 ^ 

AVERTISSEMEHT. 

L'effet que ce Discours produisit devant 
Fassemblee , la plus nombreuse qu*on eut en- 
core vue au Lycee , merite d'etre remarque , 
et le fut alors g^neralement. L'orateur fut 
ecoute avec une sorte de silence sombre et 
inquiet qui ressemblait encore a la terreur : 
il semblait que Ton eut peur d'entendre cc 
qu'il n'avait pas peur de dire ; et quand les 

^ Si le Discours sur Vetat des Lettres, quoique fait et 
pronono^ deux ans apris celui-ci , se trouve plac^ aupa- 
ravant danscet ouvrage , c'est qu'il ^tait ^ sa place naturelle , 
a la tite du si^le de Louis XIY, anquelilsert comme d'ou- 
verture dans ce Cours , et qui etait alors Tobjet que Fauteur 
devait traiter dans Tannee 1797. Gelui-d, au contraire, 
pouvait £tre place indifferemment, ne tenant k aucune 
paitie dans Tordre de ce Cours , et n'y servant qa^k tracer 
une ^oque de Thistoire littfraire. 

IX. 
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2 INTRODUCTlOlf, 

Ikccramations rompaient le silence , c'etaient 
les oris de rindignation soulagee. 

Si le fond des idees se retrouve necessaire-i 
ment dans cette foule d'ouvrages publics de- 
puis sur un sujet qui semble absorber toutes 
les pens^es,et qui sera long- temps inepuisa- 
ble 9 on n'oubliera pas sans doute la date de 
ce Discours f ou je n'ai rien change; et Ton 
avouera peut-etre , avec les auditeursdu Lycee , 
qu'a cette epoque personne n'avait parle de 
la meme maniere. D'ailleurs quel que soit le 
merite de plusieurs ecrits qui ont retrace des 
faits avec une Anergic que personne n'ap- 
precie plus que moi , la comparaison ne sau- 
rait nuire beaucoup, ce me semble , a un 
discours d'un genre different, qui ofifre en 
resum^ general ce que d*autres n'ont montre 
qu'en partie. 
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DISCOURS 

t 

PRQNONClfi A L'OUVERTURE DU LTGEE 

LE 31 DJ&CEMBRE 1794 ^. 



Qu elle est douce et consolante la premiere 
id^e qui se pr^sente k moi au moment ou je re- 
parais devant vous ! Qu'il est frappant le contraste 
de ce que j*y ai vu et de ce que j'y vois ! et com- 
bien cette solennit^ annuelle, consacr^e depuis 
dix ans dans cet asile des sciences et des lettres, 
a pris, dune ann^e kVautre, des caractires dif- 
f(6rensl Si Timagination long-temps fl^trie par 
des souvenirs douloureux, se reporte involontai- 
remcnt vers le pass^ qu elle accuse, avec quelle 
satisfaction elle revient se reposer sur le present 
qui la ranime et T^panouit! [TToublions point Tun, 
ne Toublions jamais, afin que jamais il nerevienne : 

^ II ne faut pas oublier que Tauteur parlait a une epoqae 

ou les evenemens du 9 thermidor avaient donne des espe- 

raDces qui semblaient devoir se i*ealiser. 

1. / 



4 INTRODUCTION. 

nous en gouterons mieux Tautre, et nous appren- 
drons k le consolider et k leperp^tuer. Cest dans 
ce m^me lieu qui nous rassemble , c'est k cette 
mdme ^pocpie que nous celebrons , que Ton vit 
ce qui ne s*^tait pas encore vu , une inauguration 
du temple des arts devenue en effet la prise de 
possession des Barbares. II me semble les voir 
encore , ces brigands , sous le nom depatriotes ; 
ces oppresseurs de la nation , sous le nom de ma" 
gistrats du peKple , se r^pandre en foule parmi 
nous avec leur vltement grotesque , qu'ils appe- 
laient exclusivement celui du patriotisme ^ comme 
si le patriotisme devait absolument Stre ridicule 
et sale ; avec leur ton grossier et leur langage 
brutal qu'ils appelaieijit r^publicain , comme si la 
grossi^rete et Tind^cence ^taient essentiellement 
r^publicaines; avec leur visage bagard et leurs 
yeux troubles et farouches, indices dela mauvaise 
conscience , jetant de tons cot^s des r^ards k la 
fois stupides et menacans sur les instrumens des 
sciences dont ils ne connaissaient pas m^me le 
nom , sur les monumens des arts qui leur ^taient 
si etrangers, sur les bustes de ces grands bommes 
dont k peine ils avaient entendu parler; et Ton 
eut dit que Taspect de toute cette pompe lltte* 
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raire, de tout ce luxe innocent , de toutes ces ri- 
chesses de Vesprit et du talent , reveiUait en eux 
cette haine sourde et feroce, cette rage interne 
cachte dans les plus noirs replis de I'amour-pro- 
pre, et qui soul^e en secret Thomme ignorant 
et pervers contre tout ce qui vaut mieux que lui. 
Us n'osaient pas encore avouer tout haut le projet 
aussi infame quinsens^, form^ depuislong-4emps 
parmi eux, d'an^antir tout ce qui pent ^dairer et 
clever I'esp^ce humaine , en lui montrant sa veri- 
table dignity : avant de d^truire toute instruction , 
ils voulaient commencer par TaviHr et I'intimider ; 
et certes , ils ne pouvaient pas s*y prendre mieux. 
Si quelque chose etait capable de porter Teffiroi 
d'un cdt6 et le degout de Tautre, c etait sans 
doute de voir les satellites de la tyrannie presider 
aux exercices de Tesprit , en menacer la liberte , 
en comprimer I'essor, en dieter Tintention, en 
observer, avec Toeil affreux de Tinquisition , le 
plus leger lUQuvement vers Tind^pendance qui 
leur est propre; que dis^je? xaAer eux-mdmes 
lenr voix forcen^e, leors accens sauvages, leurs 
vociferations sanguinaires , aux lemons de la science 
et aux sons hannonieux du g^nie, et faire succ^- 
der inun^diatement au langage savant et cadencd 
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des Muses les cjiants horribles des Iroquois et le 
cri des Cannibales ^ En un, mot, cette irruption de 
nos t jrans , quand ils yinrent ^pouvanter et fl^trir 
nos fetes patifiques, ne pent se representer que 
par une de ces inventions de la fable , qui , en 
errant des monstres fantastiques, a aide I'imagi- 
nation k peindre des monstres r^els. Ici la justesse 
des rapports doit faire excuser la difformit^ des 
objets de comparaison : il faut permettre que les 
images y pour dtre fiddles , soient en quelque sorte 
degoutantes ; il est des hommes dont on ne peut 
parler sans souiller la parole, comme ils ont 

^ Un Domme Yarlet vint a la tribune du Lycee debiter 
un i^oeme a la louaDge de Marat : ce titre seul dit tout ; il 
importe peu mime d'observer qu'il n'y avait pas plus de 
mesure et de rime que de bon sens et de pudeur. II fut 
prononoe avec Temphase ridiculeraent forcenee d'un ora- 
teur jacobin 9 et ecoute dans le plus profond silence. J'ob- 
servais I'assemblee beaucoup plus que Tauteur , et je voyais 
que, malgre la consternation et I'horreur generale peiute 
sur tous les visages , la betise du poeme faisait de temps en 
temps son effet, et provoquait le rire qu'on etouffait avec 
peine , et qui mourait sur les levres. Un signe d'improbation 
ou de mepris eAt ete un arrit de mort. Yoila oe qu'a ete 
I'assemblee du Lycee devant un Yarlet ; et cela n'etait pas 
inutile aretracer. 
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souiIl6 la nature; et je voudrais que notre langue, 
aussi flexible sur tons les tons que ^eO e de Virgile 
quand il deont les Harpies, put vous offrir ces 
animaux hideux, iminondes et Toraces, venant 
aveQ. lemr cri aigu, leur plumage infect, leurs 
ongles crochus et leur haleine fttide , fondre sur 
les festins d'En^, et salir de leurs exei^mens les 
mets, la table et le& connves , avant d'emporter 
leur proie dans les air$. 

Et moi , qui avais vu dans ce Lyc^e des jours 
bien diflS&rens, lorsque les citoyens de toutes les 
classes applaudisaailsnt iSgalement aux principes 
de la veritable liberty ^ prodam^ par le veritable 
patrtotisme, je fixab des yeux attentifs sur tout 
de qui se passait autour de moi , et dans le fond 
du coBur je dfoongais d'avance k toutes les nadons 
j^lic^ ce teandale des litres , qui ne tetoiubera 
gteis sur nous quand les causes ea Mfont eonnues ^t 
d^yciopp^es. Je n'ignorais pas que j*6tais dks lottg-* 
temps d^ouS particuli&rement k la proscription 
dont je fus frappi quelquesmois apris ; que de vils 
^pions h, gages ^taient charges ici mSme d*^pier. 
&utes mes paroles pour les empoisonner ^. Ceux' 

^ S 

^ On m*avait appris que j^tais journellement decliire 
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qui m'ont vu et entendu dans cet intervalle peu- 
vent attester que je ne changeai ni de conte* 
bance ni de langage. JTavais consign^ , nx mois 
auparavanty dans un journal trfes-r^pandu , lea 
motifs du silence que je crojais devoir garder d^ 
lots sur la chose publique; et je Tavais &it de 
mani^re k montrer clairement que, si je m 'inter* 
disais desormais la verite, ce n'^tait pas parce 
qu elle eut ^te dangereuse pour moi , mais parce 
qu elle eut ete inutile pour les autres. Vous en 
jugerez quand je remettrai inc^ssamment sous 
yos yeux ^ les morceaux que j'imprimai vers le 
milieu de Tannee derniere , et qui ^taient.comme 
des pierres d'attente que je placais d'avance pour 
ledifice que je me proposais d elever k la raison 
et h k liberty v quand il serait temps d*y travailler. 
Un honmie de lettres est un homme public, el 
j'ai cru devoir compte k mes contemporains et k 
la post^rit^ (si mon nom va jusqu'k elle) de la 
part que j'ai prise , comme citoyen et . comme 
ecrivain , k notre ^tonnante revolution , daps les 

ciainsdeft feuillcs que je n*ai jamais luesi et par deshommcs 
dotit meme j'ai oublie le Dom. 

^ Dans la derniere partie de ce Cours, sur la Philoso^ 
phU du diX'huUikme sikcle. 
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diverses p^riodes qu*e)le a parcouraei. J*ai Yodbi 
qu'il fut constate par ma conduite et par mes 
Merits que, d^pouill^ de tout durant cinq ans, 
sans rien r^retter et sans rien demander , saas 
me glorifier ni me plaindre de * rien , je n'avais 
jamais eu d'autre intention que celle du bien pu- 
blic, d'autre int^rSt que celui de la patri^* 

Avec de tela sentimens , jugez combien je 
dois jouir des beureux changcmens dont Teffet 
se manifeste ici comme partout ailleurs, et peut- 
etre meme d'une manifere plus sensible v pui»- 
que la liberty depenser, qui est ledroit de tons 
lefi( h^mes , est particuU^rement le besoin des 
l[U)(nNa|)^s> qui pensent. Ce n^est plus Tignorance 
domitid trice qui vient ^pier ici ses ennemis*, et 
designer ses victimes; ce sont ceux de nod repr^ 
sentan^ sp^cialement cbarges du soin de ressu»> 
citer Tinstruction et de rappeler les luouitea; 
ceux qui out invoque la justice aation^e contre * 
les attentats desVandales modernes ; ceux qui 
out annonce en son nom les secours et les ea* 
couragemens qu^elle destine aiix sciences et aux 
arts ; ce sont des'magi^trats dii peuple , veritable- 
ment populaires , puisqillls font le bien ; des d^ 
putes de sections /dignes de Ids representer' depuis 
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qifelles 'so'nt affiranchies de toute tyrannie : ce 
861^1 eux qui) en se r^unissantdans cette enceinte, 
86 retrouvent en effet dans leur demeure natu- 
relle, et fraternisent v^ritableinent avec nous, 
sous le douiUe titre d'amis des lettres et d'enfans 
de la libdi^. Kous parlons le m^e langage, 
nous formons les mdmes voeuz , nous combattons 
ies mtoies ennexnis : ce n'est pas devant ces ho- 
norables aiiditeurs qu'un dtojen, sll pouvait 
craindre quelque chose, peut craindre d'enoncer 
k v^rit^; et comme Os se sont montres dignes 
de la dire, il sont dignes aussi de Tentendre. 

Lorsqp^k Faurore d^une revolution qui semblait 
ii*annoncer que la r^forme des abus en tout genre, 
je ^tra^ais a cette tribune le tableau de la censure 
arUtraire telle que nous Tavions vue , si Ton 
m'efit dit alors ^e cette inique et injurieuse sur- 
T«mance exerc^ sur les esprits n^^tait rien en 
oomparaisdn de la tyrannie avengle et barbate 
4{iii devait, pen d^ann^es apres, peser sur eiix, 
Taurais^e eru possible ? Ek qui de v^s Taufait 
pu croire? Gependant c'eut ^t^ la j4us fid^e et 
la plus exacte propb^tie. Et il n'est pas ici besein 
•d^ preoves ; les feits parlent , lis feont encore tout 
pr^ de nous; et dans cette partie, comme dans 



I' 



INTRODUCTION. I K 

I 

toutes les autres qui appartiennent k cette <£poqae 
memorable , unique dans les annales du monde 
(heureusement pour k genre humain^ etmalheu*- 
reusement pour nous ) , k cette ^poque que la 
justice des si^oles intitulera le regne des monstrcTy 
on ne peut ^re embarrass^ que de la multitude 
des crimes et des differens degres d'extravagance 
et d'atrodt^. La v^rite vengeresse, long-temps 
muette sous le glaive et dans la mort , est sortie 
tout a coup y je ne dirai pas des tombeaux , les 
tombeaux mdme manquaient aut victimes , et la 
nature ^tait outrag^e dans Thomme , m£me apr^ 
quil n'^tait plus, mais du fond de ces fosses 
inunenses , comblees de cadavres mutil^s et pal^ 
pitans; de la pouriture des cacbots et de I'infec- 
tion des bospices , devenus les cimeti^res des cap- 
tifs; du sein des rivieres stagnantes de carnage; 
des pierres de nos places publiques , partout inl- 
pr^gnees de traces sanglantes ; des ruines de nos 
cit^s doolies et incendiees; des debris de ces 
yastes destructidns ou la chaumi^re a^t^ engloutie 
avec les cb&teaux : enfin , de tous ces innombra- 
bles monumens d'une rage exterminatrice , dont 
on n'avait nirid^e ni Vexemple, s'^l^e, &:late 
et retendt, multipli^e de toutes parts en longs et 
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lamentables ^hos , la voix , la voix plaintive et 
terrible de rhumanit^ en soufirance et en indigna- 
tion ; une voix telle qu'on n en a pas entendu de 
semblable depuis qu'il y a des hommes et des 
crimes ; une voix qui serre le coeur, qui glace les 
veines , qui d^hire les fibres , qui torture I'&me ; 
une voix qui crie incessamment vengeance au 
ciely au monde, aux races fixtures , et laisse dans 
le cceur de rbomme de bien Tinconsolable douleur 

d'avoir vecu. 

Et pourtant toutes ces horreurs n'ont encore 

^te que partiellement esquiss^es dans des feuilles 
^parses. Chacun a racont^ ce quila vu et souffert; 
la plainte a toujours it& expressive et quelque- 
fois ^loquente ; mais nul n'a pu tout dire ni tout 
savoir. H fiiudra que le g^nie de Thistoire se place k 
sa hauteur accoutum^e, au-dessus des generations 
ensevelies , qu'il interroge toutes les tombes , qu'il 
entende toutes les revelations de la mort , toutes 
les confidences de I'infi^rtune , toutes les abomi- 
nables vanteries de la scel^ratesse , peut-£tre 
mdme ( et plut au ciel! ) les aveuxdu repentir^ 
pour en composer ler^cit d^tailie qui doit^ajer 
et instruire les Ages stnvans. Jusqiie-lit on n*en 
pent avoir qu'une id^e' tr^imparfaite ; et qui 
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salt encore si rhistoire la donnera tout enti^ , 
quand nt&me elle Taurait acquise ? s'il sera tou- 
jours possible d'exprimer ce qu'il a ^t^ possible 
d*ex^cuter , et si le g^nie qui tiendra la plume ne 
s'arr^tera pas quelquefois , soit pour lui-mdme , 
soit pour le? autres , et. ne r^pugnera point k 
passer toutes les mesures connues de lliorrear Gt 
du dugout ? 

Gar on est force d'en convenir , et c'est un trait 
distinctif que Tavenir saisira : quand la po^e, 
r^loquence , I'histoire , ces d^positaires ^temelles 
des vengeances morales du genre humain , s^oc- 
cupent des fameux sc^l^rats qui Tout opprim^, 
elles nous les montrent d'ordinaire avec quelques 
attributs de grandeur, et eomme ^lev^ sur les 
theatres du crime ; ici il &udra qu*elles en ou- 
yrent les ^gouts , qu'elles descendent jusque dans 
la fange ayec nos tyrans, pour y cbercber les 
bases ignobks de leur trdne ijlhimhre , qui ne 
paraitrait que grotesque , s*il n'ayait pas ^t^ bor- 
rible. Quand la raison ^tann^e jette les yeux sur 
ces inconcevables discours, r^p^t^s k toutes les 
beures et k toutes les tribunes par les domina- 
teurs en cbef ou en sous-ordre; quand die ob- 
serve ce langage inconnu jusqu'alors aux oreillea 
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humaines , ce melange inoui de d^prtvation mon- 
strueuse et de rh^torique puerile, de jactance 
emphatique et de grossiferet^ triviale; la d^mence 
« ^aoii9ant par axiomes ccmime la laison ; le crime 
se rehaussaiit ridiculement pour parattre fiei* 
$omme la vertu ( la plus epouyaatalde barba* 
rie^ tantdt vomissant, avec des hutlemena de 
bdtes sauvageSy les refrains du massacre et de 
la destruction; tantot prechant, avec une gra- 
vity h la fois atroce et burlesque , un syst^me 
d'exterminatioa que re9fer m^me ninventerait 
pas, k moins qu'il ne fut en d^Ure; tantot s'^ 
jgayant dans les horreurs , mehnt le sarcasme au 
poiguard^ et la plus plate ironie h la p]us lacke 
proscription, raillant les :cadayres, plaisantant 
.dans le sang, et se jouant ayec le carnage; tan^ 
tot enfin affectant un6 imbecile hjpocrisie et un 
cbarlatanisme de treteaux, proclamai^t des mil^- 
liers de meurtres ?iu nom de Yhumanite , le code 
du brigandage au nom ^Aristide; consacrant 
la plus execrable tyrannic au nom. de Brutus : 
la raisoB ne s'imagine-tr-elle pas alors yoir des 
bandits de grand cbemin , qui , par hasard , 
auraieot Quyert un . livre d'bistoire ou assist^ k 
.uoe trag^ie., parodier indistinctement dans leur 
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4aTOr]ie los'h^rOB de k verlu et du crime , et jouer 
darns leurs orgies une faree bissarre , compost de 
la morale e& d^risioii ^ de la perversity en exag^ 
ration foUe, du jargon de TigAorance, dea or- 
dures de Fivresse , et des blaspb^es de la fu* 
reur? 

Parlons $ans figures : tous les usurpateurs qui 
ont joui plus ou moins de temps d'une puissance 
Ijrannique, avaient plus ou moins de cette espece 
de superiority qui malheureU5et:nent n'est pas in*^ 
compatible avee le Crime. Cest Tabus deplorable 
de facult^s heureuses en elles-mSmes; mais eet 
abus les prouve en les d^shonoraut. Cest une 
force mal employee , mais c*est une f^rce reetie , 
et la nature humaine , dani cette corruption , re- 
trouve encore quelquea restes 4^ sa noblesse. 
Mais ici rien , absolument rien qui la rappdle , 
mSme de }oin ; rien au contmre qui n'en mar*- 
que le dernier degre d'^vilissement. Jamais die 
ne parut aussi odieuse, et jamais aussi abjecte* 
Tous les moyens de nos tyrans etaient vils comme 
eux : et c'est dire le possible. Les gens instruits y 
en etat d*apprecier les bommes et les cboses , ont 
souri depitie quand ils ont vu la baine publique 
se ntieprendre quelquefois , faute de lumi^res ^ au 
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point de dter les noms d'un Mahomet , d'un Ga-- 
tilina , d'un Marias , d'un Sylla , d*un Cromwell. 
On n'a pas song^ que de grandes vues , de grandis 
talens politiques et mHitaires , de grands p^ils 
braves ,. de grands obstacles surmont^s , sont du 
moins des titres d'^l^vation, qui n'excusent pas 
le crime ( k Dieu ne plaise ! ) et qui assurent 
xnfime , au contraire , un nouveau triompbe k la 
simple vertu, en faisant senlir, k quiconque a 
une conscience , que cette vertu , dans les fers et 
dans le supplice, est mille fois au-dessus du g^- 
nie couronn^ par les forfaits. Mais un Robes- 
pierre (puisqu'il faut descendre k ce nom infAme, 
que je ne puis prononcer sans faire une sorte de 
violence au profond m^pris que j'ai toujours eu 
pour lui, et qu'il nV pas ignor^); un Robes- 
pierre et 4es complices! c*est k c6t6 d'eux que 
Ton nomme Cromwell! H n*en est pas un (et 
Vhistoire le prouvera) que Cromwell eut voulu 
pour sergent dans son arm^e, ou pour agent dans 
sa politique. J'entends demander sans cesse com- 
ment des toes si m^prisables ont pu obtenir un 
si enonne pouvoir. Ce n'est pas ici le moment 
de suivre le fil des causes et des effets , qui em- 
brasserait trop dobjets et trop d'espace. Je le 
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feral dans la suite , quand Texamen des mots me 

conduira ndcessairement k Texamen des choses , 

qui toutes ont &£ faites avec des mots. Mais d^ 

ce moment Ton peut expliquer tout par un r^ 

sultat qui sera port^ alors k la plus lumineuse 

evidence. Ne yojez-yous pas qu'en ce point, 

comme dans tous les autres , tout a exists en sens 

inverse ? II fallait done qu il arrivftt tout le con- 

traire de ce qui £tait jamais arrive dans le monde. 

Jusque-lk tous ceux qui avaient usurpi le pou-^ 

voir au milieu des nations avaient eu , it la vertu 

pr&s, de ces qualit^s qui ^l^ent naturellement 

un homme au-dessus des autres. Mais ici, par 

des moyens qu^il ne sera pas dijOKdle d'expliquer, 

des mots sacramentels dans tout syst^e l^gal, 

des mots que Ton avait Thabitude de respecter 

quand on les emplojait dans leur vrai sens, 

avaient ete progresdvement d^tourn^s de ce sens 

originel et invariable \ et conduits enfin dans Tap* 

plication joumali^re jusqu'k un sens entiirement 

oppose ; et de ces mots rebattus sans cesse d'un 

bout de la France k Tautre , dans toutes les as- 

sembl^es publiques, dont on ^tait parvenu k 

eloigner quiconque aurait pu ou voulu ramener 

les termes k leur acception , on avait enfin form^ 
IX. 2 
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iin0 lapgue qui ^tait rinverie du bon satiss Ian**' 
gue fii ^trang^re et si monstrueuse ^ <pie la pos- 
t^rit^ ne pourra y croire que par la multitude 
des monumenA qui.eli resteront; laugue tellie-^ 
meat prapagte et consaor^e^ tellement usuelle, 
et 'pour, ain» dire religj^eusQ , que celui qui eut 
mi^yi de la contredire eut iti ^org^ sur-le- 
cbaokpk AinsL done , pour zne borner aujourd'hui 
k ua seul exekaple qui dit tout, d^ qu'^ pro- 
xK^fant ispl^mesit le mot d'egalite ^ qui ne peiH 
jamais signifier^ popr le sewcomman^que Yi- 
galit^ des droiti natiqrels et ciTik , on proscrit k 
tous lie^ iustiins ,et k toutl^ les tribunes toutes les 
esp^e& de fiuperiorit^a mocales et industrielles, 
elseatielles k Thomme et k la society , que doit- 
il en r^sulter ? Qu au Heu que , dass un ^tat Kbre, 
les citojens se placmt d'ordiuaire en raison de 
Jeius^ taktos et 4e Imps veptus, id Ton sera elev^ 
en tai&oiti de sa per? ersite et de sa bassesse. Alors 
tout o^ qui ^tait au dernier rang de la nature 
huiyiaine^ monte au premier rang dans I'^tat. 
Yoila en^ deux mots toute Tbistoire de nos tyrans; 
et^ apvis ayoir eu les sa^tumales de la liberty sous 
lanom de revolution ^ il fallait bien avoir les satur- 
jialesdela tyrannie sous le nom de gouvernement* 
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iu$nn(BB^voM maintenaiit quA Tignoratice, h 
b6t,ise et le ridicule cdent it£ ail m^e exais que 
le briganda^ , Isi f&tixAxA «t la bdrbarie ! Etomies^ 
vous que des domiDfateutB tela que le$ ndtres saenC 
fBBtiA de fli loin toti5 oeux qui ataleilt fornix lea 
penpkal l^toHim-'Vliua qu'ila •^dsseiit jui^ un^ 
ga&t^ si nduvelld eA A itnplftciiible , je n^ dia pat 
senlement atfit and et auK lett^^ , fhaia if toutt 
eqitct dn eoauaiflsance et d'iiMtrucdon , en un 
sDot, an; plus simple ban aeuat C'est que le bou 
aens 6t k luotale sout la inAifie chbae, et que la 
donoinatioti dea fnonstres ^taut un renVersement 
jnoBi da toute 2»0ral#, leuf ili<yati^er le flaxubeau 
de la raisofty e'lltait leur ponet* wxk t6rdie au 
viaage. Cest U^ ce qtu i^utre pfiMipalement dans 
mon sojft ; maia je ne ferai qu'effleUret lea traits 
prinoipaux , esl joignant toujoiM , comme f ai fait 
jiisqulci y lea causes et lea i^sultata , de xtiamtoe k 
eu montrer la oonnexiom 

Otk sait asa^ que le desp<MisifM est par Im^- 
mdme ennemi de la liberty de peftsef , puisqu'il 
Test desdsQits natureldde rhoftime, dontelle est le 
premier garant: Maiail fatit obe^'v^ que k tyrau- 
nie ycpi y profitant de Tignorauce de la multitude » 

y^tabBt sous le nom de liberty , d<nt porter infi* 

2. 
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niment plus loin cette haine de la raison et de la 
y^rit^y et justifier cet ancien axiome : Corruptio 
optinU pessima : ce qu*il y a de pire au monde, 
c'est la corruption de ce qu il y a de meilleur. D'a^^ 
bord cette derni^re tyrannic est la plus coupable 
et la plus odieuse; ensuite elle est la plus exposi^e 
aux dangers : la plus coupable et la plus odieuse^ 
parce qu elle abuse de ce qu il y a de plus sacre , 
et quelle se sert de Fhorreur mSme de Tesdavage 
pour faire des esclaves; la plus expos^e aux.dan~ 
gers y puisqiie le de^otisme , dans les conitrees ou 
il a yieilli^ estcomme enracine dans I'habitude et 
les prijuges., et ne perit guere que par ses exces; 
au lieu que la tyrannic d^magogique ne peut 
garder son sceptre qu autant qu'elle garde son 
masque , et ce masque est aussi fragile que gro&- 
sier ; il peut en. imposer quelque temps aii viil- 
gaire ^ jamais aux gens; instruits. Getta esp&ce de 
puissance est done en elle-meme la plus pp^caire 
de toutes, comme celle de la loi est la plus solide : 
celle-ci repose sur la base inalterable de la v^rite , 
I'autre sur le sable mouvant de Terreur. Mais' de 
ce quelle est la plus precaire, il suit qu'elle est 
la plus insens^e, et de ce qu elle est la plus insen- 
s& ^ elle est n^cessairement la plus atroce. Tel est 
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Fordre des choses et de& id^es dont la y^iit^ yous 
firappera quand je Tiappliquerai k ce que nous ayoDS 
vu , apr^ avoir jet^ un coup d'oeil rapide sur les 
limites ou s'arrdte ordinairement Vind^pendance 
des esprits dans les gouvernemens absolus. 

Us ne craignent point le progr^ des sciences 
exactes et physiques^, qui ne tiennent par aucun 
point de contact aux th^ries politiques. Qs ne 
craignent point les arts d^imitation , la peinture , 
la sculpture; et un tableau de Brutus ne leur fait 
pas plus db peur que celui d'Octave. Us ne crai- 
gnent les arts de I'imagination , T^loquence et la 
po^ie qu'autant qu'elles peuvent donner de la 
force aux v^ritds premieres , et en exalter le sen- 
timent dansle cosur des hommes. Aucun tyran n*a 
et^ d'ailleurs assez stupids pour ignorer Tirr^sis- 
tible empire qu'exercent les arts , et surtout Tart 
dramatique , sur toutes les nations civilis^es. Tons 
ont senti que ce besoin social ^ d^s qu^l ^tait 
coiinu , ^tait si fort et si universel , qu'il serait 
absurde de pr^tendre le d^truire. lis n'ont done 
pense qu'k le dinger et le restreindre jusqu aii 
point ou il ne pouvait pas leur Hre redoutable. 
Les princes qui ont it6 absolus , mais ^lair^s , 
conmie Auguste et Louis XIV , en ^prouv^nt, 
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Y^%tTsi% par euria^^ , et eurent w^ dli«bilet^ 
pour I0 touraer k leur profit. Som Tib^, un 
Homain iut accu3^ c^pit^li^m^t pow a^Qir <^t 
que Srutus et GawiJ^ ^taieat le9 d^roiers des 
Romaioa. DoAudea bani^t de Borne lea maU^^- 
maticieiia, parce <ju')ls e^eat en pi£me temps 
astrologucia et deyins, et qu*op les coitaidtait aur 
Taveiiir; et ravenir 4pou¥aote toujpura le^ tyrant. 
Maui, en g^n^l, la lib^rt^ d'^rire iat d'autaot 
mom w^lwnee dans Tempire romaia , qu'eUe 
^t9it morns port^e va^ un ordre d'idiSes qui put 
iiiqui^ter les Cedars. Eu Orient, la pbilosophie 
politique ibt toujours ^trang^re , et celle des sages 
de llade , de VEg^npte, de la GHne, fut religieuse 
et epil^l^atique^ ou purement morale. Les poStes 
particufi^rement <mt toujours ^t^ honoris et en- 
courage en Asie , en consequence d'une opinion 
regue ches ces peuples, ml feit i!«garder les poStes 
ooinnie ayant quelque chose de dina, et comme 
des esp&ces de prophtees : aussi to jonsrnous qu'en 
cette quality les tyrans m/dmes craignaient de les 
blesaer^lie mot fameux dH)mar, qui condamna au 
feu les livres amafisis par ies Ptplimies , ne fut 
pas un ordve donni par la crainte, mais par I'i- 
gnoranee ; |St ce qui le prouye , c'est que les ealifes 
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arabes , ses successeurs , prot^g^reat left lettres , et 
quelques-uos m6me leur vm^eat des fimioet 
^gnal^y dont les fruits sont venuB juflqu*ii nous. 
L'iovincible ignorance des Turcs tient, n^Hi-aeur- 
lement au m^pris religieax qu*38 ont pour lei 
sciences des infideles^ mais encore k leur invincible 
paresse d!*esprit qui s*4tend but tout, puisque, 
n'ajj^nt janoais su que combattre, il n ont jamais 
appris IVrt de la guerre. Ghes le$ nations de FEu* 
rope les plus superstitieuses , ce qui n'attaque pas 
directenient la croyance ou )e gouyerncament , est 
aujourd'bui permis , et nous avons vu des liyres 
d'une pbilosopliie assez bardie imprim^ en Italie 
et m E&pagne. 

Dans ce r^sum^ succinct, dont cbaeun pent 
itendre et verifier les digtaUs en proportion de ses 
copnaissances, vous yoyez en gto^l, tantdtla 
surveillance et la g6ne y tant6t Voubli et Vinsou* 
cianee, nulla part la proscription toitale et I'entier 
an^ntiasensent; et c'est ce qu'on voulait effixiuer 
panni nous : il est ^alement ais^ d'en dem^er les 
canses, et cUfficUe d'en esprimer les efiets. 

Quand une pqi^iance est fond^ sur un renver* 
sement mom de tonte r^ison et de toute morale; 
quand cenx qui gouvement sont parvenus k Atrei 
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dans toute I'^tendue d'un ^tat, les seuls qui par- 
lent; quand ce qu'ils disent est de natare k ne 
pouvoir £tre dit sans la certitude que nul n'osera 
r^pondre sous peine de la vie , repr^sentez-vous , 
8'il est possible, ce qui doit se passer dans r&me 
d'oppresseurs d'une esptee si nouvelle, suivez-en 
tous les mouvemens habituels et progressi& ; et si 
Texdcration n'^tait pas au point d'exclure toute 
piti^ , TOUS plaindriez peut-dtre ces monstres qui \ 
vus de sang-froid, paraissent reellement plus 
malheureux que leurs victimesl Figurez-vous de 
quoi sont capables des hommes obliges de calcu- 
ler sans cesse leur existence probable , non pas par 
des ann^es, desmois, des jours, mais par desheures 
et des momens, parce que leur existence estune 
monstruosit^. Obliges de se dire sans cesse ( et soy ez 
surs qu ils se le disaient) : Si un seul homme pent 
se faire entendre, si on lui laisse le temps de 
mettre ensemble deuxidees raisonnables , s*il a le 
courage et le moyen de dire ce qui est dans Tame 
de tous, etde donner le signal que toutle monde 
attend ,* nous sommes perdus. Yous concevez que , 
dans cet ^tat de transe et d'anxi^t^ , chaque mi- 
nute est un danger, et que chaque minute exige 
un crime , quoique les crimes encore ne fassent que 
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< multiplier les dangers. Bien n'est aussi ££roce que 

la craint^, parce que rien n'est aussi aveugle : 
quahd le dominateur s'est mis daus une situation k 
^ trembler toujours , il est dans la n^esat^ de faire 

I toujours trembler; et alors I'extrayagance deYar- 

bitraire va au delk de toutes les bomes, et parmi 
nous eBe'est all^e au delk de I'imagination. Ge 
n'etait pas des lois' probibitives contre la piarole et 
les ecrits : quelles lois eussent pu k cet ^gardr^ 
pondre au voeu et k la frayeur des monstres ? On 
avait commence par briser quelques presses , et 
mettre en fuite et en prison quelques ^rivains 
patriotes; mais ce n^^tait Ik quun prelude. Bien- 
t6t ariiva ce grand attentat , suivi de tant d*au- 
: tres; cet attentat le plus grand qu^on se soit jamais 

' permis contre la society humaine ; ce pb^nomine 

d'borreur , nouyeau sous le soleil , le decret de la 
Terreur. Les devastateurs du globe , 1^ Attila , 
les Genseric ; les cbefs de ces bordes errantes^ qui , 
pour envabir des terres, en exterminaient les ba* 
bitans^avaient marcb^ avec la terreur et la d^so- 
lation qui la suit : pour la premifere fois, la Ter- 
reur fut l^galement proclamee. Une assembl^e de 
I^gislateurs, d'abord d^cbir^e et mutilee, et enfin 
stup^fi^e par les. monstres , la dtoeta contre vingtr 
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dnq milMons d'hommes , pspce qu^dle ^it dabs 
Mn sein : kcon xii^niorable qui, nns douto , ne 
aera pi& perdue ^ ! Dans toates les parties de )a 
fhrance , ce fiignal ^pou^antable iut r^p^t^ dapuis 
mille fois par jour ;, et ce seal mot pass^ en loi ne 
laissajit plus aucune faarri^re au crime, ni aucua 
rrfuge k rinnocence. En ce t^^tnpS'^Ui (car on 
voudrait en parler comme s'il '^tait dejk Ibiea 
loin; et,pouff en soutenir rimage, la pena^e a 
besoin de reculer et de se retranclier dai^ Tar 
venir), en oe taenpM^ tout devint crime, excite 
le crime ttiditie. Tout ce qui fait le bonheur et la 
s^urit^ de rjiommecivilis^, la probity, la bonne 
r^utation, la sagesse, Tindustrie, ies seprices 
rendus, ftHrent des titres de proscription. Je ne 
parlepas des ricbesses : Taisanee mtoie ^ait u|l 
d^t capital. Tout ce qui ne se fit pas bourreau , 
d*action ou de pardle , fut victime ou d^sign^ pour 
Vltre. On comprend qu'il n'^tait plus besoin de 
'probiber les ouvrages : celui qui eut ^t^ assez fou 

^ EiLe Fa et^ : mais comment s'imaginer qu'elle le se- 
r^it! Jl jen resulte'une autre le9on plus siire, c'est de ne 
plus rien calculer par les probaUlites humaines daus une 
revolution qui est faite pour les dementir toutes, jusqu'ii 
^ce, qu'il plaise a la Providence de retablii* I'ordre. 



pour Touloir puhlier mi icnt vfim^nut fx'ewt pM 
trouy^ de3 mains pour riHiprimer , ni i»^e dV 
reilles pour ^ente^dre ; et diacun semblait craiodrf 
que sa pensee vdtnae fut entendue , combiiQii plw^ 
qu elle resti^t sur le papier ! Et }e^ entniillef d^ 
la terre out algrs rac^l^ les tpisot^ de la rai^n y 
plus crimiiPels eucore et plus poursuivis que ceox 
du Potose^ De tout temps les ^rans avaienf sft- 
larie Tespionnage ^ mgis m secret : il est si vil ! 
L^ notres I'pnt proclam^ en Ipi ; gt Tun de ceux 
dpnt r^chafaud a fait justice dis^it tout haul au 
milieu de la CpuventiQu : Epiqns tout, les g^te^, 
fes discours y le sil^nc^. Et qroyez-youa qu'ils 
n'6piassent que la baine ? Non ; ils affectaient de 
la braver : ce qui lea tourmeiitait le plus, c'l^tait 
le m^pris , dont ils sa gardaient bien de parler 
jamais. lis ayaient beau se renfl^ de j^ctance k 
leur tribune, et se prpdigu^ h eux-m^mes^ et 
les uns aux autres, des louanges aussi d^goutantes 
que les acclamations mercejiaires dpnt ^les ^taiept 
^utenues ; plus fprte que toute? ceis acclamations , 
une yoix secrete les poursuiyait on l^r r^p^ttnt 
tout bas : Tu es m^prise peut-£tre encore plus que 
tu n es d^test^. Et For^ual fiirieux r^pondait : 
Eh bien ! que tout ce qui me m^prise meure. Et 
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c^^it Tarrdt de mort de tout ce qui £tait capable 
de penser. En vain la terreur faisait circuler sur 
tous les points de la France une sorte de formu- 
laire de I'atrocit^, de Tabjection et de la d^- 
mence ; en vain ceux qui le fabriquaicnt k Paris 
pour tous les d^partemens le faisaient revenir k 
grands frais par toutes les routes jusqu^k la barre 
de Tassembl^ ; en vain tous les papiers publics , 
T^p^tant fid^ement les mdmes pbrases , sem- 
blaient concus par une seule tSte , et r^dig^s par 
une m^me plume : ce n^^tait pas assez pour ras- 
surer les monstres sur le silence de la tr&s-grande 
majority de la nation / silence qui les bumiliait 
peut-6tre encore plus qu'il ne les alarmait; et 
ils se dirent alors, dans les derniers acc^s de 
la rage et du d^sespoir : II faut absolument que 
tout devienne vil ou paraisse vil comme nous ; il 
faut que tout devienne atroce ou paraisse atroce 
comme nous. Et s^il ^tait possible qu on en dou- 
tftt , lisez les inconcevables details envoyes tout h 
Theure par un repr&entant du peuple , qui m^me 
est oblige de les adoucir, aina que moi. Vous 
verrez que ce sentiment borrible et d^sespere 
entrait m^me dans V&me des oppresseurs subal- 
ternes ; que Ton trainait les femmes k Tech^afaud, 
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pour leur faire tremper leurs mains dans le sang, 
et leur en difigurerle visage; que des prostitutes 
etaient charg^es ^epurer les meres de fanuUe 
et lesfiUes vertueuses (je rapporte textuellement 
les termes ) , et que ces ihfortun^ , pour evitei 
le cachot , etaient farcies de se plier auxfim" 
taisies de leurs epuratrices ; que le bourreau , 
descendant de Vechafaud / uenait , les mams 
teintes de sang, presider Tassemblee populaire : 
et rien n'^tait plus juste ; car , pendant quinze 
mois, les bourreaux, les jgeoUers et les guichetiers 
ont ^t^ incontestableihent les premiers fonction- 
naires publics. Ces details, et tant d'autres sem- 
blal>les ^ prouvent-ils assez dairement ce projet 
qui semble incomprehensible, mais qui ^tait r^, 
d'avilir tout ce qu'on ne pouvait d^truire , et de 
d^truire tout ce qu'on ne pouvait pas avilir ? C'est 
\k le veritable pb6nomine que la dernitec post^ 
rite contemplera dW oeil de stupefaction. Tous 
les gentes de cruaut^s que nous avons yus se re- 
trouvent disperses , isol^s ; il est vrai , de loin en 
loin, dans les annales des nations : Tambition , 
le fanatisme , la tyrannie , ont toujours eu les 
mains sanglantes. Mais quel tyran avait janiais 
imaginii de' d^cimer uhe nation , et une . nation 
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dd Yingl-citiq milliotHi d'hommes^ et, |e m'expli* 
que y de ta d^dmei' toujours en sens inirerfle , 
c'est-b-dire , d'en Mte ^irit k pen prte les neui 
dixi^fnes ? Les d^spcrtes aTaient corrompa la 
morale politique : il ^tait reserv^ k no; mon$tre$ 
^niditSt touted left id^s motales quekonques ^ 
et de briser et de diffamer tous les lieus de 1^ 
nature et de la soci^t^ , de deshonore? toutes leai 
vertus et tous les devoirs , de consacrer tous lea 
vices, de sanctifier tous les forfaits; et ils $em- 
bl&rent un moment en £tre venus k bout ^ car il 
parut une veritable Emulation dans la perversity : 
ceux qui ne pur^cit pas atteindre jusqu'k un certain 
d^gr6, s^effbrc^rent de le faire croire , et le crimd 
eut ses bjpocrites comme la vertu. 

ESst-il ^tonnant quils eussent con^u tant dbor^ 
^eur et tant d'e&oi des talons de imagination y 
de ces arts consolatenrs y oceup^a & r^Qiller sans 
cesse dans le coeuir de rhomme des sentim^ns qui 
Tattaehent k ses sembkUesP Cest de ce premier 
int^r^t que nait tout le charme M nos spec^cles 
dramatiques. Et de quel oaQ les moHstres ont^ls 
dm les regarder ? C^tait leur fleau et leur deso- 
lation; Us n'en pariaient jamais qu'en ^eumwt de 
futi^t, yafinoment tras le9 thMtres r^ntissaient 
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dear ^cdens de Ia UbtrU et da nonci de republi^ue; 
le tetnpd itsit pass^ oii les monstres feigifaient 
encore de respecter ce langage, et alors il» pro- 
feis&iretit ouvertetnent ^e tout ce qui parbit 
d^ordre, de loi , de justice, d'humatdt^, de rertu, 
dc nature, ftait tontre^revobitiofmaire^ et rfest 
le titre qtie donnak tout haut tm des plus atu« 
pides d^eutre eruc & la trag6die de Brutus. 

Un autre, ntoitm inepte*, mais plus vil, disait 
hautenient r Les spectacles ddfont le soir tout ce 
que nous faisotts le matin. Traduises dans leur 
sens naturei ces paroles triS'^remarcpables, et 
totid verrea qu'il arait raison : aNous Toulons 
» dominer au nom de la liberty, et tjranniser au 
» nom de la republiqae : et les spectacles ensei- 
» gnent <jue la liberty n^admet d'autre domination 
» que ceUe de la loi , et que la loi d^une r^pobli-^ 
» que , c'est la justice. Ilous dtablissona (|ue, pour 
» ^tre libre ei rdpublicain , il feut abjurer toittes 
i» lesvertus sociales et tous les devoirs de la nature t 
i» et les spectacles enseignent que toute liberty 
» legale est fondle sur le sentiment et Tobserva- 
» don de tous les devoirs, qui sont la base de 
» tous les droits. Nous pr^tendons que la grossi^- 
» ret^ brutale est essentielle au i^pubticain : et 
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t lea spectacles enseignent que la simplicity mo^ 
» deste d'un vrai citojen est aussi eloign^e de la 
9 grossieret^ brutale que Tattidsme et rurbanit^ 
» des andens ^(aientloin deTorgueil d'un satrape. 
j» Nous Toulons que la ferodt^ s'appeUe energUj 
» et que la sensibility ^ soit un crime et une has- 
» sesse : et les spectacles enseigncnt qu un citoyen 
» est un homme, et qu'on n est pas homme sans 
» dtre sensible; que la fermet^ d'4me est aussi 
» opposee k la £^rocit^ que la bravoure & la M- 
» chete ; et que Brutus qui frappa G^sar etait 
» un homme de moeurs douces et d'un caract^re 
» sensible. En un mot, nous Toulons degracjlcr 
» Thomme en tout, et le rendre stupide et feroce, 
» pour dtre digne de nous ob^ir : et les spectacles 
» ne s*occupent qu'& eclairer son esprit et k ^leyec 
)> son &me, pour le rendre^ digne d'etre libre. » 

^ Apresle massacre des vingt-^deux, quelques membres 
de la Convention demaaderent quandfiriiraient Us bou- 
cheries. Geux-1^ apparemment en avaient asses pour la 
moment. La Montagne et les Jacobins firent entendre des 
rugissemens : lis sont sensibles, ces messieurs/ s'ecriaient- 
ils avecTaccent d'une ironie et d'une rage infernales; ils 
sont sensiblesi Et les membres en faute se hiLterent dc 
faire amende honorable , et de protester a jamais contre 
toute 5e/i5i6i/iVe;'et^ 'en effet, ils n'y sont pas retombes 



INTRODUCTION. 33 

Vous voyez par cette traduction , qui est d'une 

eflfrayante fid6lit6, combien les Monstres de- 

vaieut detester les spectacles , et pourquoi i]s re* 

solurent enfin de s'en rendre maitres. Yingt fois 

on d^ploja ccfntre ces asiles paisibles des plai- 

sirs de lame tout Tappareil de la guerre et tout 

Tatdrail des sieges. Tandis que nos braves com- 

battans emportaient sur le Rhin et sur ]a Meuse 

des remparts r^put^ inexpugnables , vingt fois 

les Monstres firent marcher dans Pai^is des mil- 

liers de baionnettes et des trains d'artillerie con- 

tre la comedie et la tragedie : et en cela encore 

ils ^taient donsequens; ils assiegeaient les cita- 

delles de Topitiion publique, leur plus terrible 

enaemie, celle qui les a renvers^s dans la pons- 

sifere. Mais pour le moment ils tri6mph^rent; 

la Terreur op^ra encore un de ses nombreiix 

prodiges. Nous ^tions indign^s contre des cen- 

seurs qui disaient & un ecrivain : J^ te defends 

d'imprimer ta pens^e. Et des censeurs d'une 6s- 

p&ce nouyelle dirent aux hommes rassembl^s : 

<( Nous vous d^fendons d'exprimer ce que vous 

» sentez; nous vous d^fendons d'appTaudir k la rai' 

)) son et k lliumanit^; nous vous ordonnons d'ap- 

» plaudir k Tatrocitfi et k Textravagance. Ob^issez : 
IX. 3 
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» les baionnettes sont Ik. » C'est ainsi que parlaient 
de grands patriotes k qui Ton ne pouvait rien con- 
tester, car lis ^ taient en bonnet rouge , et Ton sait 
que le bonnet rouge est un talismaaqui, du plus 
sot ennemi 4e la liberty , fait yxxx patriate infaiUible, 
Jamais les despotes andens ou moderns , qupi 
qu ils aient ose , n*avaient insulte k ce point k la 
dignite du peuple assemble. Mais lestyrans k bon** 
pet rouge osent bien plus que les tjrans k cou- 
ronne, et peuvent bien davantage. Tons les chefs- 
d'oeuvre des maitres de Tart furent rel^gues dans 
Fpubli ; les artistes , les gens de lettres, plonges dans 
les cacbots pour y attendre la mort On commanda 
aux auteurs valets , qui r^petaient le refrain de re- 
publique en servant la tyrannic, des farces mon- 
strueuses , opprobre de la sc^e et de Tesprit hu- 
main : on paya pour les faire applai^d^r , on nota 
pour la proscription ceux qui n'applaudissaient pas. 
Des spectacles entiers , patrimoine de quatre cents 
families, furent engloutis dans les prisons. Les 
directions les plus actives et les plus dii^en- 
dieuses furent dilapid^s avec cette imprudence 
qui, n^ayantrien k craindre, ne rougit plus de 
rien : car la rapine est toujours entree dans tous 
les systemes d'oppression ; elle sert k en salarier 



les agens. Posterity, tu paax m*en croire,.j^ 
Taji vu ^ V . . : . 

J'arriyc euft^, ,^ traya:^ xm ^3W9S d%orr.^ur$ e( 
d'iu&i^ies qfn^^ je^ lai^ ,i^ ITiiistoir^, j ^ncivfi au 
xlepuier terme d^. cct. inkpt^p^Ue-jboiuleversp- 
mem de taut Qrdjre J^ji^iqaia. D,^^,);^ orages jpor 
1j tiques - que rhistpire OQWtpe - j^xoivitians , . oi^ 

^ ^une representation de la tragedie des Gracques , on 
applaudit avec trimspcirt oet ii*^miMk^e/que*<leS'ciircon* 
«ta(iices but r^ndti memorable : ^^ . I * 

De» lois et non dis^ai^,. 

• Ges applaudissemens unjiversels etaieot uu cri que cette 
multitude esclave , un peu moins timi^e parce qu!elle etait 
rassemblee , osait faire entendre contre ses bouiTeaux. Mille 
ibis , sous Tancien gouvernement , les applaudissemens au 
spectacle avaient ete des allusions piquantes , et jamais le 
.gpqvemoiQent n'avait paru s'en apercevxsir, ou bien il se« 
tait.coi^tept^ de faire dire aux comedieaas, pai* le lieutenant 
.de police, qy'ils ne jouassent pas, jusqu'a nouvelordre, 
Ja piece qui avait occasione ces allusions* Ici, un membre 
de la Conyention , qui ^tait au balcon , se leva insolem- 
ment , et osa reprocber a toutc Tassemblee d'applaudir a 
des maximes contre-rei^olutionnaires : il se repandit en 
invectives |;rossieres, suivant le style du jour^ et contre 
les spectateurs, et contre Fauteur, qui etait pourtant nn 

3. 
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Toit que la fureur des partis et la rage des ven- 
geances ont toujonrs ^pargn6 et inline respect^ 
le sexe et Tenfance : Tun et Tautre ont piri quel- 
quefois dans les massacres tumultuaires de la 
guerre et du fanatisme; mais jamais, dans aucune 
revolution connue , les femmes et les en&ns ne 
furent enveloppfe dans une proscription politique 
et permanente , ni livr^s dans toute I'^tendue d'un 

de ses coll^ues, Lindignation publique , apparemment 
plus forte que la crainte , edata en murmuras , en hiiees, 
qui couvrirent la voix de Torateur revolutionnaire, Alors il 
jeta sur le th^&tre sa medaille de representant dil peuple. 
comme si elie lui eiit donne le droit d'outrager ce m^me 
peuple qu'il devait respecter. II sortit du balcon avec des 
accens de fureur et de menaces ; et comme la salle etait » 
suivant Fusage, entouree de baionnettes , I'epouvante se 
repandit de tous c6tes, et le plus grand nombre prit la 
fuite. 

Bien n*etait plus commun alors que de yoir le premier 
venu , pourvu qu'il eAt un costume jacobin , se lever au 
milieu d'un spectacle, injurier et menacer I'assembl^e 
quand elle n'etait pas de son avis. Observez que , depuis 
qu'il y avait des spectacles , il n'y avaitpas d'exemple qu'au- 
cune puissance quelconque e^t jamais pretendu taire laloi 
a Topinion publique, en interdire I'expression, et lui en 
commander une autre. Les tyrans de tous les temps avaient 
craint de lutter en face centre la voix des hommes assem- 
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etat au glaive et aux fers, L'innoeence du premier 
age exdut toute idee de d^lit ; son charme comr- 
mapde la piti£. Les femmes, comme mkres, 
comme epouses^ comme filies, sont sappos^ 
naturellen^nt, et mdme l^galement , dans une 
id^pendance morale qui est iin des fondemeDS de 
la soci^te : elles peuvent £tre. mises en jugement 
pour des d^lits individuds, sans doute, jamais 

< 

bles. Caligula seul se permit une fois des imprecations 

contre le peuple remain , qui n'etait pas de son avis sur un 

combat de gladiateurs, et Caligula etait fou. II fautdonc 

remonter jusqu'^ un monstre en demence pour trouver 

quelque chose d'approchant de ce qu'a os^ faire un man- 

dataire du peuple devant ce m^me peuple qu'on ^>pelait 

libre. Encore le monstre de Rome n'alla pas jusqu'a faire 

un crime d'un prindpe de justice et d'humaijiite , comme le 

monstre de Pai*is, qui voulait que Ton dit t Du sang et 

non des lois. On ne sera pas surprb que ce depute , mau- 

vais avocat de Rouen , ait ^te un des proconsuls qui one 

devast^ la France , en courant dans une Toiture a six che- 

vaux , et avec une garde nembreuse, an milieu des mines 

et des massacres 1 c'etait Vordre du jour, Mais proscrire 

toute une assembl^e pour avoir pen^e qu'il faUait des loi$ 

et non du sang, est un ph^nomene d*impudenoe et d'a- 

trocite dont Fauteur doit ^tre connu. II se nomme Albitte ; 

ii a ete depuis d&n*ete d^arrestation , et non arrete. £t 

fruitur, diis iratis. 
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pour des affectioiis generales. Ce dode est cehii de 
la nature ; et s'il a 6tA quelquefoi^ viole , ce fot un 
de ces crimes cooimis par la y^n^nce parson-' 
nelle , qm ne comiait point de lois , et jamais par 
des vengeances appel^es nationales. Ah' ! c'est ici 
de toutes nos plaies la plus honteose k la fois et 
la plus douloureose I Y ous tous qui avez un coeur, 
vous qui 'avez pleur^ sur tant de crimes , pleuf^ 
sur celui qui les renferme tous, sur Tentiire de- 
gradation de la nature humaine en France, et au 
dix-huitieme si^le ! pleurez.... Mais je m'arr^te: 
une impression subite et involontaire vient eloigner 
les spectres hideux qui affligentmon imagination; 
et , par un charme inesp^re ^ j'aper^ois une id^e 
consolante qui ^claircit et dissipe le deuil des 
pensees noiresou j*etais plonge. Hatons-nous d'etre 
justes avant la posterity. Ou done s'^tait r^fugiee 
psgrmi nous cette nature humaine , partout me- 
^onnue et foul^e aux pieds ? Qui done a soutenu 
I'honneur de notre ei^ce ? Osons le dire sans 
envie et avec reconnaissance , les femmes ; car 
^ns doute vous n*appellerez pas de ce nom ces 
£tres informes et denatures qui n^ont aucun nom , 
aucun sexe , et dont nos tyrans composaient leur 
avant-garde, pour repeter le cri de sang, ou 
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donnev Veicemple d'en repandre. Ce sont des me- 
prises que la uaiure office dans le moral comme 
dans le physique , et du nombre de ces exceptions 
qui y loin de d^truire la g^n^raUt^ de ses lois , en 
prouvent la realite. Mais d'oii sont venus , parmi 
tant de manx et de desastres qui ont couvert la 
France d'un crdpe sanglant j d'<m sont venus les 
adoucissemens de la souffranoe, les soins em- 
press^ et infata^ables ^ la piti^ ^galement com- 
patissante et intr^pide , les efforts pers^^rans ; 
les miracles de la tendresse filiale , matemelle , 
conjugate , le di^youement g^n^reux qui sollicite 
des fers pour all^ger ceux de I'innocence , Taban- 
doa de la vie pour sauver celle d'autrui , le couragie 
qui surmonte les degouts si rebutans pour la d^ 
licatesse des sens, et les outrages plus rdbutant 
encore pour celk de Tame, le courage qui. triom- 
phe m&me des biens^nces du sexe , sacrifite 
pout la premiere fois k des devoics encore plus 
pressans ? Enfin , quoique la foiDe de mourir «k 
devenue la plus facile et la plus oommmie , odi 
s est montr^ surtout eette s^r^nit^ douoe et tou- 
chante que les Monstres ne pouvaient qu'insult^Ty 
et qui frappait les bourreaux mAmns^ fove^ de 
cacher leur admiratioti et leur attendrissement ? 



N 
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Tous ces caractires si int^tessans et si nobles , si<* 
gnal^s dans des circonstances si ^loignees des id^es 
ordinaires et des habitudes de la vie , ou se sont^ 
lis rencontres tous a la fois ? Je vous le laisse k 
raconter , yous que tant de vertus ont sauv^s quel- 
quefois, et ont toujours consoles. Que chacun se 
livre au plaisir de rappeler ce qu'il a iprouve , ce 
qu il a senti , ce qu on a fait pour lui , et ce qii'il 
a vu faire ; et tous ces traits r^unis formeront un 
tableau , seul capable de temp^rer Timpression fu- 
neste et desolante de celui qu^il m'a fallu tracer 
auparavant. ' 

Ainsi les revolutions rassemblent les extremes ; 
et si j'ai fait voir que la notre est all^e , sous ce 
rapport, plus loin que toutes celles qui Tout pr6- 
c^dee; si je me suis fait Teffort de me trainer mal- 
gvi moi sur tant d^borreurs et d'infamies , quel a 
it6 mon dessein ? Yous Taperceyez ais^ment y vous 
tous, coeurs droits , esprits ^clair^s^ vrais et in^ 
branlables amis de la chose publique ; vous con- 
cevez combien il importait d'^lever un mur de 
separation entre les oppresseurs et les opprimds , 
entre un peuple entier et ses tjrans ; de pouvoir 
dire k nos ennemis : Non, tous ces crimes ne sont 
point les notres ; non , trois cent miUe brigands 
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qui ont r^gne par une suite de circonstances alors 
incalculables , et aujourd'hui bien connues, ne 
sont pas la nation firan^aise : car ces brigands se- 
ront tous , les uns apres les autres , r^oits au 
neant ou k Timpuissance; etla nation restera. 
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<k)iamenceinens <k Voltaiine. }d6eB ^nirH\e$ de La HErfRi&Dt. 

Louis XIV n^etait plus , et la plupart des 
IioiBmes fameux q^ui semblaieat n^s pour sa gran^ 
deur et pour son r^gne ravaient precM^ dbins la 
tombe, Le commencemeqt d'un nouveau si^cle 
avait ete une epoque afflig^ante et instructive de 
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revers, de calamit^s, d'humiliations qui, en pu- 
uissant les fautes du souverain, firent voir en 
mdme temps ce qu'il y avait d'^levation et de 
force dans son ftme, et montr&rent au moins sup^- 
rieur k Fadversit^ celui qui nWait pu I'Stre k la 
fortune. Mais les demi^rea ann^ de sa vieiUesse 
furent encore attrist^es et obscurcies par des das- 
cordes int^rieures et desquerelles scolastiques que 
les passions alimentaient ; et ces monies passions 
qui s'agitaient autour de lui , ^garaiit encore ses 
intentions et son zi&le, cpaiine au t^mps de la 
revocation de Tedit de Nantes , il eut le malheur 
de nourrir, par des rigueurs indiscrfetes, un feu 
qu'il ne tenait qu k lui d'^teindre , s'il eut donne 
moins d'importance aux inter^ts particuliers de 
ceux qui ne cherchaient que le leur propre , sous 
le pr^texte de la cause de Dieu. 

La regence ouvrit un nouveau spectacle , et en- 
traina les esprits dans ua autre exc^s. Fatigues de 
controverses, lesFrancais se pr^cipit^rent dans la 
licence, dont une cour scandaleuse donnait le 
signal et Texemple. Le jeu s^duisant du systeme 
alluma une cupidity eSrinie , et la mode et Tin- 
t^ret firent nattre autant de calculateurs avidcs 
qu on avait vu de disputeurs opiniatres. Paris , 
d'un s^minaire de controversistes, devint une place 
d'agioteurs. Des fortunes rapides et monstrueuses 
se dissip^rent dans les fantaisies et les profusions 
d'un luxe nouveau ; et la l^g^ret^ d'humeur et de 
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caractfoe que tnontrait ce ri^gent qui bouleversait 
gaiement le royaume , la depravation audacieuse 
de son ministre et de tout ce qui Tapprodiait , 
accoutum^rent les esprits k une sorte d'indiff^ 
rence immorale qui s'^tendait sur tous les objets , 
en mdiiie temps que la soif de Tor alt^ait tous 
les principes. 

Au milieu de cette espiee de vertige et d'ivresse, 
il restait peu de traces de cette ancienne dignity , 
de cet enthousiasme d'honneur qui ayait exalte la 
nation dans les beaux jours du r^gne pr^^ent. 
Le dernier de ses b^ros, Yillars, en gardait seal 
le caract^re. Sa vieillesse , sa renomm^ , le sou* 
venir de Denain, ou il ayait veng^ et sauy^ la 
France ; Tamour des peuples et de Tann^e , et la 
jalousie des courtisans; cette francbise militaire 
quHl ayait rapport^ des camps jusqu*)i la cour; 
le reftis constant d'entrer dans les nouyelles sp^ 
cul^tions de finances; les places ^minentes qu'on 
yenait d'accorder k son nom et k s^ services, 
mais de maniere k ne lui laisser que la conad6- 
vation sans le pouvoir ; le credit m£me qu*U n'avait 
pas y et qui ne sied point k un bomme d*honneur 
sous un mauvais gouvemement; tout, jusqu*k 
rbabillement de ce vieux guerrier , ou les modes 
nouvelles n'avaient rien jcbang^ , appelait sur lui 
1^ regards , et lui attirait la v^n^ration ; et Yillars 
semblait repr^senter k lui seul le sitele quon 
avait vu passer. 
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Dans les arts de Tesprit^ quelques piertea mm- 
breuses qp'oa eut faite^ , Fage pr^pt ayait h^itA 
de quelques hommes que Tautralui avait traB^mis, 
et que la mort avait ^parg^e^. JVtas6illoq ^ute^ait 
encore Teloquence , et Rousseau la poesie ; inai^ ^u 
th^lltre^ persQune depuis long-temps ne pprla^t la 
langue de Racine. Crebillon ayait j^nlend duos 
J! tree les declamations de Seife^ue, et defigure 
dans Elect re la bell^ 6i)Dplicit4 ^ Sopjia^^ , 
quoiqu'ei^ meme ten^ps il eut tenu di'une nfiajja 
£prme et vigoureuse le poignard de Melpomene 
fians son /?/^£?am{>fe , e( i^an^ aii^ ja^^^ }^ 
terreur tragiqi^. Fonteuelle,<}^i^|)ar^^.(jf^fi^ 
f eux exemples , coi9Jcnq;X^ MoUe^.^ar iSQSfiw^ 
(loxes ^blouissans^ avait ;Canin>^9C^Ji qorrQinpite 
X^ ban. gout, rache^s^i^ cependanl^ o^tfieifaute,*^ 
r^ndai^t sur lesscienQeSxupL^ luoii^rpjagr^dibk 
et nonvell^. Qiaulieu co^:i8ervait s^u ii?mhii% 4)>^i|s 4a 
p4g)igei;ce. de ses pofeisicisi le najiwel idiiMtW^;;^ 
rur)>anite delicate qui ^^gnsdeqt 4^)a^ U bOp tuimf^ , 
etque lesconpai^seurs]^0teqLt fsiQote ai^Q$(^d!bWf. 
Les S^^y « les lU FeuiUade, lies Bouillon ^l^Qii^^^Mir 
Prieur d« yeiMi6aii?ie, La Fare., l'aU)6 <]lf^urtii^-^ 
^utce qqi cQiiiposait la ^ciete.di^Teipiiple^ mw> 
tenait , au, milieu dea plaish^s.et. de la ^i&Ui, Ijea 
principes d^' la jsaipe litteratfure^. dij^ menapji^ 
ilUleuis p^r dea succ^.^br^tagiciUK. 
i Dans cette ^Delete 4'^ite se trouve i^rtfi 9 pm^ 
quau sortir de renfance,un jeune ^eve de JPore^, 
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qu une reputation aussi pr^matur^e que son esprit 
^ait precoce , faisait 6i]k rechercher de la iMuine 
compagme« D^jk le jeune Arouet^si fameux depois 
sous le nom de Voltaire , annon^ait k la France 
cet homme plus extraordinaire peutrdire par la 
reunion dune foule de talena qufauoun denoa 
plu3 grands ^crivain^ par la perfection d'un. seal. 
Tout le monde ^tait frapp^ de la vivaett^ ^'esprit 
qui brillait dans ses premiers essais; mats on 
n'^tait pas moins alarms de la bardiesse salarique 
et irr^ligieose qui marquait toutes ses productions^ 
et qui fut le premier pr^ge d'une destin^e qull 
a malheureusement trop Uen remplie* La soci^ 
ou il Vivaity imbue de Tesprit de la r^ence, 
excusait dans Tauteur la l^g^ret^ de la jeunesse ; 
et les gens sages trouvaient cette tem^ritd d^un 
dan^ereux exemple, Cest ce qui lui aUin des 
disgr&ces qui devancirent ses succ6s; il n'^it 
eonnu que par des vers de soci^t^ , quand il fiit 
emprisonn^ , & dix-neuf ans , pour des vers qu'il 
n^avait pas faits ^ Treize mois d^une detention 

^ Client les faipu^ tris-mauvaise piice d'an nomine 
Le Bmn : on les crut de Toltaire , parce qu'ils ^talent sati- 
riqves , et finissaient par ce vers > 

J*ai yu ces manz , et je ii*ai pas vingt ans. 

* * m 4 » 

La platitude du $^% aimol dft snfire pour pr^tm^ la 
meprxse ; mais oomiiie toute satiiY centre I'aiitorit^ paratt 
aiaez bonne a la malignite « I'autorit^ eUc-m^e oe s'y reod 
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qui fcit aisuite reconnue injuste par ie ministirc 
lui«-m6me ^ et dont une gratification de cent louis 
etait un faible d^dommagement , devaient 6tre 
une lecon pour le gouvemement et pour Tauteur : 
pour I'un , de Tabus de ces ordres arbitraires qui 
enl^ent k Tinnecence ses moyens de justifica- 
tion ; pour Fautre, du danger et de Timprudence 
d'affecter pour ce qui m^rite le respect un m^pris 
qui pent voud &ire croire capable mSme de ce que 
Tons n'aurez pas fait. Ni Tun ni Tautre n'en pro- 
fita« Voltaire , qttelques ann^es apr^s^ fut enferm^ 
de nofuveaU k la Bastille pour la faute d'autrui , 
mais tfune autre esp^ce ^ Pendant sa premifere 

pas d'ordinaire plus difficile. L'auteur de ce Cours fut ac- 
cuse 9 il y a Yingtcinq ans , dVne tres-miserable piece contre 
un edit de finance qu'il n^avait pas m^me yu , non plus que 
la pieee* II remontrait au ministt'e qui lui en parlait, qu*un 
honune de lettres qui ne passait pas pour un mauvais ecri- 
vain ne pouvait rien faire de si plat. Oh/ Von depiUe son 
style, dit le ministre.^n e^^, repondit Thomme de let- 
tres, il y a tant a gagner d ecrire comme un sot, pour 
avoir le plaisir de se /aire enfermer! 

Quand Yoltaire , sorti de la Bastille , fut presente au re- 
gent, ce prince I'assura die sa protection. Voltaire, en le 
remerciant de ses bontes, lui dit : Je supplie au moins 
voire altesse de neplus se tharger de mon logement nide 
ma nourriture. 

^ II mena9ait tout haut de son ressentiment un grand 
seigneur, qui, se croyant insult^ parce que Yoltaire nes^e- 
tait pas laisse insulter , lui avait fait donner des coups de 
baguette par quatre soldats, dans la cour de Thotel de 
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captivitd, il avait fait sur cette captivity xaime- 
une pi^ intitulee la Bastille /ou il y avait autant 
dB gaiet^ que cPimpiete ; ce qui fait voir assez que 
ces deux.caract&res de son esprit ne pouvaient le 
quitter nulle part. Cest aussi sous les veirous de 
la Bastille qu'il fit dans le mdnie tempsle second 
chant de sa Henriade, dont il avait dijk le plan 
dans sa t6te , et le seul chant ou il/ n'ait jamais, 
rien ehaj>g/&; ce qui prouve la fecilit^ du jet qu'ou 
apercoit en efiet dans ce morceau^ niais ce qui 
explique aussi ppurquoi , malgr^ Teffet sensible 
du tableau , les counaisseurs y desirieraient un pea 
plus de force. 

Ce fut en 171 8 que parutson coup d'essai drar 
matique, OEdipe^ et k cette nn^me ^poque il r6* 
dtait partout son poSme de la Ligue \ d^jk fort 
avanc^ , et dfes lors fort superieur k tout ce que 
Ton connaissait dans ce genre ; en sorte qu k T&ge 
de vingt^quatre ans. il se trouva , suivant Texpreso 
sion judicieuse dea Memoirs de Villars, le pre- 
mier des poStes de son temps , car alors qui que 
ce soit n'^tait capable d'^rire de m^pie ou la tra- 
gedie ou Fepop^e. 

L'enthousiasnie -est naturellement exclusif, et 

Sully. Le grand seigneur et les soldats auraient du ^tre 
juridiquement punis. Toute vengeance particuliere est une 
usurpation du pouvoir legal , et ne doit 6tre permise k qui 
que ce soit » dans quelque gouvemement que oe soit. 
^ G'est sous ce premier titre que pamt la Henriade. 
IX. 4 
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celud que IxMiia XIY impira aux Fran^ais peai^ 
daat quarante aan^ lea avait teUemeot accoutu-^ 
m^s k n admirer que lui t qu'il3 ataient parasque 
oijjili^ Henri lY, Us s ea fiouviprent quand ila 
furent malheureux :- c e»t le moment ou Vpn ea 
souvient dea bona prince. Un reapectable yieil-^ 
lard^ M. de Caumartin, qui, danaaa ]mn^^»e, 
sur la fin du r^gne de Louis XQI, avait entendu 
ks Tieillardfl d'alors cel&rer la m^moire^du bon 
roi, conservait le souvenir dune foule d'aoec- 
dotes int^ressantes , dont le ri§at Tairait frapp^ 
autrefois , et qu'il aimait k raconteir, Voltaire.^ 
qui se trouvait chez lui au chateau Saint- Ange , 
peu de temps avant la noort de Louis le Grand , 
r^coiitait ayec cette curiosity avide qui cherche k 
sUnstrnire, et cette sensibility vive qui ne der 
mande qu'k se passionner. Ges entretiens firent 
sor lui la plus forte impression, et lui sugg^r^rent 
la premiere idee de son poSme. Ainsi le chateau 
Saint-Ange fiit le berceau de la HenHade. 

La po^sie s-^tait empar^e de Voltaire au sortir 
de Tenfance; d4jk mdmeun seul genre ne »ifBsait 
pas pour Toccuper, et il travaillait k son CEdipe 
lorsqu'il s'enflamma pour Henri lY, et voulut en 
faire le h^ros dun poeme ^pique avant de saifoir 
ceque c'etaitqu!un poeme epique : c'pst lui-mfime 
qui nou^ la dit en propres termes. Cen est assez 
pour nous faire comprendre pourquoi le ^en est 
si faible de plan et de conception. II I'a remanii 
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dq)tiis, assez pour j ajouter beaucoup<fembeMiir 
semens; mais il Ti*i§tait pxkre poisibfe 4e l«ve^ir 
sur rinvention de la feble, ni de r^parer la jH^e- 
mi^re &ttte qull ayait faite en commencant par 
les vers ce qu il faut toujours commencer pfap la 
meditation. Les vers sont 1^ premier besoiA et le 
premier ^cueil d^un jeune poSte y toujoUrs trop 
press^ de produire pour sentir la B^essit4 de r^fl^ 
chir. I)alk ces jM^emiires ^l>auclies dest maitres^qm 
sont proprement des Etudes de pdntre/ totnm^ la 
Medee de Compile , la TJiebaide et \ Alexandre 
de Racine. Yoltaii'e fut plus heureuz dans OEdipe, 
parce qu'il fut soutenti par le grand Sophocle : 
aussi paya-t-il ensuite son tribut k llnezp^Vience 
dams Ji rtemire y dans Mariamney dans £rjrphUe. 
Ainsi , loin de lui reprocher si durentient y cc»nme 
ont fait tant de censeurs, rimperf^tion avou^ 
du plan de sa Heniiade , il serait plus juste de lui 
savoir gr^ d'y avoir r^pandu assez de beaut^s de 
style et de detail pour faire de ce qui n*est au 
fond qu'une esquissq , par la mediocre conception 
du sujet, un ouvrage k peu prte classiquepar 1*4- 
l^gance d6 la versification y et jusqu'id le seul titre 
de lepopee ^anfaise* ' 

G'est, de tout ce qu'a &it TauteUr y ce qui a £te 
le plus critique y et ce qui pouvait F^tre le plus ai- 
sement : les d^fauts r^els en sont tr^s^sensibles. II 
ne faut done pas s*^tonner que la malvallanee ait 
^te cette fois assez clairvovante ; mais il ne faut 

4. 
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pas croire non plus qu'eu apercevant les d^faats, 
eUe ne les ait pas ezager&ij qii(*eUe n'en ait pas 
suppose meme, et beaucoup plus cpi'il ny en 
ayait y ,et qu'elle n'ait pas sQuvent ferm^ lesyeux 
^ur les beauty. L'animosit^ des ennemis de Tau- 
teur a toujours iU trop violente, trop person- 
neUe, pour n'Stre pas ayeugle; elle a ni^ foUement 
le m^rite qui a &it et £era vivre ce poSme, mal- 
gre tout ce qui lui manque ; et c'est ce que nous 
avons k prouver dans Fexamen de laHenriade et 
des critiques qu'on en a faites. 

On a dit que Tordonnance en etait defectueuse, 
et il est yrai qu'elle p^che d'abord contre Tunit^ 
d'objet ^ recommandee daiixs Tepopee , et qu elle 
ne remplit pas, dansle premier chant, la pfbpo- 
sition eta^Ue p4r le poete : 



'*«• 



i Je chante ce heros qui regna sur la France , 

Et par droit de conqu^te , et par droit de jaaissance. 

JjQ .sujet est done Henri IV qui va conquerir le 
rojaume qui lui appartient , et que lui disputent 
ses sujets revokes. Cependant il n'en est pas ques- 
tion dans les quatre premiers chants : c est Henri 
de Valois qui r^gne , et Bourbon ne combat que 
pour le faire rentrer dans sa capitale. II ne joue 
. qu'un role secondaire dans un poeme dont il est 
le lUros ; il est aux ordres d'un mattre , et d'un 
xnaitre bien pen digne de son rang. C'est une 
feute grave; c'est traiter T^popee en historien. 
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L'action devait comrnencer apr^s la moit de Ya- 
lois : tout ce qui la pr6cMe ft cette mort indme 
ne devaient Stre qxi'en rteit , et £sdre partie de ce- 
lui que fait Henri lY k Elisabeth. Ydlds est de 
pltis un peirsonnage trop avili pour paraitre aiUeurs 
que dans une avant-sc^ne, et pour occuper la pre- 
miere place dans Tactioii et danl» Tin t^rSt pendant 
une moitie du poSme. 

L'auteur a cependant pallid ce difiiut jusqu'ii 
un certain point , et les critiques k cet ^gard led 
ont reprodi^ ce qu'ils auraient da loner. Tous se 
sont elev^ contre ce voyage de HeAri lY k Lonr 
dres, contre son ambassade auprte d'Elisabeth; 
ils ont dit que tout autre pouvait en 6tre charg^ 
de mSme que lui; que c'^tait lui faire jouer le r6le 
d'un agent secret ; qu'il ne devait point exposer 
Tarm^e et Yalois , en les qtiittant , etc. Toutes ces 
r^Qiarques portent k faux. Les assi^^s peuvent 
ignorer un voyage de pen de jours , et Henri peut 
aller h Londres , comme En6e va chez Evandre. 
Cette n^gociation est trop importante pour \e 
compromettre , et Tentrevue de deux personnages 
tels que Henri lY et Elisabeth <^onviendraJt k la 
dignity de I'^pop^e , ni£me quand Bourbon seniit 
dejk roi. La niegocialion a un grand objet ; et.nul 
n y peut reussir mieux que lui. Enfin c'est k lui 
qu'il appartenait de rslconter les malheurs de la 
France , comme En6e racontfB ceux de Troie, et de 
dire conune lui : Et quorum pars magna /ui ; e( 
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il ne pent lea raconter k personne plus dignement 
qak la reioe d'Angleterre* Mais ce qu'il y a de 
plus d^isif en^ faveur du poSte ^. c*est qu il rend , 
acttant qu'il es:t possible, ce qu'il aVait ote k son 
heros ^ la premiere place dans uotre attention et 
dans I'ouyri^e , en fixant nos yeux sur les ev^ne- 
meus -que raconte Hemiy et qui ne sont autre 
chose que ses dangers et ses viotoires. 

On a dit que le d^noument n'^tait pas bien 
m^nag^ ; que saint ]Jouis qui se prdsente au Tr^ 
Haut pour lui detn^nder que la gr^ee ^claire Bour- 
bon, pourrait aussi bien faire eette pri^re dans 
tout autre moment. Gette critique n'est nuUement 
fondle. G'est quand le roi vie^t de nourrir lui- 
mSnie sea sujets qu'il concibat, et sa capitale qu il 
assi^ge; c*est alors que saint Louis supplie TEteiTy 
9el de lever le seul obstacle qui ^loigne du trdne 
an prince fait pour en Hfe Fhonneur ; et il es); 
tr^juste que le heros recoive la r^ompepse de 
ses yertus dans Tinstant ou il yient de les signaler 
par ua trait si touchant, et qui lui doit gagner 
tous les cceurs. Mais on a eu raison d'ayancer que 
U; r^yolutioa qui s'opfere dans Paris apr^ Tab* 
juration du roi n*est pas assez expliquee^ et qu il 
tie .su0isait pits de dire d'un des principawK per- 
Mnna^S du polme f du chef de la ligue : 

A recbnnaitre un roi Majenne fut reduit. 

En general, il est yrai que les'iaits importanis 
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ne sont fH aasez di^doipffii, que aCMiTent ils ne 

ficmt qa'i)idMti|€S awe ufle pr^cifloii qui vise k la 

fapidit^ , et qfui tCest itjue de la tichereue. Ttomt 

doit couriV k r^nementdans T^popte; mais tout 

doit y tenil* ase^ de place poor attadier Timagi- 

iMtion. Ge geiire depose Tit de d^ils ; le poSte 

doit tou^Mirs dtre j^ntre , et non paa flealement 

natrateur. Noas ne devons paa seulemeot y ap- 

premke les fidts; nous devons les vdir. II faut, 

de plu« I qu'ils soie&t li^ ks una anx autrea par 

une dipendatice senaU^ , et eoiiiine par tine diatne 

qild fembraMe tout Voovrage. Get ^QiicliafneBient 

n'eat pas observe dans la Hen^iade : ramour du 

hi^ros jpour Gabri^e^ par cxeraple , commettce et 

finit dans le neuvi^me chant ; c'^ une vtelaijkm 

du pfrincipe. Get anKMir n'a ai^cun rapport ^ aucnne 

liaison atee toat k reste ; on poorrait le retSrati- 

chCT sans touehm* ft la 6ble du po^me : aussi n'y 

a-t-il iiii ajoiil^ qu'aprte coup. Oe n*est pas ainsi 

que Tirgile s*est servi de *I>i<km , qui tient ft Pbb- 

jet ppndpal de tEneide^ qui foade long-t^ittps 

d^arance Tirr^nciliable haine de Carthage eft de 

Rome y suivant les dessieins de Junon et ies ddcfets 

de Jupiter ; qui forme pendant les quatre premiers 

chants le plus puissant obstacle aux destins d'Eti^ , 

et qu'il retroure mime dans les eofers Su sixiftme 

chant. Le Tasse, ayec plus dWt enccM^, quoique 

avec une eJBfeutnna moinS parfiiite , a fi^ son Ar- 

itude ft toute "faction de sa Jerusalem dilii^ree , 
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et c est un des'pljas be^Dx opnemens de ce poeme, 
dent rorddnnance est irr^procliable* Touted ces 
conceptions sont grandeis : celle de la Henriade 
est petite. 

\.A paptie dramatiqqe , celle qui consiste k mettre 
les personnages en action et en so^nie, na pas es- 
say^ moins de reproches et ils ne sont pas moins 
m^t^s. Yalois ne parait que pour dtre assassin^. 
Majenne, le rival de Bourbon, Ma jejune annonce 
comme un grand bomme*, est nul : on n<e le voit 
: point agir^ on ne I'entend point parler, pas m^rne 
dans les etats assembles pour le faire roi. D'Au- 
male son fipfere, qui devait rappeler le Turnus de 
rEneide^ ne parait point assez souvent dans les 
combats, ne fait aucunde ces exploits qui doivent 
caractej^iser un guerrier du premier rang. U est 
trop perdu dans la foule^ bors dans le combat 
singulier ou il perd la ^e , et Turfenne , son vain- 
queur, ne se niontre non plus que dans ce seul 
.comba$; Cest un art des anciens, et que, parmi 
lesmodernes^ leTasse seul a su imiter, de placer 
dans le large cadre de T^pop^e nne foule de figures 
bero'iques , qui toutes se font reconnaitre a une 
.pbysionomie distincte; de les faire moavoir k nos 
y wx dans des scenes anim^es et dans des perils 
imminens ; d'inspirer pour ces divers personnages, 
ou de Tadmiration ou de Tint^r^t, mais de facon 
que leur ^clat serve h faire fessortir davantage la 
t^te principale , celle du beros de T^op^e, et k le 
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faireparakreii'autant plus grand, qu'il s'^I^e au-> 
dessus de tout ce qui est grand autour de luL Ainsi 
dans Homfere, Agamemnon, les deux Ajax, Dio- 
mide, Ulysse, Idom^n^e, Patrocle, Sarp^don^ 
Hector, Enee^ sont des hommes sup^rieurs , et 
Achille Vemporte sur tous. Ainsi,- dans les six der- 
niers livres de Virgile, caiques sur riliadcy Tur* 
nus , rMezoice , Pallas , Gamille , s6 signalent par 
des exploits eclatans, et tous le cMent k £n^. 
Ainsi, dans le Tasse, Grodefroy, Tancr^de, Ar* 
gant, Clorinde, Soliman , sont distingu^s par 
diffisrens caracteres de valeur et de gloire , et Re* 
-naud les efface tous. On voit tous les acteurs de 
ces trois poSmes executer de grandes choses; on 
les cbnnait, on vit avec eux; et T^pop^e est \k ce 
qu'elle doit Stre , le champ de Timagination. 

Cette richesse d'invention qui produit Tint^r^ 

manque oertainement a la Henriade ; les person- 

^nages agissent peu , et parlent encore mains. .Qn 

a ^t^ surpris, avec raison, que Tauteur, n^ avec 

fun genie si dramatique, en ait nois si peu dans 

son poeme; qull n'ait pas, k Texemple des an^ 

ciens , fait dialoguer ses acteurs, et amen6 de ces 

scenes vives et passionnc^es qui font connaitre les 

personnages par eux-mSmes, et ne laissent au 

poete que Tunique soin de faire les portraits ; 

qu'il ait porte si loin cet oubli du dialogue , que , 

ni£me dans les amours de.Heairi et de G^brielle, 

-on n'entende ni Tun ni Tautre prof(§rer une pa- 
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role. Mais alors Yoltaire ^tait un peu eantmpteur 
des anciens ^ et il ne ^en eat corrig^ qu'en miiiifr- 
sant son jugement ; il ne voyait da&s Hom^re 
que ce qu'il y a de trop en combats et en dis« 
cours ; et / frapp^ seulement de la profusion d'une 
richesse r^elle et n^essaire , il tomba dans nn 
eicks tout autrement dangereux ^ k disette et k 
st^rilit^. En abr^geant trop ses combats, il,a'eit 
priy^ des details ^piso<£ques qui es-varient la 
description dans le Tasse comme dans les andens. 
Aussi les dix chants de la Henriade ne sont'-ils 
guere plus longs que ks quatre prrauers de VlUade 
on de I'Eneide; dt ce n'est pas ]k remplir la car^ 
ri^re de Tdpop^. Resserre dans des bomes si 
^Toites y il n'a qu ^bauch^ ce qu^il devait finir. 

On «e plaint encore que son b^ros ne isoit p^s 
pr&ent^ sous tous les aspects qui nous le font 
aimer dans lliistoire ; que sa vie , qu'it exposa si 
80uvent,\ie soit quiine fois en danger; qu'on ne 
le Toie point dans la cabane du kboureur amener 
de ces scenes d'une simplicity naiye et cbampdtre 
qui coupent la continuity da ton b^ique, et font, 
dans le Tasse , le cbarme de VezceUent Episode 
d'Hermiaie. 

Enfin , la macbine du merveillettx, qui doit 
mouvoir tous les retisorts de I'^pop^e, est tris- 
faiblement construite dans la Henriade. Sans 
doute im sujet modeme nVidmettait pas ks fables 
vde r^ntiquit^ ; mais notre rdigion est tr^CHsuscqK 
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tiUe d'une espice de menreiileca qpie Vicdtaire Iqh 
m^e a jug6 pra^aH^, puisqa'il a eitay^ de le 
tnettre en osuvre , et il n'a so qu'une fds en tirer 
parti. Le fenatisme aortant des enfeM eons la 
figure d^ Guise maasacr^ k Blois , et venant dans 
la cellule du moine Clement lui demander ren^ 
geanoe, et lui remeltre un. glaive poor irapper 
Henri III , n'est-il pas une belle fiction ? C'e^ la 
meilleare de Toutrage : et pourquoi n'en aurait41 
pas d'autres de cette esp&ce? II se sert de la Dia^ 
corde J et inftme trc^ : e'est un perstmnage froi^ 
dement allegorique^ qui revient k tout moment. 
Mai$ quand on p^rsdnnifie ces dtres mornux , il 
faut les lier aux passions humainea » et . les tirer 
de la dasse de Tall^gorie purement, philosophic* 
que. n est de la poesae ^pique de substituer des 
images senables aux id^ sp^culatives ; et , sous 
ce rappoit , le del , la terre et les enfen sont 
du domaine de cette po^sie , m^e dans notre 
^religion. LHntervention des substances oSlestea , 
celle des h^ros et des saints qui ne sont plus y 
les bons et les naauvais angea, ces puissances in* 
teUectuelles , ennemies on protectrices des habi^ 
tans du monde physique , et cette puissance 
premiere dont elles ne sont que les instmmens , 
r^tre kernel qui voit et conduit tout , voiUi ce 
qui doit composer la machine epique. Mab il 
&nt que tout soit pour aind dire rev^tu de formes 
palpables : q'est le privilege da la po^ie de noiia 
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rappeler k ces preoiiears Ag^, ou la DivinU6 ofm^ 
muoiquait sans cease aveo ler^nortels , et se reiv 
dait visible k leurs yeux. G'es( ainsi que 1 epopee 
agit sur nous par ce pouvoir si grand sur tous les 
hommes , celui du m^rveilleuz qui rfegne sur leur 
imaginatiou, 

Quelques personnes out pens^ que ces fictions 
ne pouvaient pas s'accorder ayec la gravity d'un 
sujet historique et recent. Je crois cette opinion 
outr^e; j'accordetai seulement que la distance 
des temps et des lieux , la di£E^ence de religion^, 
permettraient au po€te plus ou moins en ce genre. 
La conquSte du Nouveau-Monde , inconnu pen- 
dant une longue suite de si^cles , ouvrirait , par 
ezemple, un champ plus ^tendu et plus libre aux 
fictions de toute esp^e : Vignorance absolue de 
ce qui ^tait ^tendrait la sphere du possible. J'a* 
Touerai aussi quo la magie et les enchantemens.| 
qui nous plaisent dans leTassequand il n'en abuse 
pas y ne nous pkiraient pas plus dans la Henriade 
que Jupiter, Mercure et Alecton ; et j'ajouterai^.en 
passant, que Voltaire a p^ch^ contre Tanalogie du 
merveilleux, en introduisant en action TAmour 
de la Fable, avec ses ailes et son carquois, pr^ 
de saint Louis et de la grftce divine. Mais je per- 
siste 4 croire que le merveilleux dont j'ai pari^ , 
et que Voltaire n a fait qu ^ucher , pouvait figu- 
rer . heureusement dans la Henriade , et n aurait 
id bleas^ la raison, ni d^rog^ au sujet. Tout d4«- 
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p^oddu choix et de la Aiaoiibi^. lies Harpies souil^ 
la&tlesUJ^les d'En^y les yadoiSiQat^ troyena chan- 
ges en Nymphes, et les corapaj^ons d'Uljsse on 
pourceauK , ne choquent pas moins le gout 4ans 
les anciens que les guerriers chr^tiens transform^ 
en perroquets par la baguette d' Armide , dans un 
poeme inodeme. Pourquoi?. C'est que ces inven- 
tions.| gratuitement merveilleuses 9 sans objet et 
sans niora]itd, sont aussi^sans int^r^t. Mais la 
raison m£me approuve le merveiUeux oii eUe se 
Tieconnait. Direquiln'en faut point du tout, est 
d'une philosopbie tr^s-facile^ et qui n*est point 
la r^le de la po^e; mais trouyer celui qu'il faut, 
est d un talent difficile et rare. 

Si la Henriade manque de tant de parties es- 
sentieiles , quel est done le m^rite qui en balance 
les d^fauts ? Gelui qui donne la vie aux ouvrages 
en yers , la po(§sie de style. C'est pourtant celui 
que les ennenus de Tauteur ne lui ont pas plus 
accords qu'aucui^ autre. lis ont mSncie ^t^ en ce 
genre au denier exc^ de Tinjusdce ; et, soit ayeu- 
glement, soit mauvaise foi^ soit Tun et lautre en- 
semble, comme il arrive, quand la passion s'^rige 
^^ juge 9 ils ont port^ Tinfidelit^ jusqu'k Timpu- 
dence , les invectives jusqu k la fureur, le d^nigre- 
ment jusqu'k Textravagance. Je parle ici des plus 
emportes et des plus maladroits , et ce n*^taient 
pourtant pas des bpmmes sans connaissances et 
sans esprit. Batteux , Desfontaines , La Beaumelle, 



qnoiqne fort m^ocres, et comme ^crivaiBS et 
comme critiques, n*^taient poartant pas de ces au- 
tears que leur nom seal nous dispense de r^feter. 
J'ai regret d*dtre oblig^ d*y joindre ici un homme 
qui a beaucoup plus de gout et de litt^rature que 
tous les trois y et qui a prouv^ ^ dans- ces derni^res 
\ ann^es \ qu'il ^tait capaUe de juger et d'licrire 
en homme de lettres et de talent. Mais' une ani- 
niosit^ particuliirecontrerauteor de la Henriade 
^ara long^temps son jugement et sa plume ; et 
comme il s^est depuis montr^ digne de dire la 
verity, il me pardonnera sans doute de la de- 
fendre contre ses anciennes erreurs , dans un ou* 
vrage ou mon premier devoir, mon premier int6r£t, 
doit 6tre Tinstruction g^n^rale. Je desire de le 
combattre sans le blesser ; mais mon objet en ce 
moment ^tant de tirer des critiques m^mes de 
la Henriade la preuve de ses diffi^rens mtSrites , 
je ne puis passer sous silence un critique ansa 
connu et aujourd'bui aussi estim^ que M. Cle- 
ment , qui autrefois avait pris k t&che d'encb^rir 
sur tous les d^tracteurs de Voltaire , et k qui sa 
jeunesse pent d'ailleurs servir d'excuse , puisqu'il 
a enti^rement cbang^ de ton et de style dans sa 
maturity. 

^ Toijt cet article de la Henriade eit de 1796. 
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SECTION 11. 

Des beautes poetises de la HsnaiABi, fvquTto Colilrt cm 

detraeteun. 

La haine y qtii , comme toutes les passions , ras- 
sexnUe les extremes et les contraires/ qui est 
souvcmt si maligne et souvent sd ^tourdie, tourna 
la tete k La Beaumelle , au point que , dans son 
commentaire sur la Henriade , il imagina de rasr 
iWibler toutes lea critiques qu'on en avail faites , 
sans s'apercevcdr qu en se contredisant , elles se 
d^truisaient Tuiie par I'autre^ et s'avlsa de re- 
faire des morcedux considerables de ce poSme, 
sans avoir la premiere id^e des principes de la 
versification. II avait beaucoup k se plaindre des 
tac^s tr&»-condamnables oil Voltaire s'^tait port^ 
eontre lui : mais quand son ennemi Faurait pay£ 
pour consentir k se voiaer lui-ni£me au ridicule , 
|amais La Beaumelle n'aurait pu imeux faire.Ses 
lers sont k mourir de rire , et prouvent , encore 
plus que son coinmelatsiire , qu'un homme dW 
prit pent n'avoir pas la plus l^gire connaissance 
de la po^e. Gelui^l& ne pouvait pas s^excuser 
sur sa jeunesse; il avait plus de cinquante ans 
quand il donna dans ce travers Strange , et n'avait 
jamais fait de vers quand il voulut apprendre k 
Voltaire comment on en faisait de bons. Je me 
garderai bien d'en rien citer ; ce serait abuser du 
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temps et de voire attention , Metoieurs ; et je n ai 
m£me parl^ de sa critiqiie de la Henriade , que 
parce qu il y a r^uni toutes celles qui avaient pa- 
ruayant la sienne. 

II dte Tabb^ Desfontaines , qui nous dit : a Le 
1) principal d^faut de la Henriade, cest d'dtre 
» prosaique et negligee dans le style. Jl y a plus 
» de prose que de vers , et plus de £iutes que de 
» pages. Cepoeme est sans feu> sans^out, sans 
» genie. » 

II cite Fr^ron qui nous dit : « Ce poeme est 
» Vouvrage dun homme de beaucoup d'esp|it» 
» incapable d'aller a^ genie, qui quelquefois t4che 
» de couvrir ce defaut k force de gout , et. souvent 
» ne le consulte pas assez. » 

II cite Tabb^ Trublet , qui nous dit : a Je ne sais 
» pas comment la Henriade , ai^ec une poesie ee 
» une versification siparfaite^, a pu r^ussir k m'en- 
» nuyer. » 

£t la meme contradiction s'offre k tout moment 
daps les censures de detail. 

La critique qui j fit le plus de bruit dans son 
temps ^ est celle qui parut, en 1744 \. sous le 
titre |de Parallele du Lutrin -et de la Henriade. 
Ce titre etait tout ce qu il y av£(it de piquant dan& 
cette bi^ochure, et suflit alors pour la faire Ure. 
Elleest au^ mal pensee que mal ecrite, et Toubli 

^ Elle dtait de Tabbe B^teux, 



YOLTAIIUS. LA HENBIADE. 65 

en avait bieQt6t fait justice : La Beaumelle ne 
reussit pas k Ten tirer« On j trouve ({ue le gratid 
est plus aise a peindre.que le plaisant a saisir$ 
qu*un ban mot dssaisemie dans un degre exquis 
estpUis rare qiiun sentiment noble ^ qu'une belle 
image. Cast comme si ron disait qu'il est plus 
difficile d'^e Lucien qu'Hom&re , et que le Voyage 
de ChapeUe est d'un talent plus rare que rJEneide. 
On me dispensera de r^futer ces inepties. U est triste 
qu'elles soient d'un professeur qui, dans d'autres 
4cntSyjiSi pixint paru Stranger auz bonsprincipes. 
On est afflig6 de voir un litterateur instruit , qui 
s'est assis. depuis k FAcadeniie Franqaise/nous d^ 
biter gravement qu iLfaut itreheros pourpeindre 
les heros; queerest one espece de generation et de 
patemite qui produit. son semblable. Cependant 
Hom^re n'^taitpas un Ajcbille, ni Bossuet unCond^. 
II e^t rare de' deraisonner en plus mauvais style. 
Ailleurs, la discorde i^a dire des sottises auxpapes. 
L'auteur a oru que sottises itaii synonyme diinju^ 
res :. cela est vrai dans la boucbe du peuple et sous 
la plume des tnauvais critiques, mais non pas cbez 
ceux qui sayent le francais. On lit encore dans cette 
diatribe que le peuple ous^re de grands jreux vis- 
or^is du merite vante qui rCest que de t ombre : 
qvLun Amour des ens^irons de Paris aurait aussi 
bienjait c^t office quun neux Cupidon de 0^- 
thhre ; que la, simplicite , la candeur, la bonne 
intention de Jacques Clement, le rendent unper- 
IX. 5 
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sonndge interessant : quen luipardonnerkit pr6s^ 
quCf en lisant ce poeme^ de topoir debarrassi 
d'un acteur qid h surckargeait ; que ie plan db 
la HenriadJb est ridicule; ipe Htnri IP" y^ est 
presque un sot^ ^^, Ges jogemebs^ cie» pkiaap- 
teries et ce style sont de' la mdme force. 

Au reslfe , I'auteur prouTe assez bien que Tex^- 
cudon da Lutrin^ propordon gard^e de la diff(§- 
rente ded sujets ^ est plus fidelemetrt rapproch^e 
des regies de T^pop^e que la Hehriade ; mais il 
fallait ajouter que les beautfo de celle-ci scmt d'urn 
ofrdre bien siiperieur, et que ^ si Voltdite id'a pas 
dt£ aussi parfait daiis un grand sujet Cj^e Boikdu 
dans un petit , il n'a pas laiss^ de; montrer datis 
son ourrage un g<$nie que n'avait si!kP6ment pds 
I'auteur du Luiriri. On pent penser , sans fttre in- 
jiiste eUTers Desprfoux, qu'il n'aurait fait ni le 
second , ni le i^ptieme , ni le neuTi^me chsint de 
la Henriade. On n'apercoit chez lui rien qui Tes- 
semble k ce miiknge faeureux de patb^tique;, de 
pinlosx^bieetdlmaginatioif, que les jiiges impar- 
tiaux adnureront toujours dans les beaux mor- 
ceaux de la Henriade. La mort de Coligny, le 
songe oh Henri IV est trans|k>rt^ dans les cieux 
et dans lias enfers , FalMgori^ du teni|)le de TA- 
ihoor , le combat de Turenne et de d'Aumale , k 
bataille d'lvry, Tattaque des faubourgs de Paris , 
le portrait du viefllard de Jersey, le tableau des 
amours de Henri et de Gabrielle , et beaucoup 
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J'autres ditails , sont d*une couleur ,6picfae , et 
dW. ton de poesie qui , oe me semUe , ^tait nou- 
ve^tu dans noire langoe. 

Qu importe que La Beaumelld dise : Qui, dam 
cinquante ans , lirA ee recueil de vers ? Cette ex- 
clamation n est qjote risible ; elle ne Tent rien dire , 
si ce n^est que , ne j^ouyant iAbt k la Henriade 
cinquante ans de sucoifcs, on en demande cinquante 
autres pour avoir raison contre elle^ II y d trop peu 
de risque k parier pour son opinion li uQe telle 
distan^e^ G'est ainsi que de nos jours un autre fou 
pariait contre Bacitie y et ne Imdonniiit pltis qu^ 
cent (Cinquante oris a ifivre. II y a aiissi trop d^ 
modestie k reculer si Icnn I'effet de ses critiques. 

Apris tout> chacun fidt ce qu'il teut de lave^ 
nir j mais il ne fityt pas mentir 'sur le present. La 
Beaumelle affirme que las amis et^ les admiirateurs 
de Foltaire abandannent euoo- mimes sa Hefv^ 
ridde^ La y^rite est que les amis Aa talent et ses 
aiAnirateurs ^lairi& ne dissimulent point les d^-^ 
fauts 4c ce poeme , ^t qu'ils y r<ftconnaissent en 
m/^e temps ^ non pas jseulement de F esprit , 
con^me on Fa dit ridicu^ement j <iidis du g^nie , et 
ude ao^ de g^niiB qu'aueui^ pdSte fran^ais n'ayait 
eue avaM Ycdtaire. Ha pettSMt que ^ quoiqtie son 
style n'ait ^s k richesse poetique de Yirgile , 
quoique sa tito ait (itiif beaucou|> moins ^pique que 
tragique , la VCTsification d« la Heririade en fait 
un des lieaux monumens de k poesie fran^ise. 

5, 
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Ce n'est pas qu'il n*y ait , mdme dans cette par<- 
tie, k reprendre ou k desirer ; qu il ne s'j rencontre 
des vers faibles , des negligences , des ri^p^titions , 
des r^nuniscences ; que lauteur n'abuse quelque^ 
fois de I'antith^se ; qu en quelques endroits il ne 
mette de I'esprit au lieu d^imagination. Mais ces 
defauts sont claivsem^s; et lorsque les beautes 
predominent , il faut dire avec Horace : Ubiplura 
ruterU , etc. « Jexcuse les fautes quandles beautes 
» remportent. » 

Pour exag^rer les unes et an^antir les autres , 
on a tente tons les moyens. Un des plus us^s , et 
quipourtant fait toujours des dupes, c'estde rap- 
procher un certain nombre de vers qui , chacun k 
leur place y n*ont rien de r^preben^ble , et qui , 
r^unis les uns pr^s des, autres y ressen9l>lent k la 
faiblesse et au prosaisme. Ayec cet artifice, on 
ferait de Racine un mauvais yersificateur. Cen 
est lin autre du meme genre, daccumuler des 
vers qui , align^s ainsi dans la critique , offirent des 
tournures uniformes , mais qui , k la distance ou 
ils sont dans I'ouvrage , n*ont point cet inconve- 
nient. On a &tk jusqu'k supputer combien de fois 
le m$nie mot revient dans toute I'^tendue du 
poeme. Ces pitoyables ressources sont les pu^* 
rilit(§s de la baine. Fr^ron, k qui elles ^taient 
si famili^res , n avait pas na^me rhonneur de Im- 
vention. On avait calculi, du temps de Boileau, 
combien de fois le mot affreux «e trouvait repute 
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dans .ses ^ci^. Je ne nae \60uyiens pas du total > 
mais j'aiv^ le bordereau^ Si T-on eut prouv^ que 
le inot ^^tait mal employ^, on r^p^t^ k peu de 
distance, on aurait au moins dit quelque chose, 
mais quand Fr^ron s'est donn^ la peine de noter 
le mot tranqmUe dans la ffenriade , yiuf^t fois 
sur quatre mille vers , il y a de qiloi s'amuser 
de cette censure arithm^tique. £t quel en est le 
resultat ? c'est .que ce mot , examine h sa place , 
est presque partout d'un tris-bel effet. H ne s'agit 
pas ici 

De ces mots parasites 
Qni, malgre nous , dans le style glisses , 
JRentrent toujours, quoique toujours cbasses, 

conime Ta tres - heureusement dit Rousseau, et 
comme nous leverrons k Tartide du tr^-mau- 
vais versificateur Cr^billon ; c^est alers tin d^ut 
tr^s-reel. Mais quant k cette m^thodfe, si com- 
mune et si insidieuse , qjne Ton n emploie gu^re 
que contre les bons ecrivains qu on n'oserait citer 
de suite, et qui consiste k donner pour prefuve 
d'un style faible et prosa'ique quelques vers pris 
fort loin les uns des autres , et rassembl^s pour 
faire illusion aux yeux et au jugement du com- 
mun des lecteurs; il est bou d'observer ce que 
savent tons les bons juges : que, dans T^pitre, 
dans le drame, dans T^pOp^ mSme, dans toute 
po^sie qui dialogue, qui raconte, qui raisonne, il 
doit y avoir necessairement des vers qui ne se 
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difitinguent de la prose soutenue que par la me« 
sure, soit quils servent da passage d un objet k un 
autr^, soit qu ils expriment des dioses ijai ne de^ 
maodent pas k dtre plus rele?^. H ne sdffit 
done pas, dans la critique, de citer un vers isol^, 
et de r^p^ter la phrase banale: aS!exprimerait-on 
» autrement en prose ?» II &ut prendre le versou 
il est , et montrer qu'il n du £tre fait autrment. 

A peine nous sortions des portes de Tr^zene. 

Un de nos critiques va se r&rier : Dirait-on au- 
trement en prose? Non , sans doute; mais si Ton 
eut voulu s'exprimer mieux , on aurait eu tort 

n suiyait tout pensif le chemin de Mycene. 

La prose dirait-elle autrement ? Non , encore un 
coup ; mais il nefallait pas dire mieux, sous peine 
de dire mal. Pourquoi ? Cest que Th^ramfene ne 
doit songer k peindre que ce qui I'a frapp^ , et ne 
doit parler k notre in\agination , dans son r6cit , 
qu'autant que les objets auront emu la sienne. 
Aussi, quand il s'aeira de nous representer le 
monstre qu'il croit voir encore , il ira jusqu k pra- 
ter au ciel , k la terre , aux rivages , aux flots , 
Veffroi qu'il a ressenti. 

Voltaire commence un portrait fort po^tique 
du calvinisme par un vers qui ne Test poi^t du 
tout:. 

X«i Ttt naitre autrefiois le calyinksM ca France* 
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Cahinisme est du style de Tbistoive ; il pourrait 
tout au plus passer dans une ^pitre serieuse : il 
est au-desspus de T^pop^e y qui demandait Ik une 
p^iphrase. 

On decouvrait deja les bords de TAnglelerre. 

Gela est aussi trop histonque : il coxiyeiiait k lepo- 
p^e de peindre I'effet que produit 3ur mer , dans 
r^loigP^ment , la preniii^re vue des objets les plus 
eleves qui annoncent la terre. Virgile n*^ manque 
pas. 

Soudain Poller se leve , et demande audience. 

Le premier h^mistiche a de Teffet^ le second tombe. 
II ne s'agit pas, dans Tassefaiblee des Etats, de 
demander audience ; il convenait de peindre 9ur- 
le-chanip , en coupant le vers , Tattea^ et le res- 
pect qu'inspire Potier , qui va parler. 

II y a dans la Henriade quelques autres vers 
qui sont reellement d^fectueux de la m^me ma- 
nifere , mais en petit nonibre ; et fe plupart de celix 
que les critiques ont mis bout k bout n ont rien 
qui prfite k la censure : souvent m^me ce qu^on 
attaque m^rite des louanges. 

Momay, qui precedait le retour de son maitre , 
Yojait deja Us tours du sujperbe Paris. 
D*uD bruit mdU d^horreur il est soudain surpris. 
II court, il aper^it dans un d^sordre ettrtee 
Les soldats de Yalois et ceux de Bourbon m^me : 
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« Juste ciell est^ee ainsi ^e yma jious atteDdiez? 
» Henri yient vous defendre, il Tient, et TOiu.fujezl 
B Vous fujrez, compagooasl 

En lisant ces vers , ce qui me frappe d'abord , 
c'est la vivacity de cette brusque apostrophe, sans 
aucune formule de transition quekonque : 

Juste eiel t estrce ainsi que yous nous attendiez? 

Ce vers me paiait ce qu'il j a de meilleur k dire. 
£t ce peu de mots : 

II yient, et tous fujez I 

ft 

Et cette inergique r^p^tition : 

Vous fu^ez f compag^ons I 

Tout me semble plein de v^rit^ et de force. Jugez 
de ma surprise quand je trouve ce mSme vers : 

t Juste eiel ! est-ce ainsi que yous nous attendiez ? 

dans un amas de vers pr^tendus prosaXques , et 
qui la plupart le sont conmie celui-lk. Comment 
ose-t-on appder cela de la critique ? 

Mais on a gen^ralement bl&me, et avec raison, 
les vers sur les ^tats de Blois : 

Peut-^tre on yous a dit quels furent o« ^tats. 
On propose des lob <fu*on n'exdcuta pas* 
De mille deput<b leloquence sterile 
Y fit de DOS abus nn detail inutile; 
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Gar dt tant de contcils Feffiet le plii$ comman 
Est de Toir tous noe maux lans en teulager un. 

Ces verites ponrxnunes , exprim^es d'une maniire 
plus commune encore, n'auraient pas assez de 
force , mSme pour une histoire, et ae seraient pas 
assez piquantes pour une satire. Mais on n*en 
trouverait pas un second exeniple dans toute la 
HenriadBj comme on n'en trouverait pas non 
iplus un second de ces autres vers , qui , sans £tre 
inauvais en eux-mdmes , sont au-dessous du genre; 
ceux-ci sur Joyeuse : 

Ge flit lui qne. Paris rit passer tour k tour, 

]>a siecle au fond d*un cloitre , et du cloitre k la coiir» 

Vicienx, penitent, courtisan, solitaire , 

U prity quitta, reprit la cuirasse et la liaire. 

Les deux premiers pouvaient passer oomme 1'^- 
nonce dW fait ; les deux demiers , exceilens dans 
une satire , devaient Stre rejet^s de T^pop^ ^ qui 
ne se joue pas ainsi dans un choc antith^tique de 
petites id^ faites pour produire le ridicule. 

CTest toujours k ce qui a fait le succ^s d'un 
ouyrage que s'attaique de pr^£$rence la haine que 
ce succis aSIige. On doit done s'attendreique c'est 
contre le style de la Heniiade que les ennemis 
de Tauteur seront yenus se lieurter>ayec le plus 
de violenpe ; mais c'est aussi ce qui leur a mieiix 
r^sist^. On a vu ce qu'il ^tait juste de penser de 
la, nature des d^fauts : il faut yoir combien ilsle 
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Cedent aux beaut^s , et combien ont it6 injustes 
ceux qui ont essay^ de les detruire. On n'a rien 
neglige pour en venir k ))out* Ici Yon oppose des 
morceaux de la ffenriade k d'a^tres morceaux 
anciens ou xnodernes , qui ^ n ayant point le njiSme 
but , ne doivent.point prodyire le m£me effet ^ et 
tie sont point par consequent des objets de com- 
paraison. lA on compare les vers de Voltaire k 
ceux de Racine et deCbapelain, et daps le paral- 
Ifele on ne donne gu^re moins d'ayantage k Cba- 
pelain qu'a Racine. On demande au poete ce qu il 
n a pas du faire ou ce qu'il a fait. On incidente 
sur tout f on defigure tout , on embirouille tout. 
Je ne suivrai point tons ces critiques dans leur 
marcbe oblique et tortueuse , je ne m'attacberai 
qu au principal ennenii , M. Clement ; et meme 
fi^ a.^uis6 la<:ensure, je n'^puiserai pas I'apolo- 
gie. Mais je ne la crms pas inutile ; d'abcurd, parce 
qu'il es^ assez de mode depuis quelque temps , 
parmi nos jeoaes Autenrs, d'affiocter ppur la H&v- 
riade un m^pris qui ne fait de tort qu'k eux , et 
dont je voudrais les corriger ; ensuite, parce que 
le meike de ce poeme n est pas indiffirent k la 
gloire 4es muses franoaises* 

AL Clement oommence par nous qiter Adidison 
pour nous apprendre quele style de T^pop^ doit 
£l2re aubKme. Nous n'avions pas besqin de Tauto* 
rit^ d'Addiscm pour 6tre pe^suade&de cette v^rit6; 
il sufBsait d avoir lu Hom^re et Virgile. Mais il 
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esyt k propos de se rappder ici ce que nous ayons 
vu daps le Traits de Longin , que le style su- 
blime , par opposition au style dmple et au style 
temper^ , est celui qui appaitieai aux grands su- 
jets , et qui consiste dans T^l^vation des pens^es , 
la noblesse des sentimens et de Texpression , la 
force et T^clat d^ ixnagea , et I'^nergie des pas- 
sions. Or voici , sur ce point j ce quMtablit le cri- 
tique : (( Le sublime en tout genre ^ soit des images 
» et de la grande poesie, soit des pens^es^ soil; des 
» sentimens , est ce qui manque le plus k la Hen- 
» riade. » Cest ce qu^ii faut voir. Gommengons 
par la po^sie descriptive. Ypyons la manitee dont 
Tauteur decrit Tassaut <m Henri I V emporte les 
faubourgs de Paris : 

Paris n'<Stait point tel, en ces temps orageux, 

Qu'il parait en sos jours aux Fran^ais trop hcureux, 

Gent forts qu*avaient batis la ftireur et la crainte , , 

Dans un moins yaste espace enfermaient son enceinte. 

Ces faubourp, aujourd*bui si pompeux et si grands. 

Que la main de la Paix tient ouyerts en tout tempt, 

D'une immense cit^ superbes ayenues, 

Ou SOS palais dores se perdent dans les nues, 

Etaient de longs bameaux de remparts entoures , 

Par un foss^ profond de Paris separes. 

Du c6td du leyant bient^t Bourbon s'ayance ; 

Le yoila cpii s'^pprocbe* et la inort le dey^nce. 

Le fer ayec le feu yolent de toutes parts , 

Des mains des assiegeans, et du baut des remparts. 

Ces remparts mena^ans, leurs tours et leurs ouyrages 

S'ecroulent sous les traits de ces brulans orages : 

On Yoit les bataillons rompus et renyerses , 
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£t loin d'eux dans les. champs leurs membres disperses. 
Ce que lefer aUeint, tombe reduit en poudre, 
£t chacun des partis eombat ayec la foudre. 

Jadis arec moins d'art, an milieu des conduits , 
IjCs mallieurenx mprtek ayan^^aient leur trepas. 
Ayec moins d*appareil ils yolaient au carnage, 
£t le fer dans leurs mains suflBsait k leur rage. 
De leprs cmels enfans I'eflbrt industrieux 
A derob^ le feu qui brule dans les cieux. 
On entendait gronder ces bombes ^fhyjrahles » 
Des troubles de la Flandre enfans abominables. 
Le salp^tre , enfonc6 dans ces globes d*airain , 
Part, s'dcbauflTe , s'embrase, et sVcarte soudain ; 
La mort.en miUe ^lats en sort ayec furie. 

Ayec pint d'art encore , ct plus de barbaric , 
Dans des antres profonds on a su renfermer 
Des foudres sonterrains tout pr^ts a s'allumer : 
Sous un cbemin trompeur, ou yolant au carnage , 
IjO soldat yaleureux se fie i son courage , 
On yoit en un Instant des abimes ouyerts , 
De noirs torrens de spufire epandus dans les airs; 
Des bataillons entiers, par ce nouyeau tonnerre, 
Empoptes, decbires, engloutis sons la terre. 
Ce sont la les dangers oii Bourbon ya 8*o£frir : 
Cest par la quk son tr6ne il brule de courir. 
Ses guerriers ayec lui dedaignent ces tempdtes : 
L'enfer est sous leurs pas, la foudre est sur leurs teles; 
Idais la gloire k leurs yeux yole k c6ie du roi ; 
Ils ne regardent qn*elle , et marcbent sans effroi. 

Ils descendeut enfin dans ce cbemin terrible 

Ou un glacis teint de sang rendait inaccessible. 

G*e8t la que le danger ranime leurs efforts ; 

lis comblent les fosses de fascines, de morls; 

bur ces morts entass^ ils marcbent, ils s*aTancent| 

D'un court precipite sur la brecbe ils s*elancenl. 
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Arm^ d*i^i Sfr sangta^slt ,. 0fiiusert d*im bpvdier, 
Henri yole k leur tdte et moAte he premier. 
II monte : il a deja de ses mains triomplianttt 
Arbore de ses lis les enseigoes £|ottantes^. 
Les ligueurs deyant lui demeurent pleins d*effroi ; 
Us semblaient respecter leur yainqueur et leur roi. 
lis cedaient : mais Majenne a Tinstant les ranime; 
11 leur montre Texemple , il les rappelle au crime, 
LeuTS bataillooB serres pressent de toutea parts 
Ce roi dont ils B*osaient soutenir les regards. 
Sur le mur avec eux la Discorde cruelle 
Se baigne dana le sang que Ton Terse pour elle. 
Le soldal, k son gre, sur ce funeste mur, 
Gombattant de plus pres porte un trepas plus sur. 

Alors on nentend plus ces foudres de la gnerre , 
Dont les bouches de bronze ^pouyantaient la terre ; 
Uu farouche silence, enfant de la fureur, 
A ces brujans Eclats succede ayec boireur. 
D'un bras determine, d'un csil brulant de rage, 
Parmi ses ennemis chacun s'ouyre un passage. 
On saisit, on reprend, par un contraire efibrt, 
Ce rempart teint de sang , theiktre de la mort. 
Dans ses fatales mains, la Victoire ii^certaine 
Tient encor pres des lis Tetendard de Lorraine^ 
Les assiegans surpris sont partout renyers^s, 
Gent fois yictorieux, et cent fois terrasa^t: 
Par^ils a Focean poosse par ItB orageSt 
Qui couyre a cbaque instant et qui fuit tes riyages. 
Jamais le roi , jamais son illustre riyal , 
N*ayaient ete si giiandc qti*en eet aisant fatal. 
Gbacun d*eiiz au milieu do mng et dn carnage, 
Maitre de son esprit, maltre de Son coiirage. 
Dispose , ordonne , agit , yoit tout en mdme temps , 
Et conduit d*un coup d'oeit oes affivnx mourenient. 

Gependant des Anglais la formidable elite , 
Par le yaillant Essex a cet attaut conduite , 
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Marcbait eons noi drapeaux pour la premiere foU , 
Et Mmblait sVtoflner de serrit sous nte rois. 
lis Tiennent soutenSr rhoimteiir de leti^ patritf , 
Orgueilleuz de cooAnAtte et d# don&el* lenr Tie 
Sur ces radmes remparts et dafis ces mtees lieux 
Oil la Seine autrefeii irH i^gner leors aieux. 
Essex monte k hi lirielie oti cdtnbattait d^Atmale ; 
Tons detix jeunes, brillani, pleini d'lxiie ardeur ^gale : 
Tela quaux remparts de "troie on peint les demi-dieux. 
Leurs amis tout sanglftns ftbnt en fotiie ikutou^ d'euX. 
Fran^ais , AnglaiS , LotraiM{, que la fureur assemble , 
Ayan^ent, tdttbattaieiit/frappaieiit, mditt^ient ensemble. 

I 

Ange q[ui conduisiez leur fureur et leurs bras , 
Ange exterminaieur^ kso^ de ces combats, 
De quel b^os enfin prites^ous la querelle? 
Pour qui pencba des cieux la balance cternelle? 
Long-temps Bourbon , Majenne, Essex et son riTal , 
Assiegeans» assi^g^s font un carnage ^gal. 
Le parti le plus juste eut enfin Tavantage : 
Enfin Boutbon Temporte, il se fait un passage; 
Les ligueuri fatigil^ ne lui r^sistent plus; 
lis quittent les remparts » ils fombent ^perdus. 
Gomme on.Toit uli toirent, du bant des P/renets« 
Menacer des Tallons les njmpbes consternees; 
TjCS digues qu* oil oppose k see flots orageux 
Soutiennent quelque tempt son cboc imp^tueux : 
Mais bient^ty renyers^nl sa barriere impuissante, 
II porte au loin le brUit, la mort et Tepouyante; 
Deraoine en passant ces cb^es oi^eilleux 
Qui brayaieni lea bireirs et qui touchaient les ekux, 
D<&tache les rocbers du pei^cbant des montagnes, 
Et pourtuU les troupeapx lujant dans les cam|>agnes : 
Tel Bourbon descendait» h pas precipit^* 
Du haut des murs fumans qu*il ayait emport^s ; 
Tel d'un hTdAfoudnyxuU,fimdaht sur les febelles', 
II moissonne ett ^MMMf lew* troupes erimiaelles; 
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Les Seize ayec efi&oi fujraient ce bra* Teogeur, 
Egares, confondus, dUpen^ par la peiir. 

Mayenne ordonne enfin ({ue Ton ouyre les portcs; 
11 rentre dans Paris, Buiyi de ses coliortes. 
Les yainqueiirs furieuZy les flambeaux k la main, 
Dans les fauboiu^ saiiglans se r^pandent aoudain. 
Du soldat efirene la yaleur toume en rage ; 
U htt^ toitt an fef, &ux flammes, an pilfage. 
Henl^i ne les yoit point; soi^ yol inipistiiemi 
Poursuiyait renuemi fujant deyaut ses jreux. 
Sa yicioire Tenflamme, et sa yaleur Temporte; 
I) franchit les faubourgs, il s*ayance k la porte : 
Gonipagndnst apportes et le f«r et Im leux) 
Venez, yolez, montez sur ces mun orgueiUeuz. 

Jt'ai cite ce morceau dans son entier pour en 
faire connaitre VeSet total ; ce qui est la premiere 
et la plus imjportante ^preuve de toute composi- 
tion. Get effet est assez grand pour vous avoir 
peutr^tre derob^ quelques imperfections. Mais il 
faiit tenir compte de tout , et qu on ne puisse pas 
nous reprocher la moindre complaisapce. II j a 
quelques repetitions de mots que Vauteur aurait 
pu ^viter, quelques rimes n^glig^es , comme heu~ 
reux et orageuoc ^ grand et temps i la tvxie doit 
^tte plus soignee dans Iq stjle soutenu : quelques 
vers repr^ensibles. 

Suftxs minUi piMpdiU» ei dank etk miamk Ui^si, 

Les deux hemisdches de ce vers se i^^Bsembleot 
trop pour le sens et pour la construotMm. 
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D*im eourt precipite siir la bridie ils idancent, 

L'expressioa est impropre : on ne s^elance point 
d^un cours. 

Ce que lefer attemt, Umhe riduii en pomdre, 

Le premier h^mistiche est vague et prosaique. 
L*artillerie ne peut reduire enpoudrd que les for- 
tifications , et non pas leurs d^fenseurs ; et ces 
mots , ce que lefer atteint , ne sp^dfient pas cette 

diflSrence. Oes bombes • effrqyables et abo^ 

minables , sont ici des rimes parasites. Je n'aime 
pas non plus que les bombes soient enfans des 
troubles de la Flandre ; et dans cet endroit , cette 
circonstance liistorique importe peu. Cest Ik , ce 
me semble , ne £iire aucune gr&ce aux fautes ; 
mais il est juste aiissi d'observer qu'elles ne sont 
pas de nature k refroidir le style ni k gdter un 
beau morceau , et ce sont celles-lk seules que la 
saine critique ne doit pas pardonner. Ici les d^- 
fectuodt^s sont l^gferes et en petit nombre, et 
les beautes sont nombreuses et frappantes. Que 
dit M. Clement de cette description? II y trouve 
une certame rapidite qui peut passer pour de la 
chaleur^ et en imposer a desjreux superftciels; 
mais C(»nme ses jeux ne sont pas superficieUy ils 
apergoivent aisement toute la pauvrete de ce 
morceau. Alors il a reoours au m£me artifice dont 
il se sert partout. II oublie qu*il est question de 
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Style , et repute ce qu il a dej^ r6p^t6 vingt fois 
loraqu'il sagissait de I'inventioii. II voudrait que 
cet assaut fut plus d^taill^ , plus drconstanci^ , plus 
rempli de faits ; et vous vous souvenez que j'ai 
bien authentiquement reconnu avec tous les con- 
naisseurs que Voltaire s'etait tromp6 en croyant 
cette abondance de d^taSs descriptifs et drama- 
tiques peu faite pour I'epop^e francaise. Ainsi , par 
exemple, lorsqu'il met en prince Essex et d'Au- 
ma]e , il convenait de nous montrer leurs exploits ^ 
et Homfere, Virgile et le Tasse rfy auraient pas 
manqu^. De mfime quand il dit : 

Jamais le roi , jamais son illusf re rival , 
N'avaie&t <^te si grands qu en cet assaut fatal , 

il eut mieux valu faire voir cette grandeur en 
action, et la marquer par des traits particuliers. 
C'est Vesprit de I'^popee , et je crois que Voltaire 
a eu tort d'imaginer que le notre y fut contraire : 
les peintures guerriferes plairont toujours k I'ima- 
gination , et Ton connait ces mots de madame de 
S^vign^ : Je ne haispas ces grands coups depee. 
Mais nous n'en sommes plus Ik , et il ne faut pas 
recourir a la m6me critique quand on ne consi- 
dfere plus Touvrage sous le mfime point de vue. De 
quoi s'agit-il k present ? Ce n est plus de I'inven- 
tion , mais de la po^sie de Tepopee. M. Clement 
a pose en fait que celle de la Henriade man^ 
quait de sublime en tout genre: Examinpns celui 
IX. 6 
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des images : cette deflcription en est-elle depour- 
vue? Je crois I'y voir de tous cot^. M, Clement > 
k quatre vers pr^s , qu il qualifie dadmirables , 
ne Yoit dans toat le reste qaun article de gazette. 
Peut-dtre, en y r^ardant de bien pris, j yerronfr- 
nous autre chose. 

D'abord, je rn'mt^resse k ce contraste de ce 
qu'etait Paris alors , et de ce qu il est aujourd'hui. 
Ce detail ^tait n^ceapire k la conuaissance des 
lieux; mais Tauteur en a tir^ des beaut^s. Je re- 
connais tout de suite le poSte quand il me peint 

Ges faubourgs aujourd*hui si pompeuz et si grands , 
Que la main de la paix tient ouverts en tout temps « 
D*une immense cite superbes avenues. 

Je le reconnais dans ces vers sur les bombes :. 

Le salpeire enfonce dans ces globes d*airain 
Part, 8*ecluiufie, s*embrase, et s*ecarte soudain: 
La mort en mille eclats en sort avec furie, 

Le critique appelle cela une description didac- 
tique. Elle est tres-vive , trfes-menacante : tous les 
effets meurtriers de la bombe y sont rendus avee 
une progression rapide , qui en est Timitation 
fiddle , et Je dernier vers surtout , 

La mort en mille Eclats en soft arec furie, 

^t ce que j'appelle du sublime d'images. M. Cle- 
ment , qui demande toujours ou est ]a hardiesse 
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des expr^onSy n^en apevcoit-il point dans la 
mart qui sort en ielats ? Qui Tavait dit ? Ou pou^ 
vait-on le dire ailleurs ? Mais cette expression est 
si juste , elle est si prds de la diose mdme , qu'elle 
semble toute naturelle ; 0| Ton sait que c'est la 
perfection des figures. Permis k M. Clement de 
pr^figrer de beaucoup ces vers de Tode sur Namur : 

£t ies bombes dans le» airs , 
Allant cliercher le ioBnerre , 
Semblent , tombant sur la terre , 
Vouloir s*ouvrir Ies enfers. 

Mais , quoique ces vers soient de Boileau , quicon- 
que aura ^tudi^ la po^sie dans Boileau lui-m£me , 
sentira que ces vers sont mauvais de tout point. La 
consonnance de quatre rimes n'est que desagr^a- 
ble et dure, parce qu'elle ne pent avoir aucune 
intention ; mais ce qu'il y a de pis , c'est qu'aucune 
des circonstances choisies par le poete ne peint ce 
que la bombe a de terrible. Quimporte qu'elle 
aille chercher le toruierrej ou qu'elle veuitte 
s'ouvrir Ies erifers ? M. Clement a beau dire tout 
seul que cette peinture est tres-ricke , tres-hardie, 
tres^raie^ elle est trfcs-froide et trfes-vague; et 
lui y qui ne veut jamais voir dans Voltaire que le 
&ste des grands mots , ne s^apercoit-il pas qu'il 
n'y a pas ici autre chose ? Otez le tonnerre et Ies 
erifers J et il ne reste rien. 

Ditermin^ k preferer Ies plu3 mauvsMs vers de 

6. 
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Boileau aux meilleurs de Voltaire , il oppose 2i ]a 
description des mines que vous venons de voir une 
autre strophe de la m6m^ qde ; car il a pour cette 
ode une predilection toute particuliere , peut-etre 
parce qu'on est Qiche que Boileau Fait faite. 

Diz mille yaiUans Alcides , 
Les bordant de toutes parts , 
D'eclairs an loin homicides 
Font pitUUr leurs remparts ; 
Et dans son sein infidele 
Partout la terre j recele 
Un feu pret a s*elancer, 
Qui , soudain per^ant son goufire , 
Ouyre un sepulcre de soufre 
A quiconque ose ayancer. 

Cette strophe est pleine de fautes palpables. Dix 
mille Alcides est une froide hyperbole , qui n est 
point faite pour le style noble. Si les defenseurs 
de Namur sont tons des Alcides ^ que seront done 
ceux qui ont pris la ville ? On voit jusqu'ou Texa- 
g^ration pent mener. On a toujours cru louer suf- 
fisamment un heros en le nommant un Alcide , 
et voilk que dix mille soldats sont des Alcides , et 
de vaillans Alcides ! Voltaire s'est servi , dans une 
^pitre badine, de la m^me esp^ce d'hyperbole, 
mais bien plus k propos , parce qu'il Fa mise en 
plaisanterie. 

Bellone ya reduire en cendres 
Les couiiines de Philisbourg, 
Par cinquante mille Alexandres 
P^T^ It quatrt soot par jour. 
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On voit aisement ce qu'il y a de sel et de gaiet^ 
dans ces Mexandres k.quatre sous par Jour. Cest 
ainsi que les choses n'ont de valeur que suivant 
la place ou elles sont. Font petiller est prosaique 
et faible , quoique M. Clement loue cette expres- 
sion, n a rgison delouer celle cT eclairs au loin 
homicides ; c^est tout ce qu'il y a de bon dans 
cette strophe. Mais on ne concoit pas pourquoi il 
s^extasie sur le sepulcre de soufre , qui , selon lui , 
vaut mieux tout seul que tpute la description de 
Voltaire. // est , dit-il , cent fois plus hardi, plus 
poetique, plus prqfond; cest une expression 
neuve et de genie. Parlez-moi de la haine pour 
exalter un ^crivain , quand il s'agit d*en d^durer 
un autre. Mais un sepulcre de soufre n'est pas 
plus extraordinaire qu un sepulcre defeu , qu*on 
a dit cent fois. II s'en faut bien que cette figure 
commune puisse excuser , surtout dans des vers 
lyriques , cette chute miserable , a quiconque ose 
avancer^ qui g&terait la meilleure strophe. La 
description des mines dans Yoltaire n*est pas 
aussi parfaite que celle de la bombe; mais elle est 
fort belle , et les deux derniers vers , 

Des batailloDS entiers par ce nouveau tonnerre, 
Emportes , dechir^s , CBgloutis sous la terre , 

a 

sont bien d'un autre effet que le sepulcre de sou- 
fre y et valent mieux que toute la strophe, 

Je ne dirai rien de ceux ou Vauteur a fait si 
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habflement coucrasler 1e silence meoitrier du 
Aoc an amies Maaches avec le fracas de rartil- 
lerie. Le critiqae Im-mdme les admire : on ne 
peat rien ajonter k cet hommage. En reomipense, 
il ne Yoit qn one reflexion philosophiqmement 
trimale dans cM autre oontraste , si natarelleraent 
amen^y de notre mani^de combattre et de celle 
des anciens. Ge sont pomtant ces sortes de con- 
trastes qui yarient runiformit^ du ton descriptif , 
$t Tauteur y a r^andu cet int^r£t qui &it le prin- 
cipal mirite des Flexions. 

Vous avez entendu avec admiration ces vers : 

L'enfer est ious lenrs pas, la fondre est sur lean t^tes; 
Mais la gloire k lenrs jeux role k cM du roi ; 
lis ae regardent qn*elle , etc. 

Cest r^unir le sublime des images et celui de la 
pens^e. Le premier vers , tout brillant qu'il est , 
n'est point une antitb^se de mots , n'est point au 
delk de la v^rit^. II est impossible de peindre plus 
po^tiquement des soldats qui marcbent sur un 
terrain min^ , tandis que le canon des remparts 
tonne sur eux. M. Clement dit que ce vers est 
d'un enthousiasme exalte , et que la reflexion 
qui le suit devient puerile et mesquine a la suite 
dun vers emphatique, et recommence a nous 
gtacer de plus belle. Je ne saurais me r^soudre a 
prouver que ces vers , 

Mais la gloire a leurs jeux vole a cote du roi ; 
lis ne regardeiit quells, etc. 
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ne sont pas une riflexUm^ el encore moms une 
reflexion qui glace. Que dire des autres critiqiies 
du xn&ne morceau ? 

Hettri Tole k leur t^te et monie le premier. 
U moiite} il a 6iei\k dt Ms mAiBs fiittmphaiiies, 
Arbore de, let Jfe Jes enpeigAet flotUntet. 

Yous ayez sans doute ^t^ frapp^s de la rapidity 
et de r^nergie de oette repetition : 

Et monte le premier. 
II monte , etc. 

On Yoit le h^rosj sur la briche. Le critique a la 
discretion de n*en pas pa^lei* ; mais , avec un pen 
d'adresse , il trouve le moyen de donner un sens 
ridicule aux vers suivans : 

Led ligneurs derant lui demeureni pleins d*effit>i : 
II5 semblaient respecter lenr vainqueur et lenr roi ; 
lU cedaient; mais MajCDD^ a Tinstant les ranime; 
II leur montre Texemple , il les rappelle an crime. 
Lemv bataillons seires pressent de toutes parts 
Ce roi dont ils n'osaicnt soutenir les regards. 

II s'ecrie : Quel contraste puerilJIls pressent le 
roi de toutes parts sans bser le regarder ! AJb ! 
pour ce coup , ou est la bonne foi ? S'il j avait , 
ils pressent ce roi dont ils n'psent soutenir les 
regards, il y aurait contradiction. Mais quandTun 
des deux verbes exprime une chose pr^sente, ils 
pressent y et Tautre une chose pass^, dont ils 
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nosaient , il est de toute Evidence que ces memes 
hommes qu'on vient de nous repr^senter inter- 
dits un moment k Taspect de leur roi sur la br&clie, 
ensuite ranimes par leur chef y pressent actuelle- 
ment de toules parts celui dont tout k Theure ils 
nosaient soutenir les regards. Le sens est d une 
telle clarte, que le critique dirait lui-m£me , si la 
conscience pouvait parler : Vraiment , je ne m'y 
suis pas tromp^ , mais j*aurais bien voulu que les 
autres s'y trompassent. 

Cest ainsi qu il fait semblant de ne pas conce- 
voir ce vers : 

lis semblaient respecter leur yainqueur et leur roi. 

« N'est'il pas ridicule, dit-il , que des ligueurs^ 
» acharnes contre un roi qu'ils ne veulent pas 
» reconnaitre le respectent au moment qu'il leur 
» apporte lamort? » II n ignore pourtant pas quil 
n est point du tout incroyable que I'aspect d'un 
roi tel que Henri IV , les armes k la main , et 
monte le premier sur la brfeche , etonne un mo- 
ment des sujets rebelles. II y a tant d'exemples 
d*une impression semblable , produite seulement 
par la bravoure et Taudace, sans y joindre Kdee 
de la presence d'un roi ! Ce que dit Racine de 
i'effet que produit sur les Romains la presence de 
Mithridate est bien plus fort : 

A I'aspect de ce front , dont la noble fureur 
Tant de fois dans leurs rangs repandit la terreur,. 
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Youft les eussiez yus tous, retournant en arriere, 
Laisser entre eux et nous une large carriere ; 
£t deja quelques-uns couraient epouyanies 
Jusque dans les yaisseaux c[ui les ont apportes. 

M. Clement nV pas pu oublier cet exemple, 
car il le rapporte lui-mdme quelques pages plus 
haut , pour Topposer , je ne sals pourquol , an 
recit de la mort de Coligny. II aurait du dire 
aussi : N'est-il pas ridicule que Taspect d'un roi 
tant de fbis vaincu fasse reculer une arm^e, et une 
arm^e de Romains ? Mais ce roi , c'est M ithri- 
date ; et Ton sait ce que peut un grand nom sur 
Timagination des hommes. M. Clement le sait 
fort bien , et trouve tout simple dans Racine ce 
qu il trouve ridicule dans Voltaire. 

II y a deux comparaisons dans le morceau qui 
nous occupe : la premiere est rendue en deux 
vers , et n'en est que plus belle. Le poSte dit des 
assiegeans , qui tour k tour sont maitres des rem- 
parts et en sont repousses : 

Pareilfl a 4^ocean pousse par les orages , 

Qui couYre a chaque instant et qui fuit ses rivages. 

Le critique passe sous silence cette comparai- 
son : c est qu elle joint le sublime damages k la 
plus grande justesse d'id^es. Peut-on mieux re- 
presenter que par le mouvement alternatif des 
flots I'espAce de flux et reflux des assiegeans et 
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des assi^g^s, qui se disputent un terrain quils 
gagnent et perdent successivement? 

Je trauve un moment apr&s, dans le mSme 
chanty une comparaison encore plus rapide, et 
peut-fitre encore plus belled A I'instant ouHenrilV, 
maitre des faubourgs » est prtsd'escalader la place, 
saint Louis se prisente & lui , et lui demande 8*il 
veut detruire son propre heritage. Cette fiction , 
trfes-bien plac^e , termine dignement cette ma- 
gnifique description que vous avez entendue. H ne 
fallait pas moins que cette apparition pour arreter 
Henri IV, tout bouillant encore du combat et de 
la victoire. 

.... A CCS accens plus foiis que le lonnerre , 
Le soldat s*epouvantei il embrasse la lerre , 
11 quitle le pillage : Henri , plein de Fardeur 
Que le combat encore enflamroait dans son coeur, 
Semblable a Tocean qui s'apaise et qui gronde : 
O fatal habitant de Tinvisible monde 1 
Que viens-tu m*anno|icer , etc. 

Si M. Clement ne nous avait demontr^ qu il 
n'y a point de sublime dans la Henriadey j'a- 
vouerais que Topposition si heureuse et si vraie 
dc ces deux mots , qui s^apaise et qui gronde , me 
parait vraiment sublime; et quel gout exquis de 
n'avoir admis qu'une comparaison si courte et en 
mtoie temps si juste, dansun moment ou la vi- 
vacity du r^cit ne comportait rien qui Tarrdtftt ! 
Un gout non moins sur lui a dicte cette autre 
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comparaison bien diflSSlrente , ou il s*agissait de 
rassembler la longue resistance des assieg^s, la 
violence des efforts qu'avait faits le roi pour les 
vaincre, et enfin rimp6taosite du dernier choc 
qui les ayait retivers^s. Le rapport de toutes ces 
circonstances se fait sentir dans la comparaison 
du torrent et dans les diverses parties de la nom* 
breuse p^riode ou elle est d^taUl^e : 

. Gomme on yoit un torrent, du haul d^ Pji^nto , 
Menacer des vallons les njmphes con&terneet : 
Les digues quon oppose k ses flots orageux 
Soutieaneiit ^elque temps sou ckoc impetueux ; 
Mais bient6t renrersant sa baniere impnissAnte, 
11 porte au loin le bruit, la mort et T^pouyante ; 
Deracine en passant ces chenes orgueilleux 
Qui b^araient les biyers et qui toucbaient les cieux ; 
Detacbe les rocbers du pencbant des montagnes, 
Et poursuit les troupeaux fujrans dan0 les campagnes. 

Ce torrent qui a franchi les obstacles court 
dans ces derniers vers aussi rapidement que le 
vainqueur descend du haut des nxurs, et pour- 
suit les vaincus. Mais nous sentirons bien mieux 
le m^rite de cette comparaison quand M . Clement 
nous en aura dit son avis. D'abord il n'y trouve , 
ni rapidite^ ni vigueur^ ni harmonie ^ pas meme 
de r elegance. ttQuelleJroideur^^triiy dans ces 
» vers /» 

Les digues qu*on oppose a ses flots orageux 
Soutiennent quelque temps sou choc imp^tueux. 
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» Ce style Jlasqu^ et coupe na aucune conve- 
)) nance :je voudrais la un torrent dharmonie^ 
)i Je voudrais des \^ers enchaines y fit seprecipi- 
» tant iesuns sur les autres. » Observez , je vous 
prie, qu'il veut p/*ecipiter les vers les uns sur les 
autres quand le torrent ne se precipite pas en- 
core; qu'il veut faire courir les vers quand le 
torrent lutte contre les digues*. Voltaire , qui en 
savait un pen davantage, a ralenti et coupe a des- 
sein la marche des premiers vers, sans pourtant 
les rendre Jlasques ; il y a marque Teffort : et quant 
aux derniers, il leur a donne une marche pro- 
gressivement acc^leree jusqu'k la tin. De plus, il 
a indiqu^ tons les rapports principaux : les chenes 
que le torrent deracine ^les rockers qiiil detache, 
rappellent les chefs, Mayenne et d'Aumale, en- 
train^s dans la deroute generale ; et les troupeaux 
fujrans dans les campagnes y cest la multitude 
qui fuit epouvantee. Mais ce qui est plus curieux 
que tout le reste , c est la maniere dont M. Cle- 
ment veut corriger les vers de Voltaire. Au lieu 
de cettesuperbe expression, deracine en passant, 
qui peint si bien la force du torrent , devenue 
sup^rieure a tout, il voudrait qu'il y eut dera- 
cine en tombant , parce quen passant lui parait 
tropfaible , et qu'ew tombant \^aut mieux pour 
Iharmonie* Les corrections de M. Clement sont 
beaucoup plus amusantes que ses critiques, et 
heureusement nous en aurons encore. 
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Vous aurez sans doate remarqu^y Messieurs, 
€ette expression si heureuse, U moissonne en 
courantj etc., qui semble oorre^ndre k celle 
de la comparaison , deracine en passant ; et la 
rapidity imitatiTe de ce vers , venez , volez , mon^ 
tez f etc. y -ou Tauteur a joute contre un vers fa- 
meux de rEneide \ 

On voit que je n'ai pas eu besoin de parcourir 
toute la Heniiade , et qu'il ne m'a fallu qu'un 
seul moTceau pour y trouver difierentes espies 
de subUmes. Gette m^thode d^analyser un mor- 
ceau d'une certaine etendue, pour y chercher la 
maniire d'^rire de Tauteur, est la plus sure de 
totttes, parce qu'il est presque impossible qu'un 
grand ^crivain fasse cent vers de suite sans y 
mettre Vempreinte de son taloit. H fiiut en con-* 
dure que M. Cl^madt ne doute de rien , puisqu'il 
a risqu6 cette ^preuve, et qu'il a transcrit le m£me 
morceau , pour prouver que Voltaire itait tresi 
mediocrement partage du talent poetique. II de- 
vait s'attendre qu'auprte des lecteurs judicieux, 
la citation seule serait une r^ponse k Tinjustice, 
Aussi cet exemple et celui de ses pred^cesseiirs 
out du moins appris aux critiques qui ont march^ 
depuis dans la m£me route , k ne plus se heurter 
k cet ^cueil. Quand ils ont pris le parti de pier le 
talent d'^crire k celui qui le potiside , de dementir 

\ FtrU citifemun , dat€ teia^ ae teamdite muros. 
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le public sur uci ouvrage eatim^ , ils se repandeht 
en exprenons vagues de censure et de denigre-* 
ment ; mak ilf ne a'ezpoaent plus k dter , je ne 
dis pas dea moroeaux entiers, mais seqlemeixt dix 
yers de suite oa yingt ligues de prose ; ils ne s'en-* 
gagent pas davantage dans des details criti(]ues 
qui pourraient les compromettre un peu ; ils sont 
aussi r^s^rr^s sur cet article que hardis dans les 
assertions et difius dans les injures. 

Je ne m'etendrai point sur bien d'autres mor« 
ceaux qui m^ofiriraient le m^me r^ultat , et je me 
borne aussi k voua rappeler un morceau &meux 
que j'ai cit^ ailleura devant tous, et sur lequel 
tous les amateurs dp vrai beau ae sont arr£t^s > 
parce qu'il est d'une po^sie originale , et que Vaur 
teur a eu le premier la gloire de d^velopper en 
vers sublimes dm y Writes physiques et m£me ma-« 
th^metiques. Je veux dii;e celui du septi^e chant, 
ou la sphere de Copernic , et la r^olution du 60-« 
leil sur sqit axe , et Tattraction d^ Newtoo , sont 
clairement exprimees, et revdtues des plus ma- 
gniftques couleurs. M. Clement dit que ce vers 
quiletermiae, 

Par ie\k tou9 ees «ieux , U Dieu des eienx inside » 

est wipeu sublime; pour tout ]e reste cest un 
attirail algebrique ^ ce sont des guenilles geo- 
metriques , qui donnent k la poesie une figure 
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scolastique et sauvage. ravoue, pour moi, que 
ces guenilles me paraissent une richesse. 

Quant au sublime dans les mouvemens patht- 
tiques, il y en a dans la Henriade^ mais moins 
que de tout autre. La raiaon en a ^te indiquee 
d'aTance par le defiiut de aitiiations dramatiques 
ou ce sublime puisne entrer. Nous le retronverons 
cependant ea quelquea endroita, danscelui de la 
mort de CoUgoy, dans cdui oik Henri IV nourrit 
sa oapitale rel>eUe , dans celui oik il pardontie a 
ses enpemis vainpus k Ivry. Ces morceaux passe* 
ront tout k llieure sous nos yeux , quoique consi- 
d^r^s sous dautres rapports, et en r^ponse k 
d'autres critiques. 

Pour ce qui est du style sublime dans les pen- 
sees et dans les expressions , il s'en est d^jk offert 
plus d'un eiemple dans les pr^cedentes citations : 
k present , parmi ceux qu^ je ppurrais y joindre , 
je clioisirai de preference ceux que M. Clement 
m'a de^gn^ par sa critique. Jjprsque le Trfes- 
Haut daigne r^popdre aux . dwt(?s de Henri IV 
sur 1^ sort r^serv^ » dam un aiitt^ nionde , aux 
peuples que le eiiristianisme n*a pas ^clair^s, le 
ton du poSte n'est-il pas proportionn^ k la gran- 
deur du sujet? 

Tandis que du h^ros la raisou confondue 
Portait sur ce mystere une indiscrete Tue , 
Au pied dm trAne m^me une yoix s*entendit : 
Le ciel s*en ^hranla , ('ujnivers en fremit. 
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Ses accens reflsembkient a ceux de ce tonnerre, 
Quand du mont Sinai Dien parlait a la terre. 
Le cboeur des immorteU se tut pour Tecouter, 
Et chaque astre en ion conn alia le rep^t^sr. 

Je rappellerai encore cette description du meme 
chant , (jue bien des gens preferent k cdle de Vir- 
gile, avec raison, ce me semble, puisque le 
poete latin ne met k Ventr^e des enfers que les 
maux attaches k la condition humaine , et qui 
conduisent k la moFt, tds que la faini , la dou- 
leur, la pauvret^, la vieillesse; au lieu quele pOete 
francais y place les vices, fl^aux plus honteux, 
plus terribles, et plus dignes d'etre aux portes des 
enfers. 

La git la sombre Enviie , a l*oeil timide et louche , 

Versant sur des lauriers les poisons de sa boucbe; . 

Le jour blesse ses jeux dans Tombre etincelans ; . 

Triste amante des morts, elle bait les vivans : 

Elle aper^oit Henri , se d^toume et soupiire. 

Aupres d*elle est FOrgueil, ^ui se plait et$*admir« ; 

La Faiblesse, au teint p4le, aux regards abattus, 

Tjran qui e^de au crime, et detruit les vertus ; 

L* Ambition sanglante , inquiete , egaree , 

De trtees, de tombekux, d'esclayes enfouree ; 

La tendre Hjpocrisie , aux yeux.pleins de douceur , 

( Le ciel est dans ses yeux , Tenfer est dans son cceur )^ 

Tje Faux-Z^Ie (Stalant ses barbares maximes ; 

Et rinterdt enfin, pere de tous les crimes. 

Ce dernier trait achfevfe parfaitement cette pein- 
turCy ou chaque trait r^unit - Tenei^e hi la jus- 
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tesse. Le critique pt^tend que Tauteor a fort af- 
faibli le caractere de VEnvie par ce vers : 

Triste amaiite des morts , elle bait les TWans. 

n soutient que le caractere de VEnvie est de me- 
nager les vivans , et de dcchirer les morts. On a 
cru jusqu'id le contrairej et les paradoxes de 
M . Clement sont aussi exti'aar<finaires en morale 
qu en litt^rature. 

II est assez coptent de ce vers sur THypocrisie : 

Le ciel est clans ses yeux , Tenfer est dans son cceur. 

Mais il le revendique pour Sarrazin , qui a dit : 

KEspagnol est a nous; et ce peuple hypocrite 
Donne sesjreux au ciel, et son dme au Cbcjrte, 

Aussi affirme-t-il que Sarrazin avait bien plus de 
gout que Voltaire pour la grande poesie. II en 
dit autant du P. Le Moine ; et quand Voltaire 
dit^ en commencant le r^t des massacres de la 
Saint-Barthelemj , 

Cepeudaht foot 9a:pipr^ie, et I*heilre esf arriyee 
Qu'au fatal d^no^bnent la x^me a rfa er ve e, 

regrette Ia force poetique de ces deux vers du 
Le Moine ^ur les YSpr^s siciliennes : 



Quand du Gibel ai'denl let noires Eumenidies 
Sonne J on t de leiurt con cm vipres liomicidea* 

IX. 
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Cest assut^ment une belle cbose qu^ less Furies 
qui sonnent vipres , et qui les sonnent avec un 
cor. Mais si Tauteur de la Henriade avait &it sonr 
Iter par les Furies la grosse cloche du Palais , je 
orois que M. Cl^iiient Itd-in^me se aerait un peu 
moque de lui. 

G'est aussi dans les comparaisons que pent bril- 
ler \t plus la po^sie d'expression , et celles de la 
Henriade joignent k Teclat des couleurs la plus 
grande exactitude de dessin. G'est une des parties 
de Touvrage ou Tauteur a montre k la fois le plus 
d'imagination et d esprit. La plupart de ces com- 
paraisons sout aussi justes que neuves : Tidee lui 
appartient, conime Texpression. Quelquefois il 
les redouble, k Texemple d'Homfere et deVirgile, 
et il en trouv6 de nouvelles apres eux : c'est une 
preuve d'invention en ce genre, et une.reponse 
au reprocbe de sterility poetique qu'on lui a fait 
injustement. Veut-il peindre Timp^tueuse acti- 
vite de d'Aumale se signalant par de fr^quentes 
sorties : 

.... Sans rel4che il fond dans la campagne : 
Tant6t dans le sileuce, et tantdl a grand kruit, 
A la clarte des cieux, dans Tombre de la nuit, 
Chez Tennemi surpris portant partout la guerre , 
Du sang des assiegeans son bras couTrait k lerre. 
Tels du front du Gaucas^ on du sommet dJl^thos, 
D'oii Tceil decouyre an loin Fair, la terre et les (lots, 
Les aigleSf les vautours, aux ailes ^tendues* 
D*un vol precipite fendant les vastes nu<6. 
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Vont dans lea champs de Tair enleyer ks oueaiuc, 
Dans lea bob, sur les pres, dechirent les troupeaux, 
£t dans les flancs affreiuL de leurs roches sanglantes 
Remportent a grands crb ces de{>ouille8 Tiyantes. 

Ces deux derniers vers sont dignes de Virgile , 
pour rharmonie expressive et le choix des epi- 
th^tes. 

Lorsque, dans une de ces sorties, d'Aumale est 
repousse et contraiot de fuir avec les siens, le 
poete, qui proportionne toujours aux circon- 
stances le plus ou moins d^etendue de ses compa- 
raisoiis , en emploie une de trois vers pour carac- 
teriser la fuite de d'Aumale, 

D'Auolale est avec eux dans leur faite entrain^ : 
Tel que du haut d*un mont de frunas courqnne , 
Au milieu des gla^ns et des neiges fondues , 
Tombe et roule un rocber qui menagait les nues. 

Cette inversion imitative; tombe et roule un ro^ 
chePy est d'un trfes-bel effet. 

On en pent dire autant de ces vers ou il peint 
le silence d'une grande assemblee devant Potier ; 

• • • On murmure, on s^empresse, 

On Tentoure, on Tecoute, et le tumitite cesse : 
Ainsi dans un vaisseau qu*ont agife les flots , 
Quand Fair nest plus frapj»e des fsni des matelots. 
On n entend que le bruit de la proue ecumante , 
Qui fend d^un cours beureux la mer obeissanie. 

Ces denx derniers vers sembleht imiter , autant 

7. 
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qu'il est possible, le mouvement et le bruit urn- 
forme d'un vaisseaa dans une mer calme. 

Elssex, combattant parmi les Francais^ fournit 
au poete une comparaison aussi agreable qii'eda- 
tante : 

Essex avec eclat paraft au milieu d'euz « 
Tel que dans nos jardins un palmier sourcilleux^ 
A nos ormes toufiiis m^laAt sa t^te altiete, 
Parait s'eooi^eillir de sa tige etrangere. 

La comparaison du cheval n a pas, comme celles 
que je viens de citer , I'honneur de la nouveaut^ ; 
elle est emprunt^e de Virgile. EUe n'a pas la 
mSme richesse d'expression. Eh I qui pourrait Ta- 
veir? Mais quel feu et quelle brillante rapidite 
dans la marche de ces vers! 

Tel qu'echappe du sein d'un riant paturage, 

Au bruit de la trompette animant son courage , 

Dans les champs de la Thrace un coursier orgueilleux/ 

Indocile, incpiiet, plein .d*uu feu belliqueuz, 

Levant les crins mourans de sa t6te superbe , 

Impatient du frein , vole et bonclit sur TherLe ; 

Tel paraissait Egmont, etc. 

Ce morceau est fiait de verre : le poete s^^ance 
comme le coursier. Quelques critiques ont blam6 
le redoublement des ^pith^tes. lis ne se sont pas 
apercu qu^elles peignaient fidelement le mouve- 
ment continuel et la bouillante inquietude de I'a- 
nimal guerrier. On a fait depuis^ dans notre 
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langue, de trfe-^bellie^ desenptions du clieval , d a- 
pr^s cdles des anciens , et .60 a m^nte lutt^ assez 
heureusement contre eux dans les toiimures po^-* 
tiques; mais ou n a pas, ce me semblq , ^al^ les 
vers de Voltaire pour Teffet et la Y^rit^. M. Vabbe 
Delille, par exemple, bien digne de soutenk ce 
parall^le , a dit :. 

D*une epaisse crioiere il fait bondir les flots. 

Cette expression est savamment figuree; elle est 
dmyention. II n'y en a point dans ce vers : 

LeyaDt les (rios mbuvaiis de ta Mte supecbe; 

mais , si je ne me. trompe , les cruis motivans et 
la tete superhe montrent davantage le cheval; ce 
qui prouve que quelquefois Texpression simple est 
dun effet plus sensiHe que les plus belles figures. 
Qu'on y prenne garde, 6t Ton verra que \eiJlots 
de la crini^re qui bondissent sont une m^tapbore 
tres-Juste^qui compare le xnouvement des crins k 
celui des flots; elle attire toute Tattention : levers 
de Voltaire la fixe sur I'air de tSte et 1^ caract^e 
du coursier ; et chaicua d'^ux a fait ce qu il devait 
faire. Pourquoi? C est que Tun traduisait la des- 
cription physique du cheval dans las Georgiques , 
et Tautre inoitait de VEneide la peinture du cour- 
sier qui vole pour 1^ premiere fois aux combats. 
Mais Voltaire a pris le ton d'llom^re lui-m6mp> 
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quand jjji s'agit de rendre le choc de deoz annees 
par one comparaifioa qui rappelle toate la gran- 
deur de Tobjet. 

Snr les pas des deux che&« alors en meme temps 
Oa Toit des denx partis Toler les eodilmttans. 
Ainsiy lon^pe det moots separes par Alcide, 
Les acpiilons fougueux fondent d*un vol rapide , 
Soudain les flots ^mus de deux profondes men 
D*un choc imp^laenx s*elaiicent dans les airs, 
^a tenre an loin gemit, le jour fuit, le ciel gronde, 
Et TAfricain tremblant craint la chute du monde. 

Ce dernier vers est sublime* Ces sortes d'opposi- 
tions qui terminent une comparaison par une cir- 
constance plus grande quetoutes les autres, sont 
dans la mani^e du chantre de Flliade : et Vol- 
taire a su la prendre ici sans rien emprunter au 
poSte. Cette mdme manifere se retrouve quand il 
compare les ligueurs , qui k la journ^e dlvr j at- 
taquent de toutes parts Henri IV, a des chiens qui 
poursuivent un sanglier : 

TclSy qn*aa fond des for^ts pr<Scipttant lenrs pas, 

Des animaux hardis , aounris pour les combats, 

Fters esclayes de rhomme,et,ne8 pour le carnage, 

Preasent un sanglier, enraniment la rage; 

Ignorant le danger, aveugles, fiirieux« 

L<e cor excite au loin leur instinct beHitpieux ; 

Les antres, les rochers, les monts en retentissent , elc. 

On a observe que plusieurs des traits de cette 
comparaisoii pourraient convenir aux clievaux, 
comme aux chiens de chasse. Cette remarque est 
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jiiste, mais die est bien s^kr^r Ge d6&ut tr^le^ 
ger ne tient qu'k la diffieult^ d^ fidTe ^rtrer le 
mot de chiens dans la langae ^piqae ; car , (fail* 
leuvs^ tous Ite traits dela desciiption conyeniant 
a ces demierSy ee ne serait pas ira incoDvenient 
quells pussent aussi s'appliquer aut cbevaux dans 
la comparaisou comme dans la rdalit^, si Ton 
avait pti , CE^ 86 servant du mot de chiens, preve- 
mr toute meprise d^s les premiers vers : ce qui 
n'emp^che pas que cette comparaison ne soit fort 
belle. 

En voici une ou il a arrach^ Tadmiration , 
mdme k ses d^tjracteurs : il s agit de d'Aumale , 
qui y au moment de la d^route d'lvry, est pret k 
se Jeter de d^sespoir dans les bataillons ennemis , 
et qui suit, quoique k regret, I'ordre.que lui 
donne Mayenue de ralliar les vaincus et d'assurer 
leur retraite. 

D*Auma1e, «n r^contant, pletire et fremil de rage. 
Get ordre qii*il deteste, il ra Fexik^uter ; 
Semblable au ^er Hon qu'iin Maure a su dompter , 
Qui, docile a son maUre , k lout autre (erribfe, 
A la mahi qu il cotioatt smtmeC sa iMe horrible , 
Le suit d*uii ah* affrevix, le flatte en rugissant, 
Et parait meBacer m^me en ol)^is6ant. 

Voua voyear ici partout le sublime des expres- 
sions, qui empniBtent teur force de leur opposi- 
tion combiui^ avec celle des idees. Cette compa- 
raison est au bomI»«^ des plus belles qui existent 
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dans aucune langue^ t% Tauteur ne la^doitqu'^ 
lui, ainsi qu6 cette autre duui %eme tout diffe- 
rent, et qui se sent de ce gout pour les connais^ 
sauces physiques que Voltaire sut aceorder le 
premier avec les arts d,e Vimagination. £iUe offre , 
d'aiUeurSy Toccasion de rappeler une description 
qui^tait tr^s-difficUe dans notre langue^ et qui 
est imitee en partie du Tasse ; c'est celle du conoH 
bat de Turenne contre d'Aumale , Tun des mop- 
oeaux ou le poSte a fait voir avec quelle faeilit^ il 
savait tout exprimer en vers : 

, • • 

Tout ce qu*ont pu jamais la yaleur et I'adresse, 

L*ardeiir, la fermetii, la force, la souplesse, 

Parut iles deux c6tes en ce choc eclataut. ' 

Gent coups etaient portes et pares a Tinstant. 

Taut6t avec fureur Tun d'eux se precipite ; 

L* autre, d'un pas leger, se detourne et I'evilej 

Tant4St plus rapproches , lis semblent se saisir. 

Leur peril renaissant doone un affreux plaisjr ; 

On se plait a les voir s* observer et se craindre , 

Avancer, s*arr^ter, semesurer, s^atteindre; 

Le fer eliDcelant, avec art deloume. 

Par de feints mouvemens trompe Tceil etonne* 

Telle on voit du soleil la himiere eclatante 

Briser ses traits de feu dans Tonde transparentei 

£t se rompant encor, par des cbemins divers , 

De ce cristal mouvant, repasser dans les airs* > 

Comme il n'y a personne qui , mdme en igno- 
rant les principes de la refraction de la lumiere , 
n en ait cent fois observe les effists dans Tean , ne 
doit-on pas savoir gre k Vauteiir d'avoir rendu ^ 
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p«r une image a juste et si frappante^ le jte de: 
rescrime, qui , dans un clin d'cnl , d^rabe et>fiat 
reparaitre le fer aux yeux du spectateur ? Expri- 
mer avdc une clarte si ^l^gante des objets que 
iusque-l^lapoesie uWait pas ps^ toucher^ ce n est 
pas , comme 6a I'a si faussement pr^teadu ^ la sa- 
crifier k la pMLosopbie; c*est e&richir et ^tendrele 
domaine de rune et de Fautre par une aDnmce 
dont elles doivent remercier le talent. 

Si la cbmparaison d'Ar^thuse n*est pas si nieuve; 
si Ton exi trouve I'id^e dans une strophe de M«l«- 
herbe , il suffit de dter les deux auteUrs pour nion* 
trer combien Fun est sup^rieur k Fautre; et dani 
ce caSj Feinprunt est plus glorienx que la pro- 
pri^t£« Malherbe avait dit : , 

Tel que, d*un effort difficile, 

Un fteuYe an teamen de la mer, ' 

Sans que son gout derienne amer, 

l^atsederEIideenSicUe: 

SesfloUff par mojens incoiiBut, 

En leur douceur entretenus, * '' 

Aucan melange oe recoi?6at , • . . . , 

£t, dans 3jtacnae arriyant, 

Soni trouyes de^ceux qui les boiyent 

Aussi peu sales que devant. 

t 

Qu'importedavoir etd instruit de eette mervjeille 
de la nature pour en tirer de a detestables veprs ? 
Tout le monde a pu le savoir comme Malherbe ; 
mais le m^rite de Fapplication appartient & c^ui 
qui a dit ayec tantd^ grJlce et d'^l^gaiice, en pa?- 
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lant de la Yertn de Mornaj, inooimptiUe dhns la 
coiraptioii des coups : 

Belle Aret]iiiM« unsi ton onde fortnnep 
Boole 9 an sein furieox d'AmpEitrite ^tono^, 
UncriiUd toojoon pur etdes Hots tonjoarsclain, ~ 
Quo JuMaie ne co i' wmpt F amtrfnine des faen^ - 

Aprte avpir mpntp^ c^mbien /a jffenriaie ofire 
de beaut^s de s^jlo , et dont rauteor n'est r^de- 
vabl9 qa' bluMntoie,, il fact encore ooiisiderer la 
v^vm&C9fiXQn en, g^n^i^; et f mesure que je re- 
poufi^ew les ^fSffvodxes injpstes .qa'elle a essujes , 
lea yero rip^mes qu'on a critique seroi^t encore 
la ip^wrfi i;ep0O$e aipc pepseur? : suf qum Ton 
pent observer que ce porof^d^ que je auis con- 
stamment ne peut jamais avoir lieu que lorsqu'il 
s'agit d'un bon Remain; avec tout autre il serait 
impraticable. 

Voltaire quelquefois prodigue Tantitbese , et 
Ton s'ast liat<S d'affirmer qtfil la prodiguait par- 
tout indiffiiremment, et qu elle etait le principal 
ornement, le principail caract^e de son style. 
Cela n'est pas, et j'en puis donner une preuve 
bien sensible : c est que, dans les morceaux ^ten- 
dus que j ai eu occasidn de dter, vous n'en avez 
aper9U que Tusage, et nullemeB^ Tabus* En effet, 
ce n'est gufereque daos les portraits ou la pensee 
doinine qii'ii lui arrive d'abuser de cette figure, 
belle en elle^mdme, mais facile, et qui par con- 



fluent b'^ loiaiJ>le que lonqu'elle ^t ejoxpUiyif 
avee ehbix et avec r^serro/et quelle firappe Tea- 
prit par des r^sultats l^o^ineux et des coosltastes 
importa&s« II y a l^eanooup^'oocanoiis oik le stir 
jet k pr^Qte natorelleinei]:!^ et ^lors «lle n'a 
rien de reprehensible; en un mot, il en est de 
cette figure it peu pr&scoHime de toutes led autres, 
tout depend de Temploi et de la jonesure. D^s 
qu ou y apercoit la recherche ou Fexces ^ elle *st 
vioief se : si elle tieut & la nature m6me des objets , 
elle est estimable, k'moins que Tauteur ne s^y aiy> 
rete trop long-^temps, Je ne saurais trop r^peter 
qu'en fait de^ gout il faut surtout se mdffirer de la 
trop.grande g^n^ralit^ des principesV elle est le 
plus souvent le charlatanisme de la niauyaise doc- 
trine , ou le masque imposant de Tignorance. Hors 
ua petit nombre de r^les g^nerales, convenues 
dans tous les temps , applicables partout , et fon- 
dees 3ur le bon sens, qui est k base de tous les 
arts d'liifiitation , tout le reste est un compost 
d-id^es mtxtes et de nuances d^licates, qu'il est 
tr^s-ais^ et tr^-commun'tfeconfondre; et la saine 
critique, qui consiste i les distinguer, n'en petit 
venir k bout que par une analyse exacte. Omettez 
une seule circoiistance , et vous pourrez , avee un 
axiome mal appliqu^ , condamner ce qu'il y a de 
meilleur, et approuver ce qu'il y a de plus mau- 
vais : c'est \k toute la Science des faux critiques, 
lis partent toujours d'un expose qui n est que 
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partiel> et par consequent irompeur; iis disser- 
tent ensuite k perte de Tue, etle leeteur inatten- 
tify qoi n'a pas aperf u la premie iiraude ou la 
premiere omission, est tout pr6t k croire qu'ils 
out raison., parce qu'en eftet leurs cons^uences 
seraient justes, si leur expose ^tait yrai. De Ik 
vient aussi qu ils out toujours k la bouche des g^ 
neralites vagues qui leur servent ou k inculper , 
ou k louer k tort et k travers , et qu'ils ne redou- 
tent rien taut que la m^thode analytique, parce 
qn'il leur est impossible d'y r^sister. Elle ram^ne 
la lumiere ; et ils ne sayent combattre que dans 
les ten^bres : semblables aux fantomes qsi ne font 
jamais peur ^e la nuit , . et qui disparaissent aux 
approches du jour. 

M. Clement, qui a entass^ des volunies de crir- 
tiques sur la ffenriade , s ecriera peu1r£tre qu*on 
ne pent pas lui reproeber d'avoir 6vite 1 analyse. 
Mais, comme elle consiste k exposer les objets 
sous toutes les faces, on lui repondra que c'est 
precisement ce qu^il a ^te avec le plus grand 
soin, et meme que sa prolixite et sa difFui^on ne 
fiont jamais qu un moyen de plus pour faire pren-- 
dre le change au leeteur. Presque toujours il 
prouve tres-longuement ce rue personne ne.con- 
teste; e% c'est pour faire pui>lier ce dont il s'a- 
git; en sorte qu'on pourrait lui repondre : Je vous 
accorde tout ce que vous venez de dire, excepte 
ce qu il fallait prouver. II s'epuise , par exemple ^ 
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ooQtre rabus. 4e Viatithtee, .el personn^ ne jush 
tifie oet abibis; mais, apnfes aV<:^r dit que c'est le 
WC6 gei^ral de la Henriade , et qu'iljr regne de- 
puis le ccmmencement jusqU'U la Jin ^ il fiiUait 
prendre quelques morceaux d'une certaine ^ten- 
due , et faire voir qu elle y revient trop souveut , 
et mal a propos. Mais que fait-^il ? il cite une tren- 
taine de Vers ^pars dans tout le poSme, ce qui par 
consequent ne prouve nuUtoient raccumulation ; 
et de plus^ ces antitheses, k la place ou elles sont, 
n'ont rien de ce qui pent en faire un d^iaut, et 
sou vent nieme sont une beauts. Ensuite il rap- 
porte trois ou quatre endroits ou elles sont en effet 
multipliees ; mais cest principalement dans des 
portraits; et personne n'ignore que c^est 1& que 
les plus grands ^crivains I'ont plac^e de pr^fiS-* 
rence. Elle. ^tincelle dans les portraits trac^ par 
Salluste y Tacite , Patercule , Tite-Live lui*m6me : 
et ces portraits sont admires. Cest que rantith^se 
est une figure.de pensee, et oe sont les ^criyains 
penseurs qui eti ont fait Tusage le plus beureux. 
Geux qui ayaient plus d'eqprit que <k talent et de 
gout Vont port^e jusqu'li Tabus , comme Pline et 
S^n^ne* Je sais bieo quelle style des meilleurs 
prosateurs n est pas le module de celui (fe T^po- 
pee : aussi je conviens qu^en ^luoeurs endroits 
Voltaire a trop fait bnller Tantitb^. Mais d'a- 
bord ces endroits se nSduisent k un petit n<Miibre : 
partout ailleurs eQe est plac^ de manUre & ne 
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blesser aucime ocmvenance. Ensuite il ne feUait 
pas dire que rantith&se est la ressource des es- 
prits (tenuis de vigueun Les historiens que je 
vietis de citer i^'en manquaient pas^ je crois; el, 
sil s'agit des poetes, Clomeille, Tun des esprits 
les plus vigoureux qui aient exists ; Corneille, 
que M. Clement oppbse contiDueller^ent k Vol- 
taire, qu'il lui met k tout moment sous les yeux , 
comme le plus grand module de po^sie en tout 
genre, quenfin il ^leve au-dessus de tout, peut- 
£tre parce que Voltaire ne lui a pas tout accorde , 
Cprneille est rempli d'antith^ses , et beaucoup 
plus que Voltaire , dans ses tragedies^ Quand ces 
antitheses soot belles, elle prouvent dans Cor- 
neille la force de la pensee^ et non hifaiblesse; 
et quand relies ne sout que la r^p^tition d'une 
tourn^re. facile y ellea ne prouVent que le defaut 
de travail, et de gout . En gdtietal y la nature mo* 
rale ofire k la r^fleqdkm une foule de contrastes : 
la perfection , qu^ yeut choisir, s'ejoipare des plus 
frappai^ , 4e G0ux qui tiennent de plus pris au 
sujet j pnd QOn^position moina s^^ ba admet ou 
en recherche une quantity d'indiffi^ns, 6u mdme 
de fnvoles, qui donneat au- style un^ toutntrre 
uuiformie et fatigante. Voilk ce qui est vrai en 
theon^ : venous, aux preii.ves de detail. 

De t6us 868 fayoris, Momaj seul raccompagne ; 
McNtearf, -8911 oooSd^n^, mais jamais sdii flatteur; 
Trop vttrtiieiix imititii dn pairii de I'^frevf ^ 
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Qui f signalant topjours son z^e et aa jMndence, 
Servit egalement son Eglise et la Frao^. 

Jusqu'ici le piquant de rantithese n'e$t point 
trop ressenti,; il se cs^che S0119 uae construction 
simple et ferme, 

GeDseur des courtisans , mais a la cour aime ; 
Fier ennemi de Rome , et de Rome estfane^ 

Ces deux derniers vers, en renouvelant la 
mSme figure , en am^nent Tabus : ici Topposition 
est trop affectee, et Tantith^se joue trop sur les 
mfimes itiots. Les deux mSmes vers ont Tair d'etre 
symetris^s Tun sur Tautre : c^est un defaut dans 
toute composition grave , et surtout dans T^po- 
p^e, parce qu'un travail trop petit ne s'accorde 
pas avec de grands objets. 

La mSme affectation se remarque dans ces vers ; 

Ces mioistresy ees grands, qui tonnent sur not t4te». 
Qui Tirent k la cour, an milieu des temp^tes, 
Oppmseurs, opprimit,fiert, humbles tour a tour, 
T^fitSi rhorreur du peuple , et lant6t leur amour* ■ 

Cest amai^er des antitheses communes sur un 
lieu commun. Je les vdis aussi trop rdpet^es dans 
les vers qid terminent le troisiime chant. 

Si Mayenne est dompt^, Rome sera soumise. 

Le poete ajoute : 

Yous seul pouvez regler sa haine ou'ses faveurs : 
Inftej'ihle aux pamcus, tomplaiisnip auz vamqttmws» 
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Pr^te a vous eondamner, facile a youb tahsoudre, 
C*est k TOU8 iialtumer da d*diemdre sa foudre. 

Le premier vers disait tout ; et les quatre autres y 
roulant sur la m£me figure, reproduisent la 
ludme id^e ; ce qui convient plus k un rh^teur qu'a 
une reine. 

Yoilk k peu pr&s les seuls endroits ou ce d^faut 
boit sensible. Ailleurs on pent reprendre quelques 
antitheses de peu d'efFet , qui res§en)blent plus k 
la negligence qu'k Taffectation. Mais c*est se mo- 
quer de nous que de chercher le style antithetique 
dans des vers tels que ceux-ci : 

Quoi I Youft servez Valois I dit la reine surprise. 

Quoi! de Ses ennemis deyenu protecteur, 
Henri vient me prier pour son persecuteur I • 
Des rives du coucfaant wax partes de TAurore, 
De vos longs diilercns Tunivers parle encore ; 
£t je Yous Yois armer en faveur de Yafois 
Ce bras, ce mdme bras qu*tl a craint tant de fois! 

II n'y a pas Ik la moindre trace de figure ni de re- 
cherclie : c'est le simple ^noi^c^ d'un fait ; il ^tait 
mdme imipossible qu'Elisabetli parl&t autrement. 
Je ne vois pas non plus de pr^texte pour attaquer 
ces vers sur le fanatisme : 

Enfant denaltu^ de la religion ^ 

Arm^ pour la d^fendre, il cbercbe k la detruire , 

Et y re^u dans son sein, Tembrasse et la dechire. 

L'expression du premier vers est fort belle ; le 
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dernier offre'une trfes-belle image. II n'y a d'an- 
tith^se <}ue dans le second; et Tidee est forte et 
vraie : car il est tr&s-$ur que , si quelque^ chose avait 
piP detruire la religion , c eut et^ le fanatisme , 
qui la faisait meconnaitre en prenant son nom , 
et qui a fourm taut de pretextes k la calomnie 
pour confondre la :^eligion avec le fanatisme. 

Rome, qui sans soldatsporte en tous lieux la guerre, 

est moins une antith^se qu une expression ener- 
gique et simple. J'en dis autant de ces vers: 

•Tapprends que mon beau-frere, a la Hgue soumis, 
S*uni68ait, {tour me perdre, ayec ses ennemis, 
De soldats ipalgre hii couvrait dqa^Ia terre, 
Et par timidiie ine declarait la guerre. . 

Me declarait la guerre par timidite n'est point 
une antith^se. Si ]VI. Clement croit voir cette figure 
dans tQute facon quelconque d'exprimer une op- 
positioti d'ideegy il se trompe.l>eaucoup. II y a 
mille inam^r<es d'^noncet ce contraste, qui sont 
d'lin style ^ la foid simple et vigoureux ; et cdle-ci 
est du nombre. La figure de Tahtitb^ exige que 
les tou^nured se correspondent ; en opposant les' 
idto , comme dans ces vers : 

Esclaves de-^la ligue, on com]Sagnou8 d*un roi, . 
Ailez gteir sout eile, on trlomphez sous mot ; 

Comme dans celui-ci , sur Richelieu et Mazarin : 

Tous deux hais du peuple , et tons tdeux admires ; 

ix« 8 
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Dan9 ceuX'HU encore : 

Sulljr, NanglSy Grillon, ces ennemis du ci^ime, 
Qofi la ligoc dUtcste , et que la ligue estune* 

En xnettant ce^ yesr^ k k| wite ks udb des autres, 
il e^t hole de ciier h r^ntklitee; inais^ lels qu'ik^ 
sont, iU readeat av^ pi^cbiQui dts idte jusces 
et essentielles; et, m^es dans une longue suite de 
vers qui ne leur ressemblent en rien, ils sont k 
Tabri du reproche. 

On a beaucoup dfelam^ contre diff^ens por* 
traits r^pandus dans la Henriade , et Ton croit 
avoir tout dit quand oa a fait observe qu'il d y 
en a point dans Homfa^e ni dans Yirgile. Mais 
on aurait dfi iaire reflexion qu'il y a quelque dif- 
££rence entre des ^ujets ou les fait^ soQt eo grasde 
partie fabuleux, et cwx qu il n'y a presqne riieai 
qui ne soit foud^ sur la y^rit^ l^st^nique , etoepte 
ce qui tient iila machine du merveilleu:s. UQfU}et 
aussi recent et au^ Cdnpu que celui d« la Hen- 
riade demandaitoertainemant » iipluaeurs ^gards , 
un style pjus f&^ fu^ V^popA^e alkeienoe, et 
plus rapproch^ de la vflrit^ de Tbistoire. On n a 
pas ' reprocb^ les portmits k Lucadn , qui traatait 
un sujet aussi voisin d^ son si^cle que la ligue 
Test du notre; c'est m^e une dias beauty de son 
pbenie, Pourcpioi done les interdire k Vauteur de 
la Henriade? Pourquoi nous contester le plaisir 
que nous font ces peintures morales de grands 
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personnages de notre histoireP II n'appartient 
qu au p^danti»aie d'approuYer ou de rejeter une 
chose parce qu'elle est ou qu^elle u'e^ paa daps 
les anciens. Ce qui est beau dans Hom^re et dans 
Virgile n est pas beaii parce qulls Vont fait , mais 
parce qu'il est conforioie, aux id^es qp^ nous 
ayons de la nature des choses et dtB principes de 
Tart. — Mais il faut peindre les |>ersonnages en 
action. — Fort bien : jusque-lk le prindpe est tris- 
vrai. — II ne faut jamais les caracteriser par des 
traits generaux. — Pourquoi done? Je n'en crois 
pas un mot. — Parce qu'il faut laisser ce soin 
aux historiens. ^*— Pourquoi dotic? Je nc le crois 
pas davantage. Est-ce quil e&t abscdument d6- 
fendu au poete d'avoir aucun rapport ayec This- 
torien? L'bistoire decrit, et BUenae trfej^niagnifi- 
quement, dans les graiids ecrivains; le poSte 
decrit aussi, inais ayec. les difi!irencea dela prose 
h la poesie. Ubistoire peint des caractdres : lepo* 
pee, la tragedie , les peiQdront pas^, mais de la 
mauiere qui leur k&% propr^,. Poiir mdi , jet He me 
plaindrai jamais qu'un poSte epique m*o0Ve un 
caract^re trace .comme cdui-d : .\ 

On yit paraiire Guise, et le peuple incoustaDt 
Tourna'bient6l ses yeux rers c^t aatire blatant : 
Sa yaleur , ses exploits, la gloire. 6fi sqii pere, 
Sa gr^ce » sa b^auC^ , cet lieureux don de jUaire , 
Qui mi«(ax que lAi verta sait r^glier sur les CGeurft, 
Attifaient tous les jtvcs. par des charmes vainqtieurs. 
Nul ne sut mieux ^ue lui le grand art de s^ire ; 

8. 
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Nul'Bur ses passipns neut jamais plus d'emplre, 
Et ne sut mieux cacher, sous des dehors trompeurs, 
Des plus vastes desseins les sombres profoudeurs. 
• Altier, imperieux, mais souple et populaire, 
Des peup)^ en public il plaignait ]a misere , 
D^testait des imp6ts le fardeau rigoureux; 
Le pauvre allait le yoir, et. reveoait heureux; 
11 sayait prevenir la timide iodigence; 
Ses bienfaits dans Paris' annon^aieui sa presence ; 
II se faisait aimer des grands qu* it ba'issait; 
Terrible et sans re tour alors qu'il offensait ; 
T{'meraire en ses yceux , sage en ses artifices , 
Hrillant par ses yertus , et n:idme par ses yices ; 
Connaissant le peril et ne redoutant rieo ; 
Heureux guerrier, grand prince, et mauyais citoyen. 

Aux yeux de M. Clement , ce dernier vers, qui 
reunit ea si peu de mots tant dHdees d'une egale 
justesse , n'est que du clinquant. Pour moi , je 
croyais que le etinquant consistait dans una 
fausse parure qui couvrait la pauvrete des pensees. 
II demande oe que c'est qu6 le grand art de se^ 
duircj si tart de sediiire est plus grand que Fart 
deplaire. Mais oui , en vMt^* Avec Tart de plaire , 
on reussit dans la sod^ti ; avec Fart de seduire , 
on reussit dans de grands desseins : Tun 'ne fait 
qii^un homme aimable, Tautre estn&^es^ire k un 
chef de parti. 

Un des inconveniens de ces g^n^ralites de 
principes dont j'ai pariifi ci-des^us , c*est de jeter 
dans des Consequences absurdes le raisonneur qui 
ne les a pas pr^vues* Ainsi Tennemi de Voltaire, 
croyant le rabaisser d'autant plus qu'ildisait plus 
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de mal die Fantith^se , s'esth&t^ d'^tablir que I'u- 
sdgQ frequent de cette figure ^tait la marque in- 
faillible de la m^diocrite , eft quef par cette raison 
tous nos grands poStes I'ayaient d^daign^e. H a 
oublie que nuld'entre eux, comme jeTai dit plus 
haut y ne I'a plus fr^quemment employee que le 
grand G>rneille ; et , pour le prouver , je ne me 
servirai pas de la m^thode trompeuse de M. Cle* 
ment ; je n'irai pas chercher des vers epails de loin 
en loin. Je prenfirai , dans une des meilleures 
pi^es du pfere du th^dtre, un seul et mdme mor- 
ceau : vous y verrez les antitheses accuniulees. 
Ensuite, je m'en Kipporterai aux lecteurs, qui 
pourront rep^ter eux^-m^mes , en cent autres ^n* 
droit3 , 1'observation qtie i^aurai fiadt^ sur un seul. 
Prenons le premier monologue de anna. 

r. 

Quand tous me presentee cette sanglante image , 

La cause de ma haine et Veffet de Aa rage.... 

Te fUmander du stmg, c*esl ejrposer le tien.... 

L*i88ue en e«t douieuse, et le peril ^rtam.... 

Te perdre en me vengcant, ce n*e8t pas me venger,,,^ 

Amour, lers mon devoir, et ne le combal* plus 

Lui c/derc*esi ta gloihe,.ei le paincre ta kontc... 
Plus tu lui donnenu, plus il te Y4k, donner, ■ 
Eftae triomphera que pour ie couronner, 

Voil& neuf vets d'antitlifeses dans un seul mo- 
nologue, et , dans beaucoup d'autres scenes de la 
mdme piece , vous tfen trouverez pas moins dans 
la m^me proportion. Si nous raisonnions comme 
M. Clement, il faudrait done coiiclure que Cor- 
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neille est uq poSte mediocre? Voilii ou conduit 
la pretaatioo 4^ faire dfes lob pour justifier des 
injures. Si )e m^e critique trouvait ches Vol- 
taire , d$(ns une ac^ne passionn^e , des antith^seis 
telles que i:eUe--ci ^ 

AJb! qu^Ue cm«uie, qui lout *n unjouriue 
Lepkrtparleftr, lafiUeparla vuet 

que ne .dirait*il paa ! Notre laiigue lui fbumirait- 
elle 9^99^ d'expresaions meprisantes pour nous 
persusid^ qu un vrai poete, un bomme qui aurait 
le T^ritable entbousiaane de la situation quil 
peint , serait ipcapable d'ua paireil jeu d'esprit ? 
Mais ^eux qui ne ckerdieront tju'ii ^tudier le ca- 
ractire des ecrnrains , et la nature des cboses , ob- 
serveront que les antitheses, qui ne sont que de 
I'esprit quand la passion devrait parler ( concime 
celle de ces deiix vers , 9ussi mauvais ps(r la recher- 
che que par la duret^)^ sont dans Corneille un 
reste du mauvais gout qu'il avait , le premier , 
contribu^ detruire ; qu ailleurs , s*il emploie trop 
souvent les formes du raisoimement et Fonposi- 
tion des pensees , ce n est pas une preuve de/ai" 
blesse , c'est la marche dun esprit naturellement 
porte k combiner des ^d^es; et cela est si vrai, 
que,. par][ni ses plus grandes beaut^s, il en est 
beaucoup qui tiennent k cette tournure d'esprit. 
L'autith^e, qui quelquefois refroidit et dess^che 
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son Style, lui a fourni d'aiUeursune foule de traits 
des plus fopts. L'toergie de ce vers fameux , 

Et monte sur le faite il sts^re a4c^<<ndre, 

tient priudpalement k cette opposition du desir 
de descendre k rambition de monter. La force de 
son dialogue en r^pUques altern^ de vers en 
vers J pu mSme dli^misticlie en hemistiche , {ient 
aussi k la force et k Tfelat ded pensees qui ae croi- 
sent rapidement. Yoyez le dialogue de Pauline et 
de Polyeucte. 

flTJLINI. 

Qniltez cette chimere , et m'aimez. 

POLTEUCTE. 

Je von* aime 
3efii|p«np oioiiii qiit mon Dieu , maU bitn plus ^t liioi-m^me . 

Au wm 4e cet 9Vi<mr, be m'tbaadouiez pat. 

POLlrKVOYtt. 

Au Bom de cet im^r, diigoiex mmtt mh t»aft. 
C est pfii 4e me quHter, tn teax done me t^duire? 

POLTBOCTK. . 

C'eat peu dalier aueioi* je veux yous j coadiiite. 

Tkv tint. 
Imaginations) 

POLTBUCVE* 

Cele»stes verilrs ! 

P A ¥ L T Jt R . 

Etrange areugleoient ! 
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POLTEDCTS. 

iteraelles claries ! . . . . 

PAULINE. 

Va , cruel , va mourir : ta ne m^aiaias jamais. 

POLTEUCTE. 

Yivez heureuse au monde , ^t me laissez en paix. 

Oil le conduisez-Ycms?.... — a la mort.... — ^a la gloir^. 

M. Clement admire, comme nous, ce dialogue; 
mais s'il ^tait de Voltaire , y verrait-il autre chose 
que des attith^ses? 

A regard de la Henriadey si elles y sont quel- 
quefois trop pr^s les unes des autres^ c'est un 
luxe de style, un abus de la facility , effet de la 
jeunesse deTauteur, qui, dans ses tragedies, a 
^t^ beaucoup plus r^sery^ sur cette figure : non 
pas que je veuille dire qu'il le soit autant que 
Racine; mais il sera temps d'examiner cette diflS^ 
rence quand il sera question du th^tre. 

Un autre reproche qu'on fait i Voltaire, c'est 
de ne pas couper la narration par des mouve- 
mens de T&me qui Taniment et la varient. Pour 
nous en cony aincre , il eut fallu , ce me semble , 
transcrire un recit, et marquer les endroits ou Ton 
pouvait d^sirer ces sortes de mouvemens ; mais 
le critique se contente d'indiquer un vers ou 
deux , ou lui-mdme irreconnait ce m^rite , et de 
se plaindre qu'ailleurs il y en ait trop peu. Pour 
moi , qui ne me suis point aper9u de ce defaut , 
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je me contenterai cTohserver que le rAat de 
Henri lY, au second et au troisiime chant , et le 
discours propheld^e de saint Louis dafls le aep- 
ti^i^ie , sont denies psfrtout de traits de ce genre , 
qui doivent £ftre beaucdup plus fr^quens dans la 
bouclie d'un acteur int^resse que dans celle du 
poete, qui ne doit se montrer que rarement et k 
propos. Si Top en croit M. Clement , qui outre 
tous les principes , le poSte ne doit jamais prendre 
la parole, parce.que c^est une Muse qui cbante. 
Cest de sa part une Strange contradiction ; car 
lui-m6me il admire ce vers : 

..;.-;r 
Cetait aiDsi, Biron, que tii devais mourirl 

Et assurement c'est le poete qui parle ici. Mais 
dans le fait il n est point du tout vrai que la Muse 
qui inspire le poete d^fencte k son &me toute 
esp^ce de moUvement, non plus ,quk son esprit 
toute espkse de reflexion. Aussi Vauteur de la 
Henriade n^est pas plus d^pourvu de Tun que de 
Tautre, et en fait un usage trfes-bien enlendu. 
Yirgile, ainsi que lui^ a mis beaucoup de ces 
sortes de mouvemens dans' le r^cit d'En^e & Di- 
don, et dans les morceaux proph^tiques ; ailleurs 
il en est tr^sobre; Je me borne k en rappeler 
un de la Henriade ^ qui parait tr^bien plac6 ; et, 
pour le reste , il suffit de renvoyer. k la lecture de 
Touvrage.. 

Aux approches de la bataille d'lvry , lorsque 



^ 
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rarriv^e des deux armies repand TalaTme et la 
consternation dans tons les cantons voisins ^ le 
po6t^ commence par deciire en beaux ver^ ces 
malh(9Ureux effets de la guerre , et surtout de la 
guetre ci?ile : 

Preo d9$ hca^ de rUott €i dM rites de FEure, 
. Est ui^ champ fort«|ii4, ramonr 4c U luiture : 
La guerre avail long-temps vespect^ les^^^^'^ 
D6tit. Flore et les 2^hirs emLellissaient ces bords. 
A« miliia dM hdfwnrs des discordes civiles, 
Les bergefs die ces lie«z ^^ooloieot das jottft tran^illes : 
Proteges par le ciel et par leur pauTret^ , 
lis semblaient des soldats braver TaviditiS , 
Et sous leurs foits de chaume, li Fabri des alarmes, 
M'entendaient point le bruit des tambours et des armes. 
Les deux camps ennemis arriyent en ces lieuz : 
. La dholti^tm partoiit marcbo avant eux; 
l)# Tj^uif ct d^ ritfm les andes s'alarmirent; 
Les bergers , pleins d*effiroi,'daiis les bois se ca^iirent, 
Et leurs tristes moiti^ , compagnes de leurs pas^' 
limpoHent leiirs ttfans gubnissant dans leurs Bras. 
Habit^ni m^lkfureiix de ces bocds pleins de cliarmes , 
Du moins k T9tre roi p*impiitesi point yqs l«nnes; 
$*il cbercbe les combats, c*est pour dimi|er la paisF* 
Peuples, sa main sur vous r^pandra ses bienfaits : 
11 tout 'finir vos maux, il vous plaint; il vous aime, 
Et dans ee joiir affr^voi ii.^eofnbat pour vous-m^me. 

« 

XI me semble que Ton doit louer dans ce mor- 
ceau , d'abord Fart heurenx d'entrem£ler les pein- 
tures gracieuses aiix images tristes et efi&a jant& , 
ensuite ce mouvement ou il y a autant d'adresse 
que d'inter^t, et par lequfelle poSte, force de d^- 
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ciife les calamit^s queatraiBe la guerre, a soia 
d'eo justifier son h^roB y et d'en rejeter la cause 
sur les ennemis domesticpies dont U feUait deli- 
vrer 1ft Fyance. 

Mais ua dea pok^ snr leaquels le critique s'^- 

t^pd )e pkia , et ce qu oa a Je plus r^peti de nos 

]Oi|?S| 0'ei9t que Voltaire ne figure pas assez sa 

dictiop; que aoa cxpreuion a'est pas assez poe- 

tique. Si 1 oa s'^tait coateatii de dire qu'eUe Test 

commua^meat moiBs qu6 celle de Raciae^ aotre 

plus parfiiit versificateur ; qu'tl se permet trop 

souyeat des vers oa des h^otasticlies de remplis- 

s^ge , et des touraures qui oe rapprochent de la 

prose > oa se trouverait d'accofd- ayec la justice 

severe des boas juges ; et* il faudrait easuite coa- 

yeair avec eux des beauts d'uae autre esp&ce , 

par lesquelles il compease peut-£tre le d^van- 

tage qu'il peut avoir ea cc^te partie. Mais la haine 

sait^elle s'arridter dans an point juste? EUe va , 

sur cet article, jusqu*& la plus folle exageration. 

On nous affirme que Voltaire n*a pas le talent 

des grands pontes , qui ont uiie expression k eux 

et des ^pitMtes neuves : que ses vers sont habilles 

de tous les lamlieaux des autres paetes ; qu'i7 ria 

que le colons de la prose ,• (fd'eftfin it rij a pas 

dans tout sdnpo^me une seule epithete qui soit 

noui^elle ou qui hu appartierme. M. Clement 

s'est bien doute que ces assertions parattraieat ua 

peu fortes ; aussi son interlocuteur se recrie : « Oh I 
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» vous en dites trop pour 6tre cru. » Mais il re* 
plique fierement : « Je vous le prouverai d'uue 
» mani^re convaiucante. » Vous dtes d^j^ bien 
convaincuSy Messieurs , du contraire; car yous 
avez lu la Henriade , et les divers endroits que 
j'en ai cites suffiraient seuls pour r^futer cet exchs 
d'injustice. La mani&re dont le censeur les atta- 
que, et que j'ai mise 8003 yos jeuz, vous a de 
plus f^it connaitre la nature de ces preuves con- 
vcdncantes. Vous avez vu comme il raisonnait 
quand il voulait d^truire le merite poedque des 
mprceaux qu'il citait > et conune il ne disait pas 
ua mot de beaucoup d autres que Ton pent citer ; 
comme il r^ussissait k mettre de mauvais vers de 
Boileau au-dessus des beaux vers de Voltaire. Ce 
sont 1^ se^ nioyens de connction ; mais pourtant 
il n est pas possible doinettre ceux qui suivent 
immediateznent les assertions qu'il promet de 
prouver. H venait de rapporter un morceau de 
la Henriadfi pu il veut bien trouver wie dertaine 
force. liC voici : 

» 

Je ne.Yous peindrai point le tumulte et les cris, . 

Le 6aug de tous o6tes ruisselant dans Paris , 

Le ills assassine snr le corps de son pere , 

Le frere avec la soeup, la fille avec Itt mere, 

Les ^poux expiranssous leurs ioits embrases, 

Les enfans auberceau sur la pierre ecrases : 

Des fureuni des humains c%st ce qu*on doit attendre. 

Mais ce que layenir aura peine k comprendre, 

Ce que Tous-meme encore k peine vous croirezt 
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Ces moQBtres fiirieux , de cariuEge «tt^res , 
Ezcitesr par la Toix'des pr^iret saoguibaires , 
Inyoquaient le Seigneur en <^gorgeant leurs freres, 
Et, le bras tout souille du saog des innocens, 
Oeaient offirir k Dieu cet execrable encens. 

II oppose k ce tableau 4|uatre vers d'une assez 
mauvaise satire de Despreau^ sur rEquii^oquey 
ou il decrit rapidement ces mimes massacres 
des heretiques y mais non pas , a joute le critique , 
apec des couleurs usees et communes. 

Cent jmlle fouj^z^l^t f teferen main tourans^ 
AUerent atUijuer leiir» amis* leun parmity 
£t sant dutinetion « dans tout sein hdriiique» 
Pleins de joie , enfoncer un poignard catholique. 

Selon lui , ces quatre s^ers caracterisent beaucoup 
mieux une guerre cMle de religion que tout le 

recit de Voltaire «Est-ce un poete ordinaire 

» qui aurait trouve cette excellente ^pithete , un 
» poignard catholique ?...' Mont rez-moi dans le 
» recit de Voltaire une seule epithete comme 
» cellede Boileau; montreZ'-nC en une dans toute 
» la Henriade\ montrez-m! en une dans tousses 
» outrages, "^y 

Je dirai tOat k Theure ce qui a rendu de nos 
jours cetie folic contiagif^use , et comment ce qui 
nous parait si etrange est deVenu la doctrine k la 
mode , pr^chee aujourd^hui de toutes parts. Mais, 
avant tout , plaignofts Boileau d'avoir un 'panegy- 
riste un pen maladroit, et felicitous Voltaire d'avoir 
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un d^tracteur qui veut bien se reudre ridicule. Le 
Deau service qu'il rend k un homme qui a fait 
tant de beaux vers, d'aller en d^terrer chez lui 
quatre des plus mauvais, et dppt l^ &ut(ss de 
toute esp^ce sautent aux yeux ! Cent miUefaux^ 
zeles est k peine de la prose noBle! Le/kr en 
main courans forme unci chute de vei*s et une in- 
version ^galement d^sagr^ables \ sans parier de la 
faute de francais , courans , quand le participe ne 
doit pas 6tre decline, j^lldrent attaquer leurs 
amis est de la plus grande f^ihlesse. Sans distinc^ 
tion ne pent gu^re enti^er dans ki pqesie soi^anue. 
Dans tout sein heretique est aflfreux k FoTeille. 
Le dernier vers est le njeilleur, ou plutot le seul 
bon : maispeut-on s'extasier sur une m^tonjmie 
aussi commune que lepoignard cathalique? Qui 
jamais s'est avis6 de citer ce vers comme un des 
beaux traits d'un auteur qui a mille fois employe 
cette mSme figure bien plus heureusement ? Si du 
moins on e^t cit6 ce vers : 

Lui peint'de Gharenton Fheretique doiuklir. 

C est ]k que Tepithfete , la figure et Tinversion for- 
nient un vers elegant et nombreux. Mais VoUaire 
en a une foule de ce m^me meritc : je^n?e gar- 
derai bien de les opposer k ceux que le critique a 
choisis dans des pieces pen digties de Boileau ; ce 
serait faire injure k deux grands pofites. Je m'oc- 
cuperai plus utilement k examiner ce qu'il faut 
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penser de cette importance exclusive que Von a 
voulu attacher depuis <}uelque3 anneea k I'usage 
frequent deft figures hardies. 

J'ai fait voir aiUeurs , quand j'ai parl^ de ceux 
de nos pdetes qui essay ^rient les premiers la po^sie 
heroique , que Tabus du atjle figure fut le premier 
ecueil ou ils ^chouerent , et que Tambition de trans- 
porter dans notre languc les liardiesses m^tapho* 
riquea des langues anciennes fut la grande erreur 
de Ronsard^ de Dubartas et de leurs npmbreux 
imitateurs , et Tune des prindpales causes qui re- 
tardferent les progr^s du langage et du gout. Mal- 
herbe se garantit beaucoup plus que les autres de 
cette contagion , et donna dans quelques morceaux 
le premier module de la veritable ^l^gance poe- 
tique, qui. n'admet que des figure justes, natu- 
relies et bien plae^es. Corneille alia beaucoup plus 
loin, et Despreaux et Racine aqhev^rept de nous 
apprendre, 1^« que cbaque l$ingue a son g^nie, 
qu'il faut bien connaitre ayant d'^crire ; et que , 
pour lenrichir des tournures et des trapes d un 
autre idiome^ il faut biea distinguer ce que la 
nature de nos constructious , I'analogie ^ la clarte, 
Toreille , peuven^ approuver ou rejpter ; 2*^. que la 
po^ie ne copiiste point dans ^ re(^rclie oonti-' 
nuelle des figures bc^rdi^ et des tournures extrafof . 
dinaires , mais qi^ la perfection du style cong'^te 
d abord dans la propri^t^ des teroies et dana le^ 
rapport ^xact aveq les id^Sv dans Vbartnbnie vari^ 
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des phrases , dansle choix , la clart^ et la precision 
des toiirnures ; et qu'k regard des figures de mots , 
des tropes, qui sont les ornemens de la diction , il 
faut les proportionner avec le plus grand soin k la 
nature du sujet , les distribuer avec s6bri6t6 , les as- 
sujettir k tous les genres de convenances , les subor- 
donner toujours k Teflfet g^tf^ral, demani^re qu'en 
remplacant Texpression propre, dies n'aient ni 
moins de justesse ni moins de clarte , et qu'elles 
aient plus de force, plus d'eclat et plus d'effet; 
enfin , que les figures les plus audacieuses doivent 
naontrer la chtjfse meme, et jamaiB Teftbrt et la 
pretention du poet'e ; que plus elles soht suscep- 
tibles de plaire par leur hardiesse ,'plas il faut se 
garder de les multiplier, parce qu'il est impossible 
d'etre hardi-k tout moment, sans cesser d'etre rai- 
sonnable et naturel ; que phis elles nous frajipent 
par leur ^clat , plu3 il faut en miellager I'emploi , 
parce que 1 eclat continuel prdduit r^blouisse- 
ment , et que la repetition , meme de ce qu'il y a 
de plus brillant, prcduit la fatigue et I'ennui. 

Tous ces principes , qui rfeultent de la lecture 
reflechie de Racine et de Boileau , ils les avaient 
puisfo dans rexcellent gout qui leur ^tait naturel, 
et dans T^tude des bons critiques et des bons mo- 
dules de Tantiquite. Aussi leurs ouvrages firent une 
devolution comipl^te : le plaisir qti'on eut k les lire 
fit apercevoir qu'ils avaient raison de se moquer 
des figures de Brebeuf et de Saint-Amand , et que, 
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si Tabus du style figur^ peut se trouver avec le 
talent , il en g&te les productions , hien loin d'en 
prouyer la superiority; quau conti^e, Tusage 
bien regl6 de ces mdmes figures prouvait , non pas 
un aveugle instinct de po^sie , si facile et si com- 
inun , surtout quand il j a d^jk beaucoup de poetes, 
niais un sentiment vrai de I'excellence de cet art , 
caract^re decide du talent sup^rieur. 

Ouvrez en ^et Racine et Boileau, vous lirez 
cent, deux cents vers de suite, qui sont de la plus 
beureuse elegance , de la plus parfaite harmonie , 
sans qu'on y rencontre une seule figure d'une 
bardiesse remarquable , une seule de ces expres- 
sions qu'on nomme fort bien expressions trom^ees, 
parce que , dans les oc^sions ou elles sont appe- 
lees par le sujet , la n^cessit^ ou Tentbousiasme a 
pour ainsi dire illumine le poete , lui a appris k 
oser beaucoup sans rien blesser d'essentiel, et lui 
a fait comme un present de I'expression qu'il lui 
fallait. lis en ont sans doute de celles^lk , et en 
assez grand nombre , pour 6tre comme autant de 
points lumineux dans leurs ouvrages , mais tou- 
jours assezi naturelles pour quails n'aient pas Tair 
de les avoir chercb^es. 

Voltaire, ne avec du gout, et nourri k leur 
ecole , regarda T^^gance continue comme le pre- 
mier merite du style , surtout ai po^sie. H savait 
que tout ce qui tient k I'expression est encore 
plus essentiel au poSte qu'au prosateur, puisque 
IX. 9 
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la poesie est un art d'agr^ment , et que le poete , 
indispe&sablement oblig^ de plaire a Toreille , ne 
f>eut y parvenir que par le chcdx des termes et 
leur arrangement nombreux. Ge merite est suscep- 
tible de diffi^rens degr^s ; il s'allie plus ou moins 
iivec d'autres qualites : le style a plus ou moins de 
force , d'^l^ation , de grace , de variety , selon le 
caract^re des auteurs et des sujets. Mais la pre- 
miere condition , c'est T^l^ance qui resulte de la 
propri^t^ des mots et de Tbarmopie des vers ; 
sans elle , dans une langue form^e , il n'y a point 
de style. 

Gest sur ce principe que la saine critique a 
toujours jug^ les poetes ; et il est si incontestable , 
qu'on n'a gufere os£ Tattaquer directement : mais 
il est si genant pour la multitude des hommes 
m^diocres , et si d&^isif pour le tr^s^etit nombre 
des vrais talens , qu'il a bien fallu Teluder pour 
y substituer une th^orie nouvelle dont tout le 
monde put s^accommoder ; et c'est ce qui est ar- 
rive de DOS jours. En effet, dapr^ la doctidne du 
dernier si^cle , pour juger d'abord si un homme 
sait ^rire en vers , il n'y avait qu'une mani^re 
qui ^tait bien simple. Qu'on en Use cent vers de 
suite , et Ton s'apercevra suivle-cbamp si Tauteur 
a Texpression juste de son idee , s'il la renferme 
dans la phrase poetique, de fa^on que la contrainte 
du vers ne lui ote rien de n^cessaire , n'y ajoute 
rien de superfiu , et que Toreille et Vesprit soient 
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satisfaits. A;t-il rempli ces conditions , c est & coup 
sur un homme qui sait ecrire ; car ce qu'il a fait 
dans cent vera , il le fera dans mille. Si au con<- 
tpaire son expression est souvent impropre, ou 
vague , ou recherch^e , ou fausse ; s'il la prend k 
tout moment chez autrui pour la placer mal chez 
lui ; si ses constructions blessent lie bon sens et 
roimlle ; si les chevilles viennent remplir la mea- 
sure : e'en est assez; celui qui ecrit ainsi cent vers 
ne sait pas ecrire. Vous verrez , Messieurs , cette 
methode constamment suivie dans Texamen que 
je ferai des poetes de ce si^le , et vous verrez 
aussi qu elle ne trompe janoiais , et que le r^ultat 
sera d'accord avec la place qu ils occupent. Mais 
quand on a voulu ^viter ces r^ultats, quel parti 
ont pris les d^traeteurs et les pan^gyristes , dont 
la mauvaise foi ^tait int^ress^e k etablir Terreur ? 
S'il s'ag^ssait d'un bon ^rivain , Ton disait que 
o'etaient des vers bien fait§ , qu'ils etaient tous 
egalement bans , qu il n'y avait rien de/rappant , 
lien d^ea^traordinaire ^ rien de trouve ; et , dans 
le &it , cela voulaiti dire qu'il n'y avait rien de 
bizarre ni de rechercb^. £tait-il question dun 
mauvais poete, on prenait ck et 1^ quelques vers^ 
les uns reellement beaux , les autres qui n'avaient 
qu une ridicule pretention k Tetre ; et Ton pro- 
Doncait que c^tait Ik ce qui separaitun ecrivain 
de la Joule des versificateurs ; qu'il suffisait de 
pes traits-Ik pour faire un poete. On n'exiiminait 

9. 
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pas s'il ^tait possible de lire I'ouvrage. Qu im- 
porte ? Deux ou trois metaphores heureuses suit 
cent plus ou moins extravagantes suffisaient pour 
earacleriser le talent po^tique ; tout le reste n'^ 
tait rien. Nous verrons dans la suite le mal r^l 
qu'a produit cette doctrine absurde, combien elle 
a egare de jeunes auteurs qui , pour i^tre loues de 
cette mani^re , se sont efforces d'etre beaucotip 
plus mauvais quails n'auraient 6t& y et ont renonc6 
au bon sens dans leurs ^rits pour avoir du genie 
dans les journaux. Je reviens maintenant k Yol- 
taire , contre qui cette po^tique y aussi neuve 
qu Strange, a servi d'arme & ceux qu'importunait 
sa superiorite. 

Ces dogmes insens^s ont tellement pr^yalu 
dans bien des tdtes , que j'ai vu des bommes de 
beaucoup d'e&prit faire peu de cas de lui comme 
poSte y parce qu'ils ne trouyaient pas sa po^sie 
assez bardiment figur^e. Je leur r^pondrai d'a- 
bord qu'il a , comme tons les grands poetes , un 
grand nombre de figures tr^s-heureuses ; qu'en- 
suite y stI est moins ricbe en cette partie que 
Racine , qui a en effet donn6 k notre langue la 
plus grande quantity de tournures neuves et 
d'expressions heureusement m^tapboriques , il 
n est pas juste de composer Tessence entifere du 
talent po^dqi^e de ce qui n'en est qu^une qua- 
lit^ ; que cette quality y comme toutes les autres y 
est susceptible de balance et de compensation* 
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Ce B*e&t done pas une rsdson pour le d^pr^cier , 
comme font aujourd'hui beauooup de jeiines ri- 
meurs, ni de le trailer iepoete mediocre ^ comme 
a fait Tauteur des Xettres sur la Henriade. Je 
m'en tiens k present k ce seul OHyrage ; les avan* 
tages de Voltaire dans le stj\e dranCiatique vien- 
dront ailleurs : mais pour ce qui regarde I'^pop^e , 
il est de I'exacte ^quit^ d*examiner si ce qui lui 
manque dans cette partie de I'art qui consiste k 
figurer la diction, n*est pascompen^ par d'autres 
qualit^s qu'il poss^de ^minemment. Aihsi Ton 
doit d'abord reconnaitre en lui ce qui constitue 
avant~ tout , comme cela est conyenu , le bon 
versificateur , la clart^ , T^l^gance et le nombre : 
ce m^iite existe quand les fautes sont rares et les 
imperfections l^g&res. Ensuite , a le tissu de son 
style est moins plein , moins savant , moins fini 
que celui de Racine , il faut avouer, en revanche , 
<pi'aucun poete pent- Sire n^a un aussi grand 
nombre de vers d^tach^s d^une beauts remar* 
quable ; de ces vers ou une belle idee est rendue 
avec une pr^ision elegante et noble ; de ces vers 
qui frappent , ou par une simplicity ^nergique , 
ou par des contrastes aussi justes que brillans , 
ou par une facilite gradeuse. Son style a touf 
k tour de kt rapidity ou de la mollesse y de la 
force ou de la douceur , souvent de T^clat , tour 
jours de la iacilit^ et de I'int^rdt. On pent com- 
parer ces qualitds k d'autres , se decider suivant 
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, son gout y tt motiver plus ou mmus $a pr^f4§- 

rence ; mai^ cdui qui lea a doit sans contredit 

^tre congipte parmi les grands poStes \ et Voltaire 

strait du nombre, au moins par ie style , n eut41 

. fait que la Hemidde* 

J'ose demander & tous les bons esprits s'ils ne 
lui savent pas gr^ d'avoir trac^ : ce tableau de 
I'Angleterre: 

De leiirs troupeaux feconds leurs plaines aont coUyertes , 
Les gu^rets de leurs bles, les mers de leurs iraisseaux : 
Ik sont craints sur la terre, ils sont rois sur les eaux. 
Leur fioUa im{jiArieu8e, asse^issaiit Neptune, 
"Dta bouts de I'liAiyers appelle la fortune. 
Londres, jadis barbare, est le centre des arts, 
Le magasiu du monde, et le temple de Mars. 
Aux muTS de Westminster on voit paraitre ensemble ' 

. Trois pouToirs etonn<S9 dn n<Bu4 quilesraBsendlle, 
Les deputes du peuple , et les grands , et le roi , 
Diyises d'lnteret , reunis par la loi ; 
Tons trois membres sacrt^s de ce corps invincible , 
Dangerenx a Jui-m^me, k ses yoisins terrible* * 

Heurenx lorp^e le people, instruit dans son deyoir, 
Bespecte autant qu il doit le souverain pouyoirl 
Plus beureu^ lorsqu'un roi, doux, juste et politique, 
Respecte autajit ^'il doit la liberte publiaue 1 

Peut-on r^unir.dans desyei*s tr^&^bieii faits un 
plus grand noxnbre de chases .tr^fr*bien pensfees 9 
Voltaire fait dice a Lamotte ^ dai^s le Temple du 
Go&t: 

lies yers sont durs^ d*accord, maiA forts de /cliose^ ^ 
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Mais quand la plenitude des id&€» ne produit 
pas la secheresse , n'est-elle pas dans les vers un 
merite de plus ? Permis sans doute , h qpii vpu- 
dia , de preferer des pens^es ' comaiuoes relev^es 
par Vinvention des figures : ce merite est aussi 
d'un poete. Mais des morceaux tels que celui que 
je viens de citer sont d'un homme qui sait aussi 
bien penser que bien ecrire ; et il serait plaisant 
que ce fut en poesie un titre de r^pfobation : 
e'en etait un de gloire, et mfime bien brillant, 
dans un jeune poete qui montrait un et^prit de 
cette trempe lorsqu'il n'avait pas encore trente ans. 

On le retrouve dans ces vers qui peignent h 
grands traits le caractfere de Medicis , k qui Ton 
porte la tete de Coligny ; 

Medicis la re^ut ayec indifference,, 
Sans paraitre jouir du fruit de sa vengeance. 
Sans remords, sans plaisir, mailresse de ses seat, 
£t comme accoutumee a de pareils presens. 

Depuis Corneille et depuis Tauteur de Britan- 
nicus , quel poete avait su s'approprier ainsi les 
crayons de Tacite ? Ce grand Corneille , penseur 
aussi profond que versificateur vigoureux, aurait-il 
d^savou^ ces vers sur les barricades ^ sur la mort 
de Guise? 

Cttise , tranqnille et fier au milieu de Torage , 
Ff€cipiiaif do peuple ou retenait la rage, 
De la aeditioB gonTemait les ressorts, 
El faisait i son gi^ mouiroif ce yat te corp«. 
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Tout le peuple au palais courait ayec fixrie ; 

Si Guise eiit dit un mot, Valois etait sans vie. 

Mais, lorsque d'ltn coup d*oeil il pouyait Taccablttp 

li parut satisfait de FaToir fait trembler, 

Et des mutins lui-m6me arr^tant la poursuite, 

Lui laissa par pitie le pouvoir de la faHe. 

Enfin Guise attenta, ^el que fut son projet, 

Trop peu pour un tjran ; mais trop pour un sujet. 

Quiconque a pu forcer son monarque a le vraindre , 

A tout 11 redouter , s*il ne veut tout enfreindre. 

Guise, en ses grands desseins dcs ce jour affevmi , 

Yit qu*il n*^tait plus temps d^offenser a demi» 

Et qu'eley^ si baut, mais sur un precipice, 

S*il ne montait au tr6ne , il marcbait an supfJice. 

Et plus bas, en parlant de Yaldls: 

Son rirat, cbaqne jour, soigneux de lui d^plaire, 

Dedaigneux ennemi , vneprisait sa colere , 

Ne soup^nnant pas mtoe, en ce prince irrite, 

Pour un assassinat assez de fermete.. 

Son destin Faveugjait; son beure etait yenue: 

Le roi le fit lui-m^me immoler a sa yue. 

De cent coups die poignard indignement perce. 

Son orgueil en mourant ne fut point abaisse; 

Et ce front, que Valois craignait encor peut-^tre, 

Tout pale et tout sanglant , semblait brayer son maitre. 

C*est ainsi que mourut ce sujet tout-puissani, 

De yices, de yertus assemblage eclatant. 

Le roi, dont il rayit Fautorite supreme, 

Le souffrit lacbement, et s'ta yengea de m6me. 

II y a peu de figures dans ces vers; mais j'ose 
dire que cette toumure simple et male est sou- 
vent la mani^re des grands maitres, celle des 
morceaux les plus forts de Comeille et de Racine , 
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qui ne croyaient pas , comme nos petits docteurs 
d aujourd'hui , que rien n'etait bon sans les figures, 
et qui se gardaieut bien d^ avoir recours quand 
la pens^e toute nue avait plus de force que toutes 
les figures n'en pouvaient avoir. 

II ne reste rien k ajouter pour Tdoge de ces 
deux morceaux, si ce n'est que M. Clement ne 
voit dans le premier (jaune declamation , et dans 
les quatre derniers vers du second, une queue 
sentencieuse etfroide. 

A regard des figures, Tauteur de la Henriade 
sait d^iUeurs,.dans I'occasion , en trouver de tr^ 
belles. La puissance de Rome a-t-elle iijk expri- 
m^e par une m^taphore plus ^nergique que celle-ci ? 

L*uniyers flechissait sous sod aigle terrible. 

Je ne veux pas revenir sur tons les exemples que 
j'ai d^jk mis sous vos yeux quand j'ai parl^ du su- 
blime des images. Je m^arr^te k un seul morceau , 
Fun des plus parfaits dans le style descriptif : c'est 
celui de la famine. 

Les mntins , qu'epargnait cette main vengeresse , 
Prenaient d*un roi dement la yertu pour faibletse ; 
Et, fiers de sa bont6» onbliant sa raleur. 
Us d<ifiaient leur maiire , ils brayaieBt leur yain^eur : 
lis osaient insulter k sa yengeanee oisiye. 
Mais lorsque enfin les eaux de la Seine captiye 
Cessirent d'apporter dans ce yaste s^jour 
L*ordinaire tribnt des moissons d*alentoiir, 
Quand on yit dans Paris la Faim pale et cruelle 
Montrant deja la Mort qui marchait apres elle , 
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Alorf oa e&tcndit de« KuElsmeii^ dfreuat ; 
Ce iuperbe Parl» fut plein de malheureux , ' 
De qui la main tremblante et la yoix affaiblie 
Demandaient yainement le soutien St leur tie. 
Bi|Biil6t le ricke meme, apres dc raiiM efforts, 
iprouva la famine an milim de$ tresoro. 
Ge n*^taient plus ces jeux , ces festins et ces f^tes , 
Oil de mjrte et de rose ils couronnaient leurs t^tes^ 
On , parmi des plaisin toujour^ ti-op pen goiitai , 
Les yins lea plus parfaits, Ics mett left plus yailtea. 
Sous des lambris dores qu'habite la moUesse, 
De Icur goiit dledaigneuz irritaient la paresse. 
On yit ayec efiroi tons ces yohiptueux , 
PAles^ defigur^, et la mort d«&8 les jefoz, 
Perissant de misere au seiu de Topulence , 
Detester de leurs biens Finutile abondance. 
Le yieillard, dont la faim ya terminer led jours, 
. Voit son fils an berceau qui' pdrit sans secours. 
Ici meurt dans la rage une famille entiere ; 
Plus loin des malheureux , conches sur la poussi^re , 
Se disputaient encore , a leurs demiers momens , 
Les restes odieux des plus yils alimens. 
Ces spectres affames, outrageant la nature, 
Vont au sein des tombeaux cbercber leur nourriture ; 
Des moHs ^pouyant^s les ossemens poudreux 
Alnai qu*ua pur froment sont prepare par eux. 
Que n*osent point tenter les extremes misere^ 1 
On Jes yit se nourrir des cendres de leurs peres. 
Ce detestable mets ayan^a leur trepas, 
Et ce repas pour eux fut le dernier repas. 

Autant qu€ je puis m'y connaitre , Voltaire me 
parait ici comparable k Racine lui-m^me pour le 
choix des expressions et les figures du style. J ad- 
mire ce contraste de la satiety qui nait de Fex- 
trfime abondance , avec les horreurs de Textrfime 
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Jbesoin; contraste -qui^ pour M* Cl^ttienty egaie 
trap ce tableau ^ inais qui pour tout Iteteur sense 
produit la yaiiet^ des couleurs, 6t en augmente 
TefTet. .Tadmire Tart qui r^ne dans la coupe des 
phrases et dans les construGtions, tantdt pi^riodir- 
quement prolong^es , tantot separees d'une rime 
k Tautre; ces tournures metonjmiques consacrtes 
k la po^sie seule , et que la prose n'oserait hasar- 
der , insult er a sa vengeance oisive , irritaieht la 
paresse de leur gouti ces images si vives, 

La Faim pdle et cruelle 
Montrani dejd la Mori qui marchait apris ellet 

ces ^pith^tes si bien placees^ ce superbe Paris 
qui est plein de malheureuXy vers qui n^ea est pas 
moins beau dans sa simplicity , pour avoir paru 
froid et sec k M. Clement ; ces marts epouvantes \ 
ces spectres affames^ ces ossemens poudreux 
prepares coihme un pur froment; jusquaux 
phrases incidentes qui sont trayaillees aycc soin ^ 
ces plaisirs toujours trop peu goutes ; reflexion 
jet^e en passant comme une lueur sombre sur Id 
sort da rhumanit^, qui joint le ddgoiit des biens 
k Timprevoyance des maux.... Je n'irai pas plus 
loin. Qu'on relise encore ce morceau, et Ton 
verra qu'il s'en fautbien que j'aie tout dit. M . Cle- 
ment ne s'est occup^ qu k le re&ire k sa mani^rej 
mais comme il n'est pas necess^ire^ pour prouver 
que les vers de Voltaire sont bons , de faire Toir 
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que ceux de M. Clement ne le sont pas ; comme 
bien loin de vouloir abuser des avantages qu^il me 
donne, je voudrais meme n'avoir pas k en user , 
vous me permettrez de ne rien dire des vers qu'il 
subslitue k ceux de la Hennade. 

On nous a dit que Voltaire n'a point Sepithete 
neuve, point di epithets qui hd appartierme. Si 
Ton entend par epithets neuue celle qui n'a ja- 
mais ^te employee ^ eelte assertion n*a aucun 
sens ; car il faudrait , pour la prouver , savoir par 
coeur tons les poetes francais depuis Villon , et je 
ne crois pas que M. Clement puisse se vanter de 
cet eflfort de memoire. Mais je crois qu'on pent 
appder epithets nsuve celle dont aucun auteur 
connu n'a fait auparayant le m^me usage. II y en 
a beaucoup de cette espfece dans la Henriade\, 
comme dans tons les bons ouvrages en vers; et 
j'ajouterai que ce qui fait principalement le me-* 
xdte et la nouveaut^ de T^pithite, ce n'est pas 
qu*on ne Fait jamais vue ailleurs, c'est qu'elle 
n'ait point ^t^ ailleurs si bien plac^e , et qu'elle le 
soit de maniire qu'elle paraisse appartenir parti- 
culi^rement k I'objet , et qu aucune autre ne puisse 
le caract^riser aussi bien. Sous ce point de vue , 
qui est le seul raisonnable, je demande ce qu'il 
faut penser de ces deux vers , qui font partie de la 
description du palais du Destin : . .. o 

Sur un autel de fer, un liyre inexplicable 
.Gontient de FaTenir rhistoire irrevocable. 
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Je demande si ces deux ^pith^tes ne sont pas du 
plus grand sens. La seconde appartient tellement 
a la place ou elle est , que partout ailleurs elle 
serait ridicule. Pourquoi fait -elle ici un si bel 
effet? II faut Tapprendre aux critiques. Dire que 
le pass^ est irrevocable^ rien n'est si commun; 
mais ou ne dirait d'aucune histoire quelconque 
qu'elle est irrevocable , parce que Tid^e serait 
niaise^ et que Texpression ne serait nuUement 
exacte; car une histoire nest, ni revocable y ni 
irrevocable. II &ut done , pour que la phrase ait 
un sens, que cette histoire soit celle de Tavenir, 
dictee par celui de qui seul Tavenir depend. Alors 
Yoil^ dejk une figure , une m^taphore par laquelle 
on applique k Tayenir ce qui naturellement ne 
pent convenir qu'au pass^, puisqu*on ne peut 
faire Yhistoire que du passd. La beaute de cette 
figure conslste k repr^senter Favenir trac^ dans le 
livre du Destin , comme aussi siir que s'il eut d^jk 
Qte realist; et Tepithite di irrevocable y jointe k 
Texpression metaphorique d' histoire , contient une 
autre figure, la metonymie, puisque cette histoire 
n'est irrevocable qu'autant qu elle est \ irrevocable 
volont^ du Tr^Haut ; en sorte que , si Ton voi^- 
lait traduire cette poesie en prose simple , il fau- 
drait dire que ce livre contient la provision de I'a- 
venir, aussi sure que le serait Yhistoire du pass^, 
et aussi irrevocable que la volont^ divine. Voilk 
ce quexprime en deux jnots, par une double 
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figure, et pourtant ayec la plus grande clart^, cet 
homme k qui Ton refuse Tart de figurer sa die* 
tion. Maintenant <{u'on nous dise si cette histoire 
irrevocable de Tavenir n'ofl&e pas une epithete 
neuvey et s'il serait meme possible de la trouver 
autre part. 

Op me dispeasera de m'^teudre dayantage sur 
les citations du m^me genre : il faut s'en rapporter 
k quiconque est en 6tat de lire la Henriade dans 
le mSnie esprit* J'ajouterai seulement, comme 
une observation qui nest pas indifferente, que 
Tepithete la plus commune pent devenir tres-belle 
par la maniere dont elle est plac^e : etc'est encore 
une des choses qui tiennent au sentiment de la 
poesie. Je le demontrerai par un seul exemple 
tir^ de I'episode de d'Ailly : 

Ce jour sa jeune epouse , en accusant le ciel , 
En detestant la ligue et ce combat mortel , 
Arma son tendre amant, et d'une main tremblante 
Attacha tristement sa cairasse pesante. 

r 

' * 

A Texception d'une consonnance d'h^mistiches , 
d^faut trop commun dans Voltaire , et rare dans 
Racine et Boileau, d'ailleurs le rhythme de chaque 
vers semble commands par la situation. De quoi 
s'agissait-il ? De peindre une femme sensible et 
alarmee , le coeur plein de toutes les terreurs que 
pent inspirer le p^ril d un ^poux qu'elle aime , et 
pourtant les soins et les empressemens de Famour 
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jusque dans les apprdte d*uQ combat qui la fait 
fremir. G'est elle-meme qui veut armer oe jeune 
guerrier qu^ la gloire arrache et va apeser k la 
mort. On concoit que cette occupation fut sou- 
vent interrompue par des larmes , et que d ail- 
leurs le poids de I'arniUTe dut fatiguer plus d'une 
fois des main« faibles et tremblantes. C^tait \k 
ce qu il fallait rendre', non-^eulement par les mots^ 
mais par le rhy thme. Le poete commence par sus- 
pembe deux fois la phrase par des pkrases inci- 
dentes : 

Ge jour sa jeune epouse , — en accusant le ciel , 
— En detestant la ligue et ce combat mortel.... 

Ces suspensions redoubl^es peigneat les efforts 
interrompos de cette Spouse* d^sol^e. Au troi-r 
si^me vers , la phrase tombe tout de suite au pre- 
mier liemistiche : 

Arma son tendre amant. ... 

On la voit encore arretee avec le vers , et le poete 
reprend la phrase, de facon que Teffort devjent 
encore plus marqu^ et plus p^nible par Tarran- 
gement des mots qui se trainent les uns apr^ les 
autres. 

Et d*une maia tremblante 
Aitacba tristement sa cuirasse pesante. 

L'dpith^te de pesante n'a rien par elle-mdme que 
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de fort commun; la place ou elle est la rend ad- 
mirable. Le vers tombe ayec le mot pesante , et 
Ton crmt voir aussi la coirasse pris de tomber des 
mains qui la portent. H y a eu de nos jours un 
critique assez inepte pour imprimer, dans T^n- 
nee Utteraire^ que c'^taient Ik des vers decotiery 
et que pesante n'^tsdt mis que pour la rime. Aux 
yeuz de quiconque se connait en po^de , les vers 
et r^pithete sont d'un maitre. Mais donnez-les k 
juger k nos Aristarques des joumaux : liny a rien 
la J diront-ils , de rueuf ni de frappant. Et cela 
prouvera seulement qu'ils n*en savent pas assez 
pour en iXxefrappes^ et qu'ils ne trouvent nemf 
que ce qui est extravagant ou barbare. II &ut les 
plaindre, et admirer encore les deux vers qui 
ach^ent cette peinture digne de Virgile : 

Et couyrit, en plenrant , d'un casque pr^eieuz 
Ge front si plein de gr4ce et si cher 4 ses yeux. 

G'est k ceux qui connaissent Famour k nous dire 
si ce n'est pas lui qui a conduit la main du poSte 
quand il tra9ait ce tableau ; c'est k eux de nous 
dire comment les images naturelles et vraies r^ 
veillent , sans effort et sans recherche, une foule 
d'id^es interessantes : et c'est Ik ce qui fonde prin- 
cipalement ce qu'on appe]le I'inter^t du style , et 
ce qui fait lire et relire les bons ouvrages en prose 
conmie en vers. 
Pour dernier exemple de cet art ou Voltaire 
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n a jamais ite Stranger , de peindre par Texpres* 
sion et les ^pithetes, et de rdever des termea 
commutis en sachant les placer , je dterai le ta- 
bleau contrast^ des deux armies qui combattaient 
k Coutras : et je le' choisis encore parce que M. Cle- 
ment letrouveyroirf, sans mouvement^ sans force 
et sans expression. 

Les courtisans en foule , attacluis i son sort. 

Da sein des volupt^s s'ayanQaient k la mort. 

Des chifllres amourenx, gages de lenrs tendresses, 

Tra^aient sur leurs haLits les noms de leurs maitresses. 

Leurs armes eclataient du feu des diamans , 

De leurs bras enerres frivoles ornemens. 

Ardens , tumultueux , priv^ d*experience , 

Ik portaient au combat leur superbe imprudence ; 

Orgueilleuz de leur pompe, et fiers d*un camp nombreuz, 

Sans ordre ils s'aTan^aient d*uD pas impetueux. 

D*un eclat different mon camp frappait leur rue : 

Mon armee, en silence h. leurs jeux etendue, 

N*offrait de tous c6tes que farouches soldats, 

Endurcis aux traraux, yieillis dans les combats; 

Accoutumes au sang et conyerts de blessures , 

Leur fer et leurs mousquets composaient leurs parures : 

Comme eux y^tu sans pompe, arm^ de fer comme eux, 

Je conduisais aux coups leurs escadrons poudreux. 

N*est-on pas ^galement satisfait des deux tableaux 
et de leur eontraste? 

De leivsbras ^neryds friyoles ornemens.... 

Ils portaient au combat leur superbe imprudence.... 

Ne sont-ce pas Ik des ^pithfetes trfes-heureuses ? 
Mousquets ne semblait pas trop fait pour le style 
n. 10 



1 46 COtJaS DE LlTTiRATCRB. 

noble : il est ici trfes-bien place , parce que I'ex- 
treme simplicite des termes r^pond k celle des 
objets , et renforce le contraste que le poSte veut 
faire sentiT. Quand il a parle des diamans qui 
couvraient des guerriers fastueux, courtisans de 
ValcHS et de Joyeuse, il a praportionn^ k lear luxe 
le luxe de la po^sie. Quand il veut repr&enter la 
pauvrete guerri^re des soldats de Henri IV, il ap- 
pauyrit k dessein sa diction , ou plutot il sait la 
parer de sa simplidte meme , conanae ils Bont pa- 
res de leurfer et de leurs mousquets. Lefer et 
le mousquety voilk ce qu il fallait opposer a Tor , 
aux chiffres etaux diamans ; et remarquez pour- 
tant que tejer qui precede les mousquets les en- 
noblit suffisamment , et que le dernier hemistiche 
composaient leurs parures , les relere encore par 
un nouveau contraste* C'est ainsi que les expres- 
sions se soutiennent les unes par les autres quand 
la combinaison est juste. Escadrons poudreux 
est4ine cxpresision assez vulgaire : elle cesse de Tetre 
ici; elle a une intention marquee; elle oppose les 
escadrons poudreux de I'indigent Navarrois aux 
escadrons dor^ de Joyeuse. Ain^ tout a son m^ 
rite , quand tout est k sa place ; je ne saurais trop 
le rip^ter . Ce n'est pas dans cet esprit que la po^sie 
et Teloquence sont jug^es dans cette quantity d'e- 
crits periodiques , ou tant de gens vont cbercher 
leurs opinions; mais aus^ , comme je le prouv^aii 
en son Keu , c*est IJi ce qui a aehcve de tout perdre. 
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Yous Bvez du obseryer qu'k chaque pas qne> je 
(aissas dans la r^futatioa des critiques, je rencon-^ 
trais sur ma route des beauts k iudiquer oa ii d6> 
velopper , de faux priiidpe? h ^carter ^ et 6es yeiit^ 
k etaUif ; et ce plan » que je n'ai voiJttsuiTre qu'uoe 
fois , xn'a paru applicable surtout a un outrage 
ausd important que la Uenriade^ le seul poem* 
<£pique que nous ayone, et quon aurait voulu oter 
k son auteur et k la Framee^ Je n*ai pas * reley^ la 
centiime p^rtie des erreurs plus ou nKwls gX!>O0- 
si^res, des infidditi^s plus ou moins odieuses, des 
artifices plus ou moins m^prisables dont opt s'est 
send pour rabaisser cet ouvrage. Je ine suis arrdtd 
sur les articles les plus essentids kla po^sie ^pique ; 
et cest dans le dernier, celui qui regarde la versi** 
fication^ que Ton a prodigu^ les plus y^tilleusea 
chicanes et les plus pu^les supercberies. 

Mais une manoeuvre tri&s-iusidieuse , et contre 
laqueUe on ne saurait trop prevelur les jeunes gens 
et les leqteurs trop peu attentifs ou trop ca*^dules, 
c'est de citer un morceau de Voltaire oil ne se 
trouve pas tel ou tel genre de beaute , et de le rap- 
procber de tel ou tel morceau d'un autre auteur 
ou on la fait remarquer. Avec un peu de reflexion , 
on sentira^ que cette metbode ne prouve rien du 
tout ; car on pourrait Temployer tout aussi aise- 
ment dans un sens contraire. Par example, on nous 
^talera , k propos de I'inversion , un certain nom- 
bre de vers de Racine ou elle se trouve , et ensuite 

10. 
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des vers de Voltaire ou elle n'est pas. 11 est clair 
que , si on voulait attaquer Racine avec une mau- 
vaise foi tout aussiincons^quente, on obtiendrait 
le mdnie r(^sultat« II n'y aurait qu'A prendre x;eux 
de ses vers qui sont sans inversion ( et il y en a , 
comme il doit y en avoir, une grande quantite ), 
ct mettre en opposition ceux ou Voltaire en a fait 
usage. N'aurait-on pas fait \k une belle demon- 
stration ? Et pourtant il est trfes-vrai que le com- 
mun des lecteurs est si s^vfere pour le talent, et 
en m^me temps si indulgent pour la critique, 
que la plupart sont tout prfits k se laisser prendre 
k ces trompeuses apparences. S'agit-il de I'ellipse, 
M. Clement se r^riera sur des vers de Racine ou 
elle donne de la vivacity au style, et affirmera 
hardiment que Voltaire ne sait point se servir de 
cette figure. Je ne songeais point k prouver le con- 
traire quand j'ai examine diflKrens endroits de la 
Henriade sous d'autres rapports ; et , sans aller 
plus loin , j*en vois deux dont Tellipse est d un 
trfes-bel efFet. 

V 

, . , flenri , plein de I'ardeur 

Que le combat encore eBflammait dans son coenr , 

jSemblable a Poccan qui s*apaise el qui crronde : 

« O fatal habitant de Tinvisible monde ! 

» Que yiens-tu m'annencer dans ce sejour d'horreur ? v 

Alors 11 entendit, etc. 

La tournure elliptique consiste ici dans le retran- 
chement de ces mots, //// dit ou dit-il; et il est 
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aise de sentir combien cette suppression rend le 
discours plus rapide. Y ingt vers plus haut , le poSte 
passe de mSine de la narration au style direct , en 
supprimant les formules de liaison : 

II franchit les fauLourgs ^ il s'avance a la porte : 

« CompagDons, apportez et le fer et les feux; 

» Veaez, yo!ez, monies sur ces murs orgueilleux. • 



Le critique n*a eu autre chose k faire que de n*en 
pas parler , et pour le r^futer on n*a que la peine 
de transcrire. 

Au reste , cette sorte d'ellipse doit Hre m^na- 
gee pour les occasions ou il convient de passer brus- 
quement du r^cit au discours. Ailleurs elle donne- 
rait au style un air Strange , et le ferait paraitre 
decousu. L'in version m^me, qui est un des moyens 
de distinguer notre po^sie de la prose , exige aussi 
dn choix et de la reserve. On sait combien nos an- 
ciens poetes avaient rendu notre versification bar- 
bare en y accumulant mal k propos les inversions 
grecques et latines : Racine et Boileau en ont en- 
seign6 la juste mesure. Les inversions m^me natu- 
relles a notre po^sie la rendraient dure, p^nible 
et rebutante , ^ elles ^taient trop pres les unes des 
autres; et c'est ce qui est arrive dans plus d'un 
ouvrage de nos jours. L'inversion n est jamais plus 
louable que lorsqu elle fait partie de tournures 
qui ne sauraient subsister sans elle, et qui ne sent 
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permiees qu ^ la poesie , comme dans ce vers de 
la Henriade, : 

. .•••«•'«••... Un bruit m^l^ d*horreur 
Bientot de ce silence augmente ]a terreitr. 

11 y a ici une ellipse trfes-hardie : on ne dirait ja- 
mais dans la prose la plus elev^e, la terreur du 
silence f pour la terreur produite par le silence. 
Ges deux mots ainsi rapproches auraient quelque 
chose de trop discordant ; et m^me en vers , si Ton 
eikt dit : 

Bient6t vieat augmenter la terreur du silence, 

on en serait bless^ ; mais Tinyersion vient ici au 
secours de la poesie, et en mettant, 

Bient6t de ce silence augmente la terreur , 

ces deux mots ainsi separ^s n*ont plus rien de 
choquant , et produisent leur effet , parce que la 
hardiesse de I'expression ne nuit en rien k la clarte 
du sens. II 7 a une foule d^exemples semblables 
dans nos bons pogtes ; mais un seul suffit pour ap* 
prendre k les distinguer* 

. On poumiit croire que celui qui a tant repro- 
ch^ k Voltaire d'etre ayare de figures lui a du 
moins su gr^ de celle-ci. Point du tout : il se r^rie 
sur temphase et le galimatias ^ et ne donne ce 
vers que pour un module de stjle ampoule. Telle 
est la ixiarcbe constante des critiques passionn^s. 
Quand yous 6tes ^l^ant et sage , c^estfroideury 
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quand vous dtes heureusement hardi , c*est em- 
phase. Par ce moyen , on est sur d'avoir toujours 
raisoD, mais pour soi seul. 

Commeiit croire, par exemple , un homme qui 
vous dit que Voltaire n*a d'autre m^rite que de 
n'etre pas plat comme Scudery et Desmarets , et 
de n'Stre pas dur comme Chapelain ; mais qu il 
nest pas plus grand poete pour le fond des 
chases et des idees , et que s^il faut s en rapporter 
k Boileaa , qui a dit, 

U n*est point de degr^ du m^iocre au pire, 

Tauteur de la Henriade est par consequent au 
niveau djes derniers rimailleurs ? Que penser d'un 
critique qui nous dit ici que Voltaire n^est pas 
assez grand ecrivain pour hasarder rien contre 
les regies du langage ; et ailleurs^ que , pourfuir 
la mediocrite> ilfaut heaucoup de correction? 
N'est-il pas Evident qu'il ne se soucie nuUement 
de se contredire pourvu qu*il ait un double pr^ 
texte d'injurier? Que r^pondre k un censeur qui 
parle de po^sie , et qui d^e Voltaire de rien op- 
poser d*un des plus beaux morceaux de sa ffen- 
riade k ces vers de Cbapelaiii : 

De son itre incrii, tout est la creature, 
Le pere de la Tie et la source du l>ien. 



Seul par soi-mime, en soi dure eicmellement. 

Que servira de lui dire que le second de ces vers 
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est fort commun ; que le premier est aussi plat 
que barbare, puisque jamais on n'a pu dire la 
creature de son etre , et que tout est la creature 
est de la prose aussi dure que plate; que le troi- 
si^me n'est pas barbare, il est vrai , mais que 

St\3l par toi-m^me , en soidure diemeUement. 

est encore plus plat et plus dur , s'il est possible , 
que ce qui precMe ? Le moindre ecolier sait tout 
cela. Quiconque a lu des vers sait que. cette ex- 
pression, jpowr priXy se prend ^galement, dans 
la po^sie et dansTeloquence, en bonne et en mau- 
vaise part, et qu*on dit, Id mort estleprix de ses 
JhrfaitSy comme on dit, la reconnaissance est le 
prix des hienfaits. Cela emp6che-t-il M. Clement 
d'insult^r Voltaire a propos de ces deux vers : 

Semblable a ce heros , confident de Dieu m^me, 

Qui nourrit les Hebreuz pour prix de leur blaspheme. 

Dans le langage des prateurs et des poetes, ces 
deux vers ne signifient autre chose, si ce nest 
que Moise ne punit les Hebreux de leur blasr 
pheme qu'en les nourrissant. Selon le critique, 
cette idee est presquefoUe. Assurement on n'en 
pent pas dire autant de cette observation; Xepres- 
que serait de trop. 

S'il lui plait de decider que ces deux vers de 
la Henriade sont du styie mediocre j 

II est comme un rocber qui , menagant les airs , 
Rompt la course des yenis et repousse les mers , 
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peut-on se flatter de lui faire entendre que ces 
deux vers sont trfes-beaiix , que le dernier heini- 
8tiche est du style sublime , et que c'est^ une tris- 
grande idee que d'opposer la resistance d'un 
rocher k la masse des mers ? S'il est assez mala* 
droit pour prendre dans Corneille des vers trfes- 
in£^rieurs k ceux-lk , comme il en a pris dans 
Malherbe et dans Despreaux, aura-t-il assez de 
discernement pour en apercevoir les fautes ? 

•Et comme un grand rocher par Torag^e insults , 
Des flols audacieux meprise \a.JUrid, 
Et sans craindre le bruit qui gronde sur sa tdte , 
Voit briser a ses pieds Feffort de la temp^te. 

Par Vorage insulte pourrait 6tre ailleurs une 
figure bien placee : elle ne Test pas ici, parce 
qu*elle offre une id^e trop faible. Un grand ro- 
cher , cette epithete n est ici qu'une cheville. La 
Jierte desjlots audacieux , autant de figures im- 
propres : ce ne sont pas les flots qui sont auda- 
cieux et Jiers en se brisant contre nn rocher ; c'est 
au rocher mSme que conviendraient beaucoup 
mieux les idees ^audace et die Jierte. Qu'on lise 
la mfeme comparaison dans Virgile , et Toir verra 
s'il confond ainsi ce qui appartient k ehaque objiet. 
Le bruit qui gronde sur la tete d!un rocher est 
un accessoire qui n'ajoute rien au tableau. Qu'est- 
ce quele bruit pent faire & un rocher ?Le dernier 
vers est le meHleur; mais il a une faute de langue 
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qui pe produit aucune beaute, i^oit briser^ 11 faut 
absplument voit se briser. 

M. Clement , toujours aussi malheureux quand 
il veut louer les grands poetes que quand il veut 
les denigrer , nous cite avec ^oge ces deux autres 
vers de Corneille ; oil il dit que M oise 

Sur le inont de Sina re^ut la sainte loi 
A travers les carreaux , la terreur et Veffroi, 

Si Voltaire les eut faits , le critique en saurait 
assez pour voir que , dans cet h^mistiche , sur le 
mont de Sina^ la particule de est une veritable 
cheville mise pour faire le vers, et que cet autre, 
la terreur et leffroi , p^che contre la rfegle la 
plus commune du discours, qui doit toujours 
aller en croissant. Mais quant a ceux-ci de la 
Henriade^ 

Ainsi quand le yengeur des peuples d'lsrael 

Eut sur le mont Sina consulle TEternel, 

Des Hdi>reux a ses pieds , coudies dans la poussiere , 

Ne purent de ses jeux soutenir la lumiere , 

s'il ne trouve que de la secheresse ou tout autre 
verra un tableau noble et imposant, c'est que ces 
vers sont d^ Voltaire. 



\ 
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SECTION III. 



Des critiques relatives a rodrdoanance , aux caractires, anx ^i- 
•odes et A la morale de L4 amitABS. 

La n^essite de r^unir dans un seul article tout 
ce qui peut concerner notre epopee , renfenn^e 
tout enti^re dans la Henriade^ et d'opposer des 
notions saines aux fausses doctrines qu'a fait d^- 
biter sur ce genre de po^sie rachamement k d^ 
pr^ier notre unique poeme, est un motif et une 
excuse pour m'arrdter un pen plus long-temps 
que je n'aurais voulu sur cet ouvrage , qui , pour 
avoir ^te exalte autrefois au delk de son m^te , a 
^t^ mis ensuite fort au-dessous. Le premier exc^ 
^tait excusable; il tenait au plaisir pouveau de voir 
notre litt^rature veng^e par un jeune, poSte , du 
reprocbe de sterility dans un genre Eminent : le 
second n a aucune excuse : il joignait Tinjustice k 
ringratitude , et tendait k appauvrir la gloire na- 
tionale pour d^pouiller Voltaire d^ la sienne. 

On a voulu trouver de la contradiction entre 
I'esprit g^n^ral du poSme et celui du sujet. On a 
pr^tendu que, le sujet ^tant la conversion de 
Henri lY k la religion catholique, et par cons^ 
quent le triomphe de cette religion , Tauteur avait 
^ contre son but en y insurant des morceaux 
satiriques contre Vambition des papes et contre la 
cour de Rome. Le faux de cette observation saute 
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aux yeux : il est Evident que Ton a confondu dans 
la critique deux choses tr^s-differeutes, et meme 
tr^s-oppos^es y que Tauteur a tr^s-bien su distin- 
guer dans son poeme. La cour de Rome n'est 
point FEglise, et la politique ultramontaine nest 
point la Religion. Le pape successeur des alpotres 
et chef de I'Eglise , et le pape souverain temporel , 
sont deux hommes tout differens. Dieu n a jamais 
permis que la foi s'alt6r4t dans Ya chaire de saint 
Pierre; il ne pouvait pas. aller eontre ses pro- 
messes : mais il n'a jamais dit que tons les succes- 
seurs de saint Pierre seraient des saints , et il a 
permis qu un de ses apotres fut un traitre. Vol- 
taire a done trfes-bien fait de separer ces deux 
choses , et ce dievait 6tre I'esprit de son sujet. Il a 
peint la Religion et FEglise sous les traits les plus 
respectables , et nous a repr^sent^ la Discorde et 
la Politique prenant les vfitemens sacres de leur 
auguste ennemie , la Religion, pour prficher aux 
peuples la revoke et le fanatisnie; et la verite de 
I'histoire est transparente sous le voile de cette 
allegorie, Assur^ment ce n ^tait pas dans I'Evan- 
gile , qui ne preche que la soumission aux puis- 
sances etablies de DieUy que Sixte-Quint avait 
appris k declarer Theritier du trone de France 
race hdtarde et detestable de Bourbon, C'etaii 
Tallin mercenaire de Philippe II qui parlait ainsi , 
et non pas le chef spirituel et le pere des Chre- 
tiens. Non-seulement il n'y a point Ik-dessus de 
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reprodbe k faire a Tauteur; mais, quoii^e son 
sujet lui fit une loi indispensable de marquer d'ua 
bout k Tautre de son poeme la separation r^elle 
et sensible de Tesprit de la religion , toujours le 
mdme et toujours pur, et de Vesprit qui ^tait 
aloi^ celui d un souverain ambitieux et perfide , 
et d un tr^s-indigne pontife, on doit cependant 
lui savoir gr^ d'avoir employ^ tous les moyens de 
son art et tous les crayons de la po^sie pour carac- 
teriser rinalt^rable puret6 de la vraie religion et 
le respect qui lui est du ; et il serait k souhaiter 
qu'i) eut trouy^ dans son kme ces sentimens et ce 
respect dont il a ^t^ redevable cette fois aux con- 
venances de son sujet. 

On nous cite une lettre de J.-B. Rousseau , ecrite 
dans le temps de ses qi^erelles avec Voltaire , ou il 
dit qu'il avait averti Fauteur de la Henriade 
qu'unpoUme epique ne doit pas 6tre trait e comme 
une satire , et que dest le style de Virgile quon 
doit ^y proposer pour modhle , et non pas celui 
de JuvenaL Le prindpe est tr^s-vrai , et il ne 
s'agit , pour le bien appliquer, que d'en fixer le 
sens et I'^tendue. Rousseau a-t>-il voulu dire que 
I'expression ^nergique du blame et de I'indigna- 
tion ne doit pas entrer dansTepop^e? Cette prohi- 
bition serait trop deraisonnable ; et Ton sait que 
Boileau admirait quatre vers des plus beaux de 
Bajazet comme excellens dans le genre satirique ; 
et assurSment la trag^die est aussi loin que I'^po- 
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p^e de la satire proprement dite. Rousseau a 
done voulu dire seulement que le ton propre et 
particulier k la satire ne devait pas Stre celui de 
Tepop^. C'est une v^rite triviale qui ne pourrait 
avoir de sens qu autantque Ton prouverait que le 
style de la Henriade est souvent celui de la satire ; 
et nous avons vu que ce reproche ne pent toniber 
que sur sept ou huit vers, ce qui n a rien de com- 
mun avec le ton habituel d'un ouvrage. Traitera- 
t-on de satire ce que dit Voltaire de la corruption 
de la cour de Rome , en opposition avec le temoi- 
gnage ^clatant qu'il rend aux vertus des premiers 
si^cles de TEglise ? Lui fera-t-on un crime d'avoir 
deplore ce temps malheureux Ou le meurtre , I'in- 
ceste et Tadultere souill^rent le trone pontifical ? 
n le deyait a la yerit^ et k son sujet , et 11 fallait 
faire voir que les attentats de Sixte-Quint n^^taient 
pas plus respectables que ceux des Jutes II et des 
Borgia , et n appartenaient pas plus k la Region. 
Je ne vols k reprendre dans ce morceau que deux 
vers: 

£t Rome , ^'ef^paciiikait leur empire odieux , 
Sous ses t^raos sacres regreiia set faux dieux. 

La pens6e est outree et fausse. On sait que ie 
peuple de Rome moderne , tout en detestant les 
crimes des mauvais papes , fut toujours extreme- 
mdnt attache au culte orthodoxe. Cette hyperbole 
est done en effet dans le gout de JuT^nal ; mais 
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c'est la seule , et tout le reste du morceau est irrS- 
prochable. 

Les critiques qui ont cit^ Rousseau le regardent 

sans doute comme une autorit^ ; et ils ont raison , 

si Ton ne considere que ses titres en po^sie , et que 

Ton mette de cdt6 ses passions. Eh bien ! veulent- 

ils que nous nous en rapportions k lui sur la Hen^ 

Hade? Void ce qu'il en dit dans une lettre dat^ 

de Bruxdles , en 1 722 , un an avant que la Hen^ 

riade parut sous son premier titre , cdiri de la 

Ligue : cette lettre est dans le Recueil des lettres 

de Rousseau , qui est entre les mains de tout le 

ntionde. c<M. de Voltaire a pass^ ici onze jours, 

II pendant lesquels nous ne nous s<mimes guire 

» quittes. J'ai^t^ cbarm^ devoir unjeunehomme 

» (Tune si grande esp^rance : il a eu la bont^ de 

» me confier son poSme pendant cinq ou six jours. 

» Je puis Yous assurer qu il fera un tr^grand 

» honneur k I'auteur. Notr^ nation avait besoin 

» d'un ouvrage comme celui-lk. Veconamie en 

» est admirable , et les x^rs parfaitement beaux. 

» A quelques endroits pr^s, sur lesquds il est 

» entr6 dans ma pens^e ,ye ny ai rien trout^e qui 

V puisse etre critique raisormAblement. » 

£h bien ! s-il faut s'en tenir ici k Tautorit^ invo- 
qu^e par les censeurs eux-m6mes , ou en soiit-ils ? 

Quant icmert in nosmet legem sancimiu imquam / 

(HoftAT., Sat. 1, S.) 

Quoi ! vouA citez pour roiu la loi qui rout condamnet^ 
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Y a-t-ij quelq[ue moyen d'^chapper k un t^moi- 
gnage si formel et si flatteur? Ce nest ni complain 
sance ni polite^se : cela ne s'adresse ni k Voltaire 
ni k aucun de ses amis ; ce n est point une lettre 
ostensible. Rousseau ^crit dans le secret de Tinti- 
mit6j il ^rit ce quil pense; et dans ces mSmes 
lettres, qui n ont ^t^ imprim^ qu'aprfes sa mort , 
il s'^nonce trfes-librement sur notre litterature , et 
n'^pargrie personne* M. Clement nous dira-t-il 
que Rdusseau ne se cbnnait pas en po^e ? II Tat- 
teste k tout moment j et ne Tappelle jamais que 
le grand Rousseau. Et Fr^jon, qui I'appelle le 
seulpoetede notre siecle^ n'a pas manque non 
plus de le citer pour nous prouver que la Hen^ 
riade n*est quune satire contre les papes. Vous 
imaginez bien que ni lui ni aucun des censeurs de 
ce poeme n*a jamais dit un mot du passage que 
je viens de rapporter ; ils s'en sont bien gardes , 
et n'ont pas parl^ davantage de celui ou , a propos 
d'OEdipe, le Francais de vingt-quatre ans est 
mis , k beaucoup d'^gards, au^dessus du Grec de 
quatre^ingts. Mais ils opt fait revenir partOut 
les lettres 6crites dans un temps ou I'inimitie pu- 
blique et avou^e deyait d^crediter le jugement, 
lorsque ce m^me Rousseau, qui avait regarde 
VoltMre comme un homme nepour etre la gloire 
de la France (ce sont ses termes) , disait k Bros- 
sette : Quant a ce quil i^ous plait de mettre 
M. de Voltaire et moi sur un meme trone, je 
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i^ous avoue queje me sens quelque peine a des-^ 
cendre si bos. Yoilk les passions de Thomtne, 
voUk le cas qull faut faire de 069 jugemens; et je 
ne veuz qaalifier ni les palmodies de Rousseau, 
ni raffectation de r^p^ter ses censures, ni le pro- 
fond sUence garde sur les doges qui les ayaient 
pr^c^d^es. 

Pour moi , qui ne juge sqr la parole de. per- 
Sonne , et qui me borne k fonder des resultats Tai- 
sonn^s sur une renomm^e de soixante ans , sur les 
principes de Tart et les sufi^ges des connaisseurs 
desinteresses , je m'emjpresse de tirer d^embarras 
les detracteurs , qui doivent ^tre en ce moment ; 
il faut I'avouer, sur des eharbons ardens , et par 
leur propre faute. Je ne ]Hrendrai k la lettre ni 
Tun ui Tautre de ces deux avis de Rousseau, qui 
tous deux sont des extremes. Je crois le premier 
plus prfes de la v^rit^ que lorsquil ne vojait plus 
dan» Voltaire que 

Tout le plid>u8 qu*on reproclie a Brebeuf , 
EngueniUe des rimes du Pont-Neuf. 

Mais aussi quand il trouve dans la Henriade te^ 
conomie admirable et, les vers paifaitement 
beaux , il y a, je crois, k retrancher dans ces deux 
doges , surtout ,dans le premier, quoique Te^age*- 
ration me paraisse tr^s-excusable , si Ton songe au 
plaisir que devait faire k un poete un talent dans 
sa naissanpetel que cdui de Voltaire, et d*autant 

IX. 11 
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phis qu'fl le somnettait alors aux anciens litres 
de Bouflsaaa et aux lumi^res de sa vidllesse. Le 
tempsy qui miirit tout, a constate que le plan de 
la Henriade n'est rien moins q^ admirable , et 
qbe la versification mfttne , quoique brillante de 
beaut^ de tdute es^ee ^ nest -fovat patfaite. Vol- 
taire y en d*autres genres , s'est souyent approche 
de la perfection , y a 'm£me atteint assez souyent 
pour balancer la perfection babitueHe de Racine ; 
inais e'est principalemeht dans ses belles trage^ 
dies, et au th($atre encorcf plus qu'k la lecture. 

Mais si Tordonnanc^ de ce poeme n* a rien ^ad- 
mirable , puisque la conception n est point assez 
^pique y elle n'a rieil de eontraire a la raison. On 
va juger de celle des censeurs par ce passage des 
Lett res sur la Henriade ^ qui n'est d^ailleurs qu'uhe 
rt^p^tien de la critique de Battens. 

« Si Henri IV pouvait fitre hai , il le $erait par 
» Vincons^uence affreuse de sa conduite. II sait 
» qu'il ne sera reconnu roi de France qi^'apr&s ayoir 
» abjur6 le culte r^prouv^. Iiai*en &it nulle men- 
M tion y et continue de verser le sang de ses sujets , 
» qlioiqne ce soit enpure perte, et qu'il soit in- 
» sti^uit de la part du ciel que tons ses meurtres, 
» tous ses combats n'y feront rien , s'il ne change 
» de religion. Vous yojez clairement xpie yoil^ 
» Henri IV devenu inhumain et odieux par incon- 
» sequence , ou plutot par celle de Tauteur , et 
» par une inyention d^plac^e... Di&le commen* 
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» oonent de son poSme il r^pand un nuage af^ 
» freux sar toute la conduite de. son hiSros. Je 
» mlni^resse beaucoup plus pour les ligudirs , 
» pour la ville affiim^e , qui ne fait que suivre ks 
» intentions du did , eUqui autait i^k condanm^e 
» selon les dicrets diwns , 4 ^U^ ^t ouvert aes 
» portes avaiit quele roi fut rentr^ dans TEglise. » 

Plus cette d(§clamation est yiolente, plus elle 
retombe sur cdni qui se la permct, si I'autcur da 
poSme n*a besoin , pour y r^pondre , que de rap- 
pelisr ses vers , et des vers d^cisife , paris dans }es 
morceaux m^mes que Ton veut tourner oontre 
lui, 0t qui cpntiennent rexpfical3on la plus daire 
et la plus plausible du dessein de Vouyrage , d^ 
quJon les dte dans leur eataer. La critique qui 
les. a tronqu^s les a eus n^cessaicejoent tons les 
yeux y et detneure sans excuse au point de • ne 
pouYO^ m^e all^giier T^reur qnand I'^nfidijlit^ 
est^dente. ^ ' y 

n s'appuie d'abord sur ces deux vers que dit 
le solitaire de Jersey k Henn lY dans le premier 
chant, 

Mais 81 la ^rit^ n'eclaire tot espriU, 
Kesperez pbint entrer daas les murs de Paris ; 

** • 

ensutte sur les reproclies que saint Louis . lui fait 
au se^tiime diant, en Ini rappelant la foi de se« 
aieux; 

Leur evlte ^tait le mien : pourqnoi I'as^tu qnitt^? 

II. 



t64 OOTJRS DB UTT^KATURE. 

El 11 s'^ciie enfiii •: « Pourquoi saint Louis prend-il 
» tant de pieinei pour un heretique endurcl , qui , 
y) apr&s ceUe vision miraGuleuse, n'en massacre 
» ses siijets qu'^vec pli^sdardeur^ consume son 
D peuple^ par toutes les horreurs de la &mine , 
» apr^s. avoir recu ciruf ou six avis frappans , 
» qu^il n'entrera dans Paris que cpnverti ? Main- 
») tenant , que ]a grdice descende-, cela louche fai-> 
» Llement les esprits. pr^venus par Vietourderie 
>i crz^e/Ze duh^ros qui verse tantde sang precieux 
» pari^^pini^tret^ ou par i]lconsequ^nce...4r« Si ee 
» n'est pas Ik avoir, rendu son h^ros* odieux , €t 
» par consequent trds-peu interessant , je ne my 
» connais pas.)) 

J'ai transcrit ces morceaux pour donner une 
idee du genre de censure qui r^gne dans des vo- 
lumes entiers ^ et qu'on ne peJut imaginer pos- 
sil>le k moins de Tavoir sous les yeux. Je suis 
persuade qu'aujourd'kuiy avec un peu de reflexion, 
Tauleur se le repK)dierait ; quil sentirait com- 
bieail y a de bicMiseancea violees seulement dans 
ces derniers mots , je ne my connais pas , qui 
semblent ofirir en sa faveur Falternative la plus 
decisive qu'il soit possible entre ces deux sup- 
positions y que Voltaire ait commis la faute la 
plus grossi^y>ou que M. Clement Aze sy con- 
naisse pas. Je ne crois pas que eette formule ait 
jamais ^te employee en pareil cas , mfime par les 
^rivains dont 1^ nom seul etait reconnu pour 
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une axitaril^. Je> n ini^sterai point la-dessus : si 
je m en rapporte aux reflexions du critique et du 
lecteur , celui-ci verra de lui-m£me la rdponse k 
cette foule d'invectiyes , dans le discours du soli- 
taire de Jersey. Le voici : 

1^8 fleurres des humains aont fragiles comme eux : 
Dieu dissipe k son gr^ leurs desseins fpctieux; 
Lui seul est toujours stable; et, tandis que la terre 
Voit de sectes sans nomBre uiie implacable guerre , 
La yerite repose aux pieds de TEtemel. 
Rarement elle <k:Iaijre un orgueilleux mortel : 
Qui la cberche du coeur un jour pent la connaitre ; 
Yous serez eclair^, puisque Toua voulez T^tre. 
Ce Dieu vous a choisi : sa main dans les combals 
Au tr6ne de Y^lois va conduire vps.pas; 
Deja sa Toix terrible ordonne k la yicloire 
De preparer pour vous les cbemins de la gloire : 
Mais si la verite n'eclaire tos esprits, 
N*esperez point entrer dans les murs de Paris. 

U est impossible de concilier plus compl^tement 
I'esprit de la religion et cdui de V^op^e. Dans 
celle-ci , suivant les rfegl^ de I'art , le but et le 
denoument de I'ouvrage dolvent £tre annonc^ 
dans les decrets de la Providence, comme ch^ 
Ilom^re et VirgUe dans les decrets de Jupiter. 
Dans celle - \k , suivant la doctrine du ohristia- 
nisme, les momens marques par la gracd sont 
ind^pendans des bommes. , et ne dependent que 
de Dieu. seul. Cest ce que le poete a era devoir 
encore rappeler plus d'une ft>is , comme dan^ees 
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vers dvti septi^me chiint^ que saint Louib prononoe 
dans le cid : 

Cest de \k que la gnce 

Fait sentir aux fanmains 8a fayeiii' efficace ; 
C'est de ces lieux sacr^ ()u*un jour son trait Taiiupieur 
Doit partir, doit bruler, doit^embraser ton cceur. 
Tn ne pens differer, ni hater, ni connaitre 

Ces momens preeieux doht Die^ seul est le maitre. 

\ 

Ce mfime saint Louis lui ayait dit , dans le chant 
pr&^dent : 

Dans Paris, 6 mon filsl tn rentreraa Taiuqueur, 
Pour prix de ta clemence, et dod de ta valeur. 

Enfin , le solitaire de Jersey s etait expliqu^ d une 
mani^re encore plus positive dans ces vers qui 
terminent son entretien avee Henri ; 

£nfin quand vous aurez , par un effort suprtee., 
Triomplui des ligueurs , et suriout de vous-mdme , 
Lorsqu'en uta si<^ge 'horrible et ci^I^re i' jamais 
Tout un penple.^touAe.vivra de 'vos bieufaits, 
Geft teinpa de yos ^tala fipiront les miseres : 
Vous leTcrez les jeux vers le Dieu de tos peres, etc. 

Ainsi Ton voit , comme Ton voit 1& jour k midi , 
que la conduite de Henri , cette iitconsequence 
aff reuse , ces nuages affreux , cette etourderie 
cruelle , ces massaeres de gaiete de cceur ^ etc. y 
qui doivent le rendre , sdon le dritique , odieux y 
inhumain , plus haisstAle que les ligueurs , ne 
soQjt autre chose , dans^ le poeme , que les d^reU 
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de la Providence formellement enonces et r^p^ 
tes ; que , bien loin d^ verser du sang en pure 
perte , c'est la main de Dieu qui le conduit dans 
les combats : c est sa vqix toute-puissante qui 

Ordonne a la yictoire 
De preparer pour lui les chemins de la gloire ; 

qui lui dit qu il triomphera , 

Pour prix de la clemence , et hod de xa vateur. 

• 

£t pour £tre clerhent ^ il faut etre victorieux ; et 
pour vaiocre , il faut combattre. J'ajouterai que 
les id^es de justice naturelle s'accordent parfaite- 
ment avec cette marche de la Providence ; qu'il 
etait tr^a-juste que des rd>elles jd coupables et si 
obstin^s fyssent punis , comme il arrive touJQUiis r 
par leur propre faute \ que Bourbon n'^tait que 
malgr^ lui , comme sa conduite le prouve , Tip- 
strument de la vengeance divine sur ce peuple 
fanatique ^ conduit par des tyrans sacrileges et 
hypocrites ; et qu'il est beau et interessant que la 
clemence du roi , qui nourrit des revolt^s , d^rme 
cette vengeance cdeste , et attire enfin spr lui- 
meme la gr&ce qui doit Teclairer, 

J'ajouterai surabondamment que , dans les vrai- 
semblances bumaines qu il n^est pas permis de 
heurter dans un poeme quand la Providence ne 
les contredit pas par un miracle ( ce^qui est rare, 
et ce quelle ne fait pas ici)., il serait ridicule 
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d'imagincr qu'il eut suffi d'abord k Hemi IV de 
se convertir pour r^gner. L'histoire tout entiire 
de la Ligue atteste k quiconque Ta lue que Tab- 
solution du pape n^eut jamais eu lieu , si Henri 
n avait ^t^ vainqueur , et qu elle eut iti insuffi- 
sante sans T^pee qui le fit vaincre dans les plaines 
d'lvry. 

A Dieu ne plaise que je veuille m'armer, contre 
le critique ^ des consequences accablantes qui de- 
rivent imm^diatement de ces paroles, que je n'ai 
pu transcrire sans me faire violence : qiK les 
Ugueurs suivaieftt les intentions du ciel ,* quits 
atiraient ete condamndsy selon les decrets divins, 
s'ils eussent ouvert leursportes. H s^OTsuivrait que 
Dieu legitime et autorise le crime quand sa pro- 
vidence eu' permet Tex^cution k la liberte de 
rhomme. Je sui^ trop sur que cette absurdite 
monstrueuse, ^trang^ k quiconque n'est pas 
incapable de raisonnement , ti'a jamais ^te un 
instant dans Hntention du critique. Mais je vour 
drais qull consid^r&t qu'elle est pourtant bien 
fbrmelle et bien enti^re sous sa plume; qu'il a 
d'ailleurs plus de cbnnaissances qu'il n'en faut 
pour n' avoir pas ignor6 que la refutation de sa 
censure, sur le dernier article que je viens de 
discuter , etait dans la Henriade elle-mtoie. Je 
voudrais qu'il compfit bien, he fiit-ce que par ce 
dernier exemple , jusqu'oA peut mener, mSme en 
morale , une animosite personnelle mfime en ma^- 
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ti&r^ litt^raire , et combien il est triste d'avoir tort 
ainsi , puisque je suis r^ellement confus d'avoir 
ainsi raison. 

Pour ce qui concerne les caract^res , il en est 
deux sur lesquels on a . pass^ condamnation , 
Mayenne et d'Aumale. Mais les detracteurs con- 
damnent tout indistinctement , et mSine le carac- 
tere qui est g^n^ralement le mieux trac^ , celui 
du h^ros. On vient de voir sous quels £siux rap- 
ports on a voulu le rendre odieux. Le mdme 
censeur lui fait un crime d'avoir coupe les vivres 
h, une vUle qu'il assi^geait. Assur^ient ce reproche 
est nouveau : il n'j a point de g^n^ral qui n'en 
fasse autant ; mais il n'y a que notre Henri lY 
qui ait nourri ses ennemis affam^s. II est partout 
dans la Henriade ce qu'U ^tait en eQ*et y loyal au- 
tant que brave, ami sensible , bon maitre, vain- 
queur g^n^reux. Oa ne p^ut douter que son nom , 
son caract&re ne soit une des choses qui ont le 
plus contribu^ au succes du poeme ; et c'est un 
bonheur et un m^rite dans Tauteur d'avoir choisi 
un heros dont la grandeur est aimable* Si » en 
assiegeant Paris , il eut n^glig^ de s'emparer des 
passages de la Seine y ne Teut-on pas tax^ y avec 
raison, d'une iit^prudence impardonnable? D'aprfes 
les regies orBinaires de la guerre, ne d6vait-il pas 
croire que la ville se rendrait dfes qu'elle n'aurait 
plus de subsistances? N'^tait-ce pas le seul moyen 
de manager k la fois le satig de ses soldats et 
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celui de ses ennetnis, et de sauver Paris des ca- 
lamites dune place prise d'assaut? Pouvait-il 
prevoir que la rage du &natisme irait au point 
qu'oD aimerait mieux mourir de faim dam Paris 
que d'en ouvrir les portes k son roi ? Cest ce qui 
ne pouvait arriver que par un efifet rare et terrible 
de la justice divine. -Mais dis qu'il le sut , quelle 
fut sa conduite ! et quel tableau lliistoire fournit 
au poete I 

Jiucpi'aux tentes du roi mille bruits en coururent : 
Son cceur en fut touchy, ses entrailles s^emurent; 
Sur ce peuple iiifid^le il r^pandit des pleura : 
« O Dieul s*ecria-t*iL, Dieu qui lis dans les cceurs, 

• Qui Tois ce que je. puis , ^i connais ce que j'pse , 
» Des Hgueura et de moi tu separes la caua(e : 

• Je puis leVer vers toi mes innocentes mains. 
» Tu le saiSi, je tendais les bras a ces mutins; 

• Tu ne. m*imputes point leurs malheura. et leurs crimes. 
» Que Majenne a son gre s*immo1e ces yictimes ; ^ 
» Qu il impute, s*il Teut, des desastres si grands 

• A la necessity, Fexcuse des tjrans ; 

• De mes sujets s^duits qu*il comble la mis^re; 
» 11 en esUrennemi, j*en dois ^tre le pere : 

• Je le suis ; c*est a moi de nourrir mes enfans , 

» Et d'arracber mon pe^uple k ces loups deyorans. 

» . Dut-it ,de mes biisnfaits s*armer contre mo.i-m^me , . 

• pusse^e en le sauvant perdre mon cjiademe , 

» (Ju il vive, je le veuxj il n importe a quel prix. 

• Sauvons-le malgr^ lui de ses' Ttais ennemis ; 

• Et si trop de piti^ me coiite mon empire,* 

» Que d^ moins snr 91a tombe un jour cm puisse lire : 
n Henri de ses sujets ennemi gen^reux, 
» Aitna mieux les sauver que de'rcgner stir eux. » 
11 dil, et dans rinsUat il veut que son armee 
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Sapprodbe sans eclat de la viHe affam^, 

Qu*oii porte ^ux citojens des paroles de paix, 

Et qu*au lieu de yengeance oa parle de bienfaitt. 

A ctet ordre divin ses troupes obeissent; 

Les murs en ce momeDt de peuple se remi^isseiit : 

On Toit sur les remparts ayance^^jl pas lents 

Ces corps ioanimes, liyides et treinblans, 

Tels ^*on feignait jadis que des rojaumes sombres ' 

Les mages k leur gre iaisaient sortir Jes ombres , 

Quand l6ur Toix, du Gicyte aMtant les torrens , 

Appelait les enfers et les mines errans. 

Quel est de^es mourans Tetonnement eztr^n;ie ! 

Leur crael ennemi rient les nourrir lui-m^e. 

Tourmentes., dechir^ par lenrs^ers defenseurs , 

lis trouyent la pitie dans leurs pers^uteurs. 

Touffces.eyenemens leur semblaient incrpyables. 

Us yoj^ient deyant eux ces piques formidables, 

Ces traits, ces inslrumens des cruautes du sort, 

Ces lances qui toujours ayaient port^ la mort, 

Secondant de Henri la gi^nc^reuse enyie, 

Au bout d'un fer sanglant leur apporter la yie. 

« Sont-KseJa, disaient^ils, ces monstres si cruels? 

» Est-ce \k ce tjran si terrible aux mortels, 

» Get ennemi de Dieu, qu on peint si plein de rage? 

> Helasl du Dieu yiyant c*est la brillante image; 
» Cest un roi bienfaisant , le modele des rois. 

> Nous Qe m^riionspas de yiyre sous ses lois. 

»' II triomphe, il pardon ne, il cberit qui Toffense : 
' Puisse tout notre sang cimenler sa puissance \ 
» Trop dignes du tr^pas dont il nous a sauy^s, 
» Gonsacrons-lui ces jours qu*il nous a coHsenreS. » 

On ne lit poiiit sans attendrissement de sem- 
blables moreeaux, ou. ^late ]e taleiat-de rauteur 
pour le path^tique , talent qui Ta i^ildu is? gta^^ 
au th^^tre. On reconnait ici le peiMre d'Alvares 
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et de Zopire^ et ce sublime de sentiment <{uon 
retrouve encore dans le discours de Coligny. 

« GompagDons, leur dil-il, acheyez Totre outrage, 

» Et de mon sang glace souillez ces cheyenx blancs 

» Que le sort dies combats respecta qi(a*ra'nte ans. 

» Frappez, ne craignez rien; Colignj tous pardonne. 

» Ma Tie est peu de chose , et je yous I'abaiidonDe. 

• J*eusse aime mieux la perdre en combattant pour tous. • 

Ges tigres , a ces nM>ts, tombent k ses genoux*, etc. 

Ces tigres ^t^ent apparemment plu3 faciles k 
^mouYoir que ]es detracteui^s de la Henriade. 
Savez-vous ce quils ont vu dans ce ihorceau^ 
cit^ partout depuis soixante ans parmi les mo- 
dules de ce genre de sublime? ufie pusillarUmite 
qui deshonore le camctere de CoUgnjr ; une dis* 
conveiiance intolerable^ d'appe/er compagnons 
ses assassins , de leur dire qu il eut voulu mourir 
pour euxj etc. G'est bien assez de transcrire ces 
critiques : on n'exigera pas que je les refute tou- 
jours. 

On pent croire que Sully , celui que la poste- 
rite designera toujours sous le nom de Fami de 
Henri IV, ^ut figur^ dans la Henriade plus avan- 
tageusement que Mornay. Lauteur, qui d'abord 
Tayait cru comme nous, substitua Mornay k 
Sully, par un ressentiment pardculier contre les 
Sully, dont il crut avoir k se plaindre , quoiqu'ils 
eussent ^t^ au nombre des premiers protecteuk*8 
de sa jtonesse. Ce ressentiment itait fort mal 
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entenduy'|t cetle rahcuiie' ^tait petite : ce D*est 
pas la premiere fois qu^on a sacrifi^ des a^antages 
r^els au travers de la mauvaise bitmeur. Mais 
quoique Sully eut mieux valu que Mornay *pour 
i'mt^t*6t , il n'est pas moins vrai que celui-<i mar-*' 
que beaticoup dans Touyrage par roriginalit^ du 
trait , et qu'il joue un fort )>eau role au neuVi^me 
chant, y ou il repr^sente Tamiti^ courageuse qui 
ose parler k la fail)lesse d'un roi^ et la sagesse qui 
enseigae k m^priser Tamour. M. Cl^m^nt.priJ- 
tend quun ^hilosopbe est d^plac^ dansTepop^. 
Sans doute il n^en doit pas dtre le h^os, non plus 
que d'une trag^die. M ais quand la trag^die admet 
un Btirrhus , et s'en glorifie , je ne vois pas pour- 
quoi I'epopee rejetterait Mornay; et dans la fbule 
des ;personnages plus ou moins passipnnes qui 
animent I'epopee, un sage, qui n'a d'autre pas- 
sion que la v^rite et la vertu , pent oflSir un con- 
traste qui ne d^plak pas. Ce vers , qui peint si bien 
le calme d'une krae forte au milieu des dangers , 

11 pare, en lui parlant, plus d*iin eoup cpi'oii Iiii porte, 

est un coup de pinceau.tr^remarquable; ^t il ne 
laut pas prendre k la lettre ces deux autres vers , 
dont la critique a voulu abuser pomme de t;out le 
reste : 

£t8on rare courage, ennemi des combats, 
Sail affronter la mort, et ne la donne .pas. 

On s'^crie que c'est la peinture d'unfou ,• cepen- 
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dant c^est ce que fait tous les jours dans les bi^* 
iailles ua officier superieur^ qui, tr^s-certaiue- 
ment affronte la mort en se portant d'un lieu k 
un autre , et ne songe point du tout k la don- 
?ter, parce qu'il a autre cbo^ k fairey k moins 
qii'i] ne se trouve dans le cas d'une dj^fense indis- 
pensable f et c'est ce que signifient ces vers, que 
je suis bonteux d'ayoir k expliquer« 

La Beaumelle fait ici une critique fort opposee 
k celle de M. Clement; il pretend que le cor^" 
dent4cUpse le heros. On pourrait souvent, comme 
vous le voyez, renvoyer les censeurs I'lin k Tautre, 
et leur laisser le soin de s'accorder , s'ils le pen- 
vent. Voltaire , d'ailleurs , a pris soin de conser- 
ver k cbsicun sa place; il dit de Momaj : 

•II re^it de Henri tous ces ordres sapides , 
Be rime d*!!!^ heros moUTemens intit^pides , 
Qui cbangent le combat , qui fixent le destin. 

Mais alors La Beaumelle se retourne d'un autre 
c6t6 , et ces, vers ne lui montrent plus quun aide 
de camp. Vous concevez que ce nest pas avec ces 
gens -Ik qu'on pent jamais avoir raison : aussi 
n'est-ce pas pour ettsc qu*on ecrit. 

M. element reprocHe k Mctrnay, comme une 
flaftene degodtahte d'un vil couHisan , ces deux 
vers qu*il dit a son maitre k Tinstant ou il vient 
de sacrifier son amour a son devoir : 

L*amour a voire gloire ajoute un nouyeau lustre : 
. Qui Tignore est bcurewc, qui le dompte est illustre. 
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n ny a Ik rien que de vrai : Vainour est sans 
doute une faiblessie dangereuse et coodamnable; 
mais plus on a tort de s'y £tre laisse aller, plus 
il est louable de le surmonter . et certainement 
la difficult^ de yaiacre rend la victoire plus; </- 
lustre. La s^verit^ de M. Clement me pafart aussi 
outree en morale qu'en po^sie. II sera toujours 
tres-'heureux et trfes-honorable de ne pas copi- 
naettre des faules , mais il sera toujours beau de 
les reparer; et Dieu lui-m^me , qui connait mieux 
que notis la fragility bumaine , ne se montre pas 
moins favorable au repentir qu'k Tinnocence. 

On. a toujours reconnu dans le discours de 
Potier aux Etats de Paris le Caractfere que Tbis- 
toire donne k ce digne m£fgistrat ; et son discoura 
est un des endroits du poeme ou Tauteur a mis le 
plus de ce talent oratoire qui ne doit ^tre nuUe- 
ment Stranger k la pd^sie ^pique et dramatique. 
M. Clement ne voit idans cett6 ^loquente baran- ^ 
gue que celle d'wn declamateury Hunfanatique^ 
d*unfurieux ijui a le transport au cibrveau. Je 
ne puis que tous inviter k la relire, car je ne sau- 
rais yous relire ici toute la Henriade* 

La resolution de ne trouver que des fautes dans 
la Henriadey et de jay voir jamais T^pop^e, a 
fait tomber M. Clement dans une m^prise bien 
Strange pour un bomme aussi instruit que lui. 
Ses Lettres sont en forme de dialogue , et il i'est 
menag^ un interlocuteur qui n^est Ik que pour 
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lui donner gain de cause en tout , et lui fournir 
seulement le texte de ses censures. « Je ne .sais 
n (lui dit-il une fois en propres termes) si yous 
» avez raison , mais je ne Tois rien k yous repon- 
» dre. D Cela signifie. seulement que M • Clement 
ne voit rien a repondre a M. Clement : on pou- 
yait Sure moins naif et un pen plus adroit. Ce^ 
pendant Tin terlocirteur lui objtete quelque part 
nombre de niorceaux que tout le motide a juges 
yraiment ^piques ; et ce sont ceux que nous avons 
ou cit^s ,ou indiques. Le criti<|ue ne le nie pas, 
mais il r^pond : « Ne yoyez-yous pas que dfes k 
» present yotre expos^ mSme est une critique san- 
» glante de la Henriade? » Si j'ayais eu ITion- 
neur d'etre Tinterlocuteur de M. Clement , je lui 
aurais repondu : Non , en yfoit^ , je ne le yois 
pas y et je crois meme que je le ne yerrai jamais. 
Mais yoici comment il m'aurait dessill^ les yeux. 
Y( Presque tous ces tableaux que yous yantez sont 
» des hors-'doeiwre sous lesquels Taction princi- 
)> pale est etouffee. Le siege de Paris, qui est le 
» sujet'de la Henriade ^ fournit tout au plus la 
» yaleur de deux chants. » 

■ 

Le docile interlocuteur ne trouye rien k repli- 
quer kce terrible argument. II me semble qu'k sa 
place j'aurais dit k M. Clement : Yous n'y pehsez 
pas , mon maitre ; yous yous jetez Ik dans un 
precipice dont. yous ne yous tirerez jamais. Ne 
vo/eZ'^ous pas des a present que ce que yous 
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venez d etablir est une critique sanglante d'Ho- 
mire , de Virgile , du Tasse , que vous-mdme re- 
connaissez pour des modules ? Si tout ce qui n'est 
pas Vaction principale est un hors-^d'oeuvre qui 
I'etouffe^ que dirons-nous d'Homfere? Son sujet 
est clairement expos^ : « Muse divine , cliante la 
» colore fiineste du fils de P^l^e, source de tant 
SI de xnaux pour les Grecs , et qui fit tomber dans 
» les enfers avant le temps les Ames de tant de 
» guerriers , devenus la p&ture des oiseaux devo- 
id raqs 1 Aind s'accomplissait le decret de Jupi- 
» ter, depuis que la discorde eut delate entre 
T» Agamemnon le roi des rois, et Achille le fils 
» des dieux* » Assurement le sommeil de Jupiter 
sur le mont Ida, la ceinture de Y(^nus^ les adieux 
d'Hector et d'Andromaque , et les querelles des 
dieux dans rOlympe, et tant d'autres fictions , 
tiehnent beaucoup plus de place que la colore 
d'Achille : ce sont done des hors-d'oeui^re qui 
etouffent Vaction principale ? Mais que dirons- 
nous de YEneide? Le sujet est T^tablissement 
des Troyens en Italic ; cependant le poSte n'ar- 
rive k ce qui est proprement du sujet qu'au 
septitoie livre : il y a done six livres entiers de 
horsnlceuvre j car vous ne direz pas que le sac 
de Troie , les amours d'En^e et de Didon , le 
voyage d'En^e en Sicile, les jeux funfebres en 
rhonneur d*Anchise, et la descente aux enfers; 
que tons ces objets , dont chacun tient un livre 
IX. 12 
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entier , sont necessaires h I'ctablissement des 
Troyens en Italie. Le sujet du Tasse est la d^li- 
yrance du saint-s^pulcre et ]a prise de Jerusalem : 

Che 7 gran Sepolcro liberb di Cristo, 

II n occupe pas un tiers de rouvrage. Les amours 
de Renaud et d'Armide, les aventures de Clo*^ 
rinde, de TancrMe, d'Herminie, la ibrdt eur 
chant^e , tant d'autres ^venemens , SQut done aussi 
des hors-doeuvre? Je n'ai pas la prdteution de 
vous instruire; mais n auriez-vous pa3' iiDi^gin^ , 
avec un pen de malice , et pour Toir ce ^ que j'en 
dirais, d'appeler hors-d'oeuvre ce que tout le 
monde est convenu d'appeler episode? et tout le 
nionde aussi n'est-il pas convenu que les <Spi0bdes 
sont de Tessence de lepop^e? Ten exc^pte Ln 
Beaumelle , qui nous dit hardinient que les^ ^pi-- 
sodes sont a F epopee ce que la dupUcite d'intri* 
gue est a la tragedie; mais vous savez vous*]?ieme 
combien il ^tait ignorant dans ces matijires; et 
c'est ici une des plus grandes'sottises qu'il ait 
d^bit^es. Ce n*est pas moi qui dois vous^ apprendre 
que, si les Episodes sont toujours un defaut plus 
ou moins grand dans un drame y ils font partie 
integrante de T^popee , pourvu qu ils soient lies 
k Taction ; et vous ne disconvenez pasqu'ils ne le 
soient d'ordinaire dans la Henriade. ^ Rien n est 
plus facilp k saisir que cette difference essentielle 
entre le poeme epique et la tragedie : celle-ci 
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n occupe que quelquesheures; Tautre peut occuper 
uneann^e, et mdme davantage. H en resulte que, 
si Tunite de sujet est necessaire danstous les deux, 
ce n est pas de la m^jne xaani^re. Le drame mar- 
clie rapidement vers son but, et se passe sous nies 
yeux; je ne veux done pas qu'on s*en icarte , ni 
que rien Tarrfite ou le retarde. Le poete ^pique 
me m^ne ayec lui dans une longue carrier e , et je 
Vy suis avec plaisir^ pourvu que les sentiers divers 
qu'il me fait parcourir se r^unissent tpujours v^rs 
la grande route, etaboutissentau terme^ et pourvu 
surtout quii^ache m'amfiser sur le che^iin. 

II n'^tait pas digne npn plus de M- Clement de 
/ecourir au mqj^n us6 et ignoble de la parodie, 
plate caricature, qui ne propve rien contre le ta- 
bleau. Nous avons une. Henriade travestie , dont 
I'auteur, ainsi que son module Scarron , n a voulu 
que s'^gayer , et faire voir qu'on pouvait rire de 
tout, meme de ce qu'on admire. U y a du moins 
quelques traits de gaiete bouffonne dans ces sortes 
de turlupinades„ toujours ennuyeuses d'^iUeurs au 
bout de quelques pages. On sait com^en rEneide 
travestie esf; pen l\ie depujs la cbute du burlesque, 
qui date du temps de Boileau; e(; pourtant on rit 
quelquefois des saillies de Scayron, dont on a 
retenu quelque^-unes , telles que c.elle-ci sur le vers 

Quondam etiawt mils redlt in prcecofdia virtus. 

(iEneid. 11, 367.) 



Bien souvent le courage reutre 



12. 



l8o GOURS DE LITTl&RATURE. 

Au pauyre yaincu dans le Tentre » 
Et le yainqueur^ par le vaineu, 
En a bien sou vent dans le cu. 

Et cette autre sur I'Elys^e : 

Taper^ufl Tombre d*un cocher, 
Qui , tenant Tombre d'une brosse , 
Eq frottait Tombre d*un carrosse. 

t 

n y a une sorte d'imagination dans ces folies , 
qui peuvent divertir un moment; mais qui est-ce 
qui lira du plan de la Henriade ainsi parodie ? 
« Je chante un h^ros qui fait un petit voyage sur 
» mer, qui vient livrer un petit assaut k Paris, 
» qui fait un long rdve , qui va en bonne fortune , 
» et revient bravement prendre Paris par famine. » 
&^ quelqu'un parodiait ainsi le plan de Vlliade et 
de FJEneide, ce qui serait tout aussi aise, qu'en 
dirait M. Clement ? 

On a vu que I'episode des amours de Gabrielle 
et du roi n'^tait pas ce qu'il devait etre ; qu il 
n avait ni assez de liaison avec I'ensemble du poe- 
me, ni assez d'effet dans le cours de Taction. 
M. Clement , qui veul toigours traiter les choses 
a sa maniere ( ce sont ses termes quand il repfete 
des critiques ddji faites), ne voit dans tout ce 
neuvifeme chant q^un amour de gamison , une 
idjrlle amoureuse , composee de tous les lieux 
communs entasses dans les eglogues modemes ; 
un amour fade^ charge depretintailles italiennes, 
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deroheesa la magie dC'Armide. . Cette mardere 
est celle de la mauvaise satire , et non pas de la 
bonne critique. On ne con9oit pas trop comment 
un amour de gamison est en m^me temps une 
idjlle amoureuse; c'estla premifere fois peut-^tre 
quon a mis ensemble la gamison et tidjUe. 1\. 
n'est pas plus ais^ de retrouyer des pretintailles 
italiennes dans cette belle all^gorie du Temple 
de I'Amour , ni d'autre magie dans tout ce neu- 
vi^me chant » que celle d'un style encbanteur. 
La citation d'un seul morceau suffira pour faire 
voir que cet ^loge n'est pas trop fort. 

1\ fait plus ( I FAmour tout miracle est possible ) : 
II enchante ces lieuz par un charme iuTincible. 
Des mjrtes enlaces, que d*un prodigue sein 
La terre obeissante a fait naitre soudain , 
Bans les lieux d*aIentour ^tendent leur feuillage. 
A peine a-tron passe sous leur fatal ombrage , 
Par des liens secrets on se sent arrdter : 
On s*j plait, on s*j trouble, on ne pent les quitter. 
On Toit fuir sous cette ombre une onde enchanteresse : 
Les amans fortunes , pleius d*une douce iyresse , 
Y boiTent k longs traits I'oubli de leur devoir. 
L'Amour dans tous ces lieuz fait sentir son poarofir : 
Tout J parait cbang^, tous les coeurs j soupirent; 
Tous sont empoisonnes du charme qu*ils respirent. 
Tout y parle d*amour. Les oiseaux dans les champs 
Redoublent leors baisers, leurs caresses, leurscbants. 
Le n^oissonneur ardent, qui court arant Faurore, 
Gouper les blonds ^pis que T^te fait <Sclore, 
S'arr^te, s*inquiete, et pousse des soupirs : 
Son cceur est ^tonn^ de ses nouTcaux d^irs ; 
11 demcure enchants dans ces belles retraites, 



N. 
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Et lakie eD toopiraat fcs mnmomM iaparfailtft. ^ 
Pres de Ini la bergere, odUiant les traaperaXy 
De n tremtlante nuin sent tomlier ict fnseanx. 
GHitre nn jptmwmr u grand qa'cni pa fun dTEsMe? 
Par on cbaraie lAdfiaplaUe elle elait attivfe; 
EUe aTait a oomhattre, en ce Inneste jour, 
Sa jeanesse , son carar, nn beros, et rAmonr. 



n ert vrai qde le fond de cette fiction et qad- 
ques traits de ce tableau sont da Tasse : mais ce 
u*est point Ik de' cette magie qof on Ini reproche ; 
c'est de Timagination et du style ^ique , et ce 
serait une chose rare qn'nne idjrlle de cette force, 
Je nen connais point qcd puisse offiir des pein- 
tures tdDes que celle- ci : 

Let folAtres Plaisirs , dans le sein du repos , 
Let Amourt enfantins desannaient ce heros. 
L*iui tenait ta cuirasse encor de sang tremp^,' 
L'autre arait detache sa redoutable epee » 
Et riait en tenant dans ses d&iles mains 
Ge fer , Fappui du tr^ne et Tefiroi des kumains. 

Cette touche est de TAlbane, et ce melange 
du gradeiix et du terrible est de Yirgile. 

II me reste k justifier la pbilosophie morale 
repandue dans la Henriade, et que Thypercri- 
tique M . Clement a encore plus maltrait^e , s'il 
est possible, que tout le reste. II p&rt d'abord 
d'un arrfit de reprobation g^h^rale , qui ne iend 
k rien moins qu k bannir de T^pop^e toute idee 
morale , toute maxime , toute reflexion. S'il fait 
grace ici k un trfes- petit nombre de vers de 
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cette nature , ce n'est pas parce que tout le monde 
les a retenus comme exprimant ayec une ^1^- 
gante precision des v^rit^s frappantes , telles que 
celles-ci : 

G*e^ un poidf bien pesant qu uo nom Irop t6t fameux. 
Tel brille au second rang, qui s'eclipse an premier. 

Non ; c est seulement parce qu il ne saurait nier 
qu on en rencontre de semblables dans Hom^e 
et dans Virgile. Cest un vice g^n^ral de sa cri- 
tique, de donner beaucoup plus k Fautorit^ qua 
la raison, et de voir la raison dans Tautorit^; au 
lieu que Tautorit^ , en mati^e de gout , doit seu- 
lement Tenir k Tappui de la raison , comme Tex- 
perience en physique et en morale k Tappui des 
principes. II: consent done It feire gvkce k trois 
vers de la ffenriade; mais d*ailleurs il s*^uise 
en invectives contre tons les endroits quelconques 
ou le poete s'avise de penser. Jamais la pens^e 
n'leut un plus implacable ennemi : vingt para- 
graphea ne lui suffisent pas pour exbaler toute sa 
colore; it a recours aux comparaisons les plus 
injurieuses; et, pour tout dire en un mot, les 
maximes de la Henriade lui paraissent au niveau 
desproverbes de Sancho Panga. 

H J a sans doute dans la Henriade un fonds 
de philosopbie morale, d^velopp^ dans difKrens 
morceaux assez ^tendus , et il est sur encore 
qu'on ne trouve rien de semblable dans Homire 
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et dans Yirgile. Le critique en conclut que ces 
morceauXy fussent-ils d'ailleurs beaux en eux- 
monies ( et il convient qu ils le sont quelquefois), 
sont essentiellement contraires k I'esprit de Tepo* 
p^e. Je ne crois pas la consequence juste. Hom^re 
et Virgile ont certainement bien coiinu cet es- 
prit ; mais faut-il en conclure qu un poeme ecrit 
tant de sidles apr^s eux doive leur ressenibler 
en tout , et ne se composer que des m£mes ele- 
mens? La difference des temps, de la religion 
et des moeurs n'en doit-elle amener aucune dans 
les compositions poetiques? On I'admet au thik- 
tre f pourquoi pas danslepop^e? Nos bons tragi- 
gues ont beaucoup profit^ des Grecs : les ont- ils 
suivis en tout, et n'y ont- ils rienajoute? C'est 
particuli^rement contre le fanatisme quW diri- 
g^e la morale de la Henriade , et son sujet ne lui 
en faisait-il pas une loi? La Ligue, dont il veut 
inspirer une juste horreur , ne fut-eUe pas Tou- 
vrage du fanatisme? Etsi ce monstre avait arme 
la France contre le meilleur des rois; le poete ne 
devait-il pas combattre et &ire hair le premier 
ennemi de son heros ? II y a done id cons^ 
quence entre Tobjet du poeme et Tex^ution ; et 
si ce mobile de discorde et de guerre n'avait rien 
produit dans les si^cles anciens de semblable k 
la Ligue, un poeme moderne, qui traite de la 
Ligue, devait-il dtre models en tout surlancienne 
epopee? 



VOLTAIRE. LA HENRIADE. ]85 

Voilk done d'abord le poSte fonde en raison 
pour le dessein g^n^ral ; quant aux details, son 
devoir ^tait de les faire rentrer dans Fesprit de 
r^popee, et mSine detoutepo6sieyC*est-k-dire; 
de mettre le plus souvent la morale en tableau , 
en mouvemens, en fictions. G'est aussi ce qu'a 
fait Yoltaire ^ si ce n'est que les fictions ( comme 
nous Tavons dit)^ cette partiequi appartient k^ 
rinvention ,n^occupent pas chez lui assez de place. 
Mais quand il ^oque des enfers le Fanatisme 
pour armer le bras de Jacques Clement, a-t-il 
tort de nous offrir.ce resume rapide des crimes et 
des maux qu'il a produits? 

. . * . Le fanatistne est son horrible nom : 
£nfant cUnalure de la reli^on, 
Anne pour la defendre, il chercke a la d^trnire, 
Et, re^ dans son sein, Tembrasse et le dechire. 
' G^est lui qui dans Rab^, sur les bords de TAmon, 
Guidait les descendans du malbenreux Ammon , 
Quand k Molocb, lenr dien , des m^jnes giteiissantes 
Offraient de leurs enfans les entrailles fumantes. 
II dicta de Jepbte le serment inbumain ; 
Dans le coeur de sa fille il conduisit sa main. 
Cest lui qui de Galcbas ouyrant la bouche impiet 
Demanda par sa Toix la mort d'Iphigenie. 
France , dans tes for^ il babita long-temps ; 
A I'affreux Teutates il o£frit ton encens : 
Tu n*as point oublie ces saci^s homicides 
Qu'a tes indignes dieux presentaient tes druides. 
Du haut du Gapitole , il criait aux Paiens : 
« Frappez, exterminez, dechirez les Chretiens. • 
Mais lorsqu*au file de Dieu Rome enfin fut soumise, 
Du Gapitole en cendre il passa dans TEglisc ; 
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El dans ]«• cohivs cbfetieos io^irant ses furems, 
De maKyn Wils ^Uient ]c9 fit pfrtecuteun. 
Dans Londre il a foime la secte iurbulente 
Qui Bur nn roi trop foible a mis ta main sanglantc. 
Dana lladfid, daaa LislibiMie« il aUame ces feux, 
Ges Bucheci jolenseb, oip des hnh i9|J|ieiireax 
Sont tous les ana en pompe enrojite par dea pr^tres. 
Pour n'ayoir point quitte la foi de leura ancetres. 

On me dira^ peat-£tre qu'il ne s'agit point Ik 
de reflexi4m\et de nuudmes^ et qa'il n'y a dans 
ces vera qu'um expoa^ rapide de fidts rassembl^s 
fort & propos pour, caract^riaer le Fanatisme qpe 
le poete va mettre en acdon. Je \e sais; mais ce 
n'est pas ma fante si le crilicpie dte ce mdme 
morceau comme une hordee de reflexions histo- 
riques , critiques et philosophiques ^ et de vers 
sentencieux. On ne Vanrait pas cm , si je n'avais 
pas mis sous vos jeux et les vers et la censure. 

n en dit autant de cet endroit du ^eme cliant 
ou Ton propose^ dans les ^tats de la ligue , d'e- 
tablir en France I'inquisition : 

T/un, dea fayeurs de Rome esclaye ambitieuz, 

S'adretfe on lipX aeul, et deyant lui declare 

Qu'il est temps que les lis rampent sous la tiare ; 

Qu'on ^rige A Paris ce sanglan t tribunal , 

Ce monument afireux du pouyoir monacal , 

Que TEspagne a recn t nftis qu*elle-m^me abhorre , 

Qui yenge les autels et qui les d^lionore, 

Qui, tout eouyert de sang, de flammes eotoure , 

£goi^ les mortels avec un fer sacr^ : 

Comme si nous yiyions dans ces temps deplorables 

Ou la terre adorait des dieux impitojables, 
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Que des pretres menteurs , encor plus inliuiaaiDA , 
Se yantaieot d'apaiser par le saog des humains. 

D n'y a enoare Ik que ler^t A\m fait, et nn 
heau mou^eBient^crincB^atioDr Mbis I^ critique 
pretend- qua lepD^ ^que, que^Voa supose in- 
spire,: ^'men^' Citte^ inspiration qu^md il parte 
d'apres* bd^ ccoiime si linspii^ti9f$ sfftpposidt qne 
le poSte ne ddit jamaie que)' ra)3dtlter et d^rire; 
comme si le poete'^tatici iiiqpir^ par une muse 
de la Fable ylui' qui en comnieiifSint n'a invoque 
que la Y^rit^, et par consequent n*a point d'autre 
muse, et comme si la v^rit^ d^fendait de penser. 
II 7 a plus; la muse de lode, Polymnie, inspire 
assur^ment Pindare et Horace! : toua deux sont 
riclies en images , et pleins de pens^es morales et 
pMlD9oplii<pies. 

Ci^^SkB^e la Hehriade ne pafaissent k M. Gl^ 
ment <|iie d6s dielamations : eHes le seraient , si 
elles s'^lbignaient du ^jet, A elles etaient expri- 
mees avec emphase. II les tToxxve/roides : elles le 
seraient, si elles ralentissaient le r^cit, ou n j je- 
taient aucun intirlt. 11 jr eir a deas o«i trois ezem- 
pies. En parlant de la puret^ prinutive de la vie 
monastique, qui se corrompit par ^ambition et 
la cupidity, Voltaire dit : 

Ainsi cbez les humains, par uq abus fatal, 
Le bienf le plus pArtiit €st la source du mal. 

D'abord cette maxime eit beaucoup trop com- 
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mune dans ce qu*elle a de vrai , et n est pas d*ail- 
leurs ezactement exprim^e. Ce n'est pas ce qui 
est bien en soi qui est la source du mat; c'est la 
perversity humaine qui d^toume les effets du 
Hen vers le mal^ conune la sagesse divine sait 
tirer le bien du mal m^me. Mais en g^n^ral on 
doit avouer que dans la Henriade les sentences 
sont rapidement jet^ dans le r^cit , ou fondues 
dans I'int^r^t. Ainsi, lorsqu'il dit, k propos de 
Mornay, qui viait arracher son roi des bras de 
pabrielle : 

Rarement de sa faute on aime le temom ; 

Tout autra eftt de Mornaj mal reconnu le soin. 

c Qier ami , dit le roi, ne crains point ma colere, etc. » 

U est Evident que cette courte reflexion du poSte 
fait ressortir ce qu*il y a de beau dans Taction ^ et 
n'arr^te pas le r^cit. Ainsi^ quand la Politique 
vient k bout de s^duire ces vieux docteurs qui 
avaient conserve jusque-lk 

Une mAle viguenr, 
Toujoun impenetrable aux fliches de Terreiir, 

le poSte s*forie : 

Qu'il est pen de Tertua qa\ resistent sent cesse! 

Cette reflexion ^ tourn^e en sentiment, nuit-elle k 
rint^rdt? n y en a une ailleurs d^une telle beaute , 
que M. Clement lui-m£me en parait frappe ; c*est 
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lonqae Biron est sur le point de p^rir k la jour- 
n^e dlvry pour 8*6tre trop expose : 

C^taitainsi, Biron, que tu dcTais mourir! 

Ex comme si le courage d'etre juste une fois ayait 
port^ bonheur au critique, il observe tr^judi- 
cieusement qu*il fallait s'arr^ter k ce vers, et ne 
pas ajouter les deux suiyans , qui ne seryent qu k 
Taffiiblir. 

Un tr^pafl si fameuz, une chute si belle, 
Hendaient de ta yerta la m^moire immortelle. 

n est siir qu'apr^s ce mouvement si beau et si 
vrai, apres un yers qui dit tout, il conyenait de 
laisser la reflexion au lecteur. Si M. Clement eut 
toujours censur^ ainsi , il eut €t& digne de louer 
plus souyent. , ) 

Si du moins il ne tenait compte que de ce qui 
est y^ritablement maxime, il j aurait moyen de 
s'entendre dans Texamen de cbaque citation; 
mais il est bien singulier qu^un bomme qui ne 
peut souffiir la morale yeuille la retrouver ou elle 
n'est pas. Si le poSte nous dit : 

Yalois, plein d*e8p^rance, et fort d*un tel appui , 
Donne aux soldats Tezemple, et le re^oit de bii; 
11 soutient les trayaux, il braye les alarmes : 
La peine a ses plaisirs, le p^ril a ses ckarmes, etc. 

• 

fl est clair que ce dernier yers se lie k tout ce qui 
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precede, dansuue acception particuK^re etnulle- 
meat g^n^rale : cest purement une ellipse, et 
tout le monde SQus-ent^i^d , pour^ euxi Ic^pmie a 
ses plaisirs, etc. Cela n emp^he pas le critique 
de compter xe vers parmi les mcLximeSi Cest en- 
core une maxime que oe^ vers adress^s k Ilisiirii'V 
pleurant la mort dd Yiilois : 

II fut voire ennemi ; mais les coeurs nes sensibles 
Sont aisement emus dans ces momens horribles. 

Cen est une aussi que c^s vers^sur.Gabrielle : 

EUe entrait cUns cet ^ge» helasl trop ^^doi^iable , 
Qui rend des passions le joug ineyitai>le. 

Au nom du bon sens, quy a-t^il*dans tout cela 
de sent€fn€ieu(t?De^ms quand toute liaison d'une 
verity generale avec un fait particulier est-elle 
une sentence? II y^n a une, je Tavoue , dans ce 
vers qui termine' si bieik la touchante apostrophe 
aiix magistrats envoy^s it la potence par les Seize : 

Vous A'etes po^nt fletri^ p^. Cfe honifux^tf^aa : 
MAnes tropgenereux, yous n*en roi^gissez pas: 
Vos noms, toujours fameux, yiyront dans la memoire; 
£t qui meurt pour son roi meort toujours avec gloire. 

Declamation que tout q^la , jBuiyant le critique : 
maxime aussi fausse qu'ampoulee; car U jr a 
une infinite de millions dhomm,es qui sont 
morts pour leur roi sans aucune espece de 
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gloire. N*y a^t-il pas encore une petite superche- 
rie k ne pas apercevoir que mourir a^ec gloire ne 
veut dire ici que mourir avec honneur^ et quoi- 
que le nom de tous les soldats mvrts'pour leur 
roi ne soit pas dans la gazette , n'est-il pas recu de 
dire qu'ils sent niorts au lit' dhonneur^ au champ 
dhonneur? M. Clement prefere de beaucoup ce 
vers de Corneille dans Andrornede : 

Le people est trop lieureux quand il meurt pour sea rois. 

Nous sommes trop heureux^ nous, qu'il nous 
foumisse lui-m&oie une occasion de faire voir la 
declamation ou elle est , quand il la voit, lui , ou 
die n'est pas. On appelle declamation tout ce 
qui est au ddk de la v^rit^, et ce vers en est un 
exemple. L'auteur a outr^ sa pens^e , et Fa ren* 
due fausse par ces mots , trop heureux , qui ap« 
proehent du ridicule k force d*ezag£ration; car 
on sent Hen que , s'il est keureux y en un sens , 
de mourir pour ses roiSy il Test beaucoup plus de 
vivre et de vaincre pour euz. Ne quid nimis. 

Je finirai par un autre exemple, qui pent ren- 
dre sensible la difference qu on doit observer entre 
les idees Morales de la po^sie didaotique et celles 
qui convioitient k la tragedie-ou k Tepop^e. Dans 
ceHes^i, il est de r^le:'qu elles offrent toujours 
un rappoit manifestie et procbain k Tobjet.dont 
il s'agity sansqnai elles ne sont phis qu'un Keu 
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commun deplac^. Biep n'est plus connu qne ces 
vers de la Henriade ; 

Amitie , don du ciel , etc. 

II faut voir comme ils sont encadres. H s'agit 
de Tamitie de Henri IV pour Biron. 

II Faimait Don en roi , non en maitre severe , 
Qai soufire qu on aspire a Fhonneur de lui plaire, 
£t de qui le coeur dur , et rinflexible oipieil , 
Croit le sang d*un sujet trop paje d*un coup d*oeiI. 
Henri de Tamitie senlit les nobles flammes : 
Amitie , don du ciel , plaisir des graiides ames » 
Amitie que les rois , ces illustres iD,£;rats , 
Sont assez malheureux pour ne connaitre pas I 
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M. Clement convient que les quatre premiers 
vers sont d'une veritable beauts ; mais il ne voit 
dans les autres cpiune exaltation qui depare les 
vers precedens , un transport au cen>eau. Je les 
crois tr^s-louables de toute mani^re : d'abord, 
par cette expression neuve,- ces illustres ingratSy 
beaucoup plus heureuse que le peifide genereux 
de Corneille , qui est au nioins bien hasarde ; en- 
suite, parce que Kd^e est tournee en sentiment; 
et enfin , parce que, portant tout enti^re sur les 
rois, qui ne connaissent point Tamiti^, elle &it 
refleter Tinterfit sur Henri, qui la connaissait si 
bien. Mais supposons que Fauteur eut mis Ik ces 
deux autres vers non moins admir^ , ou il s'agit 
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encore de Tamitii , mais dans un guvrage didac- 
tique, dans un discours en* vers ; qu'il eut dit ; 

Amiti^, don du ciel, plaisir des grandes ames. 

Sans toi tout bomme est seul ; il peut, par ton appui. 

Multiplier 6on ^tre, et rtyre dans autrui. 

Assurement ces deux vers sont fort beaux en eux- 
indmeSy Ik ou ils sont. Transport^ dans cet en- 
droit de la Henriade, ils en detruisaient tout 
Feffet; ils g&taient tout, ils glacaient tout : on ne 
voyait plu5 le h^ros, ni Famiti^ d'un roi pour 
son sujet , ni le chantre de Henri IV ; il ne res- 
tait qu'un lieu commun de morale et de rh^to- 
rique. 

Conduons que quand la maxime n'est ni ap- 
pelee de loin, ni d^tach^e du sujet, ni froide- 
ment raisonnee , ni prolixement d^duite , loin de 
faire languir le style , elle en est une yari^t^ et un 
ornement. 

Si Voltaire, en nous donnant sa Henriade ^ 
n'a point ^lev^ la France au niveau de la Gr^ce, 
ni de Tltalie ancienne et moderhe , la France a 
et^ bien plus loin de rien produire jusqu'ici qui, 
dans ce genre , approchdt de Voltaire. Les mau- 
vais poSmes du dernier si^le , graces k Boileau , 
nous sont connus , du moins par le ridicule que 
ses vers ont attacb^ k leur nom ; mais ceux de 
ce siecle n'ont pas fait plus de bruit k leur mort 
quk leur naissance, et personne ne les a troubles 
IX. 13 
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dutt la traaquille potteBSHMi de Voubli. II n'y 
a nidle raison pour led en tirer; et vous engager 
dans cette route, ce serait vous fidre voyager dans 
un d&sert. Mais nous avons eu des poemes en d*au- 
tres genres, bien infigrieurs, il est vrai, k Tdpo- 
p^, dont plusieurs n&nmoins nont pas laiss^ de 
fiiire beaucoup dlionneur k notre lict^rature; et 
il ^t juste de s'y arrStar avant de passer k la tra- 
g^e. 
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CHAPITRE 11. 

* 

DES POfiMES BiftOlQCES BT BinOl-CO^IQUJSS , DIDAGTIQUBS , 
PBII.OSOPXIQ1I1S , BE8GRIPTIFS , jIrOTIQUBS , MTTBOLOGI- 
QUBS, ETC. 



SECTION PREMIERE. 

Xe Podme de Fonttod; le Poeme dt la Loi natiirelle, la Pucelle, 

la Giieire d« Geneve. 

Le PaSme de Fontenoi , le seal du genre 1)^' 
roique dont on se souyienne , surtout k cause du 
xioqi d^ Yoltair^ , est peu digne de Tauteur de la 
Henriade. II n'y a nulle imagination , et la versi- 
fication en est g^n^ralement mediocre et negli- 
gee, n fut conipos^ avec une precipitation dont il 
s'est toujours ressenti , ntialgr^ les nombreux chan- 
gemens que Tauteur y fit dans sept editions con- 
secutivesy enlevees en peu de temps. G'^tait la 
nouveile du jpur : la France etait ivre de c^tte 
joumee et de Louis XV; Voltaire itait, pour uo 
moment, le poete de la cour , et ce moment, ce- 
lui de sa fortune, ne fiit en rien celui de son ge- 
nie. C'est pour la cour qu'il fit alors la Princesse 
de Navarre et le Temple de la Gloire ; et c est k 
propos de Tune de ces deux pitees, dont il ap- 

13. 
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prfeia bientdt la valeur, qu'il fit ces vers, rap* 
port^s depuis dans sea m^moires : 

Mon Henri quatre et ma Zaire, v , 

Et mon Am^ricaine Alzire, 
Ne m*ont yalu jamais un seul regard du roi ; 
Xayais mille ennemis ayec tres-peu de gioire. 
Les honneurs et les biena pleuvent enfin sur moi, 

Pour une farce de la foire. 

II avait en effet obtenu la place dliistoriographe 
et celle de gentilbomme ordinaire; mais sa for- 
tune de £Our ne dura gu^re plus long- temps que 
les pieces qui la lui avaient procuree. Celle dont 
il fiit redevable au marquis d'Argenson , ministre 
de la guerre , Tun de ses protecteurs , et k Tami- 
tie de PAris-Duverney , qui avait alors un grand 
credit , fut plus solide et plus durable : c*^tait un 
interSt dans Tentreprise des vivres de Farm^e, 
qui lui valut buit cent mille francs , et fut une 
des sources de son opulence. 

n jeta son ppeme sur le papier, aux premieres 
nouvelles de la victoire / et tie cessa , pendant buit 
jours , d'y cbanger et d'y ajouter quelque cbose , 
suivant les avis qu'il recevait de Tarm^e , ou les 
reprocbes et les demandes qu'occasionait I'envie 
d*6tre nomm^ dans Touvrage. Cette mani^re de 
faire un poeme , comme on pourrait tout au plus 
faire un cbapitre d'bistoire , ^tait un pi%e pour 
le talent^ sans Stre une excuse pour Tauteur. II 
vou^ut enfin justifier par Tempressement du pa- 
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tnoiisme c^tejbik Vitesse ^ quer^prouvefimleau, 
et qui r^duisit k \me ^bauche ti^&ible et tres^ 
d^fectueuse , h quelques vers pr^ , ce qui potK 
vait fournir un v^ritaUe po€me: II y eut encoire 
plus de critiques que d^^tions , et cette £bis les 
unes avaient raison contre les autres , et ce tteu 
est pas le seul exemple. Les critiques en vers 
^taient assez plates ; et pourtant la malignity , 
toujours 81 contente de trouver en d^faut rhomme 
sup^eur, donna beaucoup de vogue k la Requite 
du cure de Fontenoi, fac^tie du poSte Roy , ou 
il n'y avait de plaisant que ces quatre vers : 

Od in*a fait encor d*aptres torts. 
Ud fameux monsieur de Voltaire 
A doon<^ Fextrail mortnaire 
De tous les seigneurs qui sont morts. 

Et cela ^tait assez vrai.* On rappda le passage du 
Rbin de Despr^aux, et i> ^tait encore vrai que ce 
morceau, qui n'est qu'un Episode d^une de ses 
<^pltre3 y est fort au-dessus du Po^me de Fontenoi , 
et pour rinvention , et pour le style. 

Au pied du mont Adulle, entre mille roseanz, 
Le Rkin , tranquille et fier du progr^ de ses eaux, 
Appuj^ d*oBe i^ain sur son ame pendiante, 
normait an bruit flatleur de son <teda aaiisante, etc. 

Ces vers parfaits, ces vers admirables par la ri- 

1 Trayaillex & loisir, qnelqne ordre qui tous pretse , 

Et ne YOQS piqnez point d*an6 folle yitesse. 

(BOILIAO.) 
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ichesae de TezpticsBioii , par le choix des ^pit&MeB 
et par la cadence ; ces vfers » dignes db Yirgile , 
valent. mieox^ pour an connaiseeur, que trois 6u 
quatre cents tiers d'une facility quelqurfois bril- 
lante, et le plus souveilt &utive : et de plus, tout 
le reste de T^pisode t^ond k oe d&ot. 

£n g^n^ral ^ la prodigieuse Jfociliti de Voltaire 
^ ^t^ et defbit ^xe un ^lieil pour Ud dans les 
genres de po^e noble/ou il fae poqvait litre ni sou- 
tenu ni excuse par lie grand ^pitfa^ttque, comme 
dans la trag^e, et qui, n'ajant pad cette res- 
fource fL f!§coside et si puissante chek lui ^^ exigeiit 
par eux-m^xnes le travail particulier du vers : 
^Ues sont entre autres T^ppp^e et Tode. II a con- 
duit sa Henriade k un assez haut >degr^ de poesie 
de style, parce qii'il la retravailla long-temps, et 
cependant il y ^ l^iss^ encore beaucoup k ddn- 
rer. Mais ses odes , qui ne sont pas une oeuyre 
de longue haleinej nqn plus que son Poeme de 
Fonienoij et qu'il n'a pas soigujtes da vantage, 
«ont encore plus m^diocres. 

Je ne citerai rien de ce poSme , parce qu*on 
n'en a presque rien retenu , si ce n est un vers 
qu*on est f&chi d*y voir, et qui prouve que dans 
I'auteur le phflosopfae pouvait qiidquefots akAejp 
^u cpurtisan : 



L*Aiii;lai8 est abaUut 
jjCt \^fko€Ui le e^ il la Tertn. 
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n ne s^t de, rien^ de dire dana une note que oe 
reproche ne tombe que sur tes soldatsi ei nan 
pas sur les ^cieri : ce yers blease toutes les bieb- 
stances. K sied toujoura mal aux yainqueurs dW 
jurier les yaincua, et il ne aied paa k lin philosophe 
d'igiioter qae le soldat anglais n*est pks plus^- 
roce que le seldat firan9ais : tout diSpend en ce 
genre ^ che2 toutes les nations ciyilis^es » des cir- 
constiinces et des chefe. Comment Voltaire , qui 
a tant reproche k La Beaumdle^ et non sans fi>n- 
dement , d*insultto les nationajpar des g^n^ralitfs 
injurieuses, ^est-il permis oette groisiere injure 
contre un peuple que partout ailleurs il vante , et 
quelquefois trop ? Versailles lin en sut pen de ffti , 
et la post£rit6 le lui reprochera. 

II r^ussit mieux dans le Po^rne de la Lbi naiu- 
telle. Non qu*il ait apprbch^ en rien de T^tendne 
du plan y de la hauteur des id^es , des d^ydopp^ 
mens vastes , et de la diction ^nergique et r^kpide 
qui distingue tEssai sur t Homme , que lui-m£me 
appelait an ouvrage divin : ce n'est pas en ce genre 
que Voltaire pouvait lutter cdiltre le g^e; il n'eut 
jamais de grandes conceptions que dans la trag6- 
die; et s*il a su habiUer la pbilosopbie en vers, 
ce fut toujours une philosophic assez commune 
quand die ^it vrai^ , et dont tout le mdrite ^tait 
dans Tint&^t des couleurs* La Lot naturette n est 
pas mdme proprement un poSme : ce sont quatre 
^pitres morales , dont la marche est assez vague , 
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et ou Tauteur s'est mdme permis le melange du 
£imilieR U n a pas de peine k prouver I'existeace 
d'une loi naturelle contre des objections aussi 
connues que les r^ponses qu'on j a faites mille 
fois; mais il ne s'est pas apercu non plus qu'on 
afiaiblissait le respect pour cette loi , en laissant 
apercevoir le m^pris pour la loi r^y^lee , qui en 
est le complement etla sanction. II n'a pas songe 
davantage que des satires triviales contre les ca- 
pucins ne sont pas des argumens philosophiques , 
et sont mdme souvent , dans des ^rits s^rieiix , 
une bigarrure de mauvais gout. Au reste , il ne 
s'agit ici que du m^rite po^tique » et celui de son 
ouvrage consiste dans cet art qui lui ^tait &milier, 
d'animer le raisonnement par Timagination , et de 
r^pandre sur des id^es abstraites les teintes douces 
du sentiment ^ comme dans.ce morceau, le meil- 
leur de tons sans contredit , mais qui n'est pas le 
seul qu^on puisse citer : 

Dans no8 jours passagers de |)eme8, de miseres, 
Enfans du mtee Dieu, Tironsdu raoins en freres; 
Aidons-nous Tun et Fautre k porter nos fardeaux i. 
Nous marchoDS tous courb^ sous le poids.de nos maux; 
Mille ennemis cruels assie^gent notre vie, 
Toujoiirs par nous maudite, et tou jours si ch^rie. 

^ Voltaire ne se doutait peut-^tre pas qull tradubait ici 
saint Paul mot a mot. Mter alterius onera portate , et sic 
adimplebitis legem Christit • Portez les fardeaux les uns 
9 des autres, et c'est ainsi que vous accomplirez la loi de 
» J^su8*Christ. » 



S' 
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Ouelquefois, dans nds jouTS'.coDSacHs aux donl^urs^ 
, Par ia maia du plaisir nous essu^ons nos pleurs ; t 

Mais le plaisir s'eavole, et passe comme luie ombre: 
' Nos chagrins, nos regrets, nos pertes sont sanii nombre. 
Notre coenr ^gare , sans guide et sans aj^ui , 
Est brule de desirs ou glace par Tennui : 
Nul de nous n*a vecu sans connaitre les larmes. 
De la societe les secourables charmes 
Gonsolent nos douleurs au moins quelques iustans, 
Remede encor trop faible k des maux si constai&s : 
Ah 1 n*empoisonnons pas la douceur qtii nous reste. 
Je crois yoir des formats , dans lin cachot funeste , 
I Se pouvant secourir, I'un sur Fautre achames, 
Gombattre ayee les f^rs dont ils sont enchain^. 

Gette heureuse comparaison est de Pope , et ce 
n'est pas le seul emprunt que Tauteur ait fait k cet 
illustre Anglais. Gelui-ci a des beaut^s de tous les 
genres , et qui sont k lui ; mais il a moins de cet 
int^r&t de style particulier k Voltaire dans tous les 
sujets , et qui a tant contribu^ k le faire relire. 

La Loi naturelle, adressee d^abord au roi de 
Prusse, et faite k Berlin , fut dedi^e, dans une edi- 
tion subs^quente, k la soeur de ce prince, la mar- 
grave de Bareith, chez qui Voltaire passa quelque 
temps apr&s ses brouilleries avec FrlSd^ric. Nous 
avons mSme le nouvel exorde qu'il fit alors pour 
cette princesse, et qu'il rejeta depuis dans des 
variantes, lorsque, rteoncili6 avec le roi, il r^ta- 
blit la premifere version. Mais ce que trfes-peu de 
gens connaissent , et ce qui ofiBre une anecdote fort 
singuli^re, ce sont les vers que le reSHentiment 
lui dictait alors contte ce Fr^d^c qu'il avait 
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taut exalte. Jamais ila n'ont ^ unprim^; tnais 
il est bien extraordinaire qu'il lea adres^t k la 
soeur du monarque qu il peignait comme on ya le 
voir : 

Jiilien 8*^garant dans la religion* 

InlBdele li la foi» fidMe k la raison, 

Ne s*ecarta jamais de^la loi naturelle. 
Frederic aujourd'hui I'a pris pour son modele : 
Vainqueur des prejuges, savant, ingenieux, 
Environne des arts c^Iair^s par ses yeux ; 
Assemblage eclatant de qualities <:ontraire6« 
Ecrasant les morlels, et les nommant Ses fibres, 
Misanthrope et farouche , ayec un air humain , 
Souvent inipetue'ux, et quelquefois trOp fin, 
Modeste avcc oi^eil, colere avec faiblesse, 
Petri de passions, et cherchant lasagesse, 
Dangereux politique , et dangereux censenr, 
iton paird^ , mbu discijple et in6ii pers^uteiir. 
C'est tea rain qu*il se fait une secrete ^de 
De scicacher sa faute et son ingratitude;. 
Dans la Louche d*un autre il hait la yerite , 
Elle parte k Son ccevr en secret r^volte : 
BH* parle; it I'tScOut^; ilyoH son injii«tietf ; 
3a raison , malgi^ lui , rongit de; son caprice. » 

On insiste, on me ditv etc. 

PoUr interpdlfeir eft pdis^ge , I'aiitmif n'eui be- 
Mh que de sbpptiiHei^ l^e Vers, Tttii d^qas^te^ 
portrait de JuHeb , qtii se troUve ddlilS WaU» les 
editions. 

Sdandale de I'Eglise , et des rois le modele 1 • 

^ II faut Qvo»k que I'aiiteiir retraix^ait au ipoin$ de ce 
ntoffele i# pei^ntioii oontre 1^9 chret^ens , puisqu'ii se di- 
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Ge qu'il y a de plus remarquable dans ce por- 
trait dnnToiphihsophef trace par un po@t€/>Ae^ 
sophe f c'est que la plupait des traits les pltis 
caract^ristiquesconvieiinCTt parfaitement, cotnnte 
Tezp^rienoe Fa prouv^, k ceB sophistes qui repr^ 
sentent tous ensemble ce qu'ils appellant la phi- 
losophie du dix4mitieme siede. 

Modeste aveo orgi/«il, colere aTec faiblesM... 

e • 

PiStri de pMtions, et cberchant U sagesse..* 

• •••••••••••■•••■••••*••• /• 

MiBantlirope et farondie, arec tn air liumain... 

iettkunt les mortelHi et les nommaftt ses fr^s... 



Les voilh bien ; et il n y aura pas moyen de de- 
mentir Thistoire , qui n aura que trop de preuves 
contre eux. 

Goinme je ne pretends ici m^astreindre k aucun 
ordre , en traitant de ces poSmes de tout genre , 
je passerai tout de suite , pour aehever ce qui con- 
cerne ceux de Voltaire , k celui qui a malheureu- 
sement fait le jplus de bruit y et dont le titre seul 
rappelle un scandale si d^shonorant pour notre 

clare ettnemi de toute pers^cuttoti : I'hisioire en a retranche 
beancoup davantage , et Ton ne cottiprend pas trop com- 
ment le pbilosophe Yoltaire dimait tant le superstiti^ax 
Jnlien; si ce ti'est pent-^tre parce que Julieii detestaUle 
christianisme. Mais Toltaire d&estait aussi les Juifi, et il 
dit cpielciue part : « II ne faut pourtant pas les bii&Ier. • 
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sitele ^ f qu il n*y a point d'homme y^ritablement 
honn^te qui ne rougisse en pronon^ant le nom de 
cet ouyrage , je ne dis pas seulement par respect 
pour la morale et la rdigion, mais mSme-pour 
cette d^cence qui est une des lois sociales recUes 
diez tous les peuples polic^. La vogue inouie dont 
il a joui depuis sa ^naissance clandestine juisqu k sa 
publicity avou^e sera un t^moignage contre nous 
dans la demise post^rit^ , et d^posera k jamais 
de la profonde depravation d'un peuple qui a 
recu ce livre avec avidity , et de Tinexcu^ble con- 
nivence du gouvernement qui Ta tol^r^. On aura 
peine k croire que le debit en ait iti permis pu- 
bliquement, permis partout; et il est bors de 
doute que dans le dernier si^le la plus rigoureuse 
animadversion aurait ^te prononc^e contre Fou- 
vrage , que Tindignation universelle eut suifi mdme 
pour en faire justice , et que Tauteur, quel qu eut 
ete son talent et son nom , n'aurait trouve d'asile 
nuUe part dans TEurope enti^re. II fallait toute la 
corruption qui , k dater de la r^gence, a toujours 
ete croissant parmi nous , pour que Fautorite ne 

^ Vaut^ur est ici d'autant plus oblige de parler avec 
cette juste severite d'un ouvrage si outrageant pour les 
moeurs, qu'il a eu la coupable indulgence d^ chercher a 
I'excuser dans VEloge de Voltaire ^ et dans un temps ou.. 
avecde Tesprit et de jolis vers, on faisait tQUt oublier. II 
ne peut done s'elever trop contre un scandale qu'il a eu le 
malheurde partager. 



Haperfut pas quW oavragede c^ gf^n^e^ tel qu'oa 
nea connaissait point ,de setnl^lable - avant nos 
|oars , ^tait un attentat public contre tout cequ'il 
y a de sacre parmi les homines. Uautorite et 
tous ses .agens qpelconques ne pou^vaient pas en 
tempigner trop d'horreur, s'ils e;n ayaient com- 
prisles coijisequenQes. On n aurait pas ose en parler 
devant un honune en place, ni.devant une femme 
lionnSte, si toute pudeur n eut pas ^t^ perdue au 
moment ou la classe qui donnait le ton accou- 
tuina la foule imitatrice k prendre pour sup^rio- 
rite d'esprit une fimeste l^g^ret^ de pens^s , de 
paroles et de mceurs, qui avait, aux yeux des 
sots f Pair d'etre au-dessus de tout , parce qu elle 
n^avait la mesure de rien. Tel 6tait dejk Tesprit 
du monde et des soci^tes qu on nommait particu- 
li^rement le monde , si bien depeint dans le Me* 
chant f qui est de 1 747 ; et ce fut dix ans apr^s 
que parut la Pucelle. 

Jamais Timpudence du vice et du blaspheme 
ji*avait et^ port^e k ce point ; et quoique le vice 
y fut souvent de la plus d^goutante crapule , et 
le blaspb&me inepte ou grossier, tel etait dejkrat- 
trait de I'impiet^ bardie et de la douche effron* 
tee , qvie ce m£me ^riyain pour qui Ton s'^tait 
jnontr^ A s^v^re jusque dans ses cbefs-dceuvre 
parut ne trouver presque plus que des appro- 
•bateursi et avoir fait de ses lecteurs autant de 
complices. II n'y a point de livre qui ait ^te plus 
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repandu ^ plus g^n6raleme<it lu y pltis solvent dl^. 
Toute la jeunesse le ^ut par cqeur, et en £t sa 
philosophic ; les vers de la PuceUe deviarent le 
cat^chisme de cet Age qui prend si yolontieFs pour 
loi I'absence de tout frein : et si Ton r^fitehit k 
tout le mal qua' £siit et du faire ce poSniei on 
ayouera qu'un gouvernement tombe dans la plus 
Strange inconsequence , lorsqu'il interditla vente 
des poisons, et qu^il autorise on tol^re le d^it de 
pareils livres. 

n serait ridicule de se i^jeter ici sur la licence 
qn'on a paru excuser ju^u'k un cert^n point 
dans de petites pieces d^tach^ , telles que les 
^pigrammes de Rousseau, qui pourtantnWt ja- 
mais trouy^ grftce aux yeux de quiconque avait 
des ptincipes, ni mdme aux yeux de Tauteur, qui 
en a demands pardon. H y a l^nfini eatre une 
saillie de quelques vers et Tingt dhants d*ordures , 
d*immoralit^ et d'irr^ligion; et je ne puis que 
plaindre ceux qui taxeraient mon jugement de 
rigorisihe. II serait d'aiUeurs impraticable de Tap^ 
puyer ici d!aucune preuve de detail ; mais n'est- 
ce pas la plus forte de toutes, que Timpossibilit^ 
absolue , je ne dis pas de citer , mais d'indiquer 
ou de rappeler , de quelque maniire que ce soit, 
rien de ce qui fait frdmir b toutes les pages Thon- 
netet^ , la pudeur ; la morale et la religion , au 
point que la d^ence publique serait trop blesste 
de la seule indication , du seul souvenir des id^e» 
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dbscdae^ oq sacrileges qu'il £|ttdrltit r^eiller dans 
les esprits ? 

Gonsi4eree seulement sous les rapports <fe Tart, 

la Pueelh est encwe une espkie de nionstre en 

epop^ comme en morale. Je passe mdme sur le 

premier d^no^ment 4u poSme, quoiqujl soit 

bren certainement de rauieur, quilutta vicgt ato 

centre Fopinion de tons ses amis r^nis pour le 

tonjurer , du moins au nom du bon goikt, de re- 

jeter ces fantaisies bizarres et sales qull croyait 

piquantes , et de ne pas aller au delii de TAr^tin , 

s'il Toulait approcher de I'Arioste. U ne tiendrait 

quk moi de rapporter les propres paroles de la 

defense qu il leur opposait , si elles n^^taient k peu 

pribs de la meme nature que ce d^noument. B 

ceda eufin , surtout ii Tesp^rance dont on le flatta , 

qu^en terminant Touyrage d'une mani^e au moins 

bumaine, et lion pas bestiale, supprimant ou at- 

tenuant les morceaux les plus renforc^s en im* 

piete, ou les plus injurieux aux puissances » il 

obtiendrait une entifere tolerance pour le debit de 

Touvrage. Cest en eflFet ce qu'il fit et ce qu'il 

obtint; et il prit alors le parti de rejeter tout ce 

dernier cbant. dans les falsifications du poSme, 

comprises parmi les variantes. Veritablement un 

uomme Mauberty qui donna la premiere edition' 

subreptice, y ayait inse^re nombre de morceaux 

de sa fafon , mais dune telle platitude qn'il etait 

impossible k tout homme un peu instruit de ne 
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pas apercevoir la supposition. Aitssi peut-on as- 
surer que ces mol'ceaux n'ont rien de dangereux : 
il est plus ais^ de contrefaire Timpi^t^ que le ta« 
lent ; et quoique ce dernier fut ici le plus facile 
de tous , oependant , il est si marqu^ dans la ver-- 
sification de la Pucelle , qu'il n'y avait pas moyen 
de prendre Maubert pour Voltaire; et si Voltaire 
eut ^crit comme Maubert, il n'aurait pas fait 
grand mal ^ 

Ge changement dans la fin de son poeme en 
ndcessita d'autres dans le cours de Touvrage, et 

^ NoQ-seuIement il est notoire que cet ancien chant de 
VAne etait entierement de lui, mais je puis affii*mer, d'a- 
pres une copie originale que j'ai eue entre les mains , que 
FauteiiTy par differentes raisons de convenance « a range 
parmi les falsifications beaucoup de morceaux qui iui ap- 
partenaient en propre , notamment celui qui regardait la 
marquise de Pompadour, et qui commence par ce vers , 

Telle plat6t cette heareuse fgnattXt , etc. , 

et qui finit par ceux-ci : 

Sa vive allure est nn vrai port de reine , 
Ses yeax fripons s*arment de majeste , 
Sa Yoiz.a pris le ton- de sonveraine , 
Et snr son rang son esprit s*est mont^. 

II ^tait aussi impossible que Maubert , ou La BeaumeUe , 
autre falsificateur^ eut fait ces vers qu'il T^tait que Voltaire 
edt fait ceux de Maubert on de La BeaumeUe. Ce n'est pas 
que le portrait f4t aussi vrai qu'il est piquant ; je ne parle 
ici que de Fexcellente tournure des vers, cai* d'ailleurs la 
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fut ponr ltd une occasion de le revoir en entier. 
U saciifia.aussL T^pisode de Corisandre, qui etait 
a pen prte dans le mdme gout, si ce nest qu'un 
muletier en ^tait le heros. II substitua quelques 
episodes nouveaux, toujours fort libres, mais 
moins licencieux, tds que celtii d'Arondel et de 
de Rosamore, et celui de Doroth^e, ttiee par Tir- 
conely qui se trouve etre son p^e. Ces pieces de 
rapport n ^taient pas difficiles k placer dans une 
machine ou rien ne se tient ; car il n'y a aucun 
plan y aucune marche aucune liaison dans la fable , 

favorite dont il est ici question n'eut jamais rien qui res- 
sembUt k une reine , et garda toujours a la cour le main- 
tien |et le ton d'une petite bourgeoise , eUvee d la grwoise, 
comme le disait foi^t bien le comte de Maurepas dans ses 
couplets si connus. 
Ces autres vers , 

Louis le quatomeme , 

Ai'eal d'an roi qu'on meprise et qn'on aime , 

etaient aussi de Voltaire. Geux oii Thibouville et Yillars 
sont peints comme 

Imitatears da premier det Cesars, 

sont de lui. Geux on il attribue le m^me cynisme, en 
cyniquesy a 

Get antenr-roi , si dnr et si bisare, etc. » 

« 

sont de lui ; et les deux seigneurs fran^ais ^talent de tout 
temp^ ses amis, et la marquise lui avait rendu les plus 
grands services y et U n'en etait encore avec Frederic qu'au 
ton de la cajolerie et de Tadmiration. 

iz. 14 
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et surtout pas le mo&ndre germe xl'int^r^t. H n*a 
8u ni piquer le lecteur |mr la cimosite cx>mine 
I'Ariodte, ni remouvoir par des sitdations^ ni 
Fattacher par des cairact^res/ Le poete italien , en 
donnant lessor k son iiziaginatkm';fol^e> ua 
point ndglige les bdcasions de parler au coeur^dans 
ses beaux Episodes; il.ne repousse point lepatb^- 
tique quand il se pr^nte, et ne g^tepoint^par 
une gaiet^ deplacee ce qui est feit pk>ur dtre ton- 
chant. Dans toutes'des'jpa^rties Ydtaire^est^ii inille 
lieues delui: e'est ia pins gtande piSimipiQ d'in- 
mention oppps^e k la plus grande richesse; et c^est 
bieii id que Tesprit de la satire a tu^ Tesprit ^pi- 
que; car le poeme heroi-concuque est aussi un 
genre; d'epop^e, et.:/6 Lutrin en a et^.la' praive 
parmi nous. Mais I'auteur de la Pucelle tlsl eu 
quun objet; il y a tout rapport^ et tout sacrifie : 
c'est contre la religion quil dressa toute la ma- 
chine de son poeme. Preoccupe de ce seul dessein , 
il a commence par oublier m^me ce qu'il devait k 
son opinion propre et k Thonneur de son pays ; il 
a livr^ au ridictde et k Tbutrage la ihemoire d'une 
heroine quil appelait dans sa Henriade, 

• 

Une illuttre amazone , 
Vengeresse des lis et le soutiezt dii trdne, 

et dont il ne parle dans son Histoire generate 
qa*avec estime et respect. II s indigne , et avec le 
monde entier^ contre la basse cniaut^ de ses 
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bourreaux; mais si le bucher de la courageuse 
Jeanne d'Arc a d^shonor^ un gouvernement en- 
nemi qui leleva , que dire d^un ecrivain francais 
qui , au lieu d'y jeter des fleurs , et de Tarroser de 
larmes , Ta couyert de fange.et d'ordure? 

Tpus ses Episodes (et; ilVy.a gufeye autre chose 
dans son poeme) rentrent dans le mdnae dessein. 
S'U conduit son lecteui d^us Tenfer , c'est pour 
y placer tpus les sainjts. du pajcadis ; s'il faut chanter 
des hjnines dans le cjiel , c'est pour j faire la pa- 
rodie la plus ^lei^ng^re d^ TAncien Testament, 
II qppose , il est vrai, V^log^ de TEvangile ( dont 
il ^'est mpqu^. piille fois ) , appareniment pour 
faire un cpntra^te , sans 3*embarrasser de la con- 
tradiction. S'il trace les amours d'Agn^s et de 
Mpnrose,. c'est ppur donner a celiii-ci un au- 
monier pour rival:, et pour ^tablir en prineipe que 

Tout aumdnier est plu» har^i ^u un page. 

S'il fait entrer Chandos dans une chapelle, cest 
pour mettre la d^bauche jusque sur Fautel , ce 
que personne , qae je sache , n'avait encore os^. 
S*il hvre Doroth^e k I'inquisition , c'est pour re- 
pr^senter un archevdque incestueux, calomniateur 
et assassin. S'U donne un confesseur k Char- 
les yil, c'est pour montrer une autre espiced'in- 
fanoie. Tontes ces fiction? sont sans cpntredit tr^ 
irr^ligieuses et tr^s^imroorales; mais ou en ^t le 

14. 
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m^rited'inyention? Ce nest surement pas celui de 
I'Arioste. 

Que sera^e si nous descendons k celles ou il 
semble avoir pris k titche d'epuiser l6 cynisnie , 
auxaventures de son Grisbourdon, de son mu- 
letier , de son Chandos , de son Hermaphrodix y 
dontil a toujours regrett^ le premier nom? II y a 
dans r Arioste une historiette fort ind^ente , celle 
de Joconde; mais du moins elle est ing^nieuse 
et amusante, et cest la seule de cette esptee. 
Mais ou est le merite , ou est Tagr^ment , ou est 
rimagination que Ton puisse louer dans tout ce 
que je viens de rappeler, et dalis vingt autres 
endroits semblablesPOu est mdmecette sorte de 
vraisembknce qui doit se trouyer dans toute fic- 
tion^ quand I'auteur fait courir Jeanne k travers 
champs , mpnt^e sur un muletier qui marche k 
quatre pates? Faut-il s'^tonner si le style m6me 
est alors analogue au fond des choses , si Ton ren- 
contre nombre de vers tels que ceux-ci, qu^on 
p6ut au moins citer , parce qu'ils ne sont pas or- 
duriers ? 

Jeanne, qu'animeune ehritUnne rage s 
En 6*^yeillant lui detache un soufflet . 
A poingt ferme 8ur son vilain visage. 

Que ceux qui se rappelleht ]a seine et routes 
celles dont le fond est le mSme nous disent s'il 
y a Ik qudque chose qui rach^e au moins par le 
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» 

go&tce qui peat' ^re coBtk^aire aux mioeuTs; si 
c^estlk de la galanterie, ou de la voliipt^, ou de 
la gaiety, jentends de celle des gens bien eleves. 
II faut trancher le mot : si ce ne sont pas \k des 
scenes de cabaret oude- corps -de -garde, qu'on 
me dise ce que c'est^t II' y a ^ je le sais , deux ou 
trois tableaux de T Albane : il y en a cent de 
TAr^tin ou de Gallot. 

Mais ou est done la seduction de cet ouvrage ? 
n faut Tayouer , en g^missant de Tabus du talcfnt : 
elle est g^n^ralement dans le style qui ^tincelle 
d'esprit , dans une foule de vers heureux et pi- 
quans , dans uue verve satirique , impie et liber- 
tine , aussi ^tofinante que deplorable , et qui est k 
la portee et au gout de bien plus de lecteurs que 
celle d'Homere,deVirgile^et memede TArioste, 
quoique celle-ci soit bien d'un autre m^rite pour 
les connaisseurs et les gens de gout que celle de 
Voltaire. Avec I'esprit qu'il avait ( et jamais per- 
sonne n'en a eu davantage) , quand on va jusqu & 
se permettre tout, on doit prendre un prodigieux 
ascendant sur la multitude , et c'est un bien grand 
malheur pour elle et pourl'ecrivain. Aussi est-ce 
avec son ginie qu'il a fait tout ce qui est pour la 
posterity et pour les bons juges ; car le g^nie ne 
saurait se d^grader tout-k-fait, et il y a un point 
ou la superiority ne saurait descendre, Mais Tes- 
prit se plie h tout, et c'est avec de Tesprit que 
Voltaire s'est empare dela multitude. Les amateurs 
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ont des tableaux de Baphafl et du Titiexi : tous ies 
libertins ont des Qingstet. 

S'il eut vraiment soDg6 k rivaUser avec I'A- 
rioste, s'il n'eut pas mis ses petites passions avant 
tout, aurait'il oubli^ tous Ies principes de Tart au 
point d'ins^rer disins son poeone un chant tout 
entier qui n a pas le plus l^ger rapport au sujet, 
celui ou il compose une chatne de gal^riens , ou 
figurent Fr^rdn, La Beamnelle, Gauchat, Ca- 
veyrac^et tous ceux dont il voulaitse venger h 
tort et k tracers? Conceves combien tout doit 6tre 
foro^, m6me dans Ies details^ pour transporter au 
temps de Charles VII une satire personnelle con- 
tre des auteurs de nos jours I Jamais il n'y eut de 
plus informe^de plus grosd^re et de plus inepte 
caricature que cet <^trange hors-d'ceuvre , que Ton 
pourrait retrancher de Touvrage sansqu^il fut pos- 
sible que le lecteur s'en apercut. Mais lui-m£me 
regardait-il sa Pucelle autrement que comme un 
cadre ou il pouvait faire entrer tout ce qui lui 
passait par la tSte? £t on Ta lue comme il Tavait 
faite. 

Enfia il ne se pouvait pas que le style m^me, 
malgri la quantite de morceaux saillans et de vers 
bien faits, ne se ressentit quelquefois des vices 
du plan et du sujet. Quelquefois la plaisanterie y 
est froide par elle-mfinie ; plus souvent elle est 
fausse , en ce que Tauteur parle au lieu du per- 
sonnage; et, si ce dernier d^faut, que I'auteur a 
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«y partouty n'a pa$ imi.be^ucQup k Vfe^t de ses 
satires et de 8^ comedies, c'est que ce d^faut ne 
fr^ppe quQ^ lesbons juges, et que le grand 
Bosibre ne yoit que le. ttait. Quand il dit d'un 
li^mme doat on ideqt d^abattte U, m^in dans une 
b^taille , ' 

Potcfn depuis ne sut jamab ecrire » 

Qik sent que le burlesque de Scarron n'a janiais 
rien eu de plus froid que cette booffonnerie; et 
ce n'est pas la. seu)e. Mais lorsqoe Tenvie de railler 
k tout propos lies closes saitites lui fait mettre 
dans la bbucbe de Doroth^e y k Tinstant ou elle 
tremUe pour les jours de son amant, oes deux 
vers. 

Et jV tralii La Trimouille et rAmour^ ' 
P^ur attister a deux mettet par jour, 

cette facetie fera^ rire le vulgaire : il n'y a que 
Tbomme de sens qui comprendra que Cbandos 
pouya\t plaisant^r de oe^te fagon^ et non pas Po* 
rotb^e, qui e^t bab^tuellement d^ote, et alqrsau 
desespqir. Q^ n'est pa^ moins faux de. faire ^v^ k 
saint D^nis ; . 



ie siiis Denis , et smtnt die man miiier. 



\ - 



Cette faute revient k tout moment. £o g^n^ral , 
Tautp^r esf« ausa^ ^loign^ de la plaisapterie douce 
et £>l^tffe ^ ^t <le \^ &^^^ gaiet^ d^ TArioste , 
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que de Hiedrecue abondance de ses creations. La 
plaisanterie dans la Pucelle a plus de sd cpie de 
grftce f et cela tient an caractere g^n^ral et au 
dessein de Tauteur. L' Arioste voolait rire et £iire 
rire , et n'en TOolait k rien ni k personne ; et 
Voltaire en veut toujours aux cbr^tienSyk la Bible, 
aux ,pr£tres , aux moines, k ses critiques , aux sa- 
yans , aux anciens , k tout et k tous. 

Je ne dirai qu un mot de la Guerre de Genet^e , 
qui n'est qu'une des taches de sa vieillesse ; mis^ 
rable production , au^ mal tongue que mal ecrite, 
et ou son talent po^tique parut mSme Faban* 
donn^* Cette satire, ajoutee k tant d'autres, 
n affigea que ses amis. II ^tait triste et bonteux 
de Yoir Voltaire s'egayer de si mauvaise grace 
sur les troubles d*une ville qui ' lui arait long- 
temps doniie lliospitabt^ , compromettre le nom 
de plusieurs amis qu*il comptait dans les deux 
partis, se moquer de Troncbin qu'il avait pre- 
eonis^ si long-temps comme lepremier medecin 
de r Europe ^et comme VEsculape qui lui avait 
rendu la sante , et , ce qu'il y a de pis , vomir 
contre Rousseau , alors fugitif et proscrit , les plus 
brutales invectives, et lui reprocher, beureu- 
sement en tr^s^mauvais vers, ses maladies , sa 
pauvret^ et ses malbeurs. Ce d^chainement atroce 
contre Rousseau remplit la moiti^ de Touvrage, 
et, pour cette fois, il n*y a pasmdme d*esprit.La 
fureur a tout 6t^ au satirique , jusqu*an sens com^ 
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mun : lecoD frappante , qui nous avertit de ne 
violer jamais Talliance naturelle de la morale et 
du talent, alliance si utile et si honorable pour 
tous les deux , et qu'on n'oublie pas sans nuire k 
Fun autant qu k Tautre. 

11 n*y a gu&re, dans les dnq chants de ce pr^ 
tendu poeme , qu'un endrbit ou Ton reconnaisse 
la plume de Voltaire , et cet art des rapproche- 
mens , qui est lin des moyens de sa composition. 
II s'agit du papier imprim^ : 

Tout ce fatras fut du cbanTre tn Km temps ; 
Linge il deyint par Tart des tisserands; 
Puis en lambeauz des pilons le pressereat; 
U fut papier. Gent cerveaux a Tenrers 
De Tisions'k TeijiYi le cliai^eFent; 
Puis on le brule, il Yole dans les airs, 
II est fumee aussi-bien que la gloire. 
De nos traraux Toila quelle est Thistoire. 
Tout est fum^ , et tout nous fait sentir 
Ce grand neant qui doit nous engloutir. 

Ces vers sont excellens : la rapidite de cette tran- 
sition inattendue , 

II est fum^e, aussi-bien que la gloire, 

est adpiirable. Sans doute , il faut entendre par 
ce grand neant celui de la mort; car, quoique 
Voltaire ne crut pas k la resurrection des corps , 
il crOyait assez k Timmortatit^ de I'&me , autant 
du moins qu'il pouvait croire h quelque chose^ 
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SSCTIpN II, 

I 

]>e8 poemes de la bbuciov et de la. gracb ; d*un autre poteie 
de LA RBLZGioir , et de qnelques autres Po^tfies du cardinal de 
Bemis. ... 

Respirons un air plu^ pur ^ et passpBs k im ou- 
vrage ou le choix.du.sqet est d'aJxTrd un.titre k 
notre estime. Le poemp d^ /^f Religion n est pas 
un ouvrage du premier ordre, mais c'est.un de$ 
meilleurs du second. L'auteur poss^dait sa ma- 
ti^re ; et son objet, contenu dans un seuLvers ^ 

La raison ilaiM mm Ten ectti^uttrboiBme a^ la lot, 

est parfaitement embrass^v S^ pFeiives soAt bien 
ehoisies, fortifi^es par leur encbainement, et de- 
duites dans ujq ordre lumineui;* Rien ne nianque 
k la partie didactique; dkle a le degre d'int^cSt que 
pent lui donner la yarr^te des mouvemens et Tart 
des transitions ; et de temps eia temps elle est re-^ 
lev^e par des tableaux po^tiques. Mais l'auteur, 
qui a si bien saisi tout ce que la religion donnait 
k son sujet , ne parait pas avoir eu ass^ d'imagi- 
nation pour en remplir I'^tendue et la majesty. 
Les ditQFif^ parties du gi^aud edifice de k religiQn, 
les imeipveiliQs et le& figures de T^nc^en^e Idi^ cett^ 
m^nr^Ue jphs grande qpe t^Qutfs J^ a^^re§, leta- 
Ui9$i^[neDit de la loi ^puvelle , pouvaiei^t l^i of- 
frir de$ episodes du plus grand eSet , oqvrir co^we 
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des sourceB de pudi^^ue.Il ya^aitdequoidleYier 
et ^buvoir le ledeur , et ib s'est trop borii6 k 
riostruire eU leocmwiBctc.. Sanfifiperdr^ da vne 
cet ob|et tra&-»tile , la religion ponirait fourmr 
uBe veritable ^pap^.> RaGine: le fiiir .ne V-j <a' pas 
vue ^ et peat<-4tre 131 y ^v&it^il <|ae son pi^re qui fiut 
capable d'y atteincbe. 

Nparii du mokis k son^^eole dans- la pureft^ des 
principes , aoa style eat saiii', chiv et: eocreet, g^'- 
n^ralemeht. assbz soign^, acHiventi ^fc^gant; mais, 
sile plan n-a Hen decette imaginatidn quiinvenie^ 
la versification n a pas non plus assez de cette 
po^sie qui anlme et vivifie tout. On compte les 
morceaux ou elle s'est montr^e , et Ton sent trop 
souvent dans le reste la a^chereese et runiformit^ 
du ton didactiqiie , surtout dans les detix derniers 
cbants. II n y en a que six ;. et , si un sujet si riche 
ne lui a pas paru en comporter davantage , cela 
seul prouverait qu'il ne Tatait: pas vu tout entier , 
car il n'y, ayait k craindre que le trop d'abon- 
dance. 

Racine le fils ^ san^ ^tre en rien un homme de 
g^nie J a dohc ^t^ un ecrivain d'un talent r^^l et 
distingue ^ un yersificateur de bon gout. Sa marche 
nest ni bardie ^ ni feoonde,.ni knposakite; mais 
elle est sage et soutenue. II a un assez grand nom- 
bre de vers bien faits , et des morceaux qui sont 
dun poete. Les editions muldpli^es de son poSme 
en ont prouv^ le succte, et ce que lea amatetirs 
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de po^ie en out retenu suffit poor le tirer de la 
fotile. J'en citerai qudques endroits de* diffi§rens 
genres, et d'autant pltis volontiers, que Tindif- 
ference pour les mati^res religieuises a peat-etre 
rendu cet Quvrage trop Stranger , depuis quelques 
ann^es , aux jeunes litterateurs, qui pourraientce- 
pendant, sous plus d'un rapport, lelire avec fruit. 
Les prenoiiers chants sont ceux ou il a r^pandu 
le plus de couleurs po^tiques : elles se pr^entaient 
d'elles-mdmes dans les .preuyes de Fexistence de 
Dieu, tiroes du spectacle de ses ceuyres. 

Out , c*e8t un Dieu tachi 1 que le Dieu qu'il faut croire; 
Mais , tout cach^ qu*il est , pour reveler sa gloire , 
Quels temoins ^clatans devant moi rassembles I 
R^pondez, cieux.et mers; et tous, terre, parlezi 
Quel bras peut vous suspendrQ , innombrables efoiles? 
Nuit brillante, dis-nous quiVa donne tes yoiles. 
O cieuxl que de grandeur et que de majeste! 
X^r reconnais un maitre a qui rien n*a coute, 
£t qui dans yos deserts a sem^ la lumiere , 
Ainsi que dans nos champs il seme la poussiere. 
Toi quannonce Faurore, admirable flambeau, 
Astre toujours le meme, astre toujours noureau. 
Par <piel ordre, 6 soleil» yiens-tu du sein de i'onde 
Nous rendre les ragrons de ta clarte feconde? 
Tons les jours je t*attends; tu reyiens tous les jours. 
Est-ce moi qui f appelle et qui regie ton cours ? 
Et toi , dont le courrdux yeut engloiitir la terre , 
Mer terrible, en ton lit quelle main te resserre? 
Pour forcer ta prison tu fais de rains efforts , 
La rage de tes flots expire sur tes bords. 

* Feti tues Deus absconditus. (Geh.) 
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Le poete a fort bien rendu Valiusque et idem 
nasceris d'Horace, en parlaut du soleil. Mais^quoi- 
que les vers sur la mer soient fort beaux , et parti* 
culiirementle dernier, il n'a pas ^gal4, k beaucoup 
pr^s , le sublime du livre de Job : Hue usque ve- 
niesy et non precedes amplius. 

Tu Tiendras jus^'ici, tu n iras pas plus loin. 

C'est J)ieu qui parle k la mer, et qui seul peut 
parler ainsi. 

II est vrai que Tauteur termine ce morceau par 
trois vers qui ne sont qu une declamation vide 
de sens , et qui forment une trfes-mauvaise transi- 
tion. 

Pais «entir ta vengeance a eeux dont ravaricc 
Sur ton perfide sein ya chercher son supplice, 
Helasl pr^is a perir t'adresteni'Ut leurs vanue,f . 
lis regardent le ciel, secours dee malheureux, etc. 

A quel propos appeler ici la vengeance de la mer 
centre les nayigateurs commercans ? Et pourquoi 
veut-il quails lui adressent leurs voeux? Ge d^ 
faut de sens est du moins le seul qu on trouve 
dans I'ouyrage. On peut aussi reprocher au gout 
de Tauteur quelques details trop petits , comme 
celui-ci sur les superstitions vulgaires , 

Verrons*nou8 sant p4Iir tomber noire saliire? 
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et ceux-ci sar les scolastiques : 

Qui, le dilemme en main^pretendent, de Yahstraii, 
CaUgoriquement divisef le fioncret, 

• 

Ge jcirgonne peut entrer tout au plus que (dans 
une pifece badine , 6t jamais dans un $ujet s^rieux ; 
mais ces taches sont tr^s-rares. 

Nous veiions de voir des pdntures nobles et 
grandes : en voici qui ont de la douceur, de la 
grace et def Fint^r^. H s'agit de leducation des 
oiseaux, qui n'a jamais ^t^ mieux- trait<§e en 
poesie : 

O toiqui follement fais ton dieu du hasard, 

Yieus me developper ce nid qu'ayec tant d'art , 

Au m^me ordre toujours archiiecte fidele , 

A Taide de son bee ma^onne rhirondelle* 

Comment ^ pour ^leyer ce likardi hitiment , 

A-l-elle ea le.brojFant airondi eon cimant? 

£t pourquoi- cesvoiteaux, u nemplis de prudence , 

Ont-ak de.Ieui« «nlansfto preyoir U naisaance? 

Que deberceaux pour eux aux arbres suspendus I 

Sur le plus doux colon que de lils etendus ! 

Le pere vole au loin , cberchant dans la campagne 

Bes vwrei quHi rapporte ^ satendrtt compagne; 
. Et la tranquille mere, attendant son decours, 

Echauffe dans son sein le fruit de leurs amours. 

Des ennemis souvent ils repoussent la rage , 

{It danft'de bibles corps s*allume,un grand '^ourag^ : 
■> $i cberement aimes , leurs nourrissons un jour 

Aux filf qui naitront d*eux nendront le m^me amour. 

Quand des nouveaiix zephyrs I'haleine fortunee 

Allumera pour eux le flambeau d*kjmen^, 

Fidelement tinia pair lenrs tendr^s liens. 
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lis rempliront les airs de spUTMiuc ^ito^ns : 
Innonibrable,£BmiUe, oil biexit6t ikai de ff#es 
Ne reconaidtront plosieura aSeux ni l6Un p^res. 
Ceux quide ifo§ hiver9'i<edoiit!llkt le.^6iim»iix, 
Vont se r^gier daiii' desf cHmats plu» ^dKmx , ^ 

Ne laisseront jidnais'k ftakdn rigtouiSeuse 
Stuprendre pairmi noiM* leiir'irovipe pcd^^Meuse. 
Dans nn. s^cHDAitttl par le!^ «h«f9^ ateeiiibl^ , 
Du dispart gte<$tal le gt»«iid jotar est reg^^. 
II arrive^ tout ptei : 'Upluflr jeiftie peul^tl^ , 
Demande, en reg^dant les lienx'^i I'-dnt Tu'«ta)lre, 
Quand viendra ceptiHUiBlipk pai^ ^u^tant d*exiles 
Dans le8« champs paUrliilS 'se verrdnt ta.'pptUB. 

Ce dernier trait ^eist ehiaitnant; c'est emprunter 
Tart d6 Tiauteur des Georgiques pour nous int^- 
resser aux aniniaux^ en \mt donaant nos senti- 
mens. II y a quelqued vers faiWes : smn^3 nest 
pas bon en vers ; niais la plupart de ceux-lk sont 
pleins d'^l^gance. Celui de Virgile wax les abeilles 
qui con[i]:>srttent , 

Jkgentes animos angusto in peciorc pertant, 

est ici transport^ fort k propos , et ne pouvait pas 
fetre mieux rendu. 

' La ihani^re dont Racine le fils explique et de- 
crit rharmonie des ^l^mens fait voir que Voltaire 
n'est: pas le sail qui aiCos^/desc^ teBips/mettre 
la physique en Tfers. 

Lamer, dont le soleil attire les vapeurs , 

Par ses eaux qu*elle perd Toit une mer nouyelle 

Se former , s eleyer et s'etendre sur elle. 
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De nui^et I^ert cet amas precienx 

Que dispenent au loin des venU ofiQcieux, « 

Tant6t, fitkonde plnie , arvcMe not campagnes , 

Tant^t retombe en neige et blanchit noi inontagnet. 

Snr cet rocs foorcilleux, de frimas couionnes , 

R^terroin det treson qui nons ton! destines, 

Les flots de Toc^n, apportes goutte a goutte, 

R^uniisent lenr force , et s'ourrent vne route. 

Jutqu*attfand de leur sein lentement repilndai9» 

Dans leurs yeines errants, a leurs pieds desoendus » 

On les en yoit eafin sortir a paa timides, 

D*abord faibles misaeaux, bientM fleuTCs rapides. 

Des racines des monfs qu*Annibal sat franchifi 

Indolent Ferrarois , le Pd ya t'enrichir. 

Imp^toeux enfant de cette longne diaine,. 

Le Rli6ne suit yers nous le penchant ^ renfraine; 

Et son frere 1 , emport^ par un contraire choix, 

Sorti do m^me setn, yn ehercher d'antres lois. 

Mais enfin , terminant leurs courses yagabondes , 

Leur antique sejdnr redemande leurs ondo • 

lis les rendent aux mers; le soleil les reprend; 

Sur les monti, dans les champs, Faquilon nous les rend. 

Telle est de Tuniyers la oonstante hannonie, etc. 

La pr^ifiion , le nombre , la richesse ^l^nte 
des expressions I et la variety des tours, se font ici 
remarquer partout. Le m^te de Thannonie imi- 
tative et le choix des termes figures ne se font pas 
moins sentir dans ces vers sur Tinyention des arts : 

La branche en longs.Mats c^ au bras <pii Tarrache; 
Par le fer fagonnee , elle allonge la hache. 
L*homme ayec son secours, non sans un long effort » 
£branle et fait tomber Tarbre dont elle sort; 



^ Le Rhin. 
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Ety tandis ijuau fuseau la laibe obeissante 

Suit uae main leg^re, une main plus pesanle 

Frappe a coups redoubles renctumo- qui gi^mit. 

La lime mord Tacier, et rorellle kn fr^mit. 

Le Yoyageur , qu'arrdle un obstacle fiquide , 

A I'ecorce d'ua biois Coh^e uh pied timide ; 

Retenu par la peur, par Fintiirdt press^, 

II ayance en tremblani : le fleuve est trayene* 

fiienl6t ils oseront, lea jrcuz *ven les iitoiIct« 

iS*abandonner aux mers sur la (o\ de Itva^ voil^^ et(:. 

On yoit que Voltaire , qui ne ptodigtikii paS les 
^loges • , surtout en po6sie , h'avait pag toft de 
dire : Le Bon versjficateur Racine , fits du^gf^dnd 
poete Racine. Je I'ai eiitendu plus d'une fbis re- 
citer des passages do poeme de la Religion j en- 
tre autres celui ou I'iauteur feit parfer Lucrftce, et 
le traduit ea rembellissant, avant de le r^futer : 

Get esprit, 6 mortelsl qui veus rend si jalopx, 
N*est qu*un feu qui s'allume et sVteint avec nous« 
Quand par d*affreux sillons Fimplacable vieillesse 
A sur un front hideux imprimfi la tristesse , 
Que dans un corps courbe sous un amas de jours , 
l^ sang comme a regret semble acberer son cours ; 
Lorsqu*en des jeux couverts d'un lugubre nuage 
11 n*entre des objets qu*u;|;ie infidele ima^e, 
Qu*en debris cbaqiie jo^r ,1q corps tombe et perit, 
En mines aussi je Tois tomber Tesprit. 
L'ame mourante alors, flambeau sans nourriture, 

^ On sent qu'U s'agit ici dc^ Voltaire quand il jugeait , ct 
non pas quand il rend ait des complimens epistol aires a qui- 
conque lui en envoyait. line faut pasconfondre la politesse 
avec la critique. 

IX. 15 
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Jette par intervalle une lueur obscure^ 
Triste destin de Fkoiiune I il arrive au Lombeau , 
Plus faible, plus enfant qu'il ne Test au berceau. 
La mort du coup fatal firapi^e eofin Tcdifice. 
Dans un dernier soupir acbevant sou supplice , 
Lorsque, vide de san^ le cceur neste glace. 
Son ame s*eyapore, et toi^t Fhomme est passe. 

II ^tait plus ais^ de surpasser Lucrece que de 
lutter contre Virgile : cependant Racine le fils ne 
s'en est pas tir^ trop malheureusenxent dans le 
tableau des triomphes d'Auguste et de la paix qui 
en tut la suite; et peut-etre les derniers vers ne 
sont-ils pas inferieurs a I'original : 

Dans ses nombreux vaisseaux une reine ose encore 
Ra88enJ>ler foUement les peuples de TAurore. 
Elle fuit^ Tinsens^e ; avec elle tout fuit , 
£t son indigne amant bonteusement la suit. 
Jusqu*a Rome bient6t pai' Auguste trainees , 
Toutes les nations II son char enchainees , 
L* Arabe , le Gelon , le brulant Africain , 
Et Tbabitant glace du nord le plus lointain , 
Yont orner du yaincpieur la marcbe triomphanle. 
Le Partbe s*en alarme, et d*une main tremblante 
Rapporte les drapelux k Grassus arracb^s. 
Dans leurs Alpes en yain les Rbetes sont cacbes. 
La foudre les atteint : tout subit Fesclayage. 
L*Araxe , mugissant sons un pont q[ui Toutrage , 
De son antique orgueil revolt le chatiment, 
Et TEupbrate soumis coule plus mollement. 

Notre langue n'ofirait rien qui put rendre la con- 
cision ^nergique, mais absolument latine, du 
pontem indignatus] mais Fimitateur Ta du moins 
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balancee par la richesse et le nombre • Je reste 
du morceau n'est pas moins soutenu : 

Paisible souverain des mere et de la terre , 

Au^ste ferme enfin le temple de la Guerre. 

II est ferm^ ce temple ou , par cent noeuds d'airain , 

La Discorde attachee , et deplorant en vatii 

Tant de complots detruits , tant de fureurs trompees , 

Fremit snr un amas de lances et d*epees. 

Aux champs deshonores par de si longs combats 

La main du laboureur rend leurs premiers appas. 

Lemarchand; loin du port, autrefois son asile, 

Fait yoler ses vaisseaux sur une mer tranquille , etc. 

Jai.Git6, il est vrai, ce qu'il y s^ de mieux; et 
une critique plus d^taill^e pourrait observer des 
vers negliges ou prosaiques ; mais , en g^n^ral , 
la diction ne tombe point au-dessous du genre, 
ni au point de faire m^connaitre Tauteur des 
morceaux qu on vient de voir. 

II etait fort jeune lorsquil donna, pour son 
coup d'essai , le poeme de la Grdce : aussi est-il 
fort inferieur en tout k celui de la Religion , qui 
parut plus de vingt ans apr^s. Cependant on 
apercevait dijk le m^me caract^re de puret^ et 
d'elegance, mais beaucoup moins marqu^, et 
rien ne s'el^ve jusqua la grande po^sie. La dic- 
tion de Tauteur est timide, et trop d^nu^e de ces 
figures de style dont le sage emploi est une des 
parties du poete. En voici un exemple : 

Ses ondes dans leur lit ctaicnt empiisonnees. 

15. 
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EUuent n est que de la prose. Que Fauteur , plus 
mur et plus avanc^^ eut mis , 

Ses ondes dans lenr lit roulaieni emprisonnto, 

c'^tait un beau vers. 

La matiire , (Tailleurs ^ etait extrSmement d^ 
licate par eUe-mdme, et tr^peu &yorable k la 
po^e. Non-seulement il est tres-hasardeux de 
dogmatiser en vers; mais dans un sujet tel que 
celui de la Grdce.^ il est trop difficile de conci- 
lier Texpression po^que avec I'exactitude theo- 
logique. Uauteur n'a pas it& l&-dessus exempt de 
reproche ; mais cet objet nous est id enti^rement 
Stranger. 

Nous ayons de lui quelques autres ecrits , des 
^pitres fort mi^ocres , quelques odes , dont la 
meilleure , celle sur YHarmonie imitatwe , donne 
assez heureusement le pr^^te et Texemple ; des 
Beflexhns mr la Poesie, fort bonnes k mettre 
entre les mains des jeunes gens , comme propres 
k leur enseigner les principes , et & leur faire con- 
naitre les anciens, mais pas assez substantielles 
ni assez approfondies pour £tre k Fusage des horn- 
mes instruits. II ayait ^tiidi^ les anciens ; mais il 
les juge quelquefois avec la complaisance d'un 
^rudit , et ne les traduit pas comme son p^re les 
imitait. Ses traductions en rers de diff^rens mor- 
ceaux du th^fttre grec sont extr^mement faibles. 
11 a mieux r^ussi dans celles du ParadU perdu , 
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qudiqu'il n atteigne pas k I'^nergie de roriginal ; 
il avail fait en prose line traduction complete de 
ce nidme poeme , qiii ne vaut pas celle de Dupr^ 
de Saint-Maur. 

Ses Remarques sur les tragedies de Racine , 

en trois vbiumes , font , coinnie on voit , un pen 

prolixes. II y d^elbppe trfts-ni^thodiquement les 

premi^n ^l^mens de Fart dramatique, comme 

les Ingles des trcHS unites et autres du m^nie 

gen'seV qui sont, ii la y^rit^^ la partie la plus (h- 

cile de tontes. II y a chez lui k profiler pour les 

^I^C9 d^ns cet art^ et il eii d^ontre tr^s-bien 

la parfaite observation dans les pieces de son ^^re. 

Mais qiiant k la veritable science dramatique , si 

^tendue et si profonde ^ celle des moyens et des 

effets ) elle ^ lui ^it peu connue. Elle ne pent 

r^tre k fond que des bons artistes , de ceux qui 

Font pratiqu^e avec succte et beaucoup m^dit^e. 

II s'en ^tait peu occupy, et n*allait jamais au 

spectacle. Ses notes sqr le style du grand Racine 

sont le plus souvent justes, mais g^n^ralement 

superficielles, quoiquon saper9orve qu'il est bien 

plus au fait de la versification que du th^&tre. 

Ses connaissances litt^raires le firent entrer k 
Vacad^mie des Belles-Lettres , et il le m^ritait. 
^ Son poeme de la Religion eAt du ausa lui ouvrir 

r Academic Francaise, dont plusieurs membres, 
meme de ceux qui n'^taient que gens de lettres y 
etaient l<»n de le valoir , tela que Duresnel , Fon- 
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cemagne , Batteux , Hardion , etc. II n'y fut point 
admis, soil que son extreme modestie Tempe- 
cMt de s y presenter, sdit qu'il fut ^cart^ , d'abord 
comme jans^niste, sous le r^gne de Fleury et de 
r^vdque de Mirepoix, ensuite comme ^rivain 
religieux , sous le r&gne de la philosophie. II ve- 
cut dans la retraite et dans la paix du bonheur 
domestique , qui ne fut trouble qu'une fois , mais 
bien cruellement, par la mort de son fils unique , 
emport^ k vingt ans sur la chauss^e de Gadix, 
lors de Tinondation causae par le m6me tremble- 
ment de terre qui renversa Lisbonne. C'est au 
sujet de la fin malheureuse et pr^matur^e de ce 
jeune homme, que son pfere cb^rissait d'autant 
plus qu'il promettait davantage , que Tauteur de 
Didon lui adressa ces stances touchantes : 

1] nest done plus, et sa tendresse ^ 
Auz demiers joiiFS de ta yieillesse , 
N*aidera point tes faibles pas 1 
Ami, ses yertus ni les tiennes, 
Ni ses moeurs douces et chretiennes, 
N*ont pu le sauver du tri^pas. 

Get objet des yoeux les plus tendres 
N'ira point d^poser tes cendres 
Sous ce marbre ronge des ans , . 
Oil son aieul et ton module 
Attend la d^pouille mortelle 
])e I'h^ritier de ses talens , ete. 

Nous avons vu paraitre r^emment ^ un autre 
^ Au commencement de 1797. 
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poSme de la Religion , ouvrage posthume du 
cardinal de Bernis;!! est en dix chants : le sujet 
y est encore bien moins rempli que dans celui 
de Racine le fils, et I'execution est bien infe- 
rieure. C*est toujours une refutation des athees 
et des deistes , et ce n'est ]a qu'une partie du 
sujet.. Le style nest pas sans noblesse , ni sana 
quelques beaux ver^, surtout de pensees; mais il 
est pauvre de poesie, monotone, neglig^ : nuUe 
connaissance de la pbrase po^tique; des vers faits 
un k un, ou deux, k deux; et le raisonnement 
port6 jusqu k Targumentation metaphysique. Ce 
poepie eut fait pen d'impression i] y a trente ans; 
qu on juge de celle qu'il a pu faire de nos jours I 
II ne peut qu ^difier les amis de la religion , et 
c'est toujours un bien; mais iLn'alarmera jamais 
ses ennemis. ^ 

Je dirai ici de suite un mot sur les autres poe- 
sies du meme auteur , publiees il y a quarante 
ans, et qui sont peu de chose.. EUes consistent 
dans quelques epitres^ moitie s^rieuses, moiti^ 
badines , melees d'aflfectation , de negligences et 
de quelques jolis vers. II n'y en a qu'une qui soit 
de bon gout : elle est fort courte, et n'est pas 
tr^s-analogue k I'etat'de lauteur; c'est celle qui 
commence par ces vers : 

Censeur de ma chere paressc, 
Pourquoi viens-tu me reveiller 
Au sein de Taimable mollesse. 
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Oil j'aime (aat k sommeiller? 
Lalsse-moi , censeur trop austere , 
Gouter Yoluptueosement 
Le doux plaisir de ne rien faire'^ 
Et de penser tra]ic[uinei«eat, etc. 

Cest le ton de Ghaulieu , pliisr soutenu ; mais c'est 
la aeule pi^ce de ce ton. On vanta beaueoup au- 
trefois , je ne sais pourquoi , YEpttre aux dieux 
Penates : elle est ai»8i incorrecte qu'in^gale et 
rempfie de mauyais vers. La versification est un 
peu meilleare .4ans les, Quatre Parties -du Jour^ 
qu'il ne fallait pas appeler un poSme. Ge sont 
quatre petits morceaux qui n ont entre eux au- 
cune liaisoh y et qui oifrent des tableaux pbis ou 
moins agr^ables pour le fond, mais plutot enlu- 
min^s que colori^s. G^est lii qu il voulut prendre 
une fois le ton sublime, qui n'^tait nuUement le 
sien y mais qui en effet n'eut pas ^t^ deplace. H 
s*agit du soleil dans son midi : 

Ce grand astre , dont la lumiere 
Enflamme les youtes descieux, 
. Semble , an milieu de sa carriere , 
Suspendre aon cours glorieux. 
Fier d'dtre )e flambeau du monde , 
11 cont^mple du haut des airs 
L'OIjmpe, la tefre et les mers 
Remplis de sa clart^ fi^cottde ; 
Et jusques au fond des enfers 
II fait rentrcr la nuit profonde 
Qui lui disputait Fuuivers. 

J'ai vu des jeunes gens admirer ces vers, qui 
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sont absolument dans le gout de Qaudien : ce 
n est autre chose que de I'emphase et du faux. U 
convenait peu de representer le soleil opmme sus^ 
pencfyc, quand il parftit d^OT«r Thorizon ; encore 
moins de faire rentrer la nuit dans les enfers 
k midi 9 quand elle doit y Stre depuis la naissance 
du jour. De plus , dans \^ ayst^e m jtholc^que 
que Ton suit ici^ le soleil ne peut pas contempler 
du haut de$ airs rOljmpe^ <{ui est le s^jqur des 
dieux y qui n'est point ^clair^ par le soleil , et qui 
est fort au-dessus de lid ^ puisque c'est du hatit 
de VOljrmpe que Jupiter foudroie Phaeton qui 
conduit le ch^r du Soleil. On peut prendre en 
g^n^l XOljrtnpe pour les deux; mais ce n'^tait 
pas ici le cas , k cause de ces mots » du haut des 
airs y qui remettent les choses & leur place , et par 
consequent font un contre-sens* Ces vers sont 
retentissans k Toreille , c'est tout leur m^rite;; et il 
est loin de sufl&re pour les connaisseurs. Ce n'est pas 
ainsi qu'on pouvait jouter contre Rousseau , quand 
il traduit TEcriture dans ces superbes strophes : 

Dans une eclaUute Youte 
II a place de ses mains 
Ce soleil qui dians sa route 
Eclaire tons les Inimains. 
EnyironntS de lumi^re , 
Get astre ouyre sa carrier^ 
Gomine un i^poux glorieux^ 
Qui , des I'aube matinale , 
De sa couche nuptiale 
Sort hHllant et radieux. 
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L'univers, a sa presence, 

Semble sorlir du neant. 

II prend sa course , ii s* ay a nee 

Gomme un superbe geaDt. 

Bient6t sa marche feconde 

Embrasse it tour du moude 

Dans le cercle qu'il decrit, 

£t, par sa chaleur puissante, 

La nature languissante 

Se ranime et .se nourrit. . . 

Voilk du vrai sublime : aussi est-il puise k la 
soprce. 

Un autre -^petit poeme du niiSme auteur ^ , les 

^ L'abb^ de BernU » qui vient de mourir , a ete cite dans 
ce slide oomme an de ces exemples rares d'une fortune ra- 
pide et d'une elevation extraordinaire, qui frappe d-autant 
plus qu*eUe a moins de proportion avec le merite et les 
moyens. II vint a Paris fort jeune , n'y apportant que 1 500 
livres de rente , le titre de comte de Lyon, une figure et 
un esprit agreables. Rien de tout cela n'etait en recomman- 
dation aupres du vieux ministre de la feuille des benefices, 
Tevlque de Mirepoix , ni mime du cardinal de Fleury ; et 
ce fut ce dernier qui dit fort crument a cet abbe : « Soyez 
>« sur, monsieur, que vous n'aurez rien tant que je vivrai. » 
Et I'abbe repondit fort plaisaminent : *> Monseigncur , j'at- 
» tendrai. i» Get homme , qui se serait cru heureux alors d ol> 
tenir une petite abbaye , etait , quelques anneesapres , arche- 
\eque, cardinal, ministre d'etat , commandeur de Toidixdu 
Saint-Esprit, et signa le trait^ d'alliance entre la France et 
r Autriche, qui renversa I'edifice de la politique de Richelieu . 
On I'a beaucoup reproche a Tabbe de Bernis : il paratt ce- 
pendant qu'il n'en fut pas I'auteur ; que ce traite , qu'il ne 
fit que signer, fut I'ouvrage de madame de Pompadour ct du 
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Quatte Saisons , est encore una suite de H^ux com- 
ihuns de poesie descriptive , qui ne sont pas sans 
quelque merite d'expression ; mais il y a dans les 
images plus d'abondatiice que de choix, et plus 

comte de Staremberg , etqae les cajoleries de f imp^ratrice, 
'prodiguees a la favorite, I'habilet^ de Tambassadeur Sta^ 
I'emberg a profiter de Fbumeur qu'on avait centre le roi 
de Prasse , le souvenir des infidelites de ce prince dans la 
guerre del 741 , et le mepris qu'il laissait voir pour Versail- 
les , pour Lottis Xy et sa maitresse , fiarent les vraies causes 
decette revolution politique , alors generalement blimee , 
et dont les suites , qui , a la verite , ne pouvaient pas £tre 
toutes prevues, ont ^te funestes aux deux maisons qui 
s'unissaient. De petites vanites flatties oublessees furent 
cette fois Forigine tr^s-reelle de grandes calamites publi- 
ques. Gependant la revolution fran^aise, qui doit neces- 
sairement amener des changemens dans la politique de 
TEurope, pent donner aussi une face toute nouvelle aux 
rapports eventuels et prochains entre la France et FAutri- 
che : c'est un article pour llijstoire. Mais ceux qui ne me- 
prisent pas les anecdotes , quand elles* font connattre les 
hommes et les cours, ne seront pas f&ches de savoir ce que 
Fabbe de fiernis , loiisqu'il eut 400^000 llvres de rente en 
benefices, aimait a raconter lui-m^me du premier argent 
qu'il avait recu du roi. II avait obtenu un petit' iogement 
au Louvre par le credit dela marquise de Pompadour, 
qui goutait beaucoup son esprit et ses chansons surtout 
celles qii'irfaisait pour elle \ elle venait meme de lui don- 
ner une toile de Perse pour meubler son nouvel apparte- 
ment. L'abbe Femportait sous son bras par uii escalier 
derobe , quand il rencontra le roi qui montait. I^ouis XY , 
toiijours curieux des petites clioses, vbulut savoir d'ou il 
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de luxe que de richest. II prodigue trop les fleurs, 
et ne les^ varie pas assess : c'est pour cela que Vol- 
taire Tappelait Bahet la Bouquetiere. Au reste , 
un veritable poeme sur lemdme svyet^ les Saisons, 

veoait el oe qu'il portait^ L'dbM , quoiqu'un peu embar- 
rass^ -, le lui dit naSvemimt, « TeneK \ ditXoub XV en ti- 
» rant de sa poehe un rouleau de dnquftikte Iduis , elle 
» vous b donne la tapisSseHe, Toila pour les doos. Madame 
» de Pompadoilr m'aditbe^ucottp'de bien de vous. J'au- 
tt raisoiQ'devoUs. » Qu^ue temps a|ii*es» il cut Fambas- 
sade dd ¥epise f ce fut le QommenccteeBt de' sa fortune, 
qui h'aurait rten eu de fbrt sin^ier; s'il en fut reSte la, 
car il etait homm'e de qualtte et de inerite.. 

Au resle, sa faveur ne fut pas longue. II fut bieDt6t 
(Usgraeie pDur'avoir'voulu i^sti^eihdre les clauses du traite 
de YersluHes., e^ti'^mem^t oui^reites poui^ la France ; 
ce qui edt Aine ttouvdle preuve qAll n!^ avait paj eu une 
iuflttence principale. II fit place auduc die Gboiseul, qui, 
revenaht alors de Yienne , adi^va de soumettre enti^- 
ment le cabinet de Yersailles au jninastfere autciciueii, en 
gouTerhant Tun et infflUant sur I'autre. La fatvorite , qui 
tt'arait pli souffirir de se voir coQtredir^ par un horame qui 
etait sa ci^ature,"reprocha dureibcpt au ininisti*e' depos- 
sA>de qureUe k'avaii tiri de lA ^cutf. « Madame , lui dit-U , 
» je n'ai point oublie vds bienf^lits; .mais je dois encore 
» molds oublier ceuk de mon maitre, et les interets de Te- 
» tat. Au reste, vous tne'permettres de vous observer 
» qcr'un comte de Lyon ue.peut pas 6tre tire de ia boue. » 
Gela etait vrai , et la reponse ^tait aussi noble que mode- 
ree. La disgrace du cardinal deBernis, aux yeux des justes 
appreciateurs', lui fit plus d'faonoeur que sa fortune : elle 
prouve qu il etait honnete homme ; ce qui deja commenr 
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de M. de Saint * Lambert , a fait oublier clette 
esquisse fort mediocre, comme Test en general 
tout ce qu'a fait cet ^crivain. 

SECTION III. 

L*Art d* aimer; NarciftM dant TiJe de V^nus; le Jugement de 
PAris ; Vert-Vert, et autres Poesies de Cresset. 

VArt (jPaimet ent une grande reputation jiis^ 
qu'au moitieiit on il parut : il en a conserve fort 
peii , et n'en nk^ritait paa darantage , ciir il ne se 
m^a aucune espice dliumeur ail jugeilient qu^on 
en porta. Bernard n'avait jamais eu d^enAemis^ 
et Ton pieut dire ixiSm'e que, quandson po@me 
Alt public, I'auteur n'^tait plus, puisqu'il avak 
d^a perdu I'usage de sa raison. II n'eut pas du 
mmns le cha^n de voir le froid accueil que rou 
fit k ce poSme , attendu depuis trente anS| et qu'il 

^ait k n'^tra pas commun. Envoy^ alors ambassadeii^ a 
Rome, il y passa les trente demieres ann^es de sa vie avec 
un grand etat, uii^ grande cbnsid^ration » et, ce qui.vaut 
mieux que totit le reste , nne conduite sage , ^ifiante et 
eod^siastique. 11 n'aimait pas qu'on loi parlil des produc* 
tions de sa jeune^e; et eela parais^ait Strange a des Fran- 
^ais qui avsdent riiidiscr^tion de le compli^enter 3ur ce 
qu'il desirait qu'op. oublilit. -Ma^ T^tourderie frafi9aise 
voulait absolument qu'un vi^ux prelat fat flatte d'etre au 
niyeau de Dorat, et ne voulait pas permettre qu'apres 
lire sorti de Tesprit de son etat k trente ans , on y rentrit 
a 8oixante« 
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etait du bon air de louer, parce que c'etait une 
£siYeur d'etre admis k en entendre la lecture. Uau- 
teur, d'ailleurs, connu et caract^rise par la de- 
nomination de gentil Bernard^ etait un honime 
d*un esprit doux et discret , plus jaloux de la con- 
sideration que de la gloire , mais amoureux par- 
dessus tout du plaisir et de la table. On sait qu'il 
etait secretaire des Dragons, bibliothecaire de 
Choisy , et jouissait d'environ trente mille iivres 
dc' rente. Ce ne fut point k son talent quil dut 
cette fortune; au contraire, ce fut au sacrifice 
qu^il en fit. II etait attache au marshal de Goi- 
gny, homme d'une humeur un peu dure, et qui 
commen9a «par lui d^fendre absolument de faire 
des vers , s'il voulait rester. dans sa maison. Ber- 
nard en faisait tomjours , et S'en cachait , se conso- 
lant d'ailleurs par les agremens que lui procuraient 
partout son age et sa gentiUesse , excepte chez le 
mar^cbal, qui le traita toujours sev^rement, et 
ne permettait pas meme qu 11 niange4t avec lui. 
Cependant , k sa mort , il se reprocha le pen d*e- 
gards qu il avait eu pour un serviteur de ce m^- 
rite y et , touchy de sa patience et de sa soumission , 
il le recommanda vivement k son fils, en lepriant 
de r^parer ses torts; devoir que celui-ci se fit un 
plaisir d'acquitter , et qu il acquitta pleinement. 

L'ouvrage de Bernard vaut.mieux que celui 
d'Ovide, comme on Ta d^jk dit k Tarticle du poete 
latin , et n est pourtant quun fort mediocre 
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poeme. Le sujet n'y est nuUement rempli : ce 

serait bien plutot Tart de jouirj et le plus grand 

defaut d'un poeme ou I'amour devait jouer un si 

grand role , c est qu il y a de tout , hors de Ta- 

mour. II parait que Tauteur s'y est peint tout na- 

turellement ; et il etait beaucoup plus voluptueux 

que sensible. Ses vers , pleins d'esprit , sont de- 

nues de sentiment , et le caractfere de son style 

y est meme oppose. Dl cherche partout I'elegance 

et la precision , mais avec un effort que Ton sent 

partout. Sa . composition est tendue et penible : 

rien n y est fondu d'un jet ; rien ne coule de 

source. On voit qu il a fait un vers avec soin , et 

puis un autre vers avec le mfime soin ; et , en tra- 

vaillant le vers, il ne fait pas la phrase. Sans Tai- 

sance et la facilite , il n y a point de gr&ce : aussi 

Bernard est-il joli plutot que gracieujp : et quoi- 

qu il ne soit pas sans gout , il n'est pas exempt 

d'affectation. Ses tableaux de volupte ^ quoique 

les mieux faits , et ceux de tons qu'il entendait le 

mieugc, p^chent par Tind^ence, qui n'est jamais, 

il est vrai , dans I'expression , mais dans le fond 

des objets. S'il y a quelque feu , c'est celui qui 

p^tille sans echauffer. En un mot^ cest un tr^s- 

froid ouvrage, qui ne vaut pas, k beaucoup pres, 

ce qu il a cout^ , ou il y a beaucoup de vers inge- 

nieux , et pas un morceau ou Ton trouve la verve 

du poete , ni la sensibility de Thomme. 

Son d^but est remarquable par cette recherche 
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de condaioa qui est piquante pour un moment , 
et qui &tigue bientot par la continuite. 

J*ai Tu GcMgnj, Bellooe et la Tictoi^e; 

ima faible Toix n'a pu dianter la gloire. 

J*«i TU la cpur; j'ai pasK^ mon printemps, 

Muet aux pieds des idolet du temps. ^ 

J*ai TU Bacchus aaus ciuuijter son delire ; 

Du dieu^ d*In^ j*ai dedaigue Fempire. 

J*ai Tu I^lutus, j*ai d^rt^ sa cctar. 

Tai yu GUo^» je yais chanter TAmaur. 

Je ne m'arr6terai pas davantage sur ce poeme , 
dont on a retenn tr^s-peu de vers , quoique I'au- 
teur ait Tair de les aycur bits tons pour £tre re- 
tenus. C'est une le9on pour ceux qui donneraient 
dans le mdme travers , et une preuve d6 plus en 
fayeur de ceul dont on salt les vfers par coeur , et 
qui s'^taient bien gardes de les faire de cette faoon. 
Nous retrouyerons cet ^criyain k Tarticle de' To- 
p£ra y dans leqilel il a nnieux r^ussi ; et nous par- 
lerond en mSxhe temps de ses antres ponies. 

Narcissedans tile de Fentis est aussi un ou- 
yrage ][>osthume, dont le sujet est tir^ des Jf e^a* 
morphoses d'Oyide. Gomme cette fable est trfes- 
connue ^ ainsi que Touyrage Idtin , ou tout le 
monde pent la lire , il est inutile de la rapporter, 
et je me bornerai & obseryer que c6 qui pent figU- 
rer tr^bien dans les Metamorphoses n'est pas 
toujours suffisant pour foumir un poSme ; et la 
fable de Narcisse est dans ce cas. Bien n est moins 
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interessant qu'un homme amoureux de lui-meme ; 
et nous ne consid^rons ici que le talent d'ecrire , 
assez marque dans €et essai pour avoir rendu 
ch^re aux amateurs la mdmoire de Malfil^tre, 
qu'une mort prematur^e enleva k leurs espeirances , 
apr^s une vie agitee et cloujioureuse. Eux seuls k 
peu pr^s se souviennent d^ son poSme , parce 
qii'ils aiment les vers ; car , d'ailleurs , il est peu 
lu : ce qui arrive toujours qu«nd un ouvrage piche 
par le sujet. Mais , puisqu'il Be s^agit que de vers , 
voyez comme il peint la jeune !l^ho , amou- 
reuse de Narcisse , ^outant Tir^ias -qui raconte 
k y^nus des aventures ou le sort de Narcisse est 
annonc^. 



Elle etait fille ; elle etait axnoureuse ; 

Elle trexnblait pour Fobjet de ses soins. 

C^tait assez pour ^tre curieuse; 

G*^tait assez : filles le ^nt pour moins. 

Mais je ne yeux fronder ce sexe aimable : 

Et, poyr Echo, sa faute est excusable. ^ 

Si cette njmphe est coupable en ceci, * 

Je lui pardonne ; Amour la fit coupable : 

Puisse le sort lui pardonner aussi ! 

Discretement et d*une main habile , 

En ecartant le feuillage mobile , 

L*oeil et Foreille a^idement ouverts , 

Elle regarde , elle ecoute au travers ; 

Ne pent ^*a peine en ce petit asile 

Trouyer sa place , et craint de se montrer ; 

Ne se meut pas , et n'ose respirer ; 

Sait ramasser son ^ orps souple et docile , 

Se promettant , duratat cet entretiea, 

IX. 16 
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D*^pier tout ^ mi mott un §9Ste« un Tien ; 
Uo mot, un geste, un rien, lout «st utile. 

C est le ton de La FoQtaine pobr la nahret^ ; et la 

peiBture de te sjm|>he qm s'arrange pour deoti* 

ter est ^gale k eelle de ramant de la Fiameita 

X Flammette ) de TAiioste , quoique dans tme a- 

tuation diiF^nte. II est glorieux de savoir, avant 

trf ivte ana, {Nrendre ainsi la mani^re des maitres. 

Kooa IWoAS vu dazis des tableaux agreables : 

' ibiom FaHons voif imiter le Laocoon de Yirgile , 

"et passer , des couleurs douces et riantes , aux 

touches fortes et rimbrunies. 

Un bruit s'entend, Fair siffle, Tautel tremble. 
Du fond des bois, du pied des arbrisseaux. 
Deux fiers serpens, soudain sortent ensemble f 
Rampent de front, vont a replis e&:4ux; 
L*un prte de Tautre ils glissent, et sur Fberbe 
Laissent loin d'eux de tortueux sillons ; 
Les jeux en feu , leyent d*un air superbe 
Leur col tnouyant, gonfl^ de noirs poisons, 
Et i;^ le ciel deux menagantes crates , 
Rouges de sang, se dressent sur leUrs t^s. 
Sans 8*arrdter, sans jeter un regard 
Sur mille enfans fujant de tou.te part, 
Le couple affireux, d*une ardeur unanime. 
Suit son objet, ya droit k la yictime \ 
L*atteint, reciile, et, de terre elanc^. 
Forme cent nceuds,^ autour d*elle enlac^; 
La tient, la serre, ayec fvreur 8*obstine 
A Tenchainer, malgrd ses rains elTorts, 

^ Un taureau qu on allait imm^er. 
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Dan* let U«ns de deux flexibles corps; 

Peiv^ dies ti^iit d'u^e langue aMassine 

S.0.I1 9qI nerreux, les yeines de son flanc; 

Poursuit, 8*attache a sa forte poitrine, 

Mord et d^cfaire , et 8'eniY|>e de «ang. 

Mail i'AixiiQal., que leyr ^^e emp^^niie, 

Foiir s'arracbpr a ce 4QybIe enipieiai 

Qui , constammenl sur son corps affermi , 

Conune un reseau Fenferme et i^eu^risonnf , 

Combat, s'epuise en mouvsipsnn diTpr^, 

S'ansie contre eux. 4^ sa de|;it ^i^^nacante , 

Perce les vents d*une come impuissante , 

Bat de sa queue et ses flancs et les tars, 

II court , bondit , se POuIe ; se ral^re^ . 

Le feu jalliit 6^ Bps larg^ n^seaux : , 

A sa douleur , a ^s (lorribles maux 

Les deux dragons ne laissjsnt point de tr^ve. 

6a yoix perdue en longs mugissemens 

Des Tastes mers fait fetenlir les ondes , 

Les antres creux et les for^ts )[>rofond(es. 

11 tombe enfin ^ il meurt dans les tourmens. 

II meurt : alors les ^normes reptiles 

Tranqniliement rentrent dans kui9 asile^. 

9 

n n'est pas d'usage de se servir du mot unmumef 
si ce n'est par rapport k ce qui est en npmbre ; 
mais c'est peut-6tre la seule imperfectioB de ce 
grand morceau , qui est dans la mani^re aittique. 
G'etait celle de cet infortun6 jeune homniie , qui 
^tait n^ poSte ; et c'est sur la mani^e qu'il faut 
juger les pontes et les peintres , et non pas aeu- 
lement sur un sujet. L'envie se h&te trop souvejiit 
de condamner un auteur quand ce choix n a pas 
^te heureux ; mais le talent sait bient6t leur 

16. 
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repondre , d^s qu'il a mieux choisi ; et c^est ce 
qu'aurait fait Malfilatre, s'il eiit V^cu. La mati^re, 
le plan , la disposition des parties , c'est ce quW 
appelle Tart , et il s'acquiert : Campistron. inSme 
Tavait connu. Mais le don d'^rire en vers ^mane 
immediatement de la nature : il se perfectionne , 
et ne s'acquiert pas. 

Quelqnefois aussi ses premieres lueurs sont 
trompeuses ; mais ce n'est pas quand eDes sont 
aussi brillantes que celles qu'on yient de voir ici. 
II y en avait cependant assez pour donner des 
esperances dans le poeme intitule le Jugement 
de Pdris , qui fut le coup d'essai d'Imbert , et le 
seul ouvrage de lui ou il ait montre quelque ta- 
lent. Le fond ne valait pas mieux que celui de 
Narcisse , et la versification n'^tait pas , Ji beau- 
coup prfes , du meme gout ni de la mfime. force ; 
mais il y avait de Tagr^ment et de la facilite , et 
mSme quelques morceaux de po^sie. Au reste, 
il faut observer qu en general le vers a cinq pieds 
est le plus facile dans notrelangue; il permet I'en- 
jambesnent, se prSte k toutes les suspensions de 
phrases et ^u melange des tons. Nous y avons vu 
reussir jusqu'a un certain point des .^rivains qui 
n ont jamais pu soutenir le vers heroique. Imbert 
essay a tout, et ne soutint rien. II fit des trage- 
dies, des comedies, des romans, des contes en 
vers et en prose. Tout est oublie depuis long- 
temps, comme son poeme, qui, n'ayant aucun 
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int^rAty a ete i^ti^aiai^ dans le naufrage g^n^ral. 
Je ne saf9 si Ton joue encore quelquefois son /a- 
loux sans amour j la seule de ses pitees qui ne 
soit pas xnorte en nuissant. II suffit qu'un acteur 
aim6 affectionne un role, pour faire reprendre 
aujourd'hui un trds^mauyais drame , surtout quand 
Tauteur est mort; et Ton sait trop d'aiUeurs que, 
depuis le bouleversesEient g^n^ral produit par la 
rdlvolution de 1 789 , il n y a plus dans les arts ni 
dans les lettres de jugement public. Ce qui est 
certain , c'^t que ce Jalaux sans ampur^ prone 
dans les jpurnaux que dirigeait^ Tauteur, n'est 
autre chose ^ pour I'intrigue, que le Prejuge a la 
mode trte^auchement retourn^ , et que les vers 
et le dialogue sont bien le plus maussade jargon 
et le plus insipide entortillage qui puisse attester 
les detniers progr^s du mauvais gout. . 

Ce ti'est assur^ment pas k Cresset , qui a si sa- 
p^rieurement mani6 le vers hexamfetre dans le 
Mechant , tjpie peut s'appliquer ce que j'ai dit de 
cette facility du vers a cinq pieds , qui a ^t^ quel- 
quefois une ressource pour la mediocrity. Ce 
rhytbme est celui de Fert-Fert^ et Vert-Vert est 
plutot un conte qu'un poSme. Mais il a paru sous 
ce dernier titre; et, quoi qu'jl en soit du titre, il' 
n'est pas possible de passer id sous silence ce qui 
n est , si Ton veut , qu'un badinage ^ mais un ba« 
dinage si sup^rieur et si original, qu'il n a pas eu 
d'imitateurs , comme il navait point de module. 
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II produisit, k 6on apparition dans le laonde, 
i'effet d'lin ph^M^ipine Htt^raire : ee 6ont les ex- 
preflfikM98 de Bousdeau daps ses.Leltres^ et, il n y 
a pas d'exag^ratiozl. Tout devait paraitre ici ^ga- 
}einent extraordinaire s tant de perfection dans 
un auteur de vingt^uatre ans; un module de de- 
Jicatesse, de gr&ee, <fe fioeaie, dans un ouvrage 
sorti dun coU^e;-et ce ton de la m^leure plai-- 
santerie^ ee sel et cette urbanity ^'on croyait 
n'appartenir qu'k la connaissalice du monde , et 
qui se troiiTait dans un jeune religieux; enfin la 
broderie la plus ricbe et la plus brillante sur le 
plus ch^tif caoleyas : il y ay ait de quoi £tre con- 
ibndu d^^tonnement , et les juges de Tart deyaient 
^tre encbre plus ^tonnes que les autres^ Si quelque 
cbose pent Conner dayantage , c'est ce que Vol- 
taire a imprim^ de nos jours , que Fert-Fert et 
la Chartreuse etaitnt des outrages tombes. 
£st-il possible que Ton consente k desbonorer 
dinsi son jugement pour satisfaire son animosite ? 
£t encore Sur quoi pouyaitrdle etre fondee ? Ja- 
itiais Gresset ne Tayait offens^ en rien; a^ ponr 
trairCy il aydit fait de tr^s-j<^s vers en r^ponse 
aux detxacteurs XAhire^ en 1736, i I'^poque 
mSme ou le succ^s de Fert^Vert et de la Char- 
treuse lui donnaietit sur lopinidn une influence 
proportionnee ji sa cil^brite. Mais, en 1760, il 
^nnonca qu'il aVait renonce au theatre par des 
fnotifs de religion; et e'en ^tait assez pour que 



GRESSJST* Lik CHARTREUSE. "^ ai? 

Voltaire ne lui pardonn&t pas. Telle est la toU-^ 
ranee philosophique : elle n'a jamais eu un autre 
caract^re. Dhs lors Gresset se vit afl^l^ , dsLUs le 
Pauvre Diable^ dun couplet fort piquant « mais 
, tr^injuste^ ou Ton .refuse au Mechant le .titre 
de com^die, quoique Voltaire lui-m£me n ait a^- 
sur^ment rien idxt en ce genre qui en approche, 
m^0 de loin. H reproche k cette pi^ce de n 6tre pap 

Des nuxttrs da temps un portrait y^ritable ; 

et c'est pr^cisement , apr&s le merite du style, 
celui qui est le plus Eminent dana cett« com^die \ 
la seule ou Ton ait saisi le vrai oaraot^^ de notre 
jd^e. Qui est-ce qui ne sait pas une foule de vers 
du Mechant ? On en pent dire au tant de Fert-f^ert 
et de la Chartreuse^ et je ne sais s^il existe des ou- 
trages en vers qui soient plus que ceiix-lk dans ]a 
m^moire des amateurs. Ce serait une raison pour 
n'en rien dire ici de plus ; mais je m arr^terai un 
moment -sur la Chartreuse ^ qui est susceptible 
de quelques observations , au lieu qu'il n'y a que 
des ^loges k donner k Vert^Fert^ qui, k quelques 
negligences ^r^s , est un morceau achev^. 

n y a beaucoup plus de fautes dans ta Char- 
treuse j etcependafit Rousseau la pr^ferait k Vert" 
Verty conuue £tant d'un ordrede poesie ^t de ta- 
lent au*dessus des aventure^ d'un penoquet : je 

^ On en parlera en detail a lV«*t.io.le du tlie&tre. 
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8uis de Tavis de Rousseau. Les d(ifauts de la Giar^ 
treuse sont d'abord Tabus de ce qui en fait en 
80v-m£me le principal attrait : Taisance et Fa^- 
bandon vont quelcpiefois jusqu'k la negligence 
marquee , et Tabondance jusqu'^ la diffusion. Les 
phrases sont souyent lohgues et un peu trai- 
nantes, et Vauteur procfede trop volontiers par 
r^num^ration. Ainsi ] par exemple , lorsqu il a dit : 

Calme heureux, loisir solitaire, 
Quand on jouit de ta douceur , 
Quel autre n'a pas de quoi plaire ? 
Quelle cayerne est etraiigtire 
Lorsqu'on y trouye le bonlietir, 
Lorsqu on j vit sans ^peptsdeur, 
Dans le silence Htteraire, 
Loin de lout importun jaseor » ' 
Loin des froids discours du -vulgairp 
Et des hauls tons de la grandeur? 

n continue toutes ses phrases Tespace de cent cin- 
quante vers , en les commencant* par ces mdmes 
mots , loin de ; ce qui am^ne une foule de por* 
traits tons diff!£rens et tous finis ; mais cette mar- 
che trop prolong^e fait sentir la monotonie. De 
mdme , quand il sHnterroge sur les divers ^tats 
qu'il pourrait embrasser, s^il quittait le sien (que 
pounant il quitta peu de temps aprfes),il dit : 

Iraif-je, adulateor sordide, 
Encenser un sot dans T^clat, 
Amuser un Greeus Stupide» 
Et monfelT-turiser un fai? 
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B continue encore k parcourir toutes les profes-* 
sions, conimen9ant toujours par la meme for- 
mule interrogatiye; et de la encore runiformit^ 
de tournure. Mais ce n est pas du moins celle d'ou 
naquit un jour FennuL Ici le def^ut tient telle- 
ment k la maniere naturelle de Tauteur , qui sem- 
ble se laisser aller , mais qui vous m^ne toujours 
avec lui; sesyers s'enchainent si bien les uns avec 
les autres, ils roulent avec une harmonic d flat- 
teuse y que vous n^en sentez plus que le charme , 
et que le d^faut disparail/ Cest Favantage d'un 
heureux naturel , de faire passer avec lui ce qu'il 
pent avoir de d^fectueux. D'ailleurs, il faut son- 
ger que la longueyr des phrases est infiniment 
moins sensible dans le3 vers h quatre pieds que 
dans Thexam^tre; et ce qu-il y a de remarquable, 
c est que Gress^t , si p^riodique dans ce genre de 
rhythme, est aussi r^pide, aussi l^ger, aussi pre- 
cis qu'il soit pos^le dans les grands vers du 
Mechant. Sa Chartreuse est une sorte d'epan- 
chement po^tique d'un caractere tout particu- 
lier, et qu'il n a eu que cette fois. Les Ombres 
it YEpitre au pere Bougeant s'en rapprochent 
un peu : elles sont plus soign^es ; les phrases 7 
sont plus cireonscrites ; mais elles n'ont pa^^ 
k beaucoup pris , Tentramement et la seduction 
de la Chartreuse; le piquant d.es id^s et T^- 
clat des figures sont loin d'y dtre les inSmes , 
quoiqu'on les y retrouve de temps en temps , 
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comm^ dans ce d&mt de V^pitrc que je yims de 
noiiliiier: 

De la pakible 8olitnde, 

Od, loin de toute iteryiiudet 

La liberty file mek j^urB, 

RaBCB^ par un goAt futile 

Sur lea delireB de la rille. 

Si j*en Youlais suivre le cours, 

£t sayoir Tfaisloire ilotiirelle 

Da doHkaiiie et des fatorls 

De la brillante Bagatelle, 

La oiTinile de iParis; 

Le dedale des ATetatiUrH * 

Lea affickei ei lesbro^biik^ft^ 

Lea ccJifichets des auteurs, ' . 

£t la gazette des coulisses, 

Arec le roman des actrices 

£t les querelles des rimeurs ; 

Je n* aditteerais cette <Spitre 

Qua run de ces oisifs errauos 

Qui ciiaque soi^ sur leur pupitre 

Rapportent totts les reTs coufans, 

Et ^Ui, datti le diaii^iKC teiapire 

Des amours et de la satire^ 

Acteurs, spectateurs tour a tour , 

Possedent toujours k merveille 

Lliistoriette de la yeille 

At9c r^cpiette dn jour* 

Si toute la fihce ^tdt ^crite de m^I^e i die au- 
rait le jm^tite de la Chartreuse aans en aVoit 
les d^auts; car il n'y a pas ici un xao% de trop, 
et la pdriode precede dails sa longueur par dea 
formes toujours diversifi^ , et ne se traioe ni oe 
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languit Hulk piirt. Ett gt^H^rri , personne en ce 
genre de po^sie n'a mani^ la p€node mieux que 
Gresset : la Chartreuse en ofire k Uwt moment 
des modeles. 

Parmi la foule trop habile 

Des beaux diseurs du nouyeau stjle , 

Qui , par de bizarres detours , 

Quiltant le ton de la nature , 

Repandent sur tous leurs discourS 

L'academique ' enluminure 

£t le yemis des nouyeaux tours , 

Je regrette la bonhomie , 

L'air lojal, Tesprit uon pomtu, 

Et le patois toitl ingeau 

Du cure de la seigoeurie , 

Qui, n'usant point sa belle vie 

Snr dM ecrits laboHenx, 

Parle vCOBune nos bons aieux, 

Et donnerait, je le parie, 

L'histoire, les heros, les dieux, 

Et toute la mjthologie, 

Pour un quartaut de Gondrienx. 

Je le repute , il faudrait bien se garder de proce- 
der ainsi en grands vers^ Cest Ik que la piSriode 
est beaucoup plus difficile , qu'elle doit £tre plus 
sobrement m^nag^e , et vari^e plus artistement. 
Mais , dans les vers k quatre pieds , elle a gen^rale- 
meilt djB la grice, pourvu qu'il n'y ait» ootnme ici^ 
ni embarras ni obscurity dans la construction, 
Gresset n en a jamais ; mais ses p^riodes p^hent 
qudquefois par des queues trainantes et rattach^es^ 
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k la phrasey.de fa9on k la rendre longue et lache. 
En voici un exemple : . 



line Incame mal yitri^, 
Pres d'une goutli^ livree 
A d'iatenninables sabbats, 
On runiversiti^ des chalB , 
A minuitt en robe fourree, 
Yient tenir ses bnijans etaU; 
yne table mi-d^membr^e , 
Pres du plus bumble des grabats ; 
Six brins de paille dilabr^e , 
Tress^ ear de rieux ^cbalas : 
Voila les meubles delicats 
DoQt ma cbartreiue est decor^e..., 

II n'y a jusqu'ici qu'k lotier : la marche est soute- 
Due ; et que de ressources po^tiques pour pdndre 
agr^ablement une fen^tre pres d'uae goutti&re , 
un mauvais lit, une table estropi^e, et deux mau- 
vaises chaises de paille! l^Iais il ajoute : 

£f que ]m freres de Boree 
Bouleyersent avec Iraeas, 
Lorscpie^ sur ma niche etherc&e, 
lis preludent aux fiers c;ombats 
Qu'ils Tont livrer sur vos climais, 
Ou quand leur troupe conjur^ 
Y yient preparer ces frimas 
Qui yersent sur chaque contr^ 

Les catharres et le tr^pas. 

« 

Voilk le trop : il fallait s'arrdter k ces vers qui ter- 
minent si bien la phrase ^ • 

Voiia les meubles d^icats 
Pont ma charti^u^e est decoree. 



• CRES;$Kr. 253. 

On. sent tout ie suite la langueur k cette ^^^p^e 
d'apposition 9 et que lesfreres de Boreie, et en- 
core plus k celle:qui vient apr^v ou quand leut 
troupe conjuree; et de^plus, c'est finir pap des 
vers (aibles ce qui a commence par des vers ex- 
cellens. Mais c'est peut-dtre le seul endroit ou la 
langueur soit sensible : ailleurs on s^apercoit bien 
que les pbrases pourment 6tre moins prolong^; 
mais la facility emj^Sebe de regretter la pr^ision. 
Ce n'est pas qu'il rie poss^de celle-ci m£me , et 
qull n'ait des morceaux ou elle est tr^bien mar* 
quee, tels que celui-ci : 

Des mortels fai tu les chimeres ; 
Sur leuTS fortunes mensong^res 
Xai TU r^gner la folle erreur : 
Xai TU mille peines cruelles 
Sous un Tain masque de bonkeur, 
Mille petitesses reelles 
Sous une ikorce de grandeur, 
Milk lAchetes infideles 
Sous un coloris de candeur ; 
Et j*ai dit au fond de mon cceur : 
Heureux qui, dans la paix secrete 
Dune libre ei sure retraite, 
Vit ignore , content de pen , 
Et qui ne se Toit ik>]bt sans cesse 
Jouet de TaTeugle deesse^ 
Ou dupe de TaTeugle dieu! 

n y a id autant d'id^es que de vers; et quoique la 
phi^ase sqit pleioe de cboses, les tournures n'en 
sont pas moins faciles : c'est un des mantes de 
Vauteur . 



/ 






/ 
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11 ^en a un qui ^ fort s^re chez lui , et qui 
h^^eusonent n appaitiait gui^re k ce genre de 
^^o6Ae t o'e^t la fierce , c'eitt le ton xn&le et ferme, 
soit des pens^es , soit des exprenioiu. H s'en trouve 
pourtant un exeinple remarnjuaUp sous plus d'un 
rapport. 

£gai^ dans le noir d^dale 
Oh ]« fanUtnc de l!heims, 
P^nch^ fur U ppuipre t$. left lift, 
Penche la balance inegale , 
Et tire d'une urne v^nale 
Deft arrets diet«8 par Cyprtft ; 
Irais-je, oraieur mercenaire 
Du faux et de la yerit^. 
Charge d'une haine <$trang^re , 
Vendre aux querelles du vulgaire 
Ma Toix et ma tiranquilllt^ ; 
£t , dans Taptre de ta chicane , 
Aux lolft d^utt tribuiial profane 
Pliant la loi de I'lmmortel, 
Par une eloquence anglicane , 
Saper et le tr6ne et Tautel? 

Gela est vigoureuz^ et d'une mani^e qui est 
fort loin du ton general de I'ouvrage; c'est une 
violente satire de I'esprit parlementaire , et je ne 
doute pas qu'on n ait dit alors ; Ymlk du jesuite. 
Mais f jesuite ou non , la lecon n'^tait pas mau- 
vaise , et on n'aurait pas mal fait d'isn profiter. 

On pourrait stussi rdever quelques fautes de 
gout : je n'en citerai que deux qui m'ont para 1^ 
plus graves : 

• Telle est en somme 
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La demeure ou je Yi$ en paix , 
Goacitojen d^ people Gno^^t 
Des Sjrlphid^ M det FoUett. 

Passons-lui la tr&s-mauvaise Time de somme et 
Gnome : il est ridicule demettreavecfe^A^^^^Ae^ 
qui habitent Tair, les Gnomes ijui habitent sous 
terre : c'est p^cher contre toutes les regies de la 
cabale. II ne Test pas moins d*appeler Caucase un 
galetas de college au cinquieme etage : 

De ce Caucase inhabitable 

Je me fais rOljmpe des dieux. 

Mais si quelquecbose doit obtenir grace, c'est une 
mauvaise d^nomiaatioa de ce galetas , pi^rmi viiigt 
autre3, toutes tr^s^iemcttt origiuales. Je lakse 
au^i de co%k quelques autres laches leg^res et 
cJaiiv^emeeSy parmi una Ibulede traits cbarmana 
qui prmjkvent retonnaote f^ondit^ 4'expreiision 
qui earad^se Gresaet. JT^ ime mieux <^ter ea- 
Qore^ poar fiDiir, cette int^essante afi^gorie de la 
vie j|iiiuMi0£i, qui ttseppite^ eomme le reste de la 
piicj^^ dm pliiloso^hib 4oiiee et ai^nable. 

i)n promenant tos rdyeri^ 

Dans fe silence des pvairies , 

Yous Yojez un faible rameaii 

Qui , par les jeux du vague i^\e , 

D^iaebe de quelipie arbrisseau , r 

Qditto sa tige , fombe , et yole 

Sur la surface d*un ruisseau. 

La, p^ 0Be inviBcible peate, 
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Force d'errer et de changer, 

11 flotte au gr^ de Tonde errante , 

Et d*un mouv«ment etranger, 

Souvent il parait , il surnage ; 

SouT«nt il Hi au fond des eaux, 

11 rencoplre sur son passage 

Tons les jours des pajs nouveaux, 

Tant6t un fertile rira^e ~ 

^orde de coteaux* fortm^'} 

Tantdt une riye sauTage^ 

Et des deserts abandonnes. 

Parmi ces erreurs continues, , 

11 iuit, il vogue jusqu*au jour 

Qui rensevelit a son tour 

Au sein de ces mers incounues » 

Oil tout s*abime saus rctour. 

Le LiUrin vivant et le CarSme impromptu 
sont deux bagatelles, nuds toujours distinguees par 
le talent de narrer et d'^rire. Parmi ses autres 
po^sdes 9 il n'y a plus que YEpUre a ma somr qai 
soit digne de lui. UEpttteama muse est d'une 
extreme iu^galit^ , el g^n^iAement rn^ocre de 
pen^es et de style. La traducdaii' des Egiogues 
de Fif^Ue n'est proprement que T^tode d'un 
commen^ant qui annoufait de la facility et de 
Toreille. Cest une paraphrase souvent n^glig^ 
et languissante , ou Ton rencontre quelques vers 
bien faits , ceux-ci entre autres-: 

Ahl ue comptez point tant sur tos belles cowleov^; 
Uu jour les peut £l<^trir : un jour fl^trit les fleUrs* 

Ses odes ne m^ritent pas qu'on en fasse men^ 
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tion 9 et le Discours sur Tharmonie est une tvh^ 
mauvaiBe declamation d'^colief , qu'oq est bien 
etonn^ de trouver dans les oeuvres de Gresset; ee 
qui pourtant ne justifie nullement le sarcasme 
tris-d^plac^ de Voltaire : 

« 

Grettet » dou^ du double priyil^ge 
D*dtre au college iin bel-esprit mondain , 
£t dans le monde un homme de college. 

Le Mechant , qui est bien un ouvrage du mondey 
ne sent pas trop Yhottxme.Ae coUege ^ et Gresset 
etait alors r^pandu depuis long-temps dans la 
bonne compagnie de la cour ; ce qui ne veut pas 
dire quHl n*y en eut pas aussi une tris-bonne, 
mteae au college^ et d'ailleurs, les jfeuites pas- 
saient pour n'^tre que trop hommes du monde. 
On apercoit cette pretention dans Bouhours : on 
ne la voit point dans Tauteuf de Vert-Vert. H 
viyait dans une society si renommeepar les agr^* 
mens de Tesprit , celle qu'on appelait la Societe 
du cabinet vert ( chez madame de Forcalquier ) , 
qu'on a pr^tendu qu il en avait emprunt^ les traits 
les plus saillans de son Mechant^ ce qui , mSme 
etant prouy^, ne prouverait rien contre Tautcur, 
car un poete comique a droit de prendre partout. 
Mais Gresset meconnut enti^remeht le carac- 
tkxe de son talent et la mesure de ses forces, 
quand ses succis le conduiarent au point de lui 
faire entreprendre une trag^die : il n'y a veiwe 
IX. 17 



\ 



a58 GOURS DK UTTiRATURE. 

ea lui qui tende au tr^gicpi^. Edouard III est uo 
Tooian sans vrakettiMAncg , saB9 imt^r^, a«m 
aucune mtente du th^Atr^. On ne lait ce ^^ 
c'ert qu'uM AlzQu4e» reine d'Eoosao, c«db6e el 
inconnue k la cour du roi d'Angleterre » ou die 
conspire contre lui : cela pourrait se supposer 
dans une ancienne cour d'Asie ; & Londres , cela 
nest qu absurde. Rien n est plus froid quel'amour 
d'Edouard pour la fiUe de son ministreVorcestre, 
qui s'obfitine k la lui refuser, s^ns qu'on sache 
trop poiirquoi. £t ce Yoveestre, le principal p^^ 
sonnage de la pitee , puisque son daager en fait 
tout I'int^rdt, est un philosophe anglais , un mo* 
raliste dissertateur , c'est*k-*dire , ce qu il y a de 
moins th^&tral. Edouard , grand dans lliistoire , 
joue pendant cinq actes le rdle le plus plat , celui 
d un roi dupe de tout ce qui Tentoure. Un traits 
sur le suicide , qui remplit la principale scfene du 
quatri^me acte, n'est pas plus tragique que le 
teste. Cest pourtaut Ik qu'on trouve qu^ques 
endroits assez luen Merits , et qui ont une certaine 
force d'idees et d'expression , mais qui est celle 
d*une ^pitre philosopliique , et nullement cdle 
de la trag^die. Le d^noument , ou Eugenie est 
empoisonn^e par Alzonde, n'est qu'une trfes-mal- 
adroite copie du beau dtooument Silnks , attendu 
que perscmne n'a pu s'int^ressier aux amours d'E- 
douard et d'Eug^nie, au lieu quon s'int^resse 
beaucoup k ceax dln^s et de D. P^dre. Le style 
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ne trianque pas d'une sorte de noblesse ; mais il 
est sec et glac^, coup^ et sentencieux , 90uvent in- 
correct et vague. Ce roman dramatiqile, ou tout 
est forc^ , eut pourtaht du succ^s dans sa nou- 
veaut^. II en fut redevable k une esp^ce d'engoue^ 
ment qui commencait k naitre pour tout ce qui 
avait la couleur anglaide , et qui fit rAissir dans 1^ 
m^me temps P^enise sauvee, aussi oubli^ itu-' 
jourdliiii tpiEdouard III; mais surtout k \k 
nouveaut^ d'un coup de theatre , le premier en €€i 
genre qu on eut hasarde , et qui fut tr^applaudi : 
c'est le coup de poignard dont Arondel firappe sur 
la scene un scelerat nomm^ Yolfax, le complic^e 
de cet Alzonde , et Tennenii de Vorcestre. D y avail 
de la hardiesse dans ce moyen ; et si les ressort^ 
del'intrigue eussentet^ meilleurs, unhommequi, 
dans une cour oii il est encore inconnu , poignarde 
un coupable, et se remet tranquillement entre lea 
mains des gardes , pr6t h rendre compte de ce 
qu^il vient de faire, pourrait produireun grand 
^et. Mais de la mani^re dont tout est divpos^ , 
il n'en r^sulte rien qu'un ^laircissement facile 
que tottt le monde a pr^vu ; et ^ au lieu que ce coup 
de the&tre , plac^ daiis un troisi^me acte et dans 
un bon plan , pourrait nouer tri&-fortement l^n- 
trigue, il n'a lieu ici, it la fin du quatri^me, que 
pour la d^nouer tout de suite , comme Alexandre 
coupa le noeud gordien ; et ce n^est pas aiosi qu^il 
faut couper le noeud d'un drame. 
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Vers la fin de sa vie, Gresset, qui vivait depuis 
trente ans dans Toubli des Muses . dans rexercice 
des devoirs de la religion et dans les jouissances 
tranquilles de Tanuti^ et de la soci^t^ , se laissa 
tirer du fond de sa retraite d' Amiens ^our venir 
k Paris y sur le brillant th^^tre de TAcad^mie 
Fran9aise9 qui attirait alors tons lesyeux. II venait 
ripondre, comme directeur choisi par le sort, k 
un nouveau membre dela compagnie : il aurait 
pu s'en dispenser, et ceda mal k propos k une 
tentation dangereuse , celle de rajeunir une vieille 
reputation, dont lui-meme semblait depuis si 
long-temps fort pen occupe. II ne la soutint point 
du tout; et son discours parut d autant plus mau* 
vais, que le sujet promettait davantage : c'^tait 
rinfluence des moeurs sur le langage , qui pouvait 
fournir un excellent discours, et mSme plus qu'un 
discours. Nonnseulement Gresset ne saisit point 
son sujet, mais il manqua m^me aux convenances 
locales , qui ne permettaient pas de prendre dans 
une assemblee respectable le ton badin d'une 
scfene de com^die , ni de descendre^ k des details 
qui passeraient k peine dans une satire. On peut 
en juger par ce seul morceau : 

« Quel etrange idiome est associ^ k nos moeurs 
» par les delires du luxe , et par les variations des 
» fantaisies dans les meubles , les habits , les coif- 
» fures, \&& ragouts^ les voitures ! Quelle foule de 
» termes essentiels depuis Yottomane jusqu'k la 
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9 cAj^/ime^ydepuisle/rncjusqu'aucaracOy de- 
ll puis les baigneuses jusqu*aux iphigenies , depuis 
» le cabriolet jusqu k la desobUgeante , etc. » 

On peut imaginer les murmures qui ^clat^rent 
dans un public tel que celui qui se rassemMait 
aux stances acad^miques,et daiis un. temps bu les 
biens^nces de tout gau*e ^taient encore un objet 
d'attention. II etait trop visible que Torateur pro- 
vincial se meprenait sur tout, et n etait plus au 
fait de rien. Qu j a-t-il de commun entre le g^nie 
dune langue et ces denominations arbitraii^ de 
quelques objets d'un usage journalier? Qia peut 
ignorer que ce sont les ouvriers de luxe qui don* 
nent des noms aux inventions successives de leur 
art ? EstM^e chez les selliers et les marchandes de 
modes qu'il faut chercber les variations de notre 
idiome ? Et qu'importe qu'on appelie aujourd'hui 
caraco ce qu on appelait bier pet'-erv-^tair ? L'ufai 
vaut bien Tautre* Les noms des modes en tout 
genre tiennent souvent k des ^v^nemens du jour , 
et passent comme eux : c'est un artifice des mar^ 
ichands pour attirer et renouveler Fattention. VoP 
taire n a pas d^daign^^ de rappeler dans son Siede 
tie Louis XI f^ iorigine de cet^e parure qu'on 
appelait steinkerque , parce qua cette journ^ fe- 
meuse les princes de Gonti et de Yend^me avaient 
leur moucboir pass6 autour de leur cou. Aujour- 
d'hui un opera , xxii factum , un cbarlatan , tout 
ce qui fait du bruit , cr^e des noms de tabati&res. 
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et de bonnets. Cest une brancbe d^ Tindiutrie 
franqiaise^ et nullement un objet de littemture ou 
de morale. 

Quant aux ex^TCsdow e:3(ag^rees et pr^ielises 
dont Gresset parlait aussi , ellejs ne sont pa3 pl^ 
d'un temps que d'un autre : toujours elles out ete 
h Tusage de la midtitude , et toujours on s en est 
moqui^ , depuis Moliire juscpi'k Yad^. II y a d'ail-* 
leurs dans k langage journalier un genre d*exa- 
g^jration convenu » dont persqnne n'est dupe , et 
qui date de loin. II y ay ait long-temps qu'on ^tait 
^sole de ne pas dtner avec vous , quand Gressel 
s'avisa de s'en formaliser , et il aurait pu de m^me 
^'inscrire en faux contre le tres-humble setviteur^ 
quaud on n est ni humble ni serviteur^ et surtout 
qu*ou n a point thonneur de V&tre^ 

fl eut ^t^ plus important et plus instmctif d'exa- 
mi)Pter I'origine du style pr^cieux^ affect^, entorr 
tUlfi , $i coDimun dans les ^rivains de nos jours ; 
de cette foule de termes ab^tr^its, prodigu^s.hors 
deprop03> m6me dans les ouvrages de m^rite^ et 
qm ne servent qu'k h^isser et obscurcir le style ; 
de cette profusion de mouvemens oratoires et de 
figures outries dans les plus petits sujets. II con- 
yenait k un acad^micien de recbercber les causes 
de ces diflKr^s trayers, et il n ^tait pas difficile de 
faire yoir que le premier tenait it Tambition d a* 
yoir de Tesprit, deyenue une Epidemic univer- 
selle; le second, 2i TafFectation de r.esj^rit^Ai7o- 
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sophique^ derenu Fesprit dominant ; le troisifem^ , 
aox pretentions k la sensibilite en paroles , pr6^ 
tentioBS totijours pins prononc^es , k mesure que 
la chose de?ient pins rare; tt c'est ainsi qu'il au^ 
rait pu rapprocher les mceurs et le langage^ et 
embrasser lecnrs rapports. 

J*ai era devoir m'arrdter un pen sur les ouTra- 
ges de Gresset^ et d'autant phis qne cette mSme 
secte pkilosophique dont je viens de parler a mis 
la i^pntation de cet ^rivain an rang de celles 
qu^elle voulait rabaisser. Mais ce n est pas une de 
ces reputations cpii dependent du caprice , et ne 
resistent pas an temps. Ce n'edt pas le nondibr^ de 
ses Merits qui fait sa force , pui^ue , sur deux pe* 
tits volumes , il y en a un qui e&t encore de trop : 
mais il a eu le cachet de Toriginalite dans tout ce 
qui restera de lui. C'etait un veritable talent ne , 
et J n'en deplaise k Voltaire dont les boutades ne 
sont pas une antorite , le Mechant , Viert-P^ert et 
la Chdrtnuse viviront autant que la langue fran- 
caise« 

SECTION IV. 

La Peinture, les Pastes, la Declamation theatrale. 

Un ecritain que notis r^ttouverons k Farticle du 
th^Atre, et qui, k force d^ faire de mauvais vers 
et de dire tout seiil du bien de ses vers y finit par 
reunit* aux ridicules d*un tres-mediocre poete ceux 
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d'un metromane renforc^, Lemierre, trouva le 
moyeiiy en s'appuyant sfort adroitement sur un 
poete latin moderne qui lui fournissait les id^es et 
les images , de faire un poeme sur la Peinture , 
dont la versification est g^n^ralemeut beaucoup 
plus passable que celle.de ses tragedies, et de 
temps en temps beaucoup meilleure qu'kluin'ap- 
partient. II nest pas le seul qui ait prouv^, par un 
/exemple semblable^ que les poe|;es d'un rang su- 
balterne peuvent , en tj^aduisant , s'^ever un peu 
au-dessusd'euxrm6mes; d'abord, parc6 que, dis- 
penses de rien cr^er , lis peuvent mettre tou$ leurs 
soins k ^crire; ensuite , parce qu'ils ^chappent k 
un danger beaucoup plus commun qu'on nepense^ 
celui d'exprimer mal ce qu on a mal concu : 

L'auteur nousdit dans son Aver tissement : «J'a- 
» yais envie de traduire en vers le poeme de Tabbe 
» de Marsy sur la Peinture : les beaut^s dont il 
» est rempli font regretter qu'elles ne soient pas 
» connues de tous les lecteurs. Mais les meilleures 
» traductions ne sont gufere que les reverbera-t 
» tions des ouvrages originaux.... Jeme suis done 
» determine k commencer le mien , sans renoncer 
» pourtant k profiter de tout ce qui m^ayait frappe 
» dans le poete latin. » 

II est difficile den profiter davantage, car, en 
mnoncant qu il n'a pas voulu traduire ^ il traduit 
le plus souvent. Sa marcbe est exactement celle de 
Vabbe de Marsy : il traite, conome lui , du dessin , 
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^Dsuite des couleurs y puis de Vinventioii , et de ce 
qu'on appdle la po^sie d'un tableau ; il donne les 
memes preceptes , et cite les mSmes exemples : 
les peoaees , les transitions , les images , sont pres- 
que partout celles du poete latin ; enfin^ la ver- 
sion est souyent litt^rale dans des morceaux de 
quarante k cinquante vers. Voil^ done son poeme 
r^duit k n'fitre presque, suiyant les termes de I'au- 
teur, qu'une reQerb^ratioji : elle est souvent loin 
de remplacer la lumiere^ mais quelquefois elle 
jette Aes clartes assez vives , et mSme des lueurs 
brillantes. 
Voici son exorde :, 

Je cbante l*art heureux dont le puissant genie 

Redonnaii rimivert une npurelle Tie, 

Qui, par Taccord cliarmaiiit des couleurs et des traits, 

Imite eifaii saillir les formes des objets , 

Et, pr^tant ^ I'image une viye imposture, 

Laisse hesiter notre oeil entre elle et la nature. ** 

* 

Get exorde est k lui ; aussi est-il faible et vague. 
Deux ^pithetes dans le premier yers; /ait saillir 
hs formes , qui est beaucoup plus de la sculpture 
que de la peinture; la langueur du dernier vers , 
qui lient surtout k cette expression prosa'ique, 
laisse hesiter : tout cela ne forme pas un debujL 
heureux. L'invocation est beaucoup Aieilleure: 
I'auteur a tire un fort bon parti de Thistoire vraie 
ou fausse de Dibutade : 

Toi qui , pres d*une lampe et dans un jour obscur. 
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Vit les Iraitt d*uii anant YUciUer lur lo nmr, 

Palpitas et counis k cette iiiiage sombre, 

fit de tes doigts lagers tra^ant les bords de rdmbte, 

Hxai a^ec transport sous ton csil capti7^» 

L'objet (jue dans ton cceur Tamour araii ^ar^; 

Cest toi dont rinventiye et fidele tendresse 

Fit ediore autrefois le dessia dans la Gr^e. 

Du sein- de ses deserts , lieux jadia rendaun^s, 

Oil parmi lea debris des palais cpninnies, 

Sur lea tron^ns ^pars des colonnes rompues, 

Les traces de ton nom sont encore aper^ues : 

Leye-tbi , Dibotade , anime mes aceeas » 

Etnbellii lea iegons ^p^rtft dana nua clMnt>9 

Metf dans mes vers ce feu qui , sous ta main divine, 

Fut d*un art enchauteur ia premiere origine. 

n 7 a Ik ce dont Tauteur se pi^ait beauooDp , 
et ce qu'en effet il ayait par momens , de la verve. 
Mets dans mes pers eefeu est pouitant une ex- 
pression fjH>ide; mais e'est ici la settle : l6s legons 
eparses sont une faute plus considerable ^ non pas 
parce qtie .1^ mot 4p(^rs ^ trouve tr^is vers plus 
haut, ce (jui n'est qu'un^ negligence, mais parce 
qxfil est tr6&-deplac^ de dire que les lecons sont 
dparsei dans un poSnie essaitiellement dldac- 
tique. ';' 

L'abb^ de Marsy commence par examiner les 
diffilrens genres que le peintrepeut choisir suivant 
le caractere de son g^nie. 



Urgffs idler dev^i^ «<{ ^fftu^s , 
Cdnfertas aciet, pugnaiague pingcre gaud/H 
Pnct/ia, combustas flammU poputantihus arces, 
Palienif^f9if nunfi» putntf atiit^ am p^rmiAm 
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Duhem exhalcadtt erudelifunere viiani. 
Pingii oves alius, saia ktia, vireniia.mtueo 
Gtnmina, penderUes summd de rape eapgUas, 
Saltantes Drpidat , r^deunUm ex urbt Neasram , 
Et tfucuam lasto referentem vertice iettam, 

<( Uun se plait a puiser dans les sources abon- 
» dantes de rhistx)ir&; il aime k peindre les batafl- 
» Ions epais , les liorreurs des combats ^ les murs 
» ravages par les feux devorans , les Spouses palis- 
)) santes, et les enfans arrach^s aux douceurs de 
» la vie j[)ar uh tr^pas cruel, sous les yeux de 
» leurs parens. Uautre peint les troupeaux^ les 
» moissons rieintes , la verdure des gazons , les 
» cbfevres suspendues dans le lointain sur le pen- 
» chant d^une coUine, les danses desDryades, et 
» la jeune N^aera revenant de la ville, et rappor- 
» tant gaiement sur sa tSte une cruche vide. » 

Les vers de Timitateur francais n^ont , ce me 
semble, nil'^legance ni la precision du latin. 

L*un , ne pour moissonner dans leg champs de Thistoire 

Nous peindra les h^ros courans a la viotoire , 

Le front des combattans ^ leur choc impetueux , 

Les coursiers ecumant , la ponssiere , les feu:i^ , 

Le vol du plomb rapide et plus prompt que \diflhchc , 

Les remparts foudrojes , le yainqueur sur. la firbche. 

Un autre est dXWri par de plus doux sujets j 

11 aime a nous tracer de paisibles objets : 

JI peint les bois, les pr<is, les ruisseaux, les'campagries, 

Et les troupeaux errans aa penchant des montagnes ; 

Sjlvandre ingdnuiheni par Annette agaci^ 

£k la jeune laitiere, enjupon reirousidp 
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Boflportani ton pot vide, un bras jtaiti dams Vanse , 
E'i de la yille aux champs retottroant en cadence. 

Ici les fautes son! de toute 6s{>^ce. Jamais un 
peintre n'a imagine de representer le vol duplomb 
rapide, le vol des balles : on ne.saurait peindre 
aux yeux ce que Toeil ne peut paa v6ir. Ces trois 
partidpes, courans , comhattans , ecumans, dont 
les deux derniers riment k Themistiche, font 
un mauvais eflfet de tout point. Enfin , le poete , 
au lieude rendre le gracieux des vers latins, tomhe 
dans le trivial , oubliant que son poeme est du 
genre noble; et lejupon retrousse yd lepot i^ide, 
et le bras dans Fansej et Annette r^toumant 
en cadence , ne sont point du style naif, mais du 
style bas. Je sais que Fontenelle disait que le naif 
netait qiiune nuance du has ^ ,• mais Fontenelle 
faisait de petits axiomes tr^s-subtilement errones, 
pour justifier les defauts de ses vers. U est trfes- 
faux que le naif soit une nuance du has : le naif 
< St une nuance du vrai , . et c en est la nuance la 
plus aimable; elle est entre le simple et le bas; 

^ On salt qu^une femme d'esprit, la marquisie de Geniis, 
lui repondit : « Monsieur de Fontenelle, vous ^tes bien 
» excusable.de meconnattre la seule esp^ce d'esprit qui vous 
» ait manque. » G'etait adoucir la verite par un compliment 
tres-fin. I^a verite severe dirait aujourd'hui que le naif etait 
le genre d'esprit le plus oppose a celui de Fontenelle , et 
qu'il lui en manquait bien d'autres, Televation, la force, 
le sentiment, etc. 
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elle.ajouteii Tuti /etfe s^pa?fe de Fautre. Qui est 
plus.i^a|f cplieLa Fontaine dans sed vers? Et com- 
bien il eat rare qu^il tombe dans le bas ! 

Je ne dis rien des rimes dejleche et de breche; 
je les ai' marquees comme ^tant du gout de Vau- 
teur, qui sanble chercher ces sortes de rimes 
comme d'autres les ^viteraient. 

II suit Je poete latin paa k pas dans le portrait , 
dans la peintuFe k fresque, dans la miniature, 
dans le genre grotesque. Ce dernier morceau , tr^s- 
pittpresque dans le latin , nous invite k nous v 
arrfiter; 

r 

J lie Cahlan/z referent delbria dexiras, 
Perionis tabulas amat exhilararejocosis. 
Nunc inducit anum, rigidU cui plurima sulcis 
Ruga cavat frontem ; gibboso lignea dorto 
Capsa tedei; geminum poples sinuaiur in arcum, 
Ora tamen risus distendit ludicra mordax, 
Risoretque suos prior irridere videtur, 
Nunefumosa refert silveslris tecta popince t 
Rustica porrigitur nudo super assere cana, 
Insidet ille cado ; iripodem premit ille salignum / 
Imminet hie mentct cubitis defixus acutis. 
Hie bibit, illecanit ; cum PhiUide saliai Tolas, 
Cumque sud Ljrcidas Nisd, dum raucus utrique 
Dividit indocfi Corjndon modularmna plectri, 

a Ce1ui-lk, nous retracant les fantaisies de Ca- 
» lot, se plait k ^gayer ses tableaux de person- 
» nages grotesques. Tant6t c'est une vieille au 
» front sillonn^ de rides ^ courbant un dos bossu 
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II 80U3 une hotte , et les deux genoux en arc , 
» pliant sous le fardeau. Un rire malin duyre sa 
» large bouche, et la premiere elle semble se 
» moquer de ceux qui se moquent d'elle. Tantot 
» c est un cabaret de village , aux murs noircis par 
» la fiime^' im repas ru&ticpiey et servi sur des 
» planches nues : les convi^ sont assis , I'un sur 
» un tonneeiu , lautre sur un tr^pied ; un autre 
» s avance sur la table , appuye sur delix coudes 
» pointus; celui-ci boit, celui-Ui chante; Idas 
» danse avec Phillis , Ljcidas avec sa Nise , tandis 
V que Tenroue Gory don leur distribue des . airs 
» sous un archet grossier. » 

n s'en faut de tout que le francais soit aussi 
riche en images; mais il est vif et rapide. 

Lk, le peintre jojeux, iSgayant son tableau, 

De set crajons badint ,' dant ses pemtures Yiyes, 

Fait mouYoir plaisamment ses figures naiyes. 

Dans ce nistique enclos que de peuple dansant I 

On Ta, Ton yient, Ton court, on se heurte en passant; 

On joue, on chante , on rit , on boit sur la verdure; 

Lise danse ayec Blaise, Alain prend sa future ; 

Et le menetrier, deboiitsAr un tonneau. 

Sous un archet edgu fait detonkier Rameau. 

Suiyent des pr^eptes sur la disposition des fi- 
gures, encore emprunt^s du latin. Mais il faut 
aussi voir I'auteur quand il lui arrive de marcher 
seul; et voici un morceau sur I'anatomie, qui est 
etrangement original i 

Au temple d'Esculape une ecole est plac^e. 
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Au milieu de Fei^emte ime taU* dmw^e 
' Etale un corps sans yie et soistrfit au tombean. 
Ferreioi observe aupr^j la Mort tient le flambeau. 
Le scalpel k la main. Tail sur cbaque yftrtAgre, 
^L'obsenratenr pteeire, aoieta clrffuMnre^ 
La recotnt de ce corps » iriste resU de nout^ 
Objet cUfigur^, dont Vitrt iesi dissous» 
Pur cbef-d*ceuTre des cieux quand Time Filbimmes 
Vil ni^ant quand ce feu rejoint son engine, 
Tu f/enrn, jeuuie artiste ! Ah I surmoate riiorfviiir 
Que porte daus tes sens cei objet de terreur; 
£t si ce n*est point la que Thomme entier s*enferme, , 
Si ton espoir s*^tend au deli de ce terme, 
' Viens, recounais enoor jusque daas ces dobrts 
Tout ce qu au sort humain tu dois mettre deprix, 
Ces tubes, ces leviers, organes de la vie, 
Ge corps ou la nature epuisa son g^nie , 
Par elle fut construit dans un ordre si beau , 
Que, m^me quand la mort Ta marque de son sceau, 
Tan|, qu'il n*est pas d^truit dans son dernier atome , 
U sert de base aux arts et de modHe d Vhomme, 

n n'y a personne qui ne s'apei^ive, au pre- 
mier coup d'oeil , combien tout cela est mal pens^ 
et mal 6crit. La chffunehre , hs recoins de ce 
corps dont tetre s'est dissous..., TAme qui rUlu- 
nunc y et ce feu qui rejoint son origine ; tout cela 
est du plus mauvais gout, IVfai^. ce qu il y a de pis, 
c'est le defaut de sens, jc^esl -U fraide emphase de 
ce prix d^ sort humain , qui condste k pouvoir 
£tre diss^que tant qu'oi| n*e$t pfi9 potiri; sivanlBge 
doat le poete s'^m^veille f oomme 3'il ne nou5 
^tait pas conimun avec lea cbieiis et les clials qui ^ 
dans ce sens , servent aussi de bate aux arts et 
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de modele a Fhommey vers aussi denu^ de nom- 
bre que la pens^e est d^nu^e de raison. Tout ce 
morceau va jusqu'au ridicule; mais nous en ver- 
rons qui compensent ces fautes , et qui ne meri- 
tent que des ^loges ; un , entre autres , ou Tauteur 
a march^ sans guide , et pourtant d'un pas ferme 
et hardi. 

Les lecons sur le jeu des muscles , sur la leg6- 
rete des draperies, sont,il est vrai, de I'auteur 
latin y et Lemierre a transport^ dans la description 
du MiloUy ce chef - d'ceuvre du Puget^, une partie 
des traits dont Tabbe de Marsy peint le demo- 
niaque de Raphael. 

Sic Raphael juvenem Sijrgii quern seeva ijrramd 
Pamela premunt , stimulisque urget ferut host'u acerbis, 
Pinxit anhelanti similem ; contenta rigescunt 
JBrachia , corda tument; hinc plurimus extat et iUine 
Muscului , ac mulio coeuntibtu agmine ramis, 
Fenarum implicitis iollit se silva laceriis, 
Ccetera conveniunt : pellit riget arida, crinis 
Eorret , hiant oculi, patulo stant guttura rictu i 
Torquentur miseri vultut; clamare puiares. 

a < » * 

(( Ainsi Raphael a peint ce jeune homme en- 
)) chaine dans les liens du tyran des Enfers , et 
» press^ de son cruel aiguillon. Vous le voyez ha- 
» letant , les bras raidis , la poitrine gonfl^e , les 
)> muscles saillans : tous distinguez sur son corps 
» une forfit de Teines qui se croisent et s'entre- 
» lacent en rameaux. Sa peau est dess^ch^e , ses 



/ 
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V cheveux se h^rissent , ses yeux sont fixes , sa 
» bouehe ouvart^ laisse voir isoii gosier ; tout son 
» visage exprime les convulsions dc la sbufirance; 
» vous diriez qu il ciie. » ' . 

Milon entr'ouvre un ckene aussi vieux que la terre ; 
, Mais Farbre ^out a coup se rejoint et renserre. 
Un lion qui se dresse , et s*altache a son flonc , 
De Tathlete entrave boil a loisir le sang. 
Snr le marbre anime le Puget defigure 
Tout le corps du lutteur sous les maux qa.*i\ endure : 
Ses cheyeux sont dresses, ses membres sont raidis; 
Vous r^ulez d'efiroi , vous entendez ses cris. 

LMmitateur, quoique Elegant et precis ^ est en- 
core ici beaucoup moins peintre que Toriginal. 
Mais , apris Tavoir suivi dans I'^tude du costume , 
des medailles , des antiques, il termine son pre- 
mier chant par la traduction fidele d'un fort bel 
episode sur le sort de la peinture et de la sculp- 
ture cliei les Romains , dans le temps de I'inon- 
dation des Barbares ; et, pour cette fois, il se sou- 
tient en presence de Toriginal. 

Tempus erat quum rtgificos Pidura penaies , 
£t Sculptura tororfatomeliore tenebant : 
Utraque Romuled quondfiin^ regnabat in urbe. 
jiHera marmoreis cingebat compita signis, 
£i Cajntolinas dabat olim numina rupi , 
Clara dedm genUrix , laitque tremeni{bus aureum 
Monslrabat populis quern fecerat ipsa ToriafUem, 
jiltera nobiHum decorabat clam Quititum 
jitria , pel thermos » velCirciimmensaiheatra; 
Templa, deotque efiam pingent , out Casaritora. 

IX. '18 
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Dispotix>ra ipsit, etprimum numen in urhe. 
Ml uhi barharies, peregrino ex orbc prafeda , 
Numina sub templis, ciu.es iumulaPit in urbe , 
Diffagirt dea\ laceras Pictura tabellas 
Jncensis rapuit laribus > Jragtnatla hiboris 
Exigua immensi: mutilas Sculptura columnas, 
Semirutot porlarum areus , dvuUaquef uteris 
Signaj pedes partim, partim iruncata lacertos, 
Jlbstulit, etpeniiiks feUure recondidit imd. 
Jndb Unebrosis kUu^re recessibus ambce, 
Formeilmsque eopts , et adhac sibi quecque superstes 
In tumults spina , mutoque in marmm^ vivit. 
Dum iumuhs eircum Michael studiosus oberrai, 
Et peteris Rdmce subUmem interrogat umbram , 
jintiquas pretfosO' ^irtis monumenta reporfat. 

(( 11 fut un temps qu une destin^e plus heureuse 
» placait la Feinture et sa soeur la Sculpture dans 
» les palais des rois. Toutes deux r^gnferent dans 
» Rome. L'une prodiguait le marbre dans les 
» places publiques^donnait des divinit^s au Capi- 
» tole , et ofirait au culte des peuples le Jupiter 
» d'or' quelle avait form^ de se? mains. L'autre 
» ornait les galeries des plus nobles citojens, les 
» bainSyle Cirque et ses the&tres immenses ; elle 
» peignait aussi les dieux , et Cesar , plus grand 
» que les dieux ^ et la premifere divinit6 de Rome. 
>> Mais, lorsque la barbarie, accourant du fond 
» du Nord, eut enseveli les divinitds sous leurs 
» temples et les citoyens sous leurs remparts , ces 
» deux dresses s'enfuirentylaPeiqture sauvantdes 
» flammes ses tableaux k demi consumes, mise- 
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n rabies restes d'un si grand travail; la Sculpture 
emportant s^ colonnes brisees , ses arcs triom- 
phaux k demi rompus , ses statues arracb^es de 
leurs piedestauxy. troQqai§es et mutilees. Ces 
monumens fiirent enfouis sous la terre , et les 
deux soeurs demeur&rent cacb^es dans de som- 
bres retraites ^et nexistirent plu^qiie aiOUs des 
ruines et dans des tombeaux^ Cest 1^ que Micbel- 
Ange alia les cbercber ; il erra autour de ces 
monumens y accompago^ de la meditation; il 
interrogea la grande ombre de Rome antique , 
et revint* cbarg^ des tresors de Tart, n 



O temps ! 6 coup du sort ! la Peinture autrefois , 

La Sculpture sa soeur, habitaient pres des rois : 

Des Romaim toutee deux furent long-temp* I'idole. 

L*une, de tous les dieux peuplant le Gapitolc, 

Fit plojer le genou des credules humains 

Devant le Jupiter qu'avaient taille ses mains. 

L'autre orna ces palais et ,ces bains qu'oa renomme , 

Des portraits de<^sar, le premier dieu dans Rome. 

Toutes deux triompbaient. Mais lorscpi'en d*autres temps 

Rome eut tendu les mains aux fers de ses tjrans, 

Quand le luxe en ses murs eut erewi iant dabimei, 

Rome perdit les arts pour expier seg crimes. 

Le Tibre , presageant son dep(ora];>Ie sort , 

Vit Forage de loin se former dans le Nord. 

La Peinture et sasoevr , dana cette unit fatojle , 

Pleurerent leurs tresors foules par le Yandale. 

Tout fuit, toutdisparut : Tune de sei tableaux, 

An trav^rs de la flamme , emporta les lambeaux ; 

L*autre sous les remparts enfouit les statues, 

Les yases mutiles, les colonnes rompues. 

Ces restes precieux , au pillage arracbes , 

18. 
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Sous la terre Jong-temps demeiirerent cacbies. 
Michel-Ai)ge A^ourut : il per^ ce lieu sooribre; 
De la savante Rome il intenrogea Fombr^ ; 
Au flambeau de I'aiitique a demi consume 
11 alluou ce feu dbnt il fut anime. 
Oe la perte des arts son pinceau nous console, 
£t sur leur tombeau m^me il fonda leur ecole. 

Voilk des vers bien faits : il n y en a qu'un qui 
fasse quelque peine, celui du luxe qui creuse tout 
(Tabimes. On ne saurait trbp se garder , surtout 
dans un morceau d'efiet , de ces phrases vagues 
qui ne soht q^'un remplissage : c est enerver le 
style pr&is^ncient lorsqu il doit 6tre ferme. 

Llnvocation au soleil , qui commence le second 
chant, est remplie de verve et d*6l^vation. Elle 
appartient k Tauteur , et c'est elle que j'avais indi* 
qu6e ci-dessus. - --/ 

Globe resplendissant , ocean de lunriere, 

De vie et de chaleur source immense et premiere , 

Qui lances tes rajons, par les plaines des airs , 

De la bauteur des cieux aux profondeurs des mers , 

£t seul fais circuler cette matiere pure , 

Gette seye de feu qui nourrit la nature ; 

Soleil , par tes rajons Funivers fecond^ 

Devant toi s^einbellit, de splendeur inonde ; 

Le mouyementrenaity les distances, Tespace : 

Tu te lives , tout luit; tu nous fuis, tout s efface. 

Le poete sans toi fait entendre ses Vers ; 

Sans toi la Toix d*Orp]iee a moduli des airs : 

Le peintre ne pent rien qu'aux rajons de ta spbire. 

Pete de ]a cbaleur, auteur^le la lumicre. 

Sans les jets eclatans de tes feux repandus , 

L'artitte , le tableau , Tart lui-mdme n'est plus. 
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^Le'^iivQ^ceausuivaatrsiirlaiC^^ amen^ na« 
turellement k propos de la cbtiiposition des cou- 
leurs y fait le plus grand honntEStir au poSte , qui 
n en doit rien encoce k Tautenr latin ni k per- 
Sonne. . :. . 

U falluit separer ,ji fallut reuiiir. , •. 

Le peintre a soi^ »ecoura te yit alors venir, 
Science souyeraine, 6 Circe bienfaisante, 
Qui sur r^tre animie, le m<^tal et la plante, 
^^^es depuia Hennes , trois sceptres dans la. nudn ! 
Tu soumets la nature, et fouilles dans son seim,, . , 
Interroges Tinsecte , oLseryes le fossite , \ 
- Diyises par atome et repetris'I'drgil^,' ^ * 
Recueilles tant d*esprits., de principes; de sels, 
Des corps que tu dissous moteursr uniyersels ; 
Dislilles sur la flamme, en philtres salutaires, 
Le sue de la cigu€ et le sang des yip^res ; 
Par un subtil agent r^unis les^m^ux , 
Denatures leur 6tre au creux de tea fonrndiuzj 
Du melange et du choc des sues antipathi<jue$ - 
Fais <Sclore soudain des ionnerres magiques; 
Imites le yolcan qui rugit Ters Enna^ 
Quand Tjrpbon, s*agitant souale poids'de y£tna, ^ 
Par la cime du mont qui* le reliant k peine , 
Lance au ciel des rockers noircis par son.haleine. 

La difficult^^ ajoute au m^rite ^ et les vers sont 
d'autantplus beaux, que les choses ^ient moins 
faites pour les vers | etc est id que TetKcmple qu'a- 
vaitdonn^ Voltaire, d'uhirla physique et la po^ 
sie y a its suivi comme il devait I'^tre, sans g^ter 
ni Tun ni I'autre. Rien n est plus heureux< que la 
mani^^re dont le poSte a exprim^ les trois r^nes 
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de la nature , comnie on dit dans le kngage de In 
science : 

Qui sur Tetre anime , le metal et la plante , 
Hegiies depuis HtltU^, trofe sceptres ckns la mam! 

£t les ezplo^hs de TEtna , comparees aux de- 
tonations du salp^tre , reinvent tres-convenable- 
ment ce qu'il y a de didactique dans ce morceau. 
Si I'auteur eut ^rit ainsi plus souvent, il serai t 
fort au-dessus du m^iocre. Mais un tr^- petit 
nombre de morceaux ne font pas le caract^re g^- 
n^ral du style; et dans ce poeme ni^me, qui est ce 
que Fauteur a le mieux ^crit^ il ptehe encore trfes- 
souvent contre le gout , la correction et I'liarmonie. 

Nous le retrouYons sur les traces de 1 abb^ de 
M arsy , dans la. description des couleurs dont la 
nature a vari^ s^ outrages , et dans Tendroit ou 
il parle du clavecin oculaire imaging par le p^re 
Castel ; invention qui ne valait igufere. la peine 
quon en parlat , puisqu'elle est aussi futile que 
p^nible. 

Dansle troisi^me cbant, il est question d*ani- 
mer les figures, de: parvenir an i^apport ^dfele des 
sentimens avec les traits at lea giestes. L'ouvrage 
latin , dont la distributiozl est la Jcntoie, aans etre 
marquee par aucupe division de parties , traite 
aussi de cette th^orie , et trace des r^ies gene- 
rales , comyne dans ces vers : 

Latitia ostendalfrontem iranquilla serenam , 
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jinc'^ittm variamqut Melut , furor Iraquc iorvam t 
Pallescat tacitd Livorferrugine ; vultus 
^ercU Amhliio : demittat lumina Maror^ 

« Donne 2i la Joie tranqtdlle un front serein , 
» k la Crainte un visage ^r^ et incertain , k la 
D Fureur, k la Coltee un air faroudbe. Mets la 
)> pftleur et la rouille Imde sbr le teint de VEnvicf. 
» Que rAmbition i^^e ses Degards; qtie la Tris- 
D tesse baiBse les yeux. d . 

Get endroit eat le aeul ou Timttateur ait en- 
cheriaur Foriginal^et Tait^ce me semble, sur- 
pass^. 

Peins sous an air pensif Tardenie Ambition ; 
' Donne a FEffroi rail trouble , et que son teint palisse ; 
MJetft c^sDine un double fond dans roeil de I'Artifice ; . 
Que le front.de VEspoir paraisse s'ecUircir; 
Fais p^tiller I'ardeur dans les jeux du Desir ; 
Compose le yisage et I'air de TH^pocrite ; 
Que TfiiU de FEnTieux s'enfonce en son orbile; 
ileve le sourcfl de Tindomptable Orgueil \ 
Abaisse le regard de la Tristesse en deuil ; 
Feins la Golere en feu , la Surprise immobile , 
Et la douce Innocence avec un front tranquille. 

Je laisse de cote les pr^eptes sur la difference 
qui doit se trouver dans Tescpression d^un m^me 
sentiment , suivant la diff^rience des personnages ; 
le tableau de la chute des G^ans ; I'enunieration 
des plus illustres peintres qui composent les di- 
verset> ^coles , parmi lesqucls Berghem , le fameux 
paysagiste , a fourni au poSte fran9ais un desmeil- 



ado COLRS DE LITTEHATURE. 

leurs morceaux de son ouvrage , et remarquable 
surtout par une couleur gracieuse qui est bien 
rarement celle de Lemierre. Tous ces objets sont 
communs en g^n^ral aux deux auteurs^, et nous 
m&neraient trop loin. J'ai parl^ ailleurs de Texcel- 
lente all^gorie de I'lgnorance. Mais j'avoue que 
je ne sais sur quoi Lemierre pouyait fonder son 
aversion pour les tableaux des martyrs exposes 
dans les ^gUses, et la violente sortie dont ils sont 
Toccasion. Toutse reduitk cette proposition, qu'il 
ne faut pas repr^senter rhumanit^ seu&ante ; et 
je ne pense pas que ce soit Ik un principe dans 
les arts d'imitation : il y faut seulement , comme 
en tout y du cboix et de la mesure ; et Ton sait 
que nous avons des tableaux de ce genre qui sont 
au premier rang. Assurement le supplice de la 
croix est le premier des martyres ; et quoi de plus 
beau que la descente de croix de Rubens ! 

On est encore plus fi9lch^ que I'auteur ait ter- 
mine son ouvrage par un morceau tres-maladroi- 
tement ambitieux , et qui n'etait qu ui^e decla- 
mation. 

* ^ « 

Moi-m^me , je le sens , ma voix Vest renforeee , 

Des esprits pins subtils monitnt a nfu pensee. 

Mon sang s*est enflamme, plus rapide eiplus pur, 

Ou p1tit6t j'ai quitt^ ce T^lement obscur; 

Ge corps mortel et vil a reT^tii des ailes : 

Je plane, je m^eleve aux voutes etemelles. 

Deja la terre au loin n'est plus qu'uii point sous moi. 

Genie, oui, d'un coup d'ceil tu m estates a toL 



I 



LEMIERRE. LE& PASTES. 38 1 

Un foyer de lumiere edaire Fetendue. 
Artiste , suis mon yol au-dessus de la nue. 
Un feu ptir' dans Tether jaillissant par eclaU , 
Trace en lettres de flamme : Inyente , tu yivras. 

On ne voit pas pourquoi la voix de Tauteur se 
renforce quand il n'a plus rien ^ dire ; ce queerest 
que des esprits suhtils qui montent k la pensee ; 
comment un sang enflamme devient plus pur*; 
comment, apr^s avoir qjuitte' ce v4tementobscur 
qui ne pent Stre que son corps , il a revitu des 
ailes ; ce que veut dire le geme , qui Yegale a bU 
d'un coup d'oeil, ni pourquoi il veut que Y artiste 
suive son vol pour apprendre k inventer , quand 
lui-m£me n'a rien invented . et n^a fait que tra- 
duire. Ce n est pas Ik de la verve, c'est du phd>us. 
liemierre , qui a voulu imiter cet endroit ou Horace 
se transforme en cygne , 

r 

Et album mutor in alUem , etc, 
. ^ ' (HoRAT. Od. II, 20). 

ne s'est pas aper9U que ce qui est tris-bien place 
dans une ode ne Vest nuUement k la fin d'un 
poeme; et Ton n'entend^rien k cette Strange sail- 
lie , si ce n est peut-£tre que Lemierre a voulu 
absoliifment se changer en cygne, parce que dans 
la Dunciade on I'avait change en liiboy. 

n y a une distance infinie entre ce poSme , 
malgre seis defauts , et celui des Fastes , qui ji'est 
autre chose qu'un anaas de mauvais vers, di- 



a8a COURS DE LITT^RATUHE. 

vis^ en seize chants. Cest une veritable lubie de 
m^tromane, d'unaginer quU pouvait y avoir un 
poeme dans cet ^norme fatras , sans plan , sans 
liaison , sans objet y sans imagination qiielconque. 
II n'y eut qu'une voix dans le public sur cette 
illisUde rapsodie, au point que Vauteur lui-ni^me , 
reaoncant atil honneurs du ppeme , demandait 
qu*on ne Vtt dans son onvrage qu'un Recueil de 
poesies JugUwes : c'^taient ses propres expres- 
sions. Mais cpek sujets de po^e que le Landit , 
et la proeesfii<m des huissiers , et les mascarades 
du faiJxiurg Saint-Antoine , et cent autres objets 
pardis; mal cousus les uns au bout des autres ! 
Chacup d'euz ^ il est vrai ^ pris & part , pourrai t 
Iburnir quelques vers au taleiit qui les met trait 
k leur place, car le talent pent titer parti detout; 
mais c'est ce talent mdme qui ne s'avisera jamais 
de pretendre faire un tout quelconque de ce qui 
n offre en soi aucune connexion , et le plus sou- 
vent m^me peu d'agrement. Cette id^e bi^rre 
de Lemierre n avait aucun rapport avec les Pastes 
d'Ovide; les cAr^monies religieuses, rapprochees 
de leurs origined' lii^riques ou febuleuses, for- 
ment cheE iC^lui'-ei un ensMibk , tin tableau de 
la religion des Romidtis , toujoiirs Hee k leur his- 
toire. II n'y a pas trdtee de ce prt)je< dans Vauteur 
firancais : il prend seiilerhent , selon sa' fsintaisie , 
les divers usages iatta6)i£s k tel ou tel jour, de 
quelqoe nature qu'ils soient , comme on a fait un 
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recueil d estampes en, decoupures de tous les cris 
de Paris y et il met dan$ ses Fastis les joutes sur 
Teau et la lanterne ms^<pie« G'est de celle-ci 
qu'il dit : 

Op^A sur roulette , et qu'on porte a dos d*homme , 
Oil Ton Tok.par nn tron les h^ros qu'on rbik>tnnFie. 

\ U y a une foule de vers du m^m^ godt , et en 
total la versifiqation rne vaut pas mieax qua le 
sujet :.cest tout dire. On j a distingii^ uiiique- 
ment qiielques vers sur uu olaif die lu&e^ q^ $ont 
a^ez beaux pour qu'on soit dtonne et mSme £9kch^ 
de les trouver iJi. 

Dorat^ qui ae repr^senteFa devant vous dans 
la poesie- legere , la seule oA il puisse avoir une 
petite place , avait encore bien moins de talent 
que Leniietre pour la po^sie noble , et en g^^ral 
pour le style serieux et soutenu , dat^s quelque 
genre que ce scat. Lemierre au moins , comme 
on I'a vu y B&L^ve qudquefois k la belle poesie , 
comme il a eii quelquefois le ton tragique dans 
plusieurs scenes de ses tragedies. Mais Dorat, ab- 
solumeht depourvu dldee& et de liaison dans les 
idees; Dorat ^quiavidt essentiellement Tesprit 
frivole et le gout feuac, et qu- une vie dissip^e em- 
pecba toujours de rien ajouter , k ses premiferes 
Etudes de college, qui ^taient tr^s-peu de cbose^ 
Dorat y qui ne savait et ne pensait rien , p'a jsm&is 
pu soutenir aucun des genres qui demandc>nt de 
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TaocpiiSy Ju jugement et de la reflexion : et, hors 
r^pop^e , il les essaya tous. Ses tragedies sont au- 
dessous de la critique y et assez oubli^es pour 
qu'on soit dispense d*en parler : c^est la d^mence 
complete en action et en dialogue , hors qnand 
il suivit le mieux qu'il put M^stase dans son 
Regulus ^ y dont il ne fit pourtant qu'une pi^ce 
tr^froide et tr&s-mal construite, mais qui du 
moins, grace au secours de I'original italien , ne 
tombe gu&re dans le ricUcule ordinaire k lauteur . 
Ses comedies ^, k tr^s-peu de chose pres, ne 
sont ni* niieux ooncues ni mieux &:rites. Ses fables 

^ J'etais a.la premiere reprdsentdtion, quient peo de 
suGces , et qui fut suivie de la Feintepar amour, qui en 
eut beaucoup* L'auteur crut pouvoir faire marcher Tune 
des deux pieces a la faveur de Tautre ; mais bient6t on ne 
vint plus qa'hi la petite, tant la premiere ennuyait, et Ton 
fut oblige de retiiier Regulus , qui n'a jamais ete repris. 
Je me souviendrai toujours de Fetonnement dont je fus 
frappe , quand j'entendis deux ou trois fc»s jusqu'a dix ou 
douze vers dans ce Regulus, qui etaient bien penses, qui 
se suivaient, et mime n'etaient pas mal ecrits; ce que je 
ne croyais pas possible k l'auteur le plus deraisonnable ev 
le plus decousti en vers comme en prose. Je n avais pas le 
Regolo de M^tastase present a- la niemoire , et je me disais : 
Sices vers«la scat de DorM, je ne sais plus ou j'en suis. 
Je n'eus rien de plus presse que d'ouvrir Metastase , et 
j'y retrouvai mot a mot ce qui m'avait etonne et avec 
raison , et cela me tranquillisa. 

^ On parlera dans la suite de la Feinte par amour , la 
seule qui soft restee, mais seulement au theatre, corame 
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soDt p^at-^tre ce quil a fait de plus de mauvak, 
k rs^acHi de Toppositioii fonnelle de ce genre k 
Teftprit de Tauteur^ - ran demianda^ surtout du 
naturel et de. la v^pit^ , et 1 autre ^tant presque 
toujours hors de la nature et du vrai. Ses romans 
sont au-dessous de ceux de Mouhy. La Dectama" 
tionthedtraley^ut mieux que tout cda. Ge poeme, 
en quatre chants, quoique faible et d^fectueux, 
n'est pas sans m^rite , et c est au mmns ce qu'il 
a fait de plus passable dans le geare s^rieux. II 
n'etait pas encore aussi g&t^ qu'ille £it depuis 
par les plates adulations de journal et de coterie , 
espies de seductions dont il n'etait que tr&p sus- 
ceptible; car il ne faut pas douter queje caract^re 
et les entours n influent beaucoup en bien ou en 
mal sur le talent de r^crivain : nous en avons une 
foule d'exemples. Dorat s'^tait borne d'abord a la 
declamation tragique; et ce morceau, Tun des 
premiers qu'il publia dans sa jeunesse, avait donn^ 
des esperances : il y avait quelques endroits assez 
bien versifies.. Aii bout de quelques annees, il 
donna successivement trois chants nouveaux, la 
Comedie, t Opera et la Danse; et dte lors il 
aurait du changer son titre , car^ de tout cela , 
Ton ne declame proprement que la trag^die : mais 
il ne faut pas y regarder de si pr^ avec Dorat. 

bien d'autres petites pieces dont les auteurs sont h peine 
oonnus. 
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U ne faut paa satteadre noa.plus a trouvei* ici 
une diflposidon des.pactiea biea entendue , mV&6* 
yation et k Cbiroe des tableaux , . ni la belle inven^ 
tion des Episodes. :> tout c^ .^tait trop au-dessus 
de lui. n Qe a'y eatjiasmdmegteeBalement ga- 
ranti de aes de&uts accoaMxnK^a, le.vid6, leirague 
et le faux« .Mais:^ dau les deux derniei^ cbaiits , 
qui ae rapproohaient dayahtage de ses gout^ et de 
sea idees, tOf^ira et la Danse^ on rencontrera 
des detailed ingenieux ^ des peintnres gracieuses et 
de fort jolia vers^ entre autres ceux au il decrit 
Tespece de danse qu on appelle raUenhandej que 
jecite ailleurs, et ceux-ci, qui ne sontpas moins 
bons : 

Et Jupiter lui-m^me , arm^ de son tonnerre , 
Se verrait dans sa gloire insults du parterre , 
SlU yenait , s*annongant par un timbre argoitin , 
Annoncer en fausset les arrets du destin* 

Mais si Ton yeut ici m^me y dans un sujet ou il 
pouvait se croire dispense de persifler, des traces 
bien marquees de ce detestable gout dont il ne 
pouvait pas se d^fendre, il ny a qu i se rappeler 
des vers tels que ceux-ci : . 

. Et le-parterre enfin renyoie avec justice 
Cespeiiis vemU honieuje souffl^r dans la coulisse. 

Ces petits vents honteux , quand il s'agit de3 dan- 
seurs qui reprdsentent mal les vents, ressemblent 
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merveilleusement a ce vers de Tabbe de Beauge- 
nie , si connu : 

II semble que ce yent ail de la cpnhaisflance. 

' (McrcgaL) 

Le chant de ia Tragidie est ccilui ou les fsiutes 
sont le plas choquantes : il s'j ntcmtre trop sou- 
vent Stranger anx id^es da sujet. Se douterait-on , 
par exemple, de ce qn'il a vu dans^.le role ^et la 
atuation de Zaire? Deus vers votis eaMMtrui* 
ront : . • , ' 

• • • * • . 

Me rendrez-YOus sensible aux larmes de Zaire , , 
Qui, d*un culte nouveau craignant Tausteriti, *" 

Pleure au sein de «an Dieu Vamant qu^eUe a quUti? ' . ' 

Concevez ce que fait ici Vausterite d'un culte 
nouveau, et Zaire qui a quitte son arnxtnt! II 
faut avoir la t6te bien remplie de c^tte phrase ba- 
nale , aamant quitte, aussi commUne quela cl^ose, 
pour Tappliquer k Zaire et k Orosmane. II suffirait 
d'un pareil trait pour juger Tesprit dVri^atiteur, 
et il en a dans tous ses ecrits des milliers de cette 
esp^ce , qui sont pires que tous les soli^fii^nftes et 
tous les barbarismes possibles; ta^ ila prouvent 
que Tecrlvain n'a rien pense , rien. vu , ri^n senti , 
ce qui eat pis que d'ignorer la gr^mmairev On 
n'est pas plus barbare que Crebillon , et poupt^nt, 
quoique mechant ecrwairiy suiva^t le principe et 
les terme de Boileau , il aura toujours sa. place 
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panni les hommes de g^ie, parce que son g^nie 
lui a fourni du tragique , et du grand tragique , 
et qae le tragique Iqi a inspire de beaux vers. Mais 
quel g6nie inspirait Dorat'quand il a voulu nous 
peindre Ninias sortant du tombeau de Ninus? 
Tout ce qui a ^t^ au spectacle se retrace ici le 
grand acteur dans cet instant terrible ou, yenunt 
de frapper sa xakre sans la connattre , saisi d'un 
trouble involontaire , poursuiyi par des cris plain- 
ti& qu'il croit entendre, egar^, cbancdant, il 
tombe sur une colonne du tombeau dont il sort ^ 
au bmit du tonnerre, et k la lueur des eclairs qui 
se r^fl^chissent sur son visage p^le et efiraje , et 
sur $es mains ensanglant^es. Tel est le tableau 
dans I'optique th^trale.Yoici ce qu*il est dans les 
vers de Dorat : 

Tel quelquefois Le Kain , dans sa fougue sublime , 
Saft arraeher la pabne et rapir noire esiime. 
Gombien j*aime k le yoir, echevele, iremblani^ 
Du tombeftu de Ninus s'^laneerUmi sanglant , 
Pousser du d^e^trles cris sourds et funebres » 
S'agiter, se heur(<Qr k travers les tenebres!... . 

L'autcur n'aimait pas Le Kain , ce qui etait tout 
simple^ car Le Kain n'aimait pas ses tragedies; et 
c*est ce qui peut seal expliquer ces mots , tel quel- 
quefois Le Kain , qui , pour restreindre I'^loge , 
offensent I'oreille autant que la v^rit^. Je passe 
sur ceiX^fougue qui arrache la paime et ras^it 
notre estime : c'est bien de cela qu'il s'agit ici ! 
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C'est Ik le vague et le vide dont je parlais tout 
k rheure; et voici le &ux et Texc^s du faux. G)m- 
ment Ninias peut-il s'elancer en tremblant? II 
est si loin de s*elancery qu'il ne saurait se soute- 
nhr. Comment peut-il pousser les oris du deses-- 
poir quand il n'est nullement au desespoiPy et 
qu'il se demande k lui-mdme d'ou lui vient I'es- 
p6ce d'horreur qu'il eprouye? Ou sont ces cris 
sourds etfunebr^es qu'apparemment Dorat seul 
avait entendus /quand Ninias pent k peine res- 
pirer, et quil se contente de dire d'une voix 
etouffiSe : Gel ! ou suis-je ? £t Ninias qui s^agite 
et se heurte I y a-t-il Ik un seul mot qui ne soit 
un contre-sens ? Je ne m'^tonne pas si Dorat di- 
sait que Semiramis etait une tragedie ennujeuse : 
ne Tavait-il pas bien vue et bien ^outee, ainsi 
que Zc&re ? Et c'est ainsi qu'il voyait , qu'il ^cou- 
tait , qu'il sentait , qu'il peignaiL Je ne crois pas 
qu'il ait jamais existe un £tre plus froid , un es- 
prit plus ^tourdi : aussi parlait<-il sans cesse de 
sensihiUte. 

SECTION V. 

f 

Les Saisons ; 1' Agriculture. 

c 

Le premier de ces deux poemes essuya be^u- 
coup de critiques dans sa naissance ; il n a mSme 
jamais eu un succfes de vogue, et a encore beau- 
coup de detracteurs. Mais il a ^te et est encore 
IX. 19 
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g^a^ralement lu ; ce qui est la premiere reponse 
h toutes les censures. II a et^ tr^SrSOUTent. r^im^ 
prim^ ; ce qui justifie les suffrages que lui out ac- 
cordes les connaisseurs. II avait ^t^ annonc^ et 
lou^ depuis long-temps dans les 80ci<§t^; et il est 
d'autant plus rare qu'on se trouve au niyeau d'une 
haute opinion , que la plupart des lecteurs sont 
dispose d^s lors k yous mettre au-dessous« D'ail- 
leursy Touvrage s'elevait de lui-m^me au^dessus 
de la fouje ^ et n'avait point le droit de jouir de 
cette paix profonde ou reposent , en vertu d'une 
convention tacite tr^s-scrupuleusement observ^e ^ 
tons -les ouvrages na^diocres dont les auteurs gou« 
tent d'ordinaire un repos igd). k celui ou ils lais- 
sent leurs lecteurs. 

On commen^a ^ vers le milieu de ce si^de , k 
aimer les vers, en general, beaucoup nK>in&qu'on 
ne les aimait dans le precedent ; ce qui doit m*river 
quand le gout des beauxrarts s'a&iblit par la sa- 
ti^t^ etTinconstance, et que 1 amour des sciences 
exactes et physiques offre Tattrait d'une nouveaut^, 
et s'augmente avec leurs progris. H y eut ici quel- 
que chose de plus : Tesprit pkilosophique y dont 
le caractfere imp^rieux , jaloux et contempteur 
s'annoncait d^s sa naissance , d^clara la guerre k 
la po^sie , et profita des examples qu*on avait dejk 
donnes , de combattre les talens par des systfemes, 
et d'an^antir les arts de Timagination par une 
analyse sophistique. Dejk La Motte avait voulu 
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qu'on fit des tragedies en prose et des vers saDS 
rimes. Fontenelle , Trublet , M arivaux , Duclos ^ 
et meme un Montesquieu et un Buffon , prirent 
une autre tournure pour faire tomber la gloire 
poetique qui les importunait ; car la superiority ne 
met pas toujours k Tabri de ces travers de Tamour^ 
propre. Montesquieu , par exemple , traita la pod- 
sie (dans ses Lettres persanes) comme une en- 
nemie de la raison , et n'excepta de la reprobation 
qu il prononcait contre tous les pontes que les seuls 
poetes dramaliques. Buffon ^ et tous les autres 
n al]&rent pas jusque-la ; mais ils soutinrent que 
la meilleure podsie dtait toujours tres-inferieure 
k la bonne prose , parce que celle-ci disait tou- 

^ Quoique toutes ces folies paradoxales fussent tombees 
depuis loDg-temps , cenx qui les avaient adoptees par un 
inter^t d'amour-j»*opre n'y renoncerent pas ; et j*ai vu en 
1 780 le respectable vieillard Buffon aoutenir tr^s-affii*ma- 
tivement que les plus beaux vers etaient remplis de fautes , 
et n'approchaient pas de la perfection de la bonne prose. 
n ne craignit pas de prendre pour exemple les vers d'^* 
tkalie, et fit une (sritique detaillee du commencement de 
a premiere scene. Tout ce qu'il dit ^tait d'un homme si 
itranger aux premio-es notions de la poesi^ , aux proc^des 
les plus connus de la versification , qu'il n'eikt pas ete pos- 
sible de lui repondre sans Thumilier ; ce qui e&t ete un tres- 
grand tort, quand meme il ne m'eut pas honore de quelque 
amitie. Je gardai done le silence, honteux de voir a quel 
point un homme tel que lui pouvait se compromettre de- 
vant beaucoup de temoins, en s'exposant a parler de ce 
qn'il tt'entendait pas. 

19. 
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jours tout ce quelle voulait , et que Fautre ne le 
pouvait pas , ^tant toujours gdnee par la mesure 
et la rime. Tous ces homines , qui avaient plus 
ou moins de succ^s en prose , s^aecordaient done 
k faire tr^s-peu de cas de la po^sie , et k la regar- 
der comme un joli babil qui avait eu son temps , 
mais qui devait faire place au langage de la rai- 
M>n. Us soutenaient leurs pretentions au point de 
dire habituellement , quand ils daignaient faire 
gr&ce k un ouvrage en vers : Cela est beau comme 
de la prose. C^tait la phrase, de Duelos, et Du- 
clos s'appela un moment le plus bel-esprit de la 
France. L'autorite de ces noms , dont plusieurs 
etaient cel^bres, leur ascendant sur les societ^s 
ou ils parlaient haut , et surtout le gout du para- 
doxe, qui prenait dejk faveur, pouvaient rendre 
celui-lk d'autant plus contagieux , que le nombre 
et I'eclat des talens n'etaient pas alors, a beaucoup 
pr^s, du c6t6 des poetes. Rousseau, mort en 1 741 , 
.avait long-temps survecu k son g^nie; Cr^billon 
ecrivait trop inal pour dtre le champion des Muses ; 
Racine le fils gardait le silence depuis son poeme 
de la Religion, et Le Franc depuis sa Didon^ et 
ces deux ecrivains n'^taient pas, d'aiUeurs, en 
premiere ligne. Gresset montrait un grand talent, 
mais ce n'^tait pas dans la grande po^sie. Voltaire 
seul , pendant une assez longue periode de temps, 
repr^senta la poesie francaise, et lui.seul aussi la 
soutint. n Taimait trop et avec trop d'intirdt pour 
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la sad|>ifier k la philosophie jeicetmt peut-etre le 
seid sacrifice qu'il neut pas fait. II se moqua de 
ces vanites sjstematiqpies, qui ne purent teiiir 
contre ses Merits ni cootrele bruit continuel de sa 
gloire. Voltaire allait toujours grandissant , et tous 
ces prosateurs , qui avaient occupe le public un 
moment , s'^psaient plus ou moins devant lui. 
Pour Montesquieu et Buflbn , leur renommee ^tait 
enti^re , mais moins populaire que la sienne. II 
ne cessa de jurer par Racine et Boileau; il cou- 
vrit la po^sie de tout T^lat qui rejaillissait encore 
sur elle du beau siecle de Louis XIY . II fit sentir 
ua difl^rence entre des sciences que tout le monde 
pait apprendre , et des talens qui sont des dons 
^articuliers de la nature ; et , reconnu pour excel- 
lent prosateur , il se prosterna toujours devant la 
poesie. Ce fut sans doute pour opposer plaisanterie 
k plaisanterie, quil avait coutume de dire, Je ne 
fais a present que de la s^ile prose ; ce qui valait 
bien les vers beaux comme de la prose du bel- 
esprit Duclos. Mais il parlait tr6&-s^rieusement 
quand il insistait sur Vinestimable avantage de 
Tharmonie , qui se grave dans la memoire , et qui, 
s'emparant de I'oreille ,^ s'ouvre le chemin du coeur. 
Le sopbisme de ses d^tracteurs consistait en ce 
qu ils prenaient pour Tessence de la poesie ce qui 
n'en ^tait qu'une des difiicultes qu'elle est indis- 
pensablement tenue de surmonter, sous peine de 
n^dtre plus de la poesie. II est bien vrai que- k 
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mesure et la rime sont une g£ne ; mais c^est pr6* 
cis^meot le triomplie de Tart , qu'elle disparaiss^ 
dans les vers bien feits; et celui qui n'avouerait 
pas qu'on ne s'en apercoit point chez les bons ver- 
sificateurs, et particuli^ronent dans Racine et 
Despr^aux , ne m^riterait pas qu'on lui r^pondit ; 
car appareniment il ne serait pas k port^e d'en- 
tendre la preuve , et leurs ouvrages en sont une 
suffisante poor tons les bons juges. 

La prQfdigieuse quantity de Ters dont nous soni- 
mes inond^ depuis cinquante ans suffirait aussi , 
je Tavoue, pour produire le d^gotit, si les vrais 
amateurs de la belle po^sie ne mettaient dans 
leurs lectures un choix tr^s-s^v^re. Mais ils n'ont 
besoin que de lire une page pour voir d'abord si 
Thonune qui vent £tre poete est n^ pour en parler 
la langue , s'il a con^u sa penscSe en vers , s'il ne 
tourne pas autour des id^es d'autrui ou autour 
des siennes, si sa phrase est pleine et pr&^ise, et 
si le jugement de son oreille lui apprend k flatter 
celle du lecteur. Voilk d'abord ce qui doit se trou- 
ver dans tout ouvrage en vers , ind^pendamment 
du degr^ de g^nie ou pent le placer ensuite Tin- 
yention et Teffet. Or, vingt ou trehte vers suffisent 
ordinaireinent au connaisseur pour Tayertir s'il 
trouyera toutes ces conditions remplies : aussi lui 
arrive-t-il souvent de ne pas aller plus loin. Qu ar- 
rive-^t^il, au contraire, k cette foule de lecteurs 
fiivoles qui parcourent par d^soeuyrement ou par 
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air toutes les brocliures nouyelles? lis lisent tous 
les jours des vers faibles et yagues , qui malheureu- 
sement ne sont pas ridicules, et k la longue ils 
s'ennuient par instinct. Les voilk rassasies; et 
lorsque ensuite il leur tombe entre les mains un 
ouvrage ^crit en beaux vers, mais dont le sujet, 
n^attachant point la curiosity, ne pent vaincre 
tout-k-fait Timpression que fait apr^s un certain 
temps Fesp^e d^uniformit^ du rfajthme alexan- 
drin , ils sont tout ^tonn^s de ne pouvoir lire un 
Toliime de vers comme ils liraient une trag^die 
ou un ronian. Cest \k surtout le reproche quW a 
ait atit Saisonsi mais il n'est pas juste , et prouve 
deulement que ceux qui le font goutent pen les 
vers, et sont peu competens pour en juger;*car 
toutes les fois qu'un poSte pent vous promettre 
qu*en ouvrant son livre partout ou vous voudrez, 
vouii litez de smte cent vers avec le plaisir de les 
trouver bien fails, votts devez *tre content de lui , 
et il pent TStre lui-m6me. 

Ne pourrait-on pas demander d'ailleurs s'il est 
bicn vrai iju'il faille d'ondinaire lire de suite un 
long ouvrage en vers , quand ce n*est pas un ou- 
vrage de thMtre? Est-ce ainsi , par exemple, qu'on 
doit lire , je ne dis pas seul«fient la Henriade , 
qu'on a tant 2ittaqu£e sous ce rapport, hiais les 
poSmes anciens ou 'Strangers , Merits dans des lan- 
gues plus favorables que la notre k la versifica- 
tion ? Le plaisir que vous procurent Vharmonie et 
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le sentiment de la difficult^ continuellement vain- 
cue nest-il pas de ces sensations vives, delicates, 
et m£me voluptueuses , qui s'emoussent aisement , 
et Yous fsitiguent un pen si vous les prolongez 
trop ? Les spectacles qui remuent fortement Jes 
passions vous arrachent k vous-m^es, et ne vous 
permettent ni le dugout ni Vennui. Mais les arts 
qui ne produisent sur Ykme que des Amotions 
doaces par I'organe de Toreille peuvent-ils vous 
fixer aussi long-temps? Je ne le crois pas: jugez- 
en par la musique. On pent eH faire quelques beu- 
res de 3uite , quand on est soutenu par le plaisir 
de ti*availler et d'apprendre; mais quel honune 
de bonne foi pourra promettre d'entendre la plus 
belle musique de concert y trois beures de suite , 
avec une attention continue ? On sait comment 
les Italiens, peuple si sensible, ecoutent leurs 
operas : redevables k leur climate et k leur ca- 
ract&re, d'^motions plus vives que les ndtres, 
ils se passionnent pour une ariette avec tant de 
violence, qu'il leur faut de longs intervaUes pour 
se reposer ; et Ton sait que leur spectacle , qui est 
trop long, ne les oocupe jamais que par momens , 
et n'est d'ailleurs qu'un rendez-vous general. Le 
n6tre, qui ne dure gu^re que trois beures , et qui 
joint quelquefois k des scenes touchantes de tr^s- 
beaux morceaux de cbant , qui rassemUe ce que 
I'optique et la danse ont de plus s^duisant, peut-il 
se vanter d*avoir des amateurs assez determine 
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pour y donner toute leur attention ? N'est'-ce pas 
m^e a force de distractions qu*on y reste ju&* 
quau bout? £st-il un instrument si beau qui ne 
lasse un peu au bout d'une denu4ieure? II est vrai 
que la musique produit quelquefois de grands 
effetSy mais c'est quand ils sont momentan^s; et 
Timothee , qui , en passant d'un mode k Tautre , 
fit d'abord pleurer Alexandre, et ensuite le fit 
courir aux armes, surement ne joua pas long- 
temps. 

Qu'un homme occup^ d'id^es tristes se promine 
dans une campagne, et qu'il entende tout k coup 
le son d*une flute venant d*un coteau voisin , sa 
reverie sera d'abord agreablement interrompue; 
il se saura grS de cette distraction , marchera vers 
Vendroit d^ou viennent k son oreille les modula- 
tions qui la flattent; il s*assi^ra dans le voisi- 
nage; et, pour peu que Tair qu'il entend ait de 
rapport ayec ce qu il ^prouve , ou qu'il imagine 
en apercevoir , il laissera couler quelques larmes , 
ce moment sera le triomphe de Tharmonie , mais 
il sera court; et Thomme triste, quoique soulag^, 
se l^era bientot, et reprendra sa rdverie et sa 
douleur. 

Peut-dtre, toutes ClBs fois que nous ouvrons un 
liyre de pur agrement , ne devons-nous guere en 
attendre plus que de la flute du berger; et il ny 
a que les ouvrages faits pour instruire beaucoup 
ou ^mouvoir puissamment, tels, par exemple. 
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que i'hisloire , la philbsophie ou la tragedie , dont 
la lecture puisse s'emparer enti&rement de noire 
esprit ou de notre ftme. Que rhomme de gout , 
lliomme sensible k la poesie^ prenne ce poeme 
desSeiisOTis qui a occasion^ ces reflexions , k quel- 
que endrmt qu'il s arr^te , il rencontrera , ou les 
d^ils charmans de la nature pittoresque, de- 
crits ayec nne pompe qui ne deg^n^re jamais en 
luxe y on les teintes dhine m^lancolie aimable et 
r^fl^hissante , qui attache des id^ , des souve- 
nirs et des sentimens k tons les objets; il enten- 
dra tour k tour, ou la voix hnposante du chantre 
inspire qui calibre les merVeilles de la nature , 
ou la Toix douce et instructive du solitaire at- 
tendri qui s'entretient de son bonheur et desire 
celui des autres, 

Quoi de plus noble que cette invocation qui 
suit Texorde du jpremier chant ? 

Arbitre des dtttins, maitre des dibnens, 

Toi dont la yolont^ crea rordre* et le temps, 

Tu prodiguas tes dons sur ce globe d*argile , 

Et ta bonte pofor nous d^ora notre asile. 

Mais l^homme a n^ige les pr^sens de tes mains : 

Je Tieus de leur richesse ayertir les humains , 

Des plaisirs fails pour eux leur tracer la peinture, etc. 

Vous apercevez d'abord une main sure : rien de 
vague, rien d'embarrasse , rien de penible; une 
propriety de termes , tons choisis , qui gagnent , 
par leur combinaison et leur enchainement , un 
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int6rH de stjle qui reside toujours dans des tour- 
nures faciles^ et naturelles , et jamais dans cet entas- 
sement de figures trivial^s ou forc^ , ressource 
des ^crivains froids et st^riles , qui , ne trouvant 
point dans leur ameles mouTenoieiis spontan^ qui 
animent la composition , cherchent ii s'6chauffer 
par des efibrts et des secousses. 

Si Ton cherche un exemple d'harm6nie imita- 
tive , on trouvera pea apres des yersltpii en prou- 
vent une oonnaissance r^fl^chie ; et il y en a nombre 
de parals. 

NeptuDe a soulev^ ses plaines turliuleiites : 
La mer tombe et bondit sur ses riyes. tremblantes , • 
EUe remoDtc, ^onde, et ms ccmps redoubMft 
Font retentir Tabime et ies ittcaiti ebranles. 

La mer tombe et bondit... elle remonte^gronde... 
Ces deux hemistiches ne font^ls pas (Entendre le 
bruit du flot qui heurte le riviage, ou qui est re- 
foule vers la haute mer? Et quel heureux choix 
de mots neufs ^ sans Stre recherch^s ! 

Yeut-on des traits d une imagination poetique , 
ils s'offrent en foule : 

La tiilipe orgiieilleuse etalanl ses couleiirs ; 

Le narcisse anahi sur sa iige flottante, 

Et qui semble cbercber son image inconstante ; / ■ . 

L'bjracintbe azure qui ne vit qu'un moment, 

Des regrets d*Apollon fragile monument, etc. 

Voilk du vrai coloris y et non pas de ces images 
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fastidieusement rebattues , de ces phrases pr^eu- 
ses 6t maniiSrees qu^on appelle de la fraicheur y 
et qui ne sont qu'un vermillon^de toilette grossly 
rement d^laye. 

Quant aux ii^flexions int^ressantes et aux con- 
trastes m^nag^s avec art , il y en a parteat , mais 
prindpalement dans le chant de THiver^ le plus 
Tarii des quatre , parce que le poete nous trans- 
porte de la campagne k la ville, et peint Tune et 
lautre decouleurs ^galement riches etvraies. Mais 
c'est surtout dans le chant de TEt^, et singuli&re- 
ment dans la description de la zone torride , que 
Tauteur a r^pandu toutes les richesses de la po^sie 
descriptive , et s'el^e jusqu au sublime , comme 
dans les deux vers qui terminent ce dernier mor- 
ceau , Tun des plus magnifiques de notre langue : 

Tout est mome, brulant, tranquiile, et ia lumiere 
Est seule en mouTement dans la nature entiere. 

On a reproch^ k Tauteur d'avoir une versifi- 
cation moins vari^e que celle du traducteur des 
Giorgiques ; et il est vrai que cdlui-ci excelle en 
cette partie. Mais n'est-il pas juste de se souvenir 
qu'il ^tait soutenu par le plus parfait de tous les 
modules ? M. I'abb^ Delille , Tun de nos meilleurs 
versificateurs 9 parait s'dtre particuliferement oc- 
cupy de maitriser notre vers alexandrin par le tra 
vail des constructions et des tournures , et de la 
donner un mouvement aussi divcrsifi^ qu'il soit 
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possible. Cest Ik cdmiiie'te cachet de son talent : 
et: qui peat douter que ce travail beureux ne soit 
la suite naturelle d'une iongue et p^nible lutte 
contrela perfection de Yirgile, le plus grand maitre 
de rharmonie po^tique ? G'est un tr^s-grand avan- 
tage pour le talent, de n'avoirqu'un seul objet, la 
versification. J'avouerai done qu'en cette par tie , 
M. I'abb^ Delille I'emporte k quelques ^gards sur 
I'auteur des Saisons; mais en laissant mdme k 
part le m^rite de la creation , que le traducteur de 
Yirgile n'a pas port^ assez loin , dans sesJardins, 
pour qu il soit permis de le juger sui* une esquisse 
qui ne se soutient que par le brillant des details \ 
il me semble que M. de Saint-Lambert compense , 
m£me dans le style seul, cette inferiority d'art 
par d'autres avantages. Je n'ai assur^ment et ne 
puis avoir d'autre but que de rendre une ^gale jus- 
tice k des m^rites differens, puisque j'ai fait de 
tout temps profession d'aimer et d'estimer le ta- 
lent et la personne des deux ^crivains dont il s'agit; 
et j'en donne une preuve en faisant id une excep- 
tion , pour eux seuls, k la loi que je me suis im- 
post jusqu'ici de ne point parler des auteurs 
vivans. Ainsi, je ne croirai ni flatter Tun , ni bles- 

^ II faut attendre deux autres ouvrages qu'il nous pro- 
met, un poeme sur F Imagination et un sur les Geor^ 
giques franqaises , qu'il aura sans doute travailles davan* 
tage en raison des sujets ; et il convenait a celui qui a si 
bien traduit Tirgiie de se mesurer centre lui. 
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ser Tautre , en avouant que la mani^re de M. de 
SaintrLambert me parait plus grande et plus ele- 
v^e , en un mot , plus analogue k ce qu'on appelle 
le style subUmei j'entends surtout celui des ima- 
ges , qui tient une in grande place dans le genre 
descriptif. Je citerai , par exemple , ees deux 
vers; 

L'Orellane et I'lndus , le Gange et le Zaire , 
Repousseht FOc^an, qui: gronde et se retire. 

Ces deux vers sont du vrai suUime , comme les 
deux que j'ai cilis ci-dessus. J'ai entendu Vingi fois 
des morceaux de differens ouvrages que le traduo- 
teur des Georgiques ach^e actueUement : ils sont 
brillans d'd^gance ^ et piquans de variete ; mats 
je n'y ai rien vu qui soit du m^me ordre de beauty 
que les vers qu'on vient de lire : el en general ce 
qui fait le caract^re de sa composition n'est pas 
ce qui est a la fois simple et grand , c'est la viva-r 
cit^ des «nouvemens du style, et Tefifet du mto- 
nisme des vers. Cuique suum. 

JTavouerai avec la mdme franclaise^ et. pour 
rendre hommage a la v^rite , que la sieule chose 
qui manque aux Saisons, c'est une sorte d'elun et 
de jet , et pour ainsi dire ce feu central qui doit 
echauffer Tensemble d un poSme descriptif , pour 
suppleer un pen k cet int^rfit d'action qui soutient 
d'autres sujets; et j'observerai en meme temps 
qu'ici le travail et le temps , qui ont bi^n servi le 
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traduoteur de^Gecai^ques , ont nm peut*dtre a 
Tauteur des Saisons. L'ua, ayaiat danssa main an 
taut parfaitement con9a^ s'esl occupy quinze ans 
de suite au fini des details; Tautre,. distrait d'ail^ 
leurs par d'autres occupations, a pass^ trente ans 
a polir chaque morceau de sqii ouvrage ; ce qui a 
du refroidir un peu la conception de Tensemble. 
Mais remarquons aussi que cette conception n a 
jamais et^ ausst heureuse et aussi soutenue dans 
aucui;! des poSmes de ce genre que dans celui de 
Yirgile, qui en est le chef-d'oravre. Si Fon pent 
desirer k cet ^ard qudque chose dans les Saisons 
fran^'aes , combien il manque, davantage k celles 
de Thompson, qui ne sait propremeht que d^ 
crire, k tjigricidture de Rosset, aux Mois de 
Roucher 1 Et pourtant ce sont des hommes de ta-< 
lent J et leurs ouinrages ont du m^rite. Cdui de 
M. de Saint-Lambert sera toujours , par la beauts 
du langage et la puret^ du gout , un de ceux qui , 
depuis la Henridde^ ont {ait le plus d'hdnneur k 
notre langue. 

^ Le poSme de F^gricddiure fiit compost dans 
le temps de la gueire de i 741 , des victoires de 
Louis XV en Flandre, et de la pais qui le&suivit : 
c est ce quel'auteur nous apprend dans un discours 
pr^liminaird. II observe qu'alors il n'arvait encore 
paru parmi nous aucun outrage en vers sur Fagri- 
ciilture. Mais , dans Fintervalle ^caali entre la 
composition du poeme et sa publication , nous 
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avons €u une foule d*^rits sur Vdconomie rurale ; 
et enfin la po^e mdme s'est rfeondli^ ayec la 
langue georgique , qui semblait jusque-lk lui ayoir 
6t& etrang^re. L'auteur fait k peine niention de ce> ( 
lui k qui nous avons eu cette obligation , M. Tabb^ 
Delille , sous pr^texte qu il n'est que traducteur* i 
Mais le m^rite da la difficult^ vaincue n'est peut- 
^tre pas moindre , en faisant passer du latin en 
francais les details des trayaux rustiques , qu'en 
les faisant entrer dans un ouvrage original ; et si 
le traducteur est autoris^ k oser davantage , pour 
se conformer k la fid^lit^ d'une version et k Fes- 
prit de son auteur, cette hardiesse mSme ne laisse 
pas d^^tre. difficile et hasardeuse quand c'est Virgile 
qu'on ^raduit. Dans les deux cas, il faut dompter 
notre langue po^tique , et la forcer k recevoir une 
foule d'expressions dont ellc avait et^ long-temps 
effiirouch^e. . 

Rosset ne fait pas plus d'attention aux Saisons, 
qui ne sont pas, dit-il, un ouvrage didactique. 
Non y sans doute ; et Rosset est peut-£tre le pre* 
noier qui ait concu le projet de renfermer en six 
livres , qu'il appelle chants , tons les preceptes de 
la culture des terres et toutes les operations ru- 
rales y depuis les semailles jusqu'k 1st basse- cour, 
sans relever son ouvrage par aucun trait d'ima^ 
gination , par . aucun Episode. On ne con^oit pas 
les ntiotifs d'un plan si peu avantageux , et Tauteur 
n'en donne aucune raison. Cest une belle entre- 



ROSSET. LAGRICLLTURB. 3o5 

prise que de nous donner des Gfergiques fran- 
caises; mais celles de Yirgile se distinguent sur- 
tout par le choix des Episodes et par la sage dis- 
tribution des ornemens ; et je ne doute pas que 
notre Delille ne Timite aussi en cette partic. Ros- 
* set a pris une route diffi^rente ; et quand on ne 
met point d'imagination dans un ouvrage qui en 
comporte , c est qu'apparemment on n'en a pas. 
Je croirais mfime, en me fondant sur la diffe- 
rence des langues , que des Geor^ques firangaises 
exigeraient encore plus d ornemens que celles de 
Yirgile. II faudrait aux tableaux purement rus- 
tiques , dont le fond est le moins noble et le moins 
attachant , joindre tour a tour des traits de senti- 
ment , d'imagination ou de morale , n^cessaires 
pour racbeter la s^heresse du didactique dans 
notre idiome, qui n'a pas le nombre et la vari^t^ 
du latin. Les fables anciennes^ toujours agr^ables 
quand elles sont cboisies par le gout et rajeunies 
par le style , le contraste des moeurs et des id^es 
de la ville et de la campagne, que Ton aimera 
toujours k Yoir revenir quand il sera trac^ comme 
dans le morceau cbarmant de Virgile , OfortunU" 
tos ! sont les ressources naturelles d'un pareil su- 
jet. Rosset a born^ son ambition k rendre en vers 
francais tous les travaux cbamp^tres; et, dans 
plus d'un endroit , il s'en est tire avec suce^s , et 
a surmonte la difficult^. On . trouve cbez lui des 
morceaux trfes-bien ferits , des vers tres-bien tour- 
IX. 20 
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nes. La diction est en general assez correcte , mais 
eile manque trop souyent d'^l^gance . de rhythnic 
et de po^sie : tout est pr^pte ou description , et 
souvent en prose rim^e , en prose stehe ou dure. 
Cette monotonie serait peu supportable meme 
dans un ouvrage fort court; combien Fest-elle 
moins dans un poeme en six chants ! Je prendrai 
les morceaux qui m'ont paru les meilleurs, et 
quelques autres indiqueront les d^fauts qui domi- 
nentle plus dans le style. Yoyons, par exemple, 
si le dd^ut est fait pour en donner une id^e avan- 
tageuse : 

Je diante les trayaux regies par les saisons, 
L*art cpii force la terre a donner les moissons , 
Qui rend la yigne , Tarbre et les pres phis fertiles , 
Et qui nous asseryit tant d'animaux utiles. 
A chanter nos yrais biens, la culture et ses lois, 
Louis et la patrie encouragent ma Toix. 

Ces vers sont corrects et precis ; mais ici la pre- 
cision n'est que s^eheresse, et la correction est 
prosaique. Boileau a dit : 

Que le d^but soit simple, et n*ait riea d*affieet^. 

Mais il ne faut pas pour cela qu'il soit d^nu^ de 
nombre et d'^l^gance. Deux rimes en ^pithetes 
dans les six premiers vers, et une ^pith^te aussi 
firoide que celle des animaux utiles^ qui deraient 
fournir un vers int^ressant : tout cela ne re&- 



ROSSET. L AGRICULTURE. So^ 

«endxle point k la poesie. II y en a dans le mor- 
ceau suivant : 

Sourdes divinites, insensibles idoles, 

Mes chants n'empruntent rien de vos secours frivoles. 

Astres qui nous marquez les saisons et les ans , 

Le Dieu qui tous conduit nous donne leurs presens. 

Les epis, sans Ceres, dans les sillons jaunissent ; 

Les raisins , sans Bacchus , sous le pampre noircissent. 

De Pan et d'ApolIon les fabuleux troupeaux 

N'ont point des immortels entendu les pipeaux. 

L'oliye ne doit point aux lemons de Minerve 

Le soin qui la cultiye , et Tart qui la conserve. 

Neptune est un yain nom , et le coursier ardent 

Ne fiit point enfante d'un coup de son trident. 

Ces vers ont tout le merite qui maaqnait aux pre- 
cedens ; ils sont vraiment po^tiques. L'auteur ne 
pouvait pas annoncer par des tournures plus heu- 
reuses qu'il excluait l€s fables anciennes du plan 
de son ouyrage : mais il valait mieux sVn sepvir. 
Au lieu d'un seul morceau que cette exclusion lui 
« jburni , I'usage de la mythologie lui en ofirait 
vingt qui se pr^sentai^nt d'eux^mdmes dans son 
sujety etTauraient enrich]. Groit-on que la que- 
relle dci Neptune et de Minerve , et Torigine fa- 
bulettse du cheval et de Toliviea^y n'c^iisent pas 
figur^ tr^keurensement dans un poeme sur Ta- 
gricultore? Gcto feUes sont tr^s-connues; mais 
elles n^ont ^te trait^es par aucun des maitres de 
la poesie fran9aise , et c'^tait encore un avantage. 
L'application de Tafitronomie h ragriculture 

20. 



So8 COURS OS UTTEHATURE. 

^tait susceptible de details riches et brillans. L^ai>- 
teur ne parait pas en avoir tire parti. 

La culture aux humains monfra I'astronomie. 
Deft plaines de Babel les premiers habitans , 
Pasteurs de leurs troupeaux, labourears de leurs champs. 
Pour rendre , d Uurs desirs, la ierre plus feconde ^ 
Toumerent leurs regards yers les p6]es du monde. 
L'astre brillant du jour gouverna les saisons ; 
Tour a tour il regna dans ses douze maisoas. 
De s<m cours annuel ils tracerent les lignes t 
' Le cbef de leurs brebis fut chef des douze signes, 
Le taureau sur ses pas , apres lui les gemeaux , 
Leur marquerent Tepoque ou naissent les troupeaux. 
Aux tropiques brulans , la chevre et Vicrevitse , 
De rhiver , de Fete , fixerent le solstice. 
La balance & la nuit rendit le jour egal ; 
La vierge des moissons ramena le signal. 
Le ciel deyint un livre ou la terre etonn^e 
Lut en lettres de feu Fhistoire de Tannee. 

Ges deux derniers vers sont tr^-beaux; mais la 
s^heresse et la monotonie sont encore le defaut 
du plus grand nombre. Les lignes et rdcrei^isse , 
et les douze signes et le solstice , sont des expres- 
sions de Talmanach. Chacune de ces id^es devait 
6tre rendue par un trait mytihiologique , oa du 
moins relev^e par la poesie ; car les notions pu- 
rement astronomiques peuvent encore s^exprimer 
par de belles figures. Yoyez comme Voltaire, dans 
Alzire y a trac6 la marche apparente du soleil y de 
]'equateur au tropique : 

De la zone enflanunee et du milieu du mondt 
L'astre du jour a yu ma course yagabondc 



AOSSET. L AGHICULTUKE. 3oQ 

Jiiaqu aux lieui ou , cessant d'eclairer nos climats , 
11 amene Taonee et revient sur ses pas. 

Ces deux vers de Rosset: 

Pour rendre, a leurs ddsirs, la teire plus feconde, 
Toumerent leurs regards vers les p61es du monde , 

ne sont ni corrects dans les termes , ni exacts dans 
les idees. Phis ficonde ii leurs desirs est un so- 
l^cisme. D'ailleurs, les premieres observations 
astronomiques ne pouvaient pas avoir pour but 
laJeconcUte de la terre ; elles ne pouvaient que 
marquer un rapport entre les diff^rentes ^poques 
de I'agriculture et les differentes p^riodes de la 
revolution annuelle du soleiL Peut-etre aussi, 
pour plus d'exactitude y fallait-il mettre i^ers U 
pdle du monde y et non pas vers les pd les , puis- 
qu'il est impossible d'observer k la fois les deux 
poles. 

L'art d'exprimer quelquefois trfes-^l^gamment 
les objets les plus grossiers du labourage est le 
principal merite de I'auteur ; par exemple , dans 
ces vers out il s'agit de Vesptee et de la quantite 
d'engrais propre k chaque terrain : 

Que de voire terroir les besoins, la nature, 
Reglent de ces pnSsens le genre et la mesure. 
La terre (pie penitre un trop fort aliment, 
Par sa vigueur cruelle , etouffe le froment , 
Et, d'un feuillage vain nourrice malheureuse, 
f^enfante, au lieu de ble, qu'une paille trbmpeuse. 
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II ne se tire pas si bien des objets qui deman- 
dent plus de chaleur et d'imaginadon dans le style. 
Voyons-le dans la description d'une tempdte : 

Mais quand du roi des rois le teniblc courroux 
LaDce 8ur tos moissons scs redoutahUs coups , 
Touie Industrie est yaine ; a vos justes alarmes 
II n est d*autres secours que yos cris et yos larmes. 
Une yapenr paratt, s'^tend et s'^paissit; 
Le jour palit, lair sifiBe, et le ciel s'obacurcit. 
Dans le sein d'ua nuage assemUant les tempeies , 
La main de TEterDel les suspend sur nos tetes. 
11 yient, et devant lui s^iUmcent les eclairs. 
Son trdne redoutable est au milieu des airs. 
11 abaiste les cieux ; I'orage Tenyironne , 
Les yents sont a ses pieds , la flamme le couronne . 
La foudre etincelante eclate dans ses mains ; 
Elfe part, eile frappe, elle instruU le* humains, 
De SOS traits enflammes yojez les tours brisees, 
l.ies rochers abattus, les fbr^ts embrasees. 
La terre est en silence , et la pale frajeur 
Des peuples constemes glace tijtitrii le cceur. 
De ses traits meurtriers la gr^Ie impitojrable 
Bat les tristes epis, les brise, les aecijtle. 
Tous les yents decbaines arracbent des sillons 
Les bles enyeloppes dans leurs noirs tourbillons. 
Les toireaas en fureur des montagnes descendent ; 
. Les fleuyes ddbordes par les plaines s^etendent ; 
Les champs sont submerges, les epis ne sont plw^. 
O trayaux d'une annee I un jour yous a perdiis. 

Cette description reunit toutes les sortes de fautes ; 
elle est mal concue et mal ^crite. D'abord ce n'est 
point ici qu il convenait de mettre la tempete et 
la foudre dans les mains de VEternel , ni de prendre 
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toutes les expressions de TEcritiire , que nos grands 
poetes ont su employer plus k propos. II faut r^- 
server les tableaux de la vengeance divine pour de 
plus grands sujets. De plus , il n est permis en 
aucun cas de faire tant de vers avec tant d'he- 
mistiches connus et pill^s partout. Le jour pdUt , 
lair siffle , la foudre etincelante eclate , etc. ; 
tout cela est de Voltaire. // ahaisse les cieux est 
de Rousseau. Ge qui nest ni de Tun ni de Fautre, 
c'est cet h^mistiche sur la foudre y elle instruit 
les humains ; il suflit d'un pareil trait pour re- 
froi^ir tout*- Voltaire 9 xiit: 

La foudre en est foriQee , et les mortels fremissent. 

Vou^ voyez la difference d'un trait qui fait image , 
et d'une r^fleyion qui glace. Et combien d'au^res 
fautes dans la versification ! Le terrible courrouxy 
les redoutahles coups , le trdne redoutable , la 
ffrele impitojrable , etc. , ce sont ces ^pith^tes ac- 
cumul^es, ces hemisticbes rebattus qui ^nervent 
le style. Que font ici les rochers dbattus et les 
tours brisees ? II s^agit bien de tours et de ror- 
chers ; il s'agit des vignes et des moissons. Et la 
pdle frayeur qui Jletrit le ccsur des peuples 
eonstemes! Quel amas de mots qui ne disent 
que la mfime chose dans une longue suite de vers 
tons accouples uniformement ! Opposons a cette 
description celle que Ton trouve dans le second 
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cbant du poi5me des Saisons; ce rapprochement 
instruira mieux que toutes les critiques. 

Oq Yoit a rhorizon, de deux points opposes, 
Des Diiages monter dans les airs embrases; 
On les voit s*epai88ir, s^elever et s etendre : 
D'un ionnerre eloigne le bruit s'est fait entendre.. 
Les flols en ont fremi, Fair en est ebranle, 
Et le long du Tallon le feuillage a tremble ; 
Les monts ont prolonge le lugobre murmure , 
Dont le son lent et sourd attriste la nature : 
11 succede a ce bruit un calme plein d*horreup^ 
Et la terre en silence attend dans la teireur. 

Ce dernier vers rappelle le terra tremuit et quiC" 
vit de TEcriture. Tous les indices d'un orage pro- 
chain sont ici traces si vivement , qu'ils produisent 
dans Timagination du lecteur la mdme attente et 
la mfime inquietude que Torage pent produire 
dans les campagnes qu'il menace. L'observatiou 
de la nature est parfaite : 

D*un Connerre eloign^ le bruit s'est fait entendre, 

««•«■••>•.•••••••*.«»••••'• 

Et le long dn vallon le feuillage a tremble. 

G'est avee cet art et cette verite que le poSte 
donne aux approches d'une temp^te Feffet d*une 
scfene de terreur. Poursuivons. 

Des monts et des rocbers le vaste ampbitb^atr- 
Disparait tout a coup sous un voile grisatre. .r 
Le nuage elargi les couvre de ses flancs; 
11 pese sur les airs tranquilles et brulans. 
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Mais dts traits eDflammes ont sillonne la nue, 
£t la foudre en grondant roule dans Tetendue. 
Elle redouble ^ vole , eclate dans les airs : 
Leur nuit est plus profonde , et de yastes eclairs 
En font sortir sans cesse un jour pale et liyide. 
Du couchant tenebreux s*elance un yent rapide 
Qui tourne sur la plaine , et, rasant les sillons , 
Enleve un sable noir q^u'il rople en tourbillons. 
Ce nuage nouveau, ce torrent de poussiere, 
Derc^ a la campagne un reste de lumiere. 
La peur, Tairaiu sonnant^ dans les temples sacres 
Font entrer a grands flots'les peuples egares. 
Grand Dieu I vols a tes pieds leur foule constemee 
Te demander le prix des trayaux de Tannee. 
Helasl d*un ciel en feu les globules glaces 
Ecrasent en tombant les epis renyerses. 
Le tonnerre et les yents decbirent les nuages. 
Le fennier de ses cbamps con temple les rayages, 
Et presse dans ses bras sbs enfans effrajes. 
La foudre eclate, tombe, et des monts foudrojes 
Descendent a grand bruit les grayiers et les ondes^ 
Qui courent en torrens sur les plaines fecondes. 
O recolte 1 6 moisson I tout perit sans retour : 
L*ouyrage de Tannee est detruit dans un jour. 

Yoila le tableau d'un grand peintre; yoilk le style 
d'uQ grand poete. Toutes ]es tournures y toutes les 
expressions sont k lui : c est lui qui a vu et senti. 
A-t-on jamais mieux rendu Teffet du tonnerre , 
dont le son se prolonge dans I'^loignement , que 
dans ce vers admirable ? 

Et la foudre en grondant roule dans Tetendue. 

11 n^adresse a Dieu qu'un mot , et ce mot est une 
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])riere touchante qui rappelle toute la grandeur 
du peril : 

Grand Dieii I yoh a tes pieds leur foule consternee 
Te demander le priz des trayaux de Taniiee. 

11 ne s'arrSte pas plus loBg-temps , et continue la 
description; mais il la relive encore par un detail 
d'aclion et de sentiment en^prunt^ k Yirgile , il 
est vrai , mais bieo place et bien rendu : 

£t presse dans see brafl SM enfaiH elfray^ : 
Elpavidct matret pressire adpectora natos. 

Helas! d*uii ciel en feu Ie« globules glaces, etc. 

Cela vaut un peu mieux que la gmle impitojable ; 
quelle heureuse opposition des globules glacis et 
du ciel enj^eu I et cette opposition est fondee sur 
la saine physique. 

. . . • Et des nionts foudroyes 
Descendent k grand bruit les graviers et les ondes , 
Qui courent en torrens, etc. 

» 

Ufa phrase court; la construction descend et se 
pna^ipite : Foilk les secrets du style po^tique. 
Compare k ces vers celui ou Ton a voulu peindre 
la m^me chose : 

Les torrens en fureur des montagnes descendent , 

vous verrez que le rhjrthme est vif dans le pre- 
mier hemistiche , et lent daus le second ; ce qui 
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forme un conti^^sens pcHir I'oreille : et ce sont \k 
de ces fautes qu un vrai po^te ne commet point. 

N'ouhlions pas la premiere de toutes les con- 
venances , celle de la mesure , toujours r^gl^e par 
le sujet. On a reproch^ k M. de Saint-Lambert que 
sa description 6tait tropddtaill^e : c'estune grande 
ignorance. Sans doute elle le serait trop dans un 
poeme epique, parce q^'elley ferait partie d'une 
action principale dont elle d^tournerait trop long- 
temps. Aussi Yirgile se garde-t-il bien de s'^ndre 
de meme sur la tempete qui disperse la flotte 
d'Enee ; il se borne habilement aux grands traits : 
et Lucain , au contrajre , pour peindre la barque 
de Cesar en danger, entasse cent vers d'hyper- 
boles qui vont jusqu'k Textravagance. Cest d'un 
cot^ .une le9on de sagesse et de gout , et de Tautre 
la faute d*uii ecoUer denu^ de jugement. Mais 
dans les Saisons ^ dans un poSme descriptif, la 
tempdte devait avoir toutes ces circonstances in- 
t^nessantes et pittoresques* H ne s'agissait que du 
choix ^ de Teliet ; et ce n*est pas trop ici de qua- 
rante vers pour peindre un des fl^aux de la cam- 
pagne. 

Gette mesure n'est pas toujours gard^e dans 
Touvrage de BoBset. Le travail des vers k soie y 
est decrit avcc art , malgr^ les difficult^s qu'il of- 
fitait , et la description est louable a bien des 
egards ; mais elle est trop longue , parce qu'elle 
descend jusqu'a de petites circonstances presque 
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ioiperceptibles , ou la poesie naime point k se 
perdre; et , en tout genre, c est an d^faut que de 
dire tout. 

Pour terminer ces citations par quelques pein- 
tares particuli^res, je choisirai celles de T^talon 
et du coq. La premi&re est imit^e de Yirgile^ et 
Vauteur n avait rien de mieux k faire. Nous ver- 
rons ensuite s'il en approche d'aussi pr^ que son 
ceUbre traducteur. 

' L'^^talon que j'estime est jeune et yigoureax ; 
11 est superbe et doux, docile et yaleureux. 
Sou encolure est haute et sa ^te hardie, 
Ses flancs sout larges , pleins ; sa croupe est arroudie. 
11 marche fierement, il court d*un pas leger, 
11 insulte a la peur, il brave ]e danger. 
S'il entend la trompette el le cri de'la guerre, 
11 8*agite , il Londit , son pied frappe la terre ; 
Son fier bennissement appelle les drapeaux : 
Dans ses yenx le feu brUle, il sort de ses naseaux; 
Son oreille se dresse et ses crins se herissent{ 
Sa bouche est ecumante, et ses membres fremiss^it. 

• 

Sans parler de ce qui est d'emprunt, comnie 
la trompette et le cri de la guerre , qui est un vera 
de Zaire , et appelle les drapeaux , qui ne vaut 
pas appelle les dangers de la Henriade y la marche 
de tons ces vers est en elle-m6me trop uniforme ; 
il y a trop peu de mouvement , et encore moins 
d'acc^leration de mouvempnt. C'est,au contraire, 
un des merites de la traduction de M. Tahber 
DeliUe : 

11 a le yentre court, I'encolure bardie, 
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Une tele cffilee , une croupe arrondie. 
On Yoit sur son poitrail ses muscles se gonfler, 
Et ses nerfs Iressaillir , ei ses veines s*enfler. 
Que du clairon bruyant le son guerrier rt^yeille, 
Je le yois s'agiter, trembler, dresser roreille ; 
Son epine se double et fremit sur son dos; 
D'une epaisse criniere il fait bondir les flots ; 
De ses naseaux brulans il respire la guerre ; 
Ses jeux roulent du feu , son pied creuse la terre. 

C'est aux lecteurs exerc^s k faire la comparai- 
son, qui nous m^nerait trop loin. J'aime oiieux 
vous offiir la peinture du coq, qui m'a paru ne 
lien laisser k desirer. 

En amour, en fierte, le coq n*a point d*egal. 
Une cr^te de pourpre ome son front rojal ; 
Son OBil noir lance au loin de yires etincelles; 
Un plumage eclatant peint son corps et ses ailes , 
Dore son col superbe , et flotte en longs cheyeux ; 
De sanglans eperons arment ses pieds nerveux ; 
Sa queue , en se jouant du dos jusqu*a la cr^te , 
S*ayance et se recourbe en ombrageant sa tdte. 

C'est peindre en vers comme BufFon peint ^n 
prose. 

On voit que Tauteur avait du talent pour la 
po^sie , et ce ne sont pas les seuls endroits d^ son 
ouvrage qui le prouvent , quoique ce soient ceux 
ou il y en a le plus. II hii a manque un plan plus 
po^tique et une execution plus soignee et plus 
forte. II tombe m^nie quelquefois au point qu on 
ne reconnait plus I'auteur des beaux vers que vous 
venez d'entendre. 
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.... Les feiix de la lerre 
Font monter les vapeurs au sejour du tonnerre. 
Lejhid pretsant leurt corps par le chaud dilatds, 
Ltt condense, ei de Fair Us sont pr^ipiiis, 
jimsisur lefojrer se forme t eau-de-vie. 
Bar un nouveau trapail si tori les foHifie , 
L*esprit-de-vin eaptifdu phiegme est sdpard, etc. 

T 

Et ailleurs : 

Inyisibfe et riyant , dans ses langes le germe 
De sa eajaipiid iH>ii arriver le ierme, 

De Fair, gui/itt dans Fcatf toujour* renoueeli, 
Le mouvement vital est alors redouble. 
Parlui fceuf pdndtrd diminue et transpire^ etc. 

On trouve quelquefois trente vers de suite dans 
ce gout y parce que Tauteur s'est piqud fort mal 
^ propos de mettre en vers une physique ou une 
chimie qui s'j refose absolument. 

Eiquai 
Vesperat tractata nUeseere posse, relinquit. 

{HoK.f de jirt, poet,) 

Gest le pr^cepte dont il aurait du {aire le plus 
d'usage dans un sujet tel que le sien , et cfest celui 
qu'il a le plus oubli^. 
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SECTION VI. 

Les Mois. 

C'est k regret que je suis oblige , pour compld- 
t^ ce qui oonoerne les poSmes , de faire id une 
mention critique d'un ^crirain qui , compt6 parmi 
les yictimes de la tyrannic risvolutionnaire , sem- 
blerait ne devoir attendre de nous qu'un tribnt 
de regret bien l^itime, et que p^sonne ne lui 
pave plus volontiers que moi. On voit qu'il s*agit 
id de Tinfortun^ Roucher, massdcr^ par les bonr- 
reaux de Ut France en 1 794 ; et k nsesure que cet 
ouvrage me rapproche de nos malkeureux jours , 
il commence h nous ofirir des traces douloureuses 
et sanglantes ^ qu'assurtoient je ne crojais pas 
devoir jamais rencontrer lorsque je Fentrepris 
dans des jours de bonheur et de B/6cvLtit6, Le sujet 
mdme^ autant que la situation dela France , de* 
vait en Aoigoer toute id6e , puisque , dans tous 
les temps y les gens de lettres ont ^t^^ de tous les 
hommes , les plus g^n^rdement Grangers atix r^^ 
volutions des ^ts« Mais ausai la notre a eu ce 
caractire particulier , qu^elle a M Fouvrage de 
la phUosophie et des lumieres y comme on le dit 
encore dans la lan^e qu'elle a introduite , et qui 
subsiste au moment ou j'^ris ^ II est done tout 

^ Ala fin de 1797. 



ZaO^ GOURS DE LITTfiRlTURE. 

simple que ses auteurs en aient couru les dangers ^ 
et qu ils en portent encore le poids, qui meme 
est retomb^ plus d'une fois sur ceux qui s'en ^taient 
tenus loin. Lemierre , dont j'ai parle ci-dessus , 
ne s'en m£la en aucune mani^e : il n'a pas peri 
par le glaive , comme Roucher et tant d'autres , 
mais les derni^res ann^ de sa vieillesse ont et6 
affreuses. Uhorreur et Fefl&oi dont il ^tait p^netre 
lui avaient absolument ot^ Tusage de toutes ses 
facult^s ; il ^tait tomb^ dans une stupeur sOen- 
cieuse et morne, dont rien ne put jamais le tirer. 
Hors sa respectable epouse qui lui rendit con- 
stanmient tous les soins de la tendresse et de la 
religion , I'aspect de toute cr^ture humaine 1'^ 
pouyantait ; et si Ton essayait de lui parler , il ne 
repondait pas, il frissonnait de tous ses membres. 
On compte par milliers ceux que la revolution , 
sans mdme les atteindre de ses mains meurtrieres , 
a fait p^rir ainsi dans Tali^ation et le d^sespoir. 

Boucher ^tait bon p^re , bon mari , bon ami , 
et je voudrais pouvoir r^pandre sur son ouvrage 
Tinterdt qui k cet ^gard est du k sa m^moire , ou 
pouvoir me dispenser d'en parler ; mais Tun et 
Tautre est impossible. Ge serait une omission iiiex- 
cusable de passer sous silence un poeme qui fit 
tant de bruit pendant quelques ann^s, et qui 
ne fut pas moins remarquable par la rapidite de 
sa chute k Fimpression , que par 1 eclat de ses 
succ^s dans les lectures de soci^te. De plus, ces 
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lectures prestigieuses fufent precis^ment Tepoque 
ou les h^r^es Utteraires que j'ai dejk combattues 
dans ce Cours obtinrent une sorte d'empire , k la 
v^rite fort passager , mais presque universel , par 
un concours de circonstances qui font bien voir 
k quoi tiennent les opinions des bommes. Ces 
paradoxes nriserables n'avaient d'abord ^t^ qu une 
revoke ridicule contre le bon sens et le bon gout, 
tramee dans la mauvaise litterature , et soutenue 
dans tous les journaux dont elle disposait; mais 
lis passferent alors jusqu'aux academiciens et aux 
philosophes , divises par les querelles de la mu- 
sique. On n'^tait pas fach^ de mortifier Fauteur 
des Saison^ et \t traducteur des GeorgiqueSy qui 
nWaient pas voulu sacrifier k Kdole du jour, k 
Gluek. On en voulait encore bien davantage k 
celui qui rappelle ici ces luttes frivoles 6t fu- 
rieuses du cbarlatanisme de la vanity , et qui , ren- 
danthommage au compositeur d'Orpheey dilphi- 
genie , comme k celui de Roland et de Didon , ne 
pouvait concevoir qu'on pr^tendit ne coniiaitre 
qu'un seul musicien, comme il n'avait jamais 
concu que certaines gens ne voulussent recon- 
naitre qu'un poete tragique. Cetle manie exclu- 
sive a toujours ^te celle des Fran^ais , et le sera 
toujours. Mais heureusement , comme ces engoue- 
mens sont une mode , ils passent comme toute 
autre mode; ils passent avec les int^rSts parti^ 
culiers , et il ne reste jamais que ce qui est k 1*6- 
XX. 21 
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preuve du temps. Roucher , qui etait incouau 
ayaat de comniencer a lire son poeme dans les 
cercles, eut done bientot, comme tant d'autres, 
son moment de c^lebrite. II fut ^taye par la secte 
des philo^ophes , et d*autant plifs que son ouvrage 
^tait empreint de leur cachet, et rempli de tout 
le fatras et de toute la morgue de leurs fallncieuses 
declamations. Jlnsista*ai pen sur ce vice de Tou- 
vrage, que Toubli ou il est tombe a rendu beau- 
coup moins dangereux qu'il n'aurait pu Vetre, 
sans le rendre moins bldinable. Les Mois ne sont 
depuis long-tenrips lus de personne , si ce n est de 
la jeunesse metromane. Mais le detestable gout 
dans lequel ils^sont ecrits est encore un sjst^me 
accr^dite parnni cett^ foule d'^pprentis rimeurs , 
et a fueme repris plus d'influence ^ dans pette 
corruption uniyars^Ue que la revolution ne cessq 
de propager , et dans le silence volontaire ou forc^ 

^ Au momeDt ou j'ecris ceci , le hasard fajt tomber entre 
mes mains une feuille ou Ton rend compte d'une traduc- 
tion de la Forit de Windsor ^ dont Tauteur (M. de Bois 
jolin) avail debute , il y a douze on qtiinze ans , par 
qqelques firagm^n^ d'un Poeme smt les F/eurs, ou Ton 
ava\t remarque de Fel^ance et dy nombrje. Si tout le 
rcste de ce nouvel ouvraae resseipble aux vers que le Jour- 
nal de Paris en a cites \ Tauteur est loin d'avoir fait des 
pi*ogr^8. 

L'impatient coursier palpite dans Tattente ; 
Sar It gol q«i Vatrite il hat la plaint absenU, 
£t ses pieds soiis partir <mt perdu miliepas* 
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de tou9 lea vrais gens de letires. Ge sont Iti les 
moti& qui me font ni^e ku de m'^tendre un pen 
^r ce poeme , qui nous o£&ira d'aiUeurs , en prin- 
cipe et en application *, tons les d^&uts<imagina- 
bles f tons les ridicules possibles dont se compose 
le style k la mode , et dont les Mois soiit le mo- 
dule le plus complet , sans qu'on puisse dire ce- 

Palpite n'est pas le motpropre pour le cheval oomme pour 
rhomme. Le fremissement , le hennissemeDt, le tremble- 
ment, sont les images convenables, parce qu'il s'agit ici de 
peiDtures physiques : oelle du cheral est une des plus 
usees, et tous les bons poetes qui I'ont dpuis^e n'ont jamais 
offert que des rapports qui differencient Thomme et Tani- 
mal. Mais ce qui est tout autrement choquant, o'est cet 
hemistiche , il bat la plaine absente; c'est Teices de la 
recherche et de la faussete. Comment Tauteur n'a-t-il pas 
vu que cet accouplement bizarre de mots discordans ne 
presente rien, absolument rien k Tesprit? La plaine ab^ 
sente! quel intolerable jargon! Quand Yirgile a voulu 
peindre la bouillante impatience du jeune coursier , est-ce 
asnsi qu'il s'y est pris ? s'exprime-t-il par enigmes ? 

iSfare loco nticU, micat isuribus, €t tremit artus, 

« cavatqtte 

Tellurtm ,.9t tolido graviter toUat ungula comu. 

Yoila comme on peint en vers k Tesprit et k Toreille. Je 
retrouve, il est vrai, litteralement* dans Toriginal anglais 
tout ce que je censure ici : mais quand Pope fit la For^t 
dt Windsor y il n'avait que dix-sept ans; et, quoique ce 
l&t deji I'ottvrage d'on po^te, on s'aper^it en bien d'au- 
tres endroits. qu'il n'avait pas, k beaucoup pres, le go^t 
ibrme. Rien n'obligeait le po^te fran9ais a emprunter, d't- 

2U 
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pendant qu'ils soient assez m^prisables pour £tre 
indignes de la critique , puisqu'ils ne sont pas 
sans beaut6sy et mdnoie d'assez grandes hieauti^s^ 
et que Tauteur avait r^ellement du talent. Ainsi 
toutes les considerations se reunissent pour auto- 
riser eet examen , particuli^renient approprie au 
but principal de cet ouvrage , c'est- k - dire , k Tin- 

pres lui , a un aussi mauvais modele que Stace, des vers 
aussi maavais que ceux-ci * 

Pereunt vestif^a mille 

Jlntejugam, ahsentemque fer it gravis ungula campum, 

Sftns partir, a perdu mitte pas 

Et qu'importe les pas qu'il a perdus ? Pas plus que la 
plaine absente. Qu'est-ce *jue tous ces rapports abstraits 
ont de commun avec une peiutnre poetique ? Montrez-moi 
Fanimai ou il est , et tel qu'il est. 

Son pied crease la terre , 



a dit Felegant traducteur de Virgile ; et , dans cet hemi- 
stiche, je vols le cheval comme sur la toile. Mais ici le 
chasseur n'est pas mieux represente que le cheval : 

II fend rair^ Use penche^ et voit , scms s'^fonner. 
Sous le cowsier volant , la terre au loin toumer, 

71 se penche , apres ilfend Vair , est ridicule. II est dair 
que Tattitude du c^ass^ur et la course du cheval' doivent 
etre peintes simtiltaa^ent. iSani; /e^o/tnerest enccn^ pis. 
Be^uoi voule^vous done qu'il s'etonne? De ce que. la 
terre tourne? Mais il est fatix que la terre tourne sous les 
yeux du chasseur a cheval , amoins que la t^te ne lui tourue 
a l|ii-m^me. Et le journaliste nous dit gravement que c'est 
ainsi qiie Racine el Boileau font des vers! 
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straction des jeunes ^crivains et au maintien des 
bons priucipes. ^ 

Je ferai voir d abord a quel point ce po&me jest 
vicieux dans le suj^, dans le plan , dans la marche, 
dans le choix et la distribution des mater iaux, 
dans les episodes, dans les idees, dans> les transi- 
tions ; je finirai par le style. 

Le sujet n a point d objet assez d^ termini : tons 
les poemes que nous avons vus jusqu'ici en bnt 
un plus ou moins favorable , plus ou moins rem- 
pli; mais que signifie et que peut annoncer le 
titre des -A/ow ? L'auteur s'est trfes4nutilement ef- 
force de repousser Tobservation que tout le mende 
fit d'abordy que les quatre saisons de Tann^e 
offiraient k la pensee une division toute naturelle 
de quatre tableaux differens, mais que personne 
ne devinait U difil^rence sp^cifique de Janvier et 
de fevrier, de juillet et d'aout , de novembre et de 
decembre. Cest le mSnie defaut de sens qui a 
frappe tous les espritsdans les« insignifiantes de* 
nominations du nouveau calendrier , pluviose , 
nivose y ventdse ,* eomme si la pluie j la neige et 
\e i^nt n'^taientpas indisductement attribuables 
aux mois de decembre , de Janvier et de fevrier, 
sans qu'il y ait d'autre di£Eerence que je plus 
ou nooins pour chacun de ces mois ^. dans telle 
ou telle ann^. Boucher nous dit que, pour les 
naturalistes et les cultivateurs , il y a des diffe- 
rences tr^s-r^elles d'un mois k I'autre ; je n*ei» 
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donte pas; mais sont-eUes assez seosibles pour 
la poesie? NuUementy et ses Mois en sont la 
preuve. Plus d^une ibis le nom du' mois n'est 
qu un litre jet nxx texte pour fournii* un chant , 
dont il n'y a pas la dixieme partie qui se rapporte 
au mois : le reste n est qu'un amas de digressions 
et de declamations aussi incoh^rentes qae de- 
placees. HHistoire universeUe et V Encyclopedie 
sont k sa disposition : il lui suffit de s'accrocher 
k une date ou k un mot pour jeter, aa hasard des 
' paquets de vers sur tout ce qui lui vient k la 
t£te^ sans qn'il paraisse se douter qu il y a des 
lois de convenance prescrites par le bon sens, 
pour ne pas rapprocher des objets trop dispara- 
tes y pour t^carter ceux qui sont sans interet eu 
trop Strangers au sujet. II n'a aucune idee de cet 
art si n^essaire de mener reiq>rit , Timagination 
et r&me d'objet en objet , par des gradations et 
des liaisons menagees et insensibles , de mani^re 
k ce que le lecteur suiye le poSte sans effort , se 
reconnaisse tonjours, et ne soit jamais di^rout^. 
Roueber , au contraire , prenant le desordre pour 
la rapidity ^ vous transporte en ud nioihetit , sans 
la moindr^ raison , d'un bout du mondb k I'autre; 
en sorte que vous ne pouvez ie ^livre sans que 
la t£te vous tourne d'd^blouissen^nt et de fati- 
gue, qqand m^me vous n'eprouveriez pas une 
autre espece de lassitude par la nionotoiii^ de la 
versification « 
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Ainsi , pour citer des exemples , des le premier 
chant, celui du mois de marSy lorsque le .po6te 
vient de mettre sous nos yeux les esp^i^nces et les 
premices du printemps , lorsqu il en joiiit avec sa 
Myrth^ , lorsqu il vient de s'ecrier : 

De quel nouyeau plaisir moa coeur est euivre , 
Quand je yois un troupeau . daus la plaine ^garS^, 
Boudir, et pr^ de lui les bergers, leurscompagnea, . 
Par groupet yarier la scene des campagnes , 
En reyeiller Techo muet depuis long-temps , 
£t saluer en choeur le retour du printemps! etc. 

il s'avise tout d'un coup d'une longue et lugubre 
sortie contre I'usage de manger la chair des ani- 
maux , morceau copie de J.-J. Rousseau , qui Ta- 
vait copie de Plutarque : 

Mais^ dieuxl qi^el, noir penser a//m/tf mon ivreise/ 
Ges agneaux, sous mes jeux folatrant d'allegresse. 
Armaches a leur mere , aux fleurs de c^ coteau , 
Iront dans les cites toikrbcr sous le couteau. ' 
/// uront YappareU d'un £estin sanguiuaire ^ 
Oil rhomme , s*arrogeant un droit imaginairc, 
Tyran des animaux, ^tale $ans*remords 
Ses ineurtres d^guisea , et se nourrit de morts. 
Arretc i homme vpraoe, arr^te : ta fnrte , 
Des tigres, des lion , passe la barbaric, etc. 

^ 'j^gare est *n terme impropre. Les ti^oupeaux sent 
disperses jdaus les campaignes, et n'y sont pas egaris: il 
s'en fai^t de tout quand ils sont, comme ici, avec leurs. 
bergers et leurs chiens. Ces \evs d*ailleurs, ainsi que mille 
autres, s'ils ne sont pas mauvais , sont au nioins tout ce 
qu'il y a de plus commun et de plus rebattu. Mais je n'exa- 
mine pas encore les vei's. .' ' 
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Sunrent dnquante vers d'invectives et de morali- 
teSy et nous YoiXk transportes du printemps k la 
boncheiie. Je suis bien sur que Fauteur oous di- 
rait^ eomme Flntiine : C^est ie beau. Mais le bon 
sens repondra : Gest le laid. Je laisse de cote la 
diction : attrister la joie, attrister rall^gresse, 
fermerait une opposition heureuse et claire , qui 
a d^ja ete employee f mais attrister Fivresse est 
vague et fiiux , car on dissipe Fivresse , et on ne 
Fattnste pas : seront tappareil n est ni correct ni 
elegant , etc. Mais ce qui nous importe ici , c'est 
qu^independamment du hors-d'oeuvre decette dia- 
tribe, qui vient si naal ^ propos attrister le prin- 
temps , eUe n'est par elle-mdme, ii'en deplaise 
au bon Plutarque et ^ Rousseau son copiste, 
qu une declamation fort d^raisonnable , qui m'e- 
tonne beaucoup plus dans Fun qiie dans Fautre , 
mais qui ne yaut rien nulle part. 

Je ffinvoquerai. point Fautoritd de FEcritare; 
nous n^ soolmes plus ^u temps ou e'en etait une 
que personne n'eut voulu recuser. Je laisse meme 
^ part Fempire de Fhomme sur les ai^imaux, em- 
pire fonde , non-seulement sur les paroles ex-r 
presses du Cr^teur qui a tout fait ici-bas pour 
I'usage de Fhomme , mais encore sur les lois de ]a 
natufe, qui Font rendu le m^itre du nionde par 
Fascendant de ses facultes intellectuelles. Je me 
borne a faire voir en passant combien il y a sur 
ce point , comme en tout autre , d mcon^quence 
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et dlrreflexion dans cette philosopfiiecpxi pretend 
reformer ce qu a etabU la Providence avec une 
souverame sagesse. U y avait^jiejk long-temps 
qu'on avait refiute victorieusement cette erreur de 
Plutarque, la seule^ je crois, de cette esptee qqi 
se rencontre chez un ecrivain d'ailleurs si^loign(§ 
de semblables ecarts. II est de toute Evidence que 
^i les bestiaux ne seryaient pas k la nourriture de 
rhomme, la multiplication de tant d'especes «ni- 
males serait en pen de tem.ps si prodigieuse , 
quelles couvriraient et envabiraient la terre, et 
affameraient et desoleraient Tesp^ce bumaine. De 
plus, elles ne servent pas seulement k nourrir 
Thomme, mais encore k le v^tir contre le froid. 
Ainsi la n^es$ite procbaine de ls( defense natu- 
relle serait dejk une apologie suffisante. Et qui 
peut d'ailleurs ignorer qu une des lois reconnues 
essentielles au maintien de lordre pbysique du 
globe, c'est que toutes les esp^c s animales, dont 
la multitude , proportionnefe a ceUe de nos be- 
soins et m^me de nos plaisirs, est le bienfait 
d'une Providence lib^rale, soient incessamment 
^devorees les unes par les autres, ou livrto k la 
faim de Tbomn^e, puisquela terre est^bsolunient 
io^ufiisante pour les nourrir sans, cette destruction 
reciproque et continuelle? Et ou ^st le mal de 
cette destruction d'une foule de creatures passa- 
geres, formees uniquement pour la seule creature 
immortelle, sur un globe qui dJsparaitra Jui- 
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mdme, dte qu'elle aura rempfi sa destination , et 
qu'elle entrera dans le monde 6ternel? A quoi 
revient cette co< .passion de la inort des brutes, 
qui n'ont pas mdme Fidi^e de la mort ? Les mal- 
tpaiter gratuitement est une cruautd , puisqu'elles 
soBt sensibles; une ingratitude, quand elles sont 
utiles : les tuer, quand elles ^nt malfaisantes, est 
un devoir; s*en nourrir et s*en vfttir est un droit 
natarel , puisque autrement noUs tnourrions de 
faim et de froid. L'exemple d^ Brames ne signi- 
fie rien : Fauteur des Mois nous dit naivement 
( et il est plaisant de remarquer que ce style niais 
est chez lui pr^que aussi comiiiun que le style 
boursoufl^ ) : 

Du moiDS ninsultons pas aux Brames innocens. 

Eh ! qui les a jamais insuiies ? Mais aussi que prduve 
une petite caste frugiVore, sinoh une exception , 
comrae il y eh a presque en tout, et plus natu- 
relledans llnde que partout aill^urd, k raison de 
la quantity de fruits k la ^s rdfriitcW&satis , sue- 
culens et nbtirrissans , qui ^nt to noinbre des 
ricfcessefe et des di^lces de ce beauclimat? 

La conforhiation des dents de I'honame prottve- 
rait seule qu^ la nature Fa destine k <ktte carhivore , 
si Fon fatt attention auk rapports constamment 
^ablis dans tous les ^teis entre leurs fins et 
leiirs moyens; et rifen nW plus faux que cette 
id^e vulgaire, adoptee par Rouchfer, comme tant 
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dautreSy que Thabitude de manger de la chair 
corrompt le sang de rhomme , le rend cruel et 
mechant, precipite sa mort, etc. En voilk, deB 
prejuges. Cest rintemperance , ce sont led cha- 
grins y les exc^s qui sont la vraie cause des mala- 
dies; et les passions , la vraie cause des crimes : et 
les passions sont dans le coeur , et non pas dans le 
sang , quoi qu'en ait dit la physique moderne; et 
ce qui le prouve sans repUque , c'est que les pas- 
sions se trouvent au meme degr^ de force dans 
tons les temp^ramens possibles. 

Enfin, quand on se permet d'insulter si violem- 
Inent Tespece humaine, parce qu'elle mange de la 
chair y il faudrait, ce me semble, 6tre consequent 
et precher d'exemple«. Si , lorsque Boucher ^tait 
assis aux meilleures tables de Paris ^ quelqu un se 
fut avis^ de lui dire., 

Arrete, homme vorace, arrete: la furie, 
Des tigres, des lions, passe la karbarie, 

qu'aurait-il r^pondu ? Quelle excuse iaurait-il pu 
lui rester, quand on lui aurait montr^ la table 
couverte des meilleurs legumes ^ et le buffist orn^ 
des plus beaux fruits? Je crois bien qu'il eut it& 
reduit k dire que cela ^tait bon pour faire une ti- 
rade de vers , car il n' aurait pas menae eu hi res- 
source de quelques pr^dicateurs : Fuites ce queje 
vous dis , et non pas ce queje feus. Les predica- 
teurs ne parlent pas en leur nom , mais au nom 
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du Dieu de TEvangile : ils remplissent un devoir 
indispensable; et que ]e ministre en soit plus ou 
moins digne, le niinist^re est toujours sacr^. 
Mais qui oblige un rimeur de prteher, k propos 
du mois de mars , Tabstinence de la yiande , quand 
lui-mSme ne s'en abstient pas? 

Au reste, il ne faut pas croire que ni Rousseau 
ni Roucber ignorassent les reponses p^remptoires 
qu'on avail faites au paradoxe de Plut^rque, de- 
venu depnis une espece de lieu commun pour les 
rheteurs^ en prose et en vers. Une preuve quails 
les connaiflsaient parfaitement , c est qu'ils se gar- 
dent bien d'en dire un mot; mais ni Tun ni 
I'autre ne voulait perdre ses phrases. Rigle gene* 
rale : nos pfiilosophes trouvent fort bon, trouvent 
beau et grand de sacrifier toute une generation 
aux generations futures ; c'est mSme Ik le fin du 
metier ; car si Ton pent Stre aisement confondu 
sur le pr^nt, on ne peut jamais Tetre sur Tave- 
nir. Mais ne leur demandez pas de sacrifier leurs 
phrases h rint^rSt meme du genr^ humain ; c*est 
ce que jamais vous n'obtiendrez d*eux. 

Apvks cette excursion de Roucher en faveur 
des bosufs et des moutons , il introduit un culd- 
vateur adressant sa pri&re k Dieu pour obtenir 
une heureuse r^colte; et, comme il m^dite une 
excursion nouvelle , il est bon de voir de quelle 
facon il s'y prend pour Tameno* : 

Uptie encore, il pries et dun nuage immeuse 
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Son oeil eponyairte rcxJL J^ .fliinca epaissis 
S'elargir , s*allonger sur les moQts obsqircis , 
Descendre en tourbillon dans la plaine ^ > et s'eteDdre, 
Et iH>uler : un bruit soiird au loin s'est fait entendre. 
Le nua^e en tonnant s'ouvre.... 

Vous croyez sans dpute que c est un orage , et je 
Tai cru commevous, tant Fauteur sait caracte- 
riser ses peintures : pmnt du tout , c'est uuearmee^ 
et k sa suite cent vers de lieux communs , des plus 
communsi , centre les assassins pajes ,- car on sait 
qu il y a long-temps que nos philosophes n'ap- 
pellent pas autrement ceux qui exposent leur vie 
k trfes-bon march^ pour mettre leur patrie et leurs 
concitoyens k convert des armes ^trang^res. Graces 
au ciel , je n'ai jamais souscrit k ces invectives, ou 
Tabsurdite se joint k Vingratitude ; car , s'il est 
tres-coupable d'etre un agresseur injuste, il est 
tr^s-glorieux de le repousser ; et il est a pen prfes 
impossible qu^ Tun ne suppose pas Tautre. Mais 
ce que je considfere ici , c'est la marche de Tau- 
teur. II avait vu dans les Saisons un contraste 
^rapidement present^ des charmes du printemps 
qui renait, et desborreursdela guerre qui s'ouvre 
k la mSme ^poque. Ce sont Ik de ces oppositions 
naturelles qui ont t6ujours leur eflfet quand elles 

^ Cette affectation de placer une pesure au quatrieme 
pied , sur des mots aussi msignifians que dans la plaine , 
est le dernierxiegre de Tignorance et du mauvais goAt : nous 
i^viendrons sur cette barbare facture de vers. 
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oot leur mesure , quand vous ne quittez pas votre 
objet principal pour vous jeter tout entier sur un 
autre , au point que T^pisode moral fasse oublier 
le sujet ; quand au contvaire vous |ie prenez de 
chacun des deux que ce qui pent les faire ressortir 
Tun et Tautre par la disparite des e&ts. Cest ce 
quavait fidt M. de Saint-Lambert, en homme 
qui connait Tart ; mais cet art est pr6cis&nent ce 
dontTauteur des Mois ne s^est jamais doute. 

Void le morceau des Saisons , qui n'est pas 
long: 

£1 let maitres da monde oni choisi ces moment 
Pour ordonner Le meurtre et les embrasemens ! 
Sur le riant email des plaines parfumees 
Les tjrans des humains etendent lenrs armees. 
Tandis que le priaiemps, precede des zf^hjrs* 
^es moats charges de fleurs appelleat les plaisirs, 
Les esdayes des rois, miabtres de leor rage, 
GoaTrent les cliamps lieurenx de sang et de carnage. 
Sar ces Imds cowoer^ oiur UmuporU les pUts doux 
Ds lancent le tonnerre, et tombent sous ses coups. 
Ui, le jeane guerrier s'ecIipGe a son anrore; 
n roogit de son sang la fleor qoi -vient d eclore , 
Et toome ses rega rd s Ters Taimable sejonr 
Oti le raqqidle en Tain rol]jc± de son amour. 
Les r^prets dont sa moK sera bientot suirie 
Ajotttent dans son ccenr au regret de la Tie. 

L*oreille entend dejk une autre langue que ceile 
des Mois : il n*y a ici qu*un yers vague et faible , 
oelui des bords consacres aux transports. Mais 
observes surtout conime le reste rentre de tous 
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c6tes 4ans les iddes anali^es au piintemps. Ccst 
la Jleur qui vient (Teclore; c^est le jeune guer* 
tier I c est Faimifble sejour oU le rappeUe Fobjet 
de son amour. Toutes ces teintes douces temp^ent 
le food de tristesse qi4 nalt un moment du con- 
traste de la guerre Qvec le printemps , et couser* 
vent ainsi le ton de coqleur g^nerale propre au 
sujet. Si yo\i8 eu$siez dit tout cda k Rouclier, je 
doute qu'il vous e6t m^nxe compris* Ce n'est pas 
ainsi qu'il procMe , lui ; il laisse le printemps et 
le mois de mars pour la seconde fois , comme s'il 
n'y en eut jamais eu, et monte en cbaire, comme 
il y monte k tout moment. II commence par k 
desmption d'une bataille, telle que pourrait la 
compoFter r^pptey pourvu (ju'elle fdt ^crite par 
Glaudiea ou Stace; ensuite un sermon ou il prend 
tour k tour k partie les rois et les soldats , ou il 
analyse le contrat primitif des peuples avec les 
souverains. Premiere apostrophe , ceUe du combat: 

Homines n^s pour les rois, instrumens de colere, 
HAtez-yous, par le sang gagnez voire salaire. 

Seconde apostrophe , celle du Te Veum : 

Taisez-vous , assassins , etc. 

Troi^^me apostrophe* GeUe-ci est poiir les rois : 

Oui, contre yous, 6 rois, etc. 
Repondez : cpiand ce peuple , etc. 



336 COUHH DE LITTERATimfe. 

Jci la discussion du contrat social : et notez que 
dans tout cela il n y a pas une id^e, pas une ex- 
pression qui ne soit mauTaise, si elle n'est pas 
rebattue. Et Ton a pu £tre dupe de cette plate 
rhetorique en vers bouffis !.... Je ne dis rien du 
dernier ^isodie , celui de la ftte de Tagriculture 
k la Chine , le seul de tous qui convint au sujet , 
mais dont Fauteur d;ouffe tout Tint^ret k force 
d'emphase. Tel est le premier chant. 

Les <^pisodes du second ne tiennent pas moins 
de place y et ne valent pas mieux. Cest d abotd 
la pairie de Tauteur , c'est-k-dire , Montpellier , 
dont il releve tous les avantages naturels et poli- 
tiques , ses vins , ses olives , ses jolies femmes., son 
ecole de m^ecine et ses ^tats; et y h propos de sa 
patrie , il parle encore plus de son pere , et en- 
core plus de lui-mdme : 

Je lui rendrai son fils si long-iemps attendu , 
Ge fils que pour la gloire ilcrut trop t6t perdu, 

Helas ! n*est-ce pas ce Jih lui-meme qui crut 
trop tdt avoir trouv^ kt gloire dans les cercles de 
Paris , qui I'abandonn^rent tous le lendemain de 
la publication de son ouvrage , et allferent meme , 
comme il. arrive d'ordinaire, jusqu'k n'y voir plus 
rien que de detestable? Mais y dans tous les cas , il 
ne faut pas etre si presse de parler de sa gloire-y 
Horace et Ovide ne se promettent du moins Tim- 
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moi talite qu'k la fiude leursouvrages, et Hom^re 
et Virgile n ea parlent pas. , 

Mais si cette digression surMontpellier,qui de- 
vait fourair dix ou douze vers , a le d^faut d'etre 
six fois trop longue , et d'pccuper beaucouptrop 
de I'auteur et de son pere , Tepisode de la naviga- 
tion est bien auti^ement vicieux. C'en etait un veri- 
table, et qui convenait au sujet, s'il eut ^te bien 
cnteudu ; mais la conception en est totalement 
absurde. Uauteur^ qui est partout denue de toutc 
espece d'invention, n'a fait que prendre tres- 
ridiculeinent I'inverse de cet episode fanieux de la 
Lusiade, cette apparition du geant Adamastor 
aux navigateurs portugais qui voguent vers TOc^an 
indien. Tout le mondeest d'accord sur cette idee 
vraiment epique et sublime: il y a autantde gran- 
deur que de v^rite k supposer que le Genie , gar- 
dien de ces mers jusqu'alors inaccessibles , s'eleve 
des flots prfes du Cap desTempetes qui est comme 
la barriere naturelle de la mer .de$ Indes, et 
qu indigne de Taudace 4e ces Europ^en^ qui osent 
la franchir, il leur annonce dans son courroux 
tons les fleaux qui vont fondre sur eux. Boucher 
a un des^n.tout different , Torigine de la naviga** 
tion ; et , au lieu de faire us^e des traditions 
iM^ues et avouees de ces premieres tentatives ha- 
sardees dans le creux d'uu arbrc .flottant prfes du 
rivage ; au lieu de passer de )k , par queique fic- 
tion ingenieuse, k la decouvert,e dela boussole, il 
IX. 22 
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iuti*oduit un Genie souverain des mers, qui , sans 
qu oa puisse * devin^r pourquoi , invite Hiomme 
ii les defter, k traverser TOcean: et dans quel, 
moment? lorsque I'homme d^couvrepour la prcr- 
nii^e fois, du liaut des rocbers, cet element 
terrible , qui ne pent encore lui inspirer que I'e- 
tonnement et Veffi^oi. Ce'n^est pas tout : comment 
le Genie s'y prend-ii pour dissiper cet effroi si 
difficile h vaincre? On ne le devinerait jamais. 
Cest en mettant sous les yeux des humains , par 
un prodige de son pouvoir^ tons les dangers les 
plus effiroyables qui le^ attendent sur TOc^an. 
Voici les vers; il faut les lire : 

«... FaU du moade en tier une seule palrie. 
Les plus aiTreux perils. vont assaillir les jam's. 
Je ue ie ceJe pAs quilt renailront toujours. 
Yeux-tu que devaot toi je l6s appelle ensemble? 
Regarde : tous tea ye\ys. mon pouyoir let rassemble. 

Suivent cinqiiante vers ou sont d^crits les orages^ 
les uaufrages, kscourans, les typbons, les ro- 
cbers de glace 9 en un mot, tout ce qu'on peut 
decrire po.ur oter a u plus bardi Tepviede regarder 
seulement la mer. £t ce dont on ne revient pas , 
c'est que Tauteur ami^ue cette description imme- 
diatement ,' comme >oq Fa yu , apr^s ttne invitation 
fort courteJi s'embarquer snr I'Oe^an , et qu'il ne 
honge pas m^me k feir^ pt^ceder oette epouvan- 
Lable description par quelque'cbose de rassurant 
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qui puisse au moiiis en balancer Tefiet ; en sotte 
que le (ienie, aprfes leur avoir dit , Venez, se hate 
d ajouter toilt ce qu ii seraii possible de rassent" 
blery Bi\ leur avait dit : Ne yenez pas. G'est I'exc^s 
de la deraison, Mais la raison nest pas non plu& 
ce dpnt I'auteur se sonde. II Toyait Ik des typhons , 
des troml^ea d'eou , des tourhillons et d^ rocs de 
glace : il ne lui en £iut psis davantagi^ ; il va faire 
des vers , n'iinporte comment ni pourquod^. Le 
d^faut de sens est un des caract^res^ habkueb de 
son ouvrage. 

n s'est bien dout^ pourtant , quand son tableau 
a ^te fait 9 quil n'y avait pas Ik de quoi encourager 
la navigation ; et si du moins il eut oppoi^ k cette 
peinture, quoique placee k contre-sens, celle de 
toutes les ressources que rhomme pourrait devoir 
k son industrie et aux progres des arts , de tons 
les moyens de salut quil pourrait trouver, soit 
dans la cd^struction des grands navires , soit dans 
Tart de les diriger , il- aurait jusqu k un certain 
point couvert et repare cette pr^mi^re faute , et 
de plus il avait Ik sous les mains un sujet neuf 
pour la poesie : rien de tout cela. Ce qui manque 
le plus k ces faommes de genie ^, ce n'est pas 
m^me le talent de bien ^crire, quoiqu^ils en soient 
si loin; c est surtout celui de concevoir, celui de 

^ On sail que ce mot de genie est le r^ frain de tous ces 
rimeurs qui ci'ont pas le sens conunun : on en voit la preuve 
dans les notes de Roucher. 

22. 
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penser. Roucher en paiticulier n*a pas une idee , 
je djs une, qui soit^ hii. Tout est lieu cominun 
tlans les Mois j tout sans exception. II se sert tou- 
jOjurs de ce qu'il a lu , et le gate presque toujours. 
Les seuls morceaux que je citerai comrae lonables 
uont d'aulFe merite que celui d'une versification 
meilleure- qu elle ne Test d'ordinaire ohez lui : 
pour le fond de& choses , il est pris partont.- 

jVfais ici le Genie., qui. aurait ^te oblige de dire 
ei^ yieis ce <|ue les vers n avaient pas encore dit ; 
ce Genie, qui n'est autre que celui de I'autear^ 
et par consequent aussi pauvre de pensees que 
ricbe en babil; ce Gl^nie, quaml il voit Vhomme 
par la terreur lie dans tous ses sens ( ce qui 
est assureraenttii^s^naturel., quoique tr^s-mal ex- 
pnaie ), n'^ plus rien h lui offrir que cinq k six 
phrases, vulgaires.v . ^ 

« Sspere la victoire, et la seras vainqueur, 

»■ Dit-il : si in rcQvIs \t g6n\e. en partage , ' . 

» Pfr de bardU travaux accrois cet heritage; ' 

» Ne &ais-tu point que TLomme est ne iK>ur tout oeer? 

» La nier a des perils » ose les mepriser; 

» Vieijs sur'unfrelehcU leur disputer la vie....^» 

En effet ,. il y a de quoi se presser , et cela esit fort 
encourageant! Surunfrele iozV,. qui est partout , 
et qui pent fitre bieii partout ailleurs , est ici en- 
core , il faut dire le mot, une betise. Un vaisseau 
de haut-bord u'est rien moins cpiunfrele bois ; 
et c'est ce vaisseau-la qu'il fallait peindre. Vien$ 
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leur disputer tu vie ; ^autre betise. C0 neSt ' sure* 
tnent pas ainsi qu'dri parlerait i des soldats en les 
envojant Ji nn grand da rfger : on rie manque pas, 
en ce cas , d'en ecarter I'id^e , et de rtontrer celle 
de la superiority.' Cella n'est pas bien fin ; et potir- 
tant I'auteur n'en feait pas jusque-1^, car il ua 
que du genie. Enfin il les appelleen q[uatre vers 
a Faurorej a t Occident y au midi, et au pole 
glace ; et il disparait. Si jamais les hommes n'a- 
vaient 6te conduits k Tart de naviguer que par les 
moyens de Roucher et de son Genie y je ne crois 
pas qu'on eAt encore un bateau sur une rivifere. 

La navigation pouvait le. conduire au commerce, 
qui ofirait encore un magnifique tableau, ou Fin- 
teret des v^rit^s utiles pouvait se joindre k celui 
des couleurs brillantes. Mais il se presentait ici a 
Roucher un texte de declamation aussi use en vers 
qu en prose, et c*esi celui-1 Ji seul dont il s'empare. 
Certes, la traite des Nfegres et leur esclavage sont 
abominables devant Dieu et devant les hommes ; 
mais, ou il fallait n'y pas revenir apr^s tant 
d'auteurs, ou il fallait fairie mieux. Trente vers 
de la plus deplorable faiblesse pe servent ici a 
rien , si ce n'est k mener I'auteur i une transition 
trfes-riiauvaise pour arriver aux ouragrins et aux 
tremblemens de terre qui desoleilt si sou vent les 
colonies du Nouveau-Monde. Roucher les dppelle 
pour venger les Negres; c^qui est /frfes-deptac^ , 
d'abord parce que les fleSlux physiques n'epar- 
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gnenUfMig plus les noirs que les blancs; ensuite 
parce <{ue ces fl^aux sont de toot temps ceux de 
ces climats, ayant qu'il 7 eiit des N^gres esclayes. 
n y a quelques beaux vers dans sa description ; 
mais il a voulu y joindre une. petite sc^ne dra- 
ma tique, qu'il n^tait nuHement difficile de ren- 
dre iuteressante , si Vauteur avait une etincdle de 
vraie sen^bilite. Voici cette scene : 

Sons les lois de Thjinen TaTare SeliDcour 

A h ricke Mjriode engageait soq amcnir. 

La lampe d*(v¥ralait dans la demenre sainte, 

£t Fcncens le plus doux en parfumait repceinle ; 

Ob TOjait dans les mains du ministre sacre 

Four les jeunes eponx le TOile prepare 

Ltt silence regnait : dans ItA flancs de la teire 

Par troia fois ronle et gronde an soord et long ionnerrc 

Tons les ft^onts ont pali, le |ionlife tremblant 

Embrasse en Tain Fautel sur ses pieds chancelanl. 

Vermge emjm tehte, et la Tonte ecronlee 

Eassrelit ravlel , le pr^lre et rassemblee. 

II y a un eSkt dliarmonie inimitable dans ce . 

Psiir trait fois ranle et gnmde nn sonrd et long tomerre. 



is si , an lieu de son avare Selincour, qui en- 
gage son amour a la riche Mjrinda, il eut mis 
deux jeunes amans long-temps traverses; s'il se 
(ut occupy d'eux plus que de la lampe et de Fen- 
tens y qui ne sont Ik que parce qu'on les a yus 
partOQt; all cut gradue la terreur pendant quatre 
yers; s*il eut pent Ic ministre sacrd, non pas 
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embrasstuit I'autely inais occupe des depx epoux 
plus^que de lui , et levant vers ]e ciel ses mai^s 
suppUantes €t la victiaie sainte; si } on eat "m en 
liieme temps les deux 6pouit dans 1^ bras Tuo^de 
Tautre , et Tassemblee prenani la fuite ; alors ou 
aupait eu un tableau digne d'un vrai poete; et 
vingt vers, tds que levrai poete saiten fairaquand 
il sait autre chose qne d'ecrire bien ou mal , an- 
raient suffi poup eolorier ee tableau , et pour faire 
couler queiques larmes. Mais ciaquante journa-* 
listes seront de force it remarqaer Veffet du vers 
imitatif 9^ quoique tr^s-comniun et k la portee de 
tout le monde ; et pas un ne sb doutera seulement 
qu'^u lieu de ee croqtiis ififorme^ et glace , il y 
avait lii le sujet d*un tableau , non piis.^ i) est 
vrai , pour leur honime Ae genie , mais pour 
rhomme d'l^n grand talent / ce qui est tout ^utre 
chose que leur ^^me. 

Le mois de Mai est ici , sans comparaison , le 
meilleur de tons; c'est le seul quoh puisse lire 
de suite sans ennui , et souvent rn^me dvec pliisir , 
au moins dans la premifere moitie : aU3sin'y aTajt- 
il pas desujet ou Fauteur put s'aider davatttage de 
tout ce qui avait ete ecrit avont lui. Mais, $oit 
que le gout des anciens et des modernes, qui dans 
ces peintures a ^t6 ^e m^me , ait influe sur celui 
de Roucher, spit q;u'en effet 51 aim&t veritable- 
ment la campagne ( et les autres bons morceaux 
de son poeme font presiimer Volontiers que ce sen- 
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timent ^tait le seul qui fut vrai en lui); ce qui est 
certain , c'est qu ici ^n style est detendu , qu il a 
de la flexibilite et de. la douceur^ de la gr^ce 
mdme et du' sentiment , celui du moins des beau- 
tes de la nature. Le rhythme de ses vers est rentre 
dans «es formes naturelles. Le petit ^pisod« d'L- 
phis est bien imagine et pas mal ecrit ; les amours 
du cheval et du taureau sont traces avec energie. 
Mais bientdt il retoinbe dana ses travers accoutu- 
m^Sy 6t peint les amours des fauitresv dont il fait 
des epoux et des epouses, des amantes et des 
amans. Le passage de I'adolescence k Ja jeunesse, 
et ie premier ^veil des sens pour ja volupte, ofTre 
des details m6l(6s de bon et de mauvais^ mais pe- 
che surtout par 1 id^e principale , par ce vers que 
j'ai entendu louer comme ingenieu]t , ejt qui n est 
que forcg et indecent t 

Le jeuoe homme a Venfance enUvc par itn songe. 

Cei n .est surement p£|S 1^ ce qu^e la nature et la 
poesie 6ffi:aient de plus heureux sur un sujet sus- 
ceptible de tout autre interet ; et Ton voit quen 
cela^ comme en tout le reste, quand Tauteur veut 
imagitier, il neva pas loin. Gresset^ dans XEpitre 
a sa scaur f et M* de Saint -Lambert, da]l3 les 
Saisons , avaient repreSente vivement les effets 
de la convalescence qui , en ranimant Tbomme , 
fenpuvelle pour lui tout ce qu'elle lui rend. Rou- 
cher, dans un morceau seniblable, lutte centre 
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eux, et reste fort au-dessous. II rappelk e't decrit 
tri^s-froidement une maladie d^ sa premiere jeu- 
nesse , dont il fut gu^ri en une nuit par uq pro- 
fond sommeil : 

m * 

Je m*endor8 , et ma soeur et mon pere eperdus ' 

. Se disaient : H s'endort pour ne sldveiller plus. 

G'est ainsi qu'en cherchant le nature! , il ne trouve 
que la platitude , et cela arrive assez souvent. Mais 
il i^vient cnsuite k son emphase : 

Des portes du tombeau je remonle a la vie. 

Et cette froide emphase est plus froide encore que 
la platitude. Qui jamais s'est figure la convales- 
cence remo/i^an^P Comme tout ce qui est faux est 
toujours sans eflfet ! L'auteur n'a pas senti que , 
pour rendre int^ressante la force qui renalt ,'il faut 
y. laisser voir encore la faiblesse. Si Ton savait ce 
qu il faut de justesse dans Fesprit pour dinger 
I'imagination quand elle peint , et coinbien cet 
accord , qui seul fait le grand ecrivain , est line 
chose rare , et ce qu'il faut que la nature et Tart y 
mettent ensemble , on n'accuserait pas les artistes 
qui connaissent I'lin et Fautre d'etre trop s^vferes , 
quand ils; rejettent k une distance immense des 
ecoliers dont quelques ignoraiis ontvoulufaire des 
maitres, et k qui la sainc critique, dte quelle se 
fait entendre , ne laisse.que quelques morceaux si 
faciles k faire sur des sujets us^s , apr^ cent cin- 
quante ans de modules. 
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II n y en a pas mfime de cette espfece dans le 
rnois de Juln : les bons vers y sont clair-semes, et 
le style y est d*une in^galit6 continue. Les deux 
piindpaux episodes sopt d'un genre bien diffe- 
rent : le premier est une description de la Fete de 
la Rosiere ; le second , celle de deux voyAgeurs , 
pfere et fils, etouffes Tun pres de Tautre par un 
enorme serpent sur Iqs cotes d'Afrique. Cest pre- 
cis^ment le tableau du poeme de MalfiUtre , dont 
j'ai parle ci-^lessus; car Roucher aime beaucoup a 
refaire ce qui a et^ tr&s-bien fait : bous en verrons 
des ef emples assez frappans. II ne se tire pas mal 
de son Episode, du serpent; mais il est bien loin 
d'egaler Malfilatre. Quant k sa Fite de la Rosiere, 
il n y a ni plus de verity ni plus d'int^nfit que je 
n'en ai vu dans la chose cseme, que j *av6ue a^a- 
voir janais approuvee. L'intention des fondateurs 
^tait sans doute tr^s-bonne et tr^s-pure ; mais il 
n est pas inutile d'observer aujonrd'hui qu'ils s'e- 
taient tromp^s , et qu il y a contradiction entre le 
dessein et I'effet. Une id^e si fausse appartenait k 
un sitele ou tout a ^t^ mis en vaine montre et en 
representation illusoire , quand on d^truisait tout 
en realite; ou Tespiit a ^te si faux, quil gatait 
meme Iq bien quand il voulait le faire ; en un 
mot , ou Ton a imaging Ab faire de la vertu comme 
on fait de U esprit , c'est-k-dire tout le contraire 
dela veritable vertn et du veritable esprit. II est 
ridicule et absurde de coiavnner la vertu, qui n'a 
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ici-b^ de couronne qu'elle-na^me. Les Paiens I'a- 
Vaient senti. Cest Claudien qui a dit : Ipsa qui- 
dem virtus pretium sihi. On couronne les taleas , 
les exploits, lea services : c'est ropiiuoi^ qui les 
juge J et c est la reconnaissance qui les paie ; et en- 
core Tune et I'autre se trOmpent et doivent se 
tromper plus d'une fois* Mais il n y a, point de 
prix pour la vertu : elle est dans le coeur, t;t Dleu 
seul la voit telle quelle est. L'homme n'a ni le 
droit ni les mojens de d^cerner un semblable 
prix ; il ^st trop &ible et trop born^. Qui lid re-»* 
pondf a , au moment ou il se flatte de couronner 
la plus vertueuse ^ qu il n*y a pas dans VassemblQe 
d'autres filles qui le sont dayantage? Qui lui r^- 
pondra que celles-lk n arriveront pas k leur terme 
sans couronne et sans tache , tandis que la Rosi^re 
y porter a une couronne et des fautes? Et vojli d&s 
lors la vertu comproitiise comme la couronne , et 
le ridicule de Viim ne manquera pas de rejaillir 
sur Tautre. Mais surtout quel contre-sens de don- 
ner un prix public , un prix d'appareil ^ la vertu 
des femmes , k la pudeur ! C'est reunir ce qu'il' y 
a de plus oppose. Quoi de plus oppos^ k la sagesse , 
k la modestie , k la pudeur d'une vierge , que de 
la produire en public , d'amener ^comme sur un 
theatre ce qui est essentiellement ami de la re- 
traite , du silepce et de I'obscurite ? Vous preten- 
dez honorer la <ertu du sexe , et vous la violez! It 
n'y a point de mere &lair6e qui souffrit qu'oa 
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rendit k' sa fille cet honneur, qui n'est qu un ou- 
trage; et| si sa fille est ce qu'elle doit etre , elle ne 
doit pai^ comprendre pourquoi on veut la couroti- 
ner. En general, toute esp^fce de prix est vanite 
ou iiit^rfit , et Tun et Tautre soilt trop au-dessous 

de la vertu. siecle du mensonge ! Mais cette 

digression , quoique peut-fitre un pen plus utile 
que ccIIq des Mots, m'a dejSi tneni loin du poeme, 
et j y reviens. 

L'auteur, pour eviter la clialeur dejuillet , se 
sauve dans les Alpes , et peint les glaciers d'apres 
Haller et beaucoup d'autres. Mais ee morceau est 
un des mieux faits de tout Vouvrage. Celui des 
castors , qui le precede, est extremement inegal , 
et Fepisode de Hachette defendant les murs de 
Beauvais est aussi inal anient que mal execute. 
G'est une occasion d'observerici^quelle est d'ordi- 
naire la marcbe bizkrre et forcee des idees de 
Tauteiir. De la pecolte du miel dans nos clunats il 
passe k la pficlie de la baleine dans le GroSnland. 
Une des depouilles de de poisson etait le fanon 
dont on faisait cette espece de lattes appelees 
baleines , qui otit si long-temps raidi la taille des 
femm,es , et gen6 la croissance et la liberty des en- 
fans. On eiit k Rousseau Fobligation d'avoir aboli 
cet usage ridicule et nuisible : de Ik un hommage 
a Rpusseau. Mais Rousseau a refus6 aux fenimes 
la sup6riorite des talens : de \k hommage aux 
fcmmes , que Tauteur console et venge de cette 
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injustice. II leur re6d tout, ce qu'on a voulu leu» 
difiputer^ et mfime le icoarage gqerrier ; et , pour 
preuve de ce courage , Tauteur, apr6» une invoca- 
tion en forme k la muse de Tepopee, embouche la 
trompette, et nous racoute lonjgujemei^it les ex- 
ploits de Hach^tte au si^g0 de B^anvais. II est vrai . 
qu'il asodft de kous pr^venir quil vieiit d'epouaer 
une femme de la famille de cette iieroine ; m9i» 
je ne crois pas<[ue cemariage mdmepuisse jusli- 
fier cette longul! sqite d'ecarts qui nous out fait 
arriver, par saut.^ et par bonds , depuiis la baleine 
jusqu'a cette Ha^chette , et du Groenland jusqu ii 
£eauyais> On permet dans le desordre lyrique , 
qui est trfes-cotirt , de saisir un objet ^loigne , sans 
beaucoup de preparation, mais jamais plusieurs de 
suite, et toujours du moins avec un rapport quel- 
conque au sujet : Pindare l^i-m6me , comme nous 
I'avons vu , n y a jamais manque^ A plusioi'te rai- 
son I'ordre nature! des id^es*doit-il etre toujours 
observe et toujours st?nsible dans un long poeme, 
soit didactique y soit de^scriptif. Ici , pas un des 
objets que Tauteur assemble de force n'a de con- 
nexion avec ce qui precede ou ce qui suit, et rien 
ne se rapporte k un dessein quelcohquc, G est h la 
fois et le vice genel-al de I'ouvrage, et un d^faut 
particulier a I'auteur ; et un seul des deux suffirait 
pour faire tomber le livre des ntiains , quand il 
serait mieux ecrit. Jamais personne ii'a plus me- 
connu que Roucber ce principe universellement 
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recu de tout temps , que le lecteur. veut toujours 
savoir ou on le ixi^ne ,.et alter k un but; q*esice 
qu'Horace appelfe kieidus ordo^; c «>t ce qu'jj. re- 
comtnande , quand ildit : Tanium series junctu- 
raque poUet. Comment, ^u COntrair^, Houcber 
paftse-t^il des abeilW aux baleines? 11 faut le voir, 
afin de comprendre^ s41 est possible , ce qu il a 
pris pour des tmnyitioiis. Ils^ieve, avec raison, 
cotitre Tusage ou Ton eet, dit-il, dans quelques 
cantons , de mettre le feu aux rushes pour ,re* 

cueillir le miel. II nous tnontre les abeilles ^touf- 

. * *■ ■ 

fees par la fumee : 

£t le peuple et la reine- 

Deia mouranl d'ivrette, et couchee SHr Tarene. 

Et tQut de suite : 

C*en est irop t et s'il faut que les cruds hiimaina 
Signafent par le 4qng le pcuvMr d^ ^eiiCB Aiaitis , 
Aujoord'&ui > vers les Jbords qu ^J£^ro)^ commence, 
Le commerce leur oiivpe uoe carriere immense . 
Qu'iis volent, a travers une mer de^Ia^ons, 
Gombaitre et dechirep les monstru^ux potasons 
Que- rOcCiftn du Nord vok bpndir sufdou onde. 

II est rare d^accunauler plus d'iuepties et de con-^ 
tre^sens de toute esptee en si peu d'espace. Cette 
esdamation niaise , cen est trop ; ce pouvoir des 
humains, sigrpnle par le sang, k propos des 
abeiJrles que ]a fumee fait mourir d'is^resse; Tin- 
cpmpr^bensible absurdite de cet enoBce textuel , 
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a si\ faut du sang aux humaitis ^ aujourd'hui le 
» eommerce kitr oavre uae carriere immense , » 
d'our il suit cfpe c est le commerce qui ou^^re une 
carriere de sang^ cette autre absurdite defaire 
K^oler des na\^res "pk^beuTs a tracers un mer de 
gUiceais^ enfin cette mani^Fe de raisonner ausffl 
iocoiieevable que tout le reste , « au lieu de tuier 
' » des abeilles , aUeSL-vous-eo- harpooiier des ba- 
9 leinea* » N est-ce pa^ Ik en sept ou buit Ters le 
cbefc-d'qeuvre de la deraisopi? N'est-cse pas Ik ce 
qu Horace «p]^elle • ^^r£ ^omm'a ^les revee d'uu 
malade? Et cette c^raison revient k tout mo- 
itient : il Xkj a que la crainte de I'eanui qicii em- 
pdcbe hi critique'de trop multiplier ces exemples. 
NVu. est-ce pas assez au nioins pour faire sentir k 
Ja jeunesse metromane qu'il ne suffit pas , pour 
ecrire, ne fut-ce qu'une piece de deux cents vers, 
d'avoir des hemistiches dans la tete et dans I'oreille, 
et qtril faut* encore , sinon beaucoup d'esprit; au 
moiuB le seua commun? Miais c'e^t bien inutile- 
mezit que Boileau leur a dit d'enckainar la rime 
avee la raison; il est clair quils se sontpersua-* 
des que la rime dispense de la raison : au moins 
il est impossible d'cxpliquer autrement leur ma- 
niere de composer. Je pui^ affirmer, pour mon 
compte, que, de tous ciaiX que j'ai vus reciter ou 
ecouter des vers, je «>*en ai pas vu un seul fiiire la 
moindre attention aux choirs; leur attention tout 
entiere se portait sur le vers ; non pas qu'ils en 
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susseat beaucoup plus sur le v^rs que sur les cLo- 
ses; maia le vers etait tout ce qui les occupait. 
Combiea sont venus mc^pprter leurs plaintes dans 
le temps des co0Cowrs>acadid£Biques, et tous con-- 
vaincos qu'ou n (wait pus lu leurs pieces*! Je les 
invitais. k lire l<$ur ou¥i:age -, et je t^charis dabord 
de leiir faire voir \e,ai^t de ^ns, ou la.faussetd, 
ou Xinconyenance^ ou riocohereoice, des idees. Us 
ne* se defendaient pas trop IkrdessuS'^, nfioios peut- - 
etre.par la difficulte d^ repondre, que par le peu 
d'importance quUs attachaient k tout cela. J^e 
Icur niontrais alors les faute^ de style let de ver- 
sification , et Ik-dessus ils se . 46battaient ua peu 
davantage; mais, en derqier resukat, ils se reje- 
taient sur trois ou quatre vers bien- tournos , et 
ne paraissaient pas douter que ce n eu fut assez 
pour meriter ijn prix. 

Mettez en prose /e^ Georgitjues de Virgile, voua 
ay irouverez ,rien que de raisonnaUe : partout 
la filintioa des idees naissant les unes des autres, 
partout renchainement nature! des objets, dent 
Tun vous conduit a Tautre sans saccade et sans 
efforL Mais, essayez de mettre en prose , je ne dis 
pas les xlouze Mois de. Roucher (il faut m6nager 
le temps et la patience ) , mais ua de ses Mois , et 
il u'en restera qii'un ten^breux chaos ^ d'ou sorti- 
ront quelques traits de lumi^re. 

La peipture des belles iiuits diaout en offre de 
brillans ; mais on repousse avec degout une fie- 
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tion tres-deplac^e , Fombre de la France qui vient 
retracer les horreurs de la Saint-Barth^lemy. Cest 
attrister et fletrir bien mal k propos Ykme du lee- 
teur J que le poete , uu moment auparavant , a 
transport^e dans les cieux avec Newton. U invec- 
tive dans ses notes centre ceux qui dvaient con- 
damn^ cet episode, mSme au milieu du prestige 
des lectures y qui couvrait taut d'autres d^fauts, 
et qui n* a vait pu deguiser celui-lk , tant il etait 
choquant. Mais Roucher , pour r^i'uter le repro- 
che, se garde bien de Texposer tel quon le lui 
ayait fait. Personne ne pretcndait qu il fallut sHm- 
poser le silence sur cette epouvantable epoque de 
nos annales ; il est toujours bon de renouvelei* , 
Tborreur d'un grand crime quand I'occasion s*en 
pr^sente , mais on lui niait que ce fiit Ik Tocca- . 
sion , et on avait raison : JVb/i erat hie locus. Asr* - 
surement il est trop visible qu il n a voulu , sui« 
vant sa coutume , que remanier un tableau d^jk 
fait, celui du second cbant de la Henriade; ce 
qui suffirait pour prouver qu'il n'en sentait pas 
le m^rite : et de fait , il croy ait , de la meilleure 
foi du monde , faire des vers beaucoup niieux que 
Voltaire. II ne serait pas juste de le juger sur cette 
ridicule tentative : il pourrait etre au-dessous de 
Voltaire, et pourtant £tre encore quelque cbose; 
mais ici Roucher est au-dessous de Roucher , au- 
tant qu 'il est habituellement au-dessous de Vol- 
taire. Son morceau de la Saint-'Barthelemjr est, 
IX. 23 
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d'uu Lout k Tautre, du dernier des dcoliers. Ce 
u'etait pas la peine de noimr si mal a propos 
riniagination du lectepr, et de faire une grande 
note declamatoire pour justifier de mauvais vers* 

Un episode un peu mieux choisi , c'etait celui 
de Lozon et de Rose, s'il eAt ^t^.mieux concu et 
mieux tennine. Rose va se haigner dans la Dor- 
dqgne au point du jour; Lozoa, dont il eiit fallu 
d^tailler en quelques vers I'inclination pour Rose, 
la suit de loin ^ et va se baigner aussi k quelque 
distance. Un orage survient, et Lozon sauve la 
jeune Rose prte de se no^er, non sans courir lui- 
m6me un grand danger. EUe obtieut de lui qu'il 
n'abuse pas de sa situation , et qu'il respecte son 
hopneur ; et U-dessus tons deux se s^parent sans 
qu'il en r^sulte rien de plus. Qui ne volt qu'il eut 
iallu ici un d^noument^ et que cet Episode fut 
un petit drame ? Mais lauteur ne sait ni rien ar- 
ranger ni rien finir. 

II y a de beaux details dansles moissons d'aout, 
dans 1^ morceau ou Tauteur repr^nte la circu- 
lation bienfaisante de la seye , qui , vers la fin de 
ce mois , prepare la maturite des fruits de I'au- 
tomne : i] y en a dans la description de la famine 
qui desola Rome au temps de Vinyasion des H6> 
rules; mais la^ comme ailleurs, manque Theu- 
reuse distribution des niateriaux; tout est p]us ou 
moins maladroitement recousu , et rien ne forme 
yn tissu regulier. 
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Mais Tepisode qui reyient le plusr freqwrnmeot 
dans le poeme, c est Fauteur lui-mdme ; il est lui* 
mdme le sujet dont il aime le plus k parler et k 
parler long-temp3. J'avoue que , si P^goisine inte- 
rieur ou Texc^s vicieux de ramour de soi est plus 
ou luoins de tons les temps , Vegotsnie naif ou 
mSme impudent ^t iiu . de$ caaract^res distiucd& 
de ce si^le. Je sais encore qu'il j a unesorte 
d orgueil poetique que Ton pardoni^e assezc^voi- 
lontiers , soit aux grands poetes ^ qui ne 1^ monr 
trent pas souvent, et qui le justifient, sait aux 
rimailleurs, parce que ce n'est qu*un ridicule 
ajoute k celui de leurs vers, et oubli^ avec eux. 
Mais pourtant il y a des bornes k tout.; et , quet- 
que complaisance quon ait pour son amour-- 
propre, il est certaines l^iens^ance g^n^ral^naeut 
observees , qui doivent avertir que les autres. hon> 
mes ont aussi leur amour-propre , et que les oo 
cuper k tout mom,ent desoi, dans ses vers, sans 
en avoir ni raison , ni besoin , ni pretexte , c'^st 
les cboquer tr^s - gratuitement , et choquer en 
meme temps la d^cence et le bon sens. Virgile^ 
dans ses Georgiques , n'a parl^ de ku qi^e deux 
fois , et tr^&-humblement , et en quatre mots : une 
fois pour dire que, s'll ne lui est pas donn^ de 
penetrer les secrets de la nature , du mpins il veut 
toujours aimer les bois et les eaux , sans pr^tendr^ 
il aucune gloire,^/Zi^m//2a amem sjhasque inglo- 
rius ; une autre fois , k la fin de son poeme , pour 

23, 
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*en marquer I'epoque par les exploits d'Auguste 
en Orient , et pour opposer k tant de gloire son 
loisir obscur dans sa douce retraite de Naples. II 
uy a pas \k de vanite; c*est m£me user avec art 
du droit accords aux poetes de se mettre un mo- 
ment dans un petit coin de leurs tableaux , mais 
avec une extreme reserve , toujours ayec int^rSt , 
et jamais avec pretention. II n'est pas ici question , 
sans doute , des genres de po^sie ou Tauteur est 
cens^ converser ayec un ami ou ayec le lecteur, 
comme T^jpitre s^rieuse ou badine , la satire , la 
fable : il s^agit des grands ouyrages ou il doit 
s'oublier d'autant plus qu'il est cense inspire par 
une muse. Pour ce qui est de Roucher , il faut 
apparemment qu'il ait mis Tegoisme au nonibre 
de ses muses inspiratrices , et ce n est surement 
pas la moins occupee. II n'y a pas un de ses chants 
ou die ne tienne une place plus ou moins ^ten- 
due. Nous avons yu sa mala die et sa convales- 
cence k Montpellier, son mariage k Beauvais, la 
tirade ou il promet k son p^re d'aller le revoir et 
de le rassurer sur la gloire de sonjils. JTaurais 
pu vous faire voir une autre tirade fort longue 
oil il promet k Virgile d'allet' k Naples baiser sa 
cendre j une autre tirade eticore ( car il ne parle 
jamais de lui que par tirades ) , ou il voue k Pe- 
trarque un p^lerinage k Vaucluse pour visiter son 
ombre. Que serait-ce si je rappelais tous les en- 
droits ou il ram^ne sa Myrthe ? Passe pour My r- 
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the, diria-t-on, ramour c£icuse tout. Je le veui 
bien , mais il y a encore ici un terrible inconve^ 
nient : c'est que , lorsqu'on s*y attend le moins , 
voilk Mjrth^ qui est tout h coup repudiee pour 
faire place k ZUla ; et en proclamant Tavenement 
de Tune , il proclame Finfidelit^ de I'autre ; ce qui 
refroidit beaucoup pour Myrth^, et mdme un 
pen pour Zilla. Properce, dans ses Elegies , qui 
sont des pieces d^tach^es , pouvait passer sans 
risque d'une maitrcsse k une autre; mais dans 
un poeme il n*en faut qu une , ne fut-ce que par 
respect pour I'unitc dobjet. II est trop dair qpe 
Famour de M yrth^ n a pu aller au delk de la 
moiti6 du poeme , et eel a se concoit. II faut beau- 
coup d'amour pour aller mfimej usque-la, etbden 
des lecteurs n iront pas si loin. Cela n'empSche 
pas Tauteur de faire une exacte r^partition-dliom- 
mages entre ses deux belles : six mois pour M yr- 
th^ , six mois pour Zilla. II n*y a rien K cEre. 

Cest dans le mois de septembre que la muse 
de r^goisme a pris Tessor le plus large. Dans sa 
premiere excursion , I'auteur nous raconte ses 
etranges aventtires lorsqu^il Toulut voir de prfts le 
rut des cerfs.^ Son indiscretion d^lait k Tun de 
ces ammaus , dont il se trbuve A pr&s , 

Qu^un 9o\lfS^t imprudent de sa Louche ^happ^ 
Decele sa presence au cerf qu^il afrappe. 

Le cerf n'avait pas, comme on voit , beaucoup de 
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clsemin k £siire pour Tatteindre : du premier bond 
il devait Stre sur lui. Cependant voici la suite du 
r&it : 

Soudain il vole a moi : je me Irvre a la fuite ; 
£t» bientdtsnr mes pas ramenant tapourmiie. 
An cirque de nouveau je rentre le premier, ' 
Ei trvomphant milhve aufaaU dun cormier, 

Le cirque est ici Fenceinte ou sont rassembl^s les 
eerfs et les biches , et le th^fttre de leurs amours. 
Ainsi Roucherest sorti de cette enceinte en fuyant 
dcvant le cerf , I'y a ramene de nouveau , et a 
encore eu le temps de monter triomphant sur 
un Cormier; ce qui prouve qu'il court plus vite 
qu*un cerf, et qu*il grimpe comme un singe^ 
Cette esp^ce de fiction me semble plus gasconne 
que poetique. Et, pour qu'il ny manque rien , il 
ajoute : 

Lonqu'enfin assw^ que, d'tfii ester rapide, 
Je Irompais en fpyant son audace intrepide, 
Dans I'arene di^erte il revient orgueilleux. 

II n'y a pas un mot qui n'ait son prix. Quelle 
audace intrepid^ que de poursuivre un homme 
qui fuit et qui est sanB armesi A I'^gard de Fessor 
rapide, oh ! il Test en effet, puisqu'il Vest plus 
que celui du cerf, le plus l^ger de tons les ani- 
maux. Mais pourquoi le ceri revient -il orgueilr- 
leux? 11 n'y a pas de quoi , puisqu'il est assure 
que notre poete court noieux que lui. C'est bien 
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Ik le cas de dire , comme don Quichotte k San- 
cho , apres le conte des trois c^nts ehivres : £n 
veriteySanchOy voilabien le conte leplus extraor'^ 
dinairequefaieoui de ma vie. La description du 
irut, qui vient apres, est empruntee du poeme 
latin de Savary : yenationis cervince leges* Mais 
lepisode du Cormier est de I'invention de Rou- 
eher, et c'est un bel episode et une belle in- 
vention I 

II n'est pas tout-k-fait aussi neuf dans une autre 
excursion sur les louanges de Fagriculture, qui 
n a rien de commun , il est vrai , avec ce morceau 
si plein de charme, O fortunatosl qu'on ne se 
lasse pas de relire dans les Georgiques^ mais on y 
prouve en forme qu'il vaut mieux aux huniains 
fbumir leur aliment que de ramper a la cour 
dans de Idches intrigues , et d'aller egorger t ha- 
bitant dun tranquille rivage ; et cela est trfes- 
vrai. Ges grandes Veritas TechiiufFent au point qu'il 
ne doute pas qu'un jour sea vers , partes par Phar^ 
monie jusqu' au trone des rois , ne les determi- 
nent k couronner taus leurs noms du notn de 
lahoureury quand ils seront echappes it terreur; 
et ii faut avotter que cela esttT^s-philosophique. 

Mais enfin , apr^s avoir ite iaui prises avec les 
cerfs y et avoir enseign^ aux rois a Stre laboureurs, 
il revient k ses vers , et c'est I'autoitin^ qui I'y ra- 
rn^ne. Voici le panegyrique qu'il en fait(jeveux 
dire eel ui de ses vers) : il n'y manque rien » si ce 
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d'est peut-6tre ce qui manque souyent aux pane-^ 
gyriqueSy la V^rit^ : 

J'oublUis , endormi snr met premiers essais, 
D*en mdriier fhonneur par de noupeaux succi* t 
Je n'etais pins mm-m£ine. O soudaine merveille I 
Daoft le ealme det bois mon ardcar se reveille. 
Je reuaU » jc revote k la cour des neuf Sceurs ^ 
£t Fart des yers encore a pour moi des douceursr 
Oui, mon Ittth, tour a tour Ugier, suBlime ct tendrCy 
Aux anirts du Parnasse ira se faire entendre. 
Riche saison des fruils , c*est a toi ^e mes chants 
Devront cette inergU et ees aceordt louehans , 
Qui, maiirUani le eceurpar VoreUle enehantee, 
Fomt aimer dans met ptn la nature inuUe. 

Je ne me rappdie pas que ramour-propre^Ieplus 
determine ait jamais fait au public (kscoufidences 
si ingenues. Ces illusions sont heureusement fort 
innocentesy comme toutes celles des poetes; mais 
elles sont fortes. Get homme est- il assez content 
de lui^mdme? // maitrise le coeur^ il enchante 
l*oreille ; il est tour k tour l^er^ sublime et tendre ; 
ses accords sont touchans ; on aime la nature 
dans ses vers , etc. Tout poete est content de lui 
et de sa muse , on le sait, et d*ordinaire en raison 
inverse de ce quil vaut; mais d'ordinaire aussi 
c'est une jouissance assez secrete , dont il ne fait 
part qu'k quelques amis complaisans , et qu*il ne 
communique pas au public, de peurdeSjaloux, 
comme les amans, qui ont toujours peur que 
loutlemonde n'aimeleur maitresi^s^ mSmequand 
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personne ny pense. Roucher ^tait plus confiant : 
il dut tomber de haut, huit jours apr^s la puhli- 
cation de son poeme legerj sublime et tendr^. 
Leger! il n existe pas de versification plus lourde 
que la sienne. Tendre I il n y a pas daos son ou- 
vrage un vers de sentiment. Sublime ! il a quel- 
ques tableaux qui ont de la richesse et de Fex- 
pression ; mais quand il tend au sublime , il est 
boursouffle. Ses accords touchans maitrisentJe 
cceur! II n'a jamais su parler au coeur , et nul ecri- 
vain n est plus etrangcr au path^tique. Quand 
nous en serons k Texamen des vers y nous verrons 
comme il enchante Foreille. 

Au reste , il prophetise sur les progrfes de I'es- 
prit humain aussi magnifiquement que sur les 
succes de sa muse. II ne doute pas qu'il ne vienne 
un jour ou Thomme saura tout ; et Ton reconnait 
]h le charlatanisme,aujourd'huiun peud^crMite, 
de cette philosophic qui , ne pouvant pas trop se 
vanter du present, promet toujours des merveilles 
pour Tavenir , d apres le calcul du Charlatan de 
La Fontaine y qui se fait payer d'avancepar le roi, 
pour faire d'un &ne un orateur dans Tespace de 
dix ann^es : avant ce terme , dit-il , 

Le roi , Fane ou moi nous mourrons. 

Roucher noud annonce de m6me que nous con- 
jiaitrons un jour I'origine des vents , la nature de 
la lumiere, tous les corps celestes^ que nous sai- 
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sirons Vdme tout entiere (Tun seul regard ^ quoi- 
que personne n'ait encore soupconn^ seulement ce 
i}u'elle est ; qu'enfin il viendra un temps ou Fin" 
stinct forcera sa prison , et selevera au jour de 
la raison. Voila bien , en d'autres termes , tdne 
orateur ; mais , en attendant que .la philosophie 
eleve la bete au rang des hommes, on ne saurait 
nier du moins qu'elle n ait , et en principe et en 
resultat , rabaiss^ Thomme jusqu & la brute et jus- 
qu'k la b^te feroce : c est un triomphe fort diffe- 
rent de celui qu'elle annoncait ; mais on ne pent 
lui contester celui-lk. 

Tout ce qui afflige Rouchei*, c'est que, quand 
toutes ces grandes choses arriveroDt, il ne les 
verra pas ^ il ne sera plus...v Infortune 1 dont je 
ne rappelle ici les erreurs que parce qu'elles te- 
naient k un funestc sysl^me dont tu as ete dupe 
comme tant d'autres , sans aucune mechancete , 
j'aime k croire du moins que tu es mort d^trompe : 
tu en as vu assez pour f^tre. 

Si vous Youlez juger de la distance du bon es- 
prit au mauvais, du sentiment juste de toutes les 
convenances les plus delicates k I'oubli des bien- 
seances les plus communes , voyez de quelle ma- 
niere Despreaux parle de lui dans son epitre sur 
le vrai: 

Sais-tu [K>urquoi mes vers soul lus dans Us provincfls, 
J Sont recherckes du peuple, et re^us chcz les princes? 
Ce n'est pas que leurs sons, agri^ables, nombreux. 
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• Soieiit toujoui's a Toreille egalement lieureux, 
Qu'en plus d'un lieu le 6ens u'j gene la mesure, 
Et qu'un mot cpelquefoift nj brave la cesure ; 
Mais cest qu'eii eux toujoun, du mensonge vain^eur, 
Le yrai partout se montre, et va saisir le ccbiit; 
Que le bien et le mal j sont prises au juste ; 
Que jamais un fa^in nj tint un rang auguste ; 
Et que mon coeur, toujours conduisant mon esprit, 
Ne -dit rien au lecieur qa'k toi-mtee il B*ait 4it. 

n ne detaille pas tous les merites de sa poesie , 
quoiqu'ils soient reels et nombreux ; il ne parle 
que des defauts , quoiqu'ils soient rares et legers* 
Roucher , au contraire , etale tous les merites qui 
ne sont pas dans ses vers , et uy soup^ojine pas 
un seul de leurs defauts enormes et innombrable^. 
11 parle de rhonneur de ses essais qu'il n'a encore 
que recites ; des nouveaux succes qu'il attend , 
quoiqtie, n'ayant encore rien publie , il n ait point 
encore eu de succes. Despreaux, entour^ de vingt 
editions , ne parle que d'une esp^ce de succes qui 
est un fait public et incontestable ; et , bien loin 
de I'attribuer k la beaute de ses vers, il ne veut 
en etre redevable qu'k une qualite dont il lui est 
permis de s'applaudir, parce quelle n'est qu'un 
devoir essentiel au poete satirique ^ I'amour du 
vrai^ et cela niSme fait rentrer dans son sujet ce 
qu'il dit de lui-mfime. Voilk comme on sait com- 
poser. £t quelle heureuse ^l^gance dans ces vers 
m^mes ou il ne parle que des defauts de ses 
vers! Mais cc Boileau vivait dans le siecle des pre- 
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juges, ou un poete m£me ne devait parler de lui 
qu ayec modestie, avec art, ayec int^rSt : le siecle 
de la phUosophie a change tout cela. Quel sot 
prejuge que la modestiet prdnez de toutes vos 
forces , et k pleine voix , et voire genie, et vos sue- 
ces 9 et vos palmes y et vos lauriers , et vos triom" 
phes % il 7 aura toujours asses de sots pour vous 
croire. Et qu^est-ce done que la philosophies si ce 
n'est un calcul sur la sottise humaine ? On Favait 
jusqu'ici laiss^ aux fripons : e'etait une duperie , et 
la philosophic est venue pour nous en corriger. 
Un des plus mauvais Mois de Roucher est sans 
contredit celui d'octobre , et la vendange ne lui 
a p^s port^ bonheur, quoiqu*il s*efforce d'j met- 
tre d'abord un enthousiasme factice, qui n^est 
qu^une froide exaltation de t^te , et ensuite une 
gaiet^ bachique qui descend jusqu'au ton du ca- 
baret. Toujours port^ k agrandir tout , ce qui est 
un mojen de tout gftter, au lieu de concentrer la 
joie de ses vendanges dans une sc^ne champStre 
et priv^e, il nous invite k courir ITEurope pour 
vendange avec lui; ce qui suppose un secret parti- 
culier pour £tre k la fois sur le Danube et sur le 
* Tage. Si Ton doutait de ce nouvel accks de folic , 
qu'il prend pour de la verve, void les vers : 

Vous, dignes d'assister h no6 Mcr^ mysttreB^ 

^ Phrases habituelles qui remplissent presque toutes les 
prefaces de nos jours. 
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Sortez iiJloU nom^reifx de tm loits soUiairct^ 
Courons, et, de Fkter a.q Tage xepandus, 
Assiegeons les raisins aux coleailx suspendus. 

n 4ie se borne point k ce petit voyage ; iV ap- 
pelle I'Espagnol, VAUemand^ I'ltalien, le Hou- 
grois ,et fini( par les Suisses. 

Et par des Hots de Tin tout Us Suitses tremp^, 
Dansent sor le sommet de leurs moaU escarpes. 

Tous les Suisses est Hen la plus plaisante cheville 
qu'il soit possible de rencontrer. II y a de quoi se 
recrier sur tous les Suisseis , comme sur le qupi 
qu'on (Use de Trissotin. Ce n'est pas les Suisses 
qu il se contente dappeler, commeles Espagnols 
et autres peuples , c'est tous les Suisses , apparem- 
ment parce qu il n y en a pas un seul qui n'aime 
k boire. Les Allemands pourraient s'en formaliser, 
mais on ne peut pas songer k tout. G'est dom- 
mage que^ dans le temps ou la lecture des Mois 
ilBit le vin nouyeau qui tournait toutes les t£tes , 
quelqu'un ne lui ait pas dit : Encore une fois ce 
charmant tous les Suisses ! Mais on lui a fait re- 
p^ter des vers qui ne valaient guire mieux. 

Apr^ une terrible sortie contre ceux qui nous 
defendent la joie , quoique je ne sache pas que 
jamais personne ait defendu , ni la Joie des yen- 
danges , ni aucune de ces joies naturelles et inno- 
centes qui , bien loin de corrompre Thomme , le 
rendent meiUeur en le tenant pris de la nature, 
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il passe, sans qu'on sache pourquoi, k la peste 
noire qui desola la plus grande partie du globe 
au quatorzieme si^cle ( en 1 348 ) , et dont la des- 
cription et les acqessoires remplissent la mbitie 
de ce chant. Puisqu'il lui fallait une peste ( et sans 
doute il lui en fallait une apr^s celle de Yirgile et 
de Lucrtee), il eut etebeaucoup plus avantageux 
de ehoisir celle de Marseille ( en 1 720 ) , qui aurait 
eu pour nous un interet particulier ; mais elle ne 
lui aurait pas fourni le plus grand plaisir qu'il put 
aToir , celui de &ire ai vers le tour, du monde. 
Quelle bonne fortune pour un declamateurMl en 
tire, entre autres avantages, une petite p^riode 
de trente-cinq vers, qui est bien la cbose la plus 
curieuse et la plus diver tissante ^ si ce n'^tait 
qu on demeure un pea essouffle quand on est au 
bout. Mais on le serait k moins , car il nous a fait 
voir bien du *pay8 , k commencer par le Gatay et 
k finir par la France. Cette peste done 

Abat le grand Negus, son peuple, ses enfaas; 
Frappe la cote d*Op, celle des Elephans; 
^evksie Je Zaire, etc. 

Or le Zaire est un fleuve d'Afriquje ^ et jaoMiis on 
n'a dit devaster la Seine , pour devaster la France ^ 
ni deva^ter le Tibre ou I'Euphrate, pour devaster 
ritalie ou FAsie. On ne lediraitquedes brochet^ 
ou des requins ; ce sont eox qui devastent les ri- 
vieres ou les mers. Cest Ik le sublime de Roucbep* 
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Mais ce qui est plus heureux que tout le reste , 
c'est le grand Negus. Gomme le grand Negus 
figure bien la ! Goncevez-vousquel plaisir dHabattre 
le grand Negus d'un^ seul bemistiche? Cela peut 
n'etre pas fort toucbant pour nous, qui ne con- 
naissons pas trop le grand Negus , mais k coup 
sur cela est sublime. Suivons la peste. 

Percn' du tic^x Atlas les somiiMlfl orageux, 
De cadavres infects couyre ces rocs neigeux. 

L'auteur, a du se feliciter de cette epithfete k ja 
Ronsard , les rocs neigeux^ eJle nenchanie pas 
autrement Toreille et le gout , et je ne vois pas 
que ce mot soit bon k rien , si ce n^est pour dire 
un temps neigeux , dans Talmanach. De plus , il 
est difficile que la peste couvre de cadavres in- 
fects les rocs de I'Atlas , ou il n'y a en effet que 
des neiges et des glaces , comme sur toutes les 
montagnes de la meme elevation, , et o.u n'habitent 
pas m6me les animaux. Mais Tepith^te renouvelee 
de Ronsard repond k tout , et c'est encore du su- 
blime. La peste court toujours : 

M^le ensemble et TILere et le Maure indomptes. 

Mais il n (6tait pas besoin pour cela de la peste : 
ribfere et le Maure etaient alors miles ensemble 
danstouterEspagne; et comme ilsse faisaient une 
guerre continuelle , qui finit par la victoire des 
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uns et FexpulsioQ des autres, on nentend pas 
trop comment cette epith^te indomptes serait 
autre chose qu une cheville k contve-sens. La peste, 
toujours portee par la periode eternelle y dont le 
mouvement ne change pas une seule fois, 

De tous ses potentats /)zir^e la Germanie, 
Des dues de la Neva punit la tjrannie. 

Je ne sais pas precis^ment qui ^tait^alors due de 
la Neva ,• mais si c'etait un tyran , la peste eut 
raison, et ce n'etait pas sous ce rapport qu'il 
fallait la montrer. Poyr ce qui est de purger la 
Germanie de tous ses potentats, la purgation 
est un peu forte, et le ridicule ici va jusqu'k I'ln- 
decence et Tatrocite ; car si Tauteur n^etait pas en 
^tat de p^^ouver que tous cespotentats etaient des 
monstres (et je crois qu'il y eut it6 embarrass^), 
ou le vers n'a pas de sens , ou il signifie que tous 
les potentats ne sont bons qu k mourir de la peste, 
et que la peste est bonne k en purger le monde ; 
ce qui est une declamation aussi odieuse qu'insen- 
s^e. Voilk ou conduit le style d^clamatoire; il 
peut rendre le meilleur homme du monde , non- 
seuleraent absurde^ mais scandaleux. l^a peste 
enfin 

Dans les ehamps francs , 
Par des excis nouyeaux yient eombler set cxcks. 

Respirons, malgr^ les exces de la peste. Qui 
jamais , avant qu'il y eut un poeme des Mots , 
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avsdt entendu parler des exces de la peste ? Mais 
au moins la p^riode est fime. Je n en ai pris que 
quelques membrea : si j'eusse essaye de la reciter 
tout entifere , il est fort douteux que j eusse pu 
avoir assez d'haleiue, et vous assez de pati^ace 
pour la soutenir jusqu'au Ixmt. Je my suis arrSte , 
m^me avec quelques d^tail& critiques , parce que 
c'etait, dans le temps des lectures, un des mor- 
ceaux les plus fameux. II n^tait bruit que de la 
peste noire ^ et toujours, au dernier vers, celui 
de la peste qui comMe ses exces par des exces 
nou^eatix , les battemens de mains ne finissaient 
pas. Si c'eut €t^ de satisfaction d'etre au bout* de 
la p^riode, comme Dandin suait sanget eau pour 
aarriver k la fin des quandje vols de Petit- Jean , 
ou si c'eut ^te une maniere de feliciter Tauteur 
d'avoir pu aehever son incommensurable tirade 
sans rendre Fame , j'aiirais compris cette explosion 
d'appJaudissemens : mais non , en verity , c'etait de 
Tadmiration toute pure pour ce fatras assommant , 
dans lequel il n'y a pas meme un bon vers , et qui 
est charge d'inepties d*un bout ii Fautre, telles, 
par exemple , que cet hemistiche, que je n'ai pas 
cite , car qui pourrait relever tout ? 

Brave les feux d*Hecla; , • i . j'tlT » 

Devinez , s'iF est possible , ce que c'est que la peste 
qui hrave les feux d'un volcan; Croyez-vous que 
Fauteur se soit entendu lui-mSme, qu'il eut pu 
IX. 24 
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nous expliqaer ce que la peste pept avoir a craih- 
dre Ae^feux d'un volcan? car on ne hrai^ qne 
oe qni pent £tre ii ciaindiie. -Afris il 5*a^t bien de 
s'entendre I Est-ce qii'dn s'intehdt quand- on est 
sublime oomme no& fsriseurb de ^bUme? Et, 
cooune dbail un .bxmuJife^ i^\^^mp d^^prit ^t 

de talent , dans Un poenie fo^f^ ^S&i^itt des Mbis : 

' .-.♦«■ » 

Nous allons yoir si, pour etre en credil» 
H est Isesoin de sjtvoir ce tfaotk (Hi ^ . 

» . * A » 

Quoi qu'il en soit , voilk la peste arrivjse en 
France ; et , parce qu elle y commenca par les bes- 
tiaux, Tauteur , plus fiddle k Fhistoire qu'aux lois 
de la composition^ decrit d'abord une ^pizootie. 
Celle des Georgiques est du plus grand eSet; d'a- 
bord , parce qu'elle tient fStro^tement au sujet ; 
ensuite, parce que le poete, £ld^le k Te^prit du 
sujet, salt nous int^resser pour les aniip^x, en 
leur donnant le degre de sensibility dpnt xls sont 
«usceptibleSy et dans des vers tels que ceux-^^i : 

. • . . // tristit aralor, 

•Meemtiem ahjungens fraiemd moriejuvencum, 

Avec cet art et ce style , il n*y a point de sujet 
que Von n'enricbisse , et point de lecteur que Ton 
n'attache. Mais lorsque, dans la longue course 
de la peste, on a abattu k cba^ue v§rs , qu mSme 

"• Les Voyages de Polytknie, poeme de M. Marniontel , 
imprime depuis^ en 1821. 
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A chaque li^niistiche , un peuple ou un pot^ntdty 
il ne faut pas venir ensuite nous apitoyer sur les 
bestiaux ; et , d'apr^s le principe , crescat oratio , 
il convenait de commencer par les boeufs et les 
moutons , et de finir par le Sophi , le M ogol et le 
grand N6gus. 

A la suite de la peste, Fauteur introduit un 
Philamandre qui , pour preserver du fleau sa fille 
Linda et so^ fils Saint-Maur , les enferme avec lui 
dans une eglise, dont il scelle la porte sun luL 11 
y meurt avec eux , ce qui n'a rien d'etonnant : 
mais, comme Philamandre, et Linda , et Saint- 
Maur , n ont rien qui les rende plus interessans 
que d'autres , cette espece d'episode d'envirou cent 
vers est en pure perte ; et qu'ils meurent dans une 
eglise ou ailleurs, rien n'est plus indifferent, Ce 
sont Ik les inventions de Fauteur. 

Quant Ji son pathetique, il t^che d'en naettre 
beaucoup dans la coupe des bois et des for^ts. II 



s'ecrie : 



Eh ! comment en eflet coniemplerfroidement 
Ccs for^ts , de la terre autrefois I'ornement , 
Aujourd'hui par le fer de leur sol arrachees, etc. 

On a cent fois joint des mouvemens poetiques ?i 
la cliute des grands arbres, .ou bien Fon en a tire 
des comparaisons et des moralit^s. Mais cet in- 
terfet serieux est d'un rheteur qui exag^.re tout 
ce qu'il a lu. Un philosophe ( et il se donne pour 

24. 
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tel ^ tous momens) aurait pu se souvenir qu'il 
faut du bois pour se chauflfer ; qu'il en faut pour 
construire des maisons, des navires, de$ nieu- 
bleSy des charrues, etc.; que c'est aussi pour ce]a 
que le bois a ete donn^ k Thonime; et que, quand 
la coupe est reguli^re, il n'j a pas de quoi geniir, ' 
puisqu il renait d'autre bois et d'autres forets. II 
yvoit,lui, 

Ces saadans l>ataillons 
Don I le bras de la guerre a jonche nos sIUods. 

Soit. Majs on ne s'attend guere aux consequences 
ju'il en tire : 

# 

Dieux ! com me a cet aspect mon ame consteroee 
Deft miDislres de Mars a plainl la destioee. 

Passe pour ce]a ; la plainte n'est pas ici deplac^e. 
Mais nous ne sommes pas au bout : 

Si leur sang goDereux, repandu {>our rhonneur, 
Dn moins de leur patrie eul accru le bonheur, 
J*envierais leur trepas. Mais, 6 gloire inferiiie^ t,,.. 
Que dis-je? ils n*oQt prete leur glaive aux conquerans 
Que pour melUe la tene aux chalnes des tjrans. 

Quoi ! lorsque Turenne , avec vingt mille hom- 

^ Infertile est en lul-meme une tres-bonne expression , 
f^urtout en poesie; il est sonore, il.ofFre une nuance au- 
dessous de sUriie : mais I'auteur Temploie ici tres-mal a 
propos avec une idee abstraite. Terre infertile , travail 
infertile, sues infertiles, etc., c'est ainsi qu'il est bien 
place. 
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mes , delivrait I'Alsace de soixante inille Autri- 
chiens; lorsque Villars arretait k Denam une 
armee qui n avait plus qu'un pas & foire pour ve- 
nir k Paris; lorsque le mar^chal de Saxe renver- 
sait k Fontenoi la colonne anglaise, et sauvait 
nos frontiferes, ils n'ont rien fait pour le bonheur 
de la pa trie! Quelle demence! La detestable race, 
que la race des d^damateurs! II faut avoir la tSte 
bien vide de toute idee pour conrir sans cesse , au 
mepris de toute raison et de toute decence, aprfes 
des lieux communs traiues depuis deux inille 
aus dans la poussi^re de^ classes, et pour les pous- 
ser k un exc^s qui nest plus que de I'extrava- 
gance. L'extravagance se soutient; il continue : 

Oh ! que j*aime bien mleux les destins honorablet 
Doat jouiront encor ces tiges venerahUs i 
Bient6t, sous Thumble toit qu*habite le malheur, 
Eiles rendront au pauyre une douce chaleur. 

D'abord, il 'nest pas si malheureux d'avoir de 
quoi se chauffer quand il fait froid; et que di- 
rait-il done, s'il n'y avait pas de bois sous cet 
humble toit! Le malheur est done Ik pour la 
rime et contre la liaison des idees. Mais ce n'est 
rien; ce qui est sans prix, c'est cette preference 
si affectueuse et si tendre pour les ^destins hono- 
rabies de ces tiges venerables qui auront rhon- 
neur de servir k faire du feu; c'est ce beau trans- 
port de I'auteur, qui aime bien mieux ce destin 
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des buches que celui des soldats de Turenne et 
de Villars. 11 faut articuler nettement la verite : 
je defie qu on me montre , dans ce que le si^cle 
pass^y et m^e celui-ci, out produit de plus ri- 
dicule , quelque chose de plus frappant dans le 
genre de la b£tise. Ohservez qu'en general il y en 
a toujours dans la declamation un fonds plus ou 
ipoins marque; et c'est pour cela mSme que la 
raispn a un si profond mcpris pour toute decla- 
mation. Mais la betise est ici hors de toute limite 
et de tout exemple. Voyez les cboses bien exacte- 
ment telles qu elles sont , et songez dans quel etat 
pouvait 6tre la tete d'un homme qui se pame de 
plaisir en vous disant : « Oh ! que faime bien , 
» mieux 6tre la souche qui brule dans un foyer 
» que le brave soMat qui meurt pour la patrie!» 
Un abatis de sapins termine ce chanty et tou- 
jours sur le meme ton. L'auteur rappelle queces 
sapins ont vu Cesar et Pompee errans sous leur 
ombra^e ^ quoiqixe jamais Cesar et Pompee , que 
Boi^eau a raison de Kepresenter errans dans tE^ 
fy-sde , n'aient ete errans sous des sapins. Mais 
ceci ^m^ne encore uue exclamation dans le genre 
niais : 

M^is a quoi sertla gloire? jfelasi d'un ferjaloux 
Le grossier bucheron s'arme et frappie sur vous. 

Savez-vous pourquoi I'auteur abuse des figures 
communes et vieillies? c'est qu'il ne les entend 
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pgis. Quand les bons.poetes ont dit« Fhonneur^ 
ou la gloire ^ pu la richesse des arbr^s , ils appe- 
laient ainsi les fieuiUageSy lea &uitd ^ les fleurs , 
par un rappprt quetoiit lemonde coinpt»'cnd. 
Mais Roucher, qui preod tout cela au propre et 
au s^rieuXy vous dit douloureusement, 

Mais aquoi sertAa gloine? Yi^la^X 

comme i] ]e dirait de Pompee egorge par Pbotin^ 
ou de C^sar assassin^ par Brutus; et il ajoute, 
pour que rien n y manqiie : 

& ptaintenant, 6 rois i insfruisez-vdus : le sort 
Frappe ainsi voire orgueil et Teteiat dans la mort. 

Tout i Theure (I'^lait le bueheron qui et^it ja- 
loux du sapiu; actuellement cest le sapin qui. 
doit instruire les rois. Riemarqu^ que ced mots ,' 
et maintenant , 6 rois ! instruisez-^ous , sont de 
TEcriture ; Et nunCy reges , intelligite. Et ce qu il 
y a dqbon, c'est que Vauteur cite le passage dans 
ses notes. Mais . aipparemment il ne &e touci^it' 
pas de saypit k quel propos I'^crittire donne eette 
lecon aux rois. C'est immediatiBiideiftt apres iin 
verset ou il est question de la puissalilice de.Dieu ' 
qui brise les humainSj quand il lui plait, ddrhrrie 
un vase dargile; et ce que le prophfete dit aux 
rois k propofi de la jostice divine , feo\icIier le. leur 
repute k propos du^r ya/owo^v qui jfivijc^pe suries 
sapins, ... .. , ^ 
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Au reste , s'il aime k donner de lecons , n'im- 
porte comment , il nous produit les litres de sa 
mission dans soa mois de nwemhre-; c'est qu'il 
est le dispensateur de l4t huange et dii bldme. 
Gela est fier; mais chacun a son emploi; et void 
comme il s'exprime siir le sien ^ 

Poiuviiis done , Dnpaty , tA* course glorieuse ; 

£t tandis qu'au seuat ta main victorieuBe 

Couvrira ropprime de i*egide-de» lois , 

Moi ^ quun^ autre, dcttinfit pptur cT^uire* emploii » 

Au nom des saintcs moeurs dont Finter^t menflamme, 

J*ose , dispensateur de Veloge et du bldme, 

Faire entendre ,ma. Ijrre a ctsjlptt. de guerrieri rfiir., . . 

Passons sur ce mot deJlotSy si mal place apres 
la Ijres cest ainsi que Tauteur, le plus souvent , 
place au hasard les figures connues. Rien ii'em- 
p6che assurement que la morale ne trouve sa 
place dans la poesie; mais je n'aurais pas imagine 
que celui dont Yemploi est de manier la Ijre 
d'ApoUon,, et dont robjetest de chanter les moiSy 
put dire de lui que son destin Ta fait pour dis- 
penser Feloge et le bldme. Personne d'ailleurs ne 
lui reprochera d avoir loue le courage et les vertus 
de Dupatjy non plus que de dirC' a ces Jlots de 
guerriers : 

Diies pourquoi , trompant et la mei-eet ta^fiiler^ 
VouS aLreuTez d*opprobre un vieux chef de famille ;. 
Powquoi, d'un jeu sans borne affrontant les basards. 
On vous Yoit dans la nuit, ecbeyeies , hagards , 
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De yos immenserlnens ruiner redific^. 

El pour le reparer appefcr Partiflce ; 

Pourquoi Thumljle artisan, charge de vos m^pHs, 

En vainde seslr'avaux vous d^mande le prix; 

El pourquoi , 'prodiguau t u a amour' idolatre ' / 

Aux beaules dont le vice -a pare le theatre , « 

De (;es viles Phrjrnes vous ad'optez les mceurs , efer. 

Ces Ifecons , sans contredit, sont fort bonnes ; 
niais ces vers-la ne ^ont pas bons , ils sont- trop 
froids et trop mediocreS. Le pourquoi est ici iia 
glace 'y et quand les lecons sont donnees sur la 
ljr&, elles doivent avoir un autrie feu: 

La ebasse du cerf est le morceau principal de 
ce chant : il est tris^defectueux et tr^s-faible, et 
les^ phrases sont souvent,aussi lentes et aussi Gour- 
des qu'elles devraient 6tre l^g^res et rapides. 

A propos de la chasse, dont il exclut les fem- 
mes , et avec raison, il saisit I'occasion de leur die- 
ter aussi des regies de conduite. II veut qu'elles 
soient vetues legerement, qu'elles fassent de la 
jmusique, qu'elles cultivent et dessinent les fleurs , 
qu'elles brodent et qu'elles dansent. Fort bien : 

. SvLvioiad. C[a amantes enflammdes , 

Vous seniiez , vdus godiiez le plaisir d'etre aimees ; 

Qu ecartant loin de -vous toufe frivolite, 

V0U8 ne Toliez jamais aTinfidelite ; 

Que voire sein ficond reproduise ih)s grddes.,.. 

II m'est impossible de deviher ce que signifie ce 
dernier vers, k moins que ce ne soit une exhor- 
tation k faire de jolies lilies , precepte qu'elles ne 
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sont pas trop maitresses d'observer toujours. Mais 
ce qui est plus remarquable, c est de vouloir qu'elles 
soient des amantes en/lammees : cela n'est pas 
trop moral pour un moraliste de profession y qui 
tout k rheure ^tait enjldmme de tinteret des 
saintes moeurs , qui parlait en leur nom y et qui 
m6me en faisait le titre de sa mission. Gouter dit 
moins que sentiry et par con^quent est mal place ; 
mais ceci ne tegarde que le poete. Quant au pre- 
dicateur, il dira que c est dans la bouche d,e YJ- 
mour qu il met ses lecons , et qu'il parle au nom 
de \ Amour. Mais il nen a pas moins tort; et 
quand on se metamorphose ainsi 5 tout moment , 
on n'a ni destin ni emploi , et les lecons de Y Amour 
decreditent un peu les saintes moeurs. 

Enfin , quand Vdge mar changera vos desirs , 

Que vos chdteaux eucor tous dounent des plaisirs. 

Et pourquoi done attendre si tard pour gouter les 
plaisirs des chdteaux? D'ailleurs, il y a trop peu 
de dames k chdteaux ; et Y Amour devait parler 
k toutes y aux champs , comnie k la vill^. . 

Do Yos fruits, de vos fleurs exprimez Tam^broisie. 
Qu*aujourd'liui du pommier la richesse choisle 
Sous YOS yeux vigihns se trausforme en Loisson. 

Oh ! pour le coup ce n est plus Y Amour qui parle , 
ce n*est surement pas lui qui exige que les femmes 
fas^ent du cidre. On voit trop que c'est VauteUr- 
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qiii chercke une transition , et chez lui la transition 
est presque toujours de la ludme adresse. Mais , 
quoiqu il lui en ait tant cout^ pour amver des 
feounes au cidre, il n'en dit pas un mot deplus; 
il le laisse k Thompson , parce qu // entendsa pa- 
trie qui reclame, une place pour VoUve dans ses 
vers. La r^colte del'olive, qui est bien traitee, ra- 
tahne la dispute de Mars et de Miaerve , qui pou- 
vait I'etre mieux ; ensuite la Veillee villageoise , 
quiy malgre quelques fautes ct quelques dispa- 
rates, est en general agreable; puis enfin une fu* 
rieuse sortie contre les histoires dd revenans et 
de sorciers. 

Ou*il soit maudit cent fois rap6tre sacrilege 
Qui, des marts le premier llessant le privilege , 
Au nom d*un Dieu yengeur les tira des tombeaux, 
Et les montra souilles de sang et dfe larabeauxl 

Je n'entends pas trop ce que veut dire ici le pri- 
vilege des morts'y mais je ne connais point du 
tout Vapotre sacrilege qui a le premier tir^ les 
morts des tombeauxy k moins que ce ne soit 
Imagination frappee de terreurs superstitieuses , 
ou remplie d'illusions poetiques; et cest ce qu'il 
fallait ^noncer. Si I'auteur cherchait un episode 
sur les nuits d'hiver, il eiit pu en trouver un tres- 
poetique et tr^s-neuf dans Topinion vulgaire des 
montagnards du Nord , qui , dans tous leurs chants , 
entendent les ombres de leurs aieux gemir dans 
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les vents , et les voient se promener sur les rochei^l 
ou apparaitre sur les flots. Ossian pouvait lui etre 
^Ik d'un grand secours, et I'imitation pouvait Ini 
fournir dies vers, et mfime des scenes ; mais , pour 
se servir bieh deTesprit d'autrui, il faut en avoir 
i>eaucoup soi-m^me : personne neVa prouve mieux 
que Voltaire. 

Ce qu il y a de plaisant , c'est que Fauteur, qui 
tvoxxye- sacrilege de tirer les morts des tomheaux^ 
les ^voque dans le mois suivant , celui de decern-' 
bre , et les ^voque ni^me hors de propos. 

Ombres des morts , sortez du sejour des tenebres : 
J'eleve le cypres sur vos umes fimebres. 

II semble au contraire que c'est le moment de 
leur dire d y reposer, et c'est ce que leur disaient 
les anciens toutes les fois qu'ils couvraient les 
tombes d'ombrage ou de fleurs ; mais les contre- 
sens en tout genre sont si familiers a I'auteur ! 

La plantation est un des materiaux de son mois 
de decembre , particuliferement celle du chene ; 
ce qui lui a sugg^r^ un trfes-froid episode , la fete 
du gui chez nos anciens druides. Autre Episode 
non moins froid , celui de la fete des hrandons , 
qui se c^lebrait h Dreux, vieille superstition abolie 
de nos jours, vu le danger de mettre le feu a \2l 
ville. L'auteur y voit un mystique embleme' des 
rajons du sohily ce qui pcMirrait etre vi'ai sans en 
6tre plus int^ressant , et ce qui n est qu une con- 
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jeciure fart douteuse ; car qui peut savoir au juste 
rprigine de toutesces coutumes locales? il passe 
de Ik au deluge ^ coxaiae Vlntim^, non pas k celui 
de No^ , mais k un deluge quelconque , dout il a 
cru augmenter Teffet en bouleversant k la fois le 
globe par le feu et par Teau; ce qui produit un 
eflFet tout contraire. Si le Poussin s'etait avis6 d^ 
montrer le feu des volcans dans son deluge , il 
n aurait pas fait un tableau qu il est impossible 
de regarder sans effi*oi. Mais on ne voit que Teau 
et la destruction, et le tableau est sublime. Rou- 
ch^r. n'est pas poete comme le Poussin est pein- 
tre : . son deluge est de la derni&re mediocrity , 
BOUrseulement fort au-dessous d'Ovide, mais^ 
proportion gard^e de la difiSrence des temps, 
au-dessous de celui de du Bartas , chez qui Ion 
trouve trois ou quatre vers fort beaux. Vient 
ensuite , pour expliquer Tharmonie .'du monde , 
Tapparition d^un colosse qui est la Nature , et 
dont la description est a peu prfes copi^e d'un 
fragment du cardinal de Bernis , imprini^. dans 
ses ceuvres il y a quarante ans ; et ce Colosse de 
la Nature , qui apparait k Roucber, ue fait. autre 
chose que lui redire en vers faibles ce que vous 
avez vu ci-dessus en beaux vers dans le poeme de 
la Religion , de Racine le fils. Si rauteiir n'est 
pas fort poiir inventer , il nembellit pas ce qu'il 
prend aux autres. 

Janvier nous oi&e Tapoth^ose de Voltaire et 
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de Rousseau ; et meme un^ longue apologie de ce 
dernier, sans que Fort sached'ou ceJa vient et ou 
eela peut aUer. Mais qu'importe ? pourvu qu'il 
puisse dire h ceaxx tfoi nb fdnt jpas autant de cas 
des eiTeurs de ces deux jgrands ^crivains que de 
leups talensj Taisei^vdm ^ d; qull puisse crier 
anx sages ; . • • 

.... Jurez ici , qu armes contre terreur, 
Vou8 mourrez, s il le faut, martjrs de safurcur. 

H^las ! plusieurs sont morts en effet sous nos jeiix , 
-non pas martyrs de la v6rit6, coname Roucher veut 
dire , et comme il convient k de vrais sages^, mdis 
maHjrs de leurs ^tranges sottises et de lafareur 
de leurs efranges disciples. Cela ^tait juste , mais 
n en est pas moins deplorable. Rouclier, qui r^ait 
€omme eux , s'ecrie : 

Rousseau du despotisme a sauve les humains. 

Gela h'est pas encore bien clair : mais ce qui est 
trop clair , c'est qu'il ne les a pad sauv^s de la 
tyrannic; ce qiii pourtant ne d^cide^t ne d^cidera 
jamais contre la philosophie , si jdle a encore 
qudque temps k aller. Car, tant qu'elle ira , n aura - 
t-elle pas toujours les siecles devant elle? C'est Ik 
quelle est retranchi^e ; et ^Uez Tattaquer dans les 
siecles ? 

Quoi qu'il en soit , nous voici k la moiti^ de 
Janvier, et il n*y a encore de Janvier que les com- 
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plim.ed$ cl,e. I:K>n]2e Sitxnee en bieo mativais yqr$. 
Suit une nouvtelle apologie cle U Nature et de la 
vicifisitude des saisons^ puis Thiver de 1709, mor- 
ceau generalement bon. Ensuite Tauteur ou^re le 
palais de la Gelee , pour nous expliquer la for- 
mation de la glace. Nouvel episode d'un vaisseau 
anglais dont tout Tequipage niourut de froid dans 
]a mer Glaciale ; et enfin un excellent <^pisode 
sur les aurores bor^ales , jexcellent dlnvention , 
comme de style : aussi est-il tout entier traduit 
mot k mot d'un poeme latin du jesuite italien 
Nocetti ; ce que j'approuve fort , bien loin de le 
bl^raer. 

Un acc^s d'egoisine ressaisit Tauteur au com- 
mencement de son dernier mois , lorsqu'il voit 
approcher le terme de sa course. Virgile, h la 
fin de ses Geor^ques , se contente de voir le 
port , et en est satisfait ; ce n est pas assez pour 
Roucher : 

La je croia voir la Glolne assise sur Ja rive. 
Oui, c'est elle : 6 triomphe! elle attend que j^ arrive. 
Taisez-vous , aquilons ; heureux zeph;yrs , soufHez , 
Et ccmduisez au port mes paTillond ei^is. 

Enfles soit ; mais Tenflure n*est pas ici sans la 

platitude , temoin cet h^misdche , elle attend que 

] arrive. Quand on est suppose dans un enthou- 

siasm^ poetique qui vous montre la Gloire, il 

faudrait au moins s'exprimei* plus noblement, 
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Mais ce n'est jamais que dans la description que 
Roucher a Texpression du poete , timoin ces vers 
qui se trouvent tout de suite apr^, quand le vent 
du sud am&ne le degel : 

11 detend par degrc^ les chaines de la glace. 
La Deige, sur les rocs elevee en monceaux, 
Distille gouUe a goutte, et fuil a longs ruisseaux. 
lis courenl a travers les terres eboulees, 
Etcreusant des ravins, inondant des vallees* 
Hetracent a uos jeux un globe submerge , 
Qui des profondes mers sort enfin d^gage , 
Et dont les monfs naissans, elances dans les Dues, ' 
Sochent Tbumidile de leurs tetes chenues; 
Cependant qu'a leurs pieds les flols encore errans 
S'etendent en marais ou roulent en torrens. 

Partout le trait est juste , et partout la couleur 
est riche. Le vent du midi qui detend les chaines 
de la glace; la ndge qui dHabotd distille goutte a 
goutte J et hientotfuit a longs ruisseauxy cette 
expression si heureuse, et qui pa rait si simple 
tant elle est vraie, les monts naissans ^ parce qu en 
effet ils paraissent naitre h nos yeux quand ils 
reprennent leur couleur naturelle ; cette autre 
image qui anime les monts quand ils sechent Vhu^ 
midite de leurs tetes ; voilk de la poesie , voilk de 
la veritable ^l^gance. Toutes les expressions sont 
h I'auteur, qui les a combinees, et pas une n'est 
reclierchee ni fausse. Mais peut-etre fallait-il ne 
oas placer en fdi^rier ce qui generalement con- 
viendrait beaucoup mieux au mois de mars, m^me 
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pour la seule espfece d'ordre que peut presenter 
son poeme , puisqu il y aurait eu quelque avan- 
tage k le commencer du moins par tous les phe- 
nomenes qui annoncent les premiers efforts de la 
nature renaissante. II pquvait alors transporter, 
avec. plus d'effet , dans: des climats. plus septen- 
trionaux que les ndtres, la sc^ne la plus frappante 
du degel , la debacle. L^auteur, qui etait dans un 
bon moment , a fait \k un morceau de verve , 
malgre quelques fautes , un peu lourdes merae ; 
mais les beautes les couvrent : et si, dans un long 
ouvrage , quelques tii^ades descriptives suIQsaient 
pour appeler /a Glpire^ on lui p^rdonherait de 
fa voir fait asseoir swr la rii'e pendant qu'il peignai t 
la debacle. 

Mais deja ce tribut'<pi*oiit paj^ les montagnes, 
Apres ayoir franchi les immenses campagnes , 
Se repand sur la rire oujes flenyes plaintifs 
Mugissent sourdemeDt sotfs la glace captifs ; 
£t creyassant leiir^ Lords pour s*ouyrir une route , 
Par cent detours secrets se glissent sous leur voiite. 
Le fleuYe, accru soudain par ce nouyeaCi secours, 
Fremit, imjiatient de reprendre son cours; 
Dans son lit en gronclant il s'agite. Use dresses 
II bat de tons ses flots la vo&te qui I'oppresse. 
Elle resiste encor r sur son dos iriomphani 
Le fleuTe la souleye , elle ^late et se fend. 
Un efifrojable bruit court le long du rivage * 
L*air en gemit ; et Tliomnffe , Aveiti du raVage , ; 
Sort des hameaux yoisins, et , muet de terreur, 
Yient repaitre ses jeux d'^ne scene d'horreui; 
II yoit en mille eclats les barques fraca^sees/ 

ix. 25 



386 CODES D£ UTT^RATUBE. 

Leurft richesacA au loin iont ordre dispers^es : 

Les bords «n aont conyeris. Le Tainqueur cependaot 

Pounait enfl^ cforgueil son eoart ind^pendant ; 

£t, pareil au Urot qui, pitMnanaoi sa gloire, 

Tralnait les roit Taincns k too char de Tictoire , 

Lent et majestueuxy il s'ayance escorte 

Des glacons qui naguere encliainaient sa fierte ; 

Quand un pont tout a coup le fmveree et rarr^te. 

Far robttacle ifsit^, rkumide roi e*appr^te 

A liTrer un assaut qui yenga son affront ; 

11 rassemble ses flots, les entasse, et, plus prompt 

Que le feu de I'telair allum<& par lorage , 

Pousse leur yaste amas yers le pont' qui routFage» 

S*arme d'epais glagons, tranchans, amonceles,' . 

Et, frappant sans relache a grands coups redoubles, 

Dans ses larges appuis dl>ranle Tf^difice 

Ou'a vonttf aur see flots un magique artifice* 

Le pont qui Fdutrage est sublime , et appartient, 
je Tavoue, k Racine le fils, qui a si bien rendu le 
pontem indignatus de Yirgile , par ce vers admi- 
rable t 

L'Araxe mugisaant sous un pont qui ['outrage. 

Alais led autres beaut^s sont k Roucber, et il y en 
a beaucoup* Le Heuve pittoresquement personni- 
fi^ donne du moitvement k toute la description , 
et agrandit les objetd sans les exag^rer, lorsque , 

Lent et majeskueux, 11 s'ayanoa escorts 

Des gla^ons <pii nagu^ enckilinaient sa fierte. 

A cette marcbe impoaante succ&de fort bien la 
violence de Tassaut lin^ au pont : 

U rassemble ses flots, les entasse, eiO. 
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Et Ton n'aime pas moins ce vers expreasif qui a 
pr^c^d^ : 

11 bat de tous seAfloU la youte qui Toppresse. 

Tout cela demande gr&ce pour les faut^. U est 
trop sur que , dans une d^bftcle , il n'y a d'ordre 
d'aucune espfece ; et au lieu des richesses disper- 
sees sans ordre , ce qui est de plus un pl^onasme, 
il fallait dire tristement dispersees. Le fleuye qui 
se dresse fait encore bicn plus de peine : on ne pent 
attribuer qu k la rime une image si fausse. Un pein- 
Ire repr6se«tera tant qu'on voudra un dieji flt?uve 
qui lutt^^qui combat; maid si on lui proposait de 
iair^j dresser 1^ fleuve, il croirait quon se moque 
de lui. Le. dos triomphant ne vaut pas mieux : 
cette expressipa iroidement abstraite, quand le 
fleuve se dejbat eujcore , et qu il faut des images 
sensibles , refroidit touj de suite la peinture. \oAk 
le d^faut da gout qui se &it sentir mSmedans les 
endroits le mieui^ a^d^sis » parce que .Fauteur en 
«tait pp^ue ^ati&rement depourvu; mais eiiiin 
c'/^t Askus pes nioroeftuiL qu €st la place et le 
genre de son tsdent , qui consiste uniquement k 
decrire. 

Le mauvais gout, le faux esprit , se representent 
dejk de tous cot^s; et comine j*ai ahticipe sur ce 
qui coBoerne le m^rite da style , pour temperer 
Id x^OQtinuite du blkiiie , je m9ir<|ue aus^i , en pas- 

25. 
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sant, quelques vers qu on ne peut rencontrer sans 
en etre cheque : 

Au douzieme des mois ainsi se lameniiut 

Le peuple qu'^n son sein Rome antique poriaii. 

Cest reunir la platitude et le yerbiage. 

Ce long froid qui du moins tous les ans vient suftpendre 
Les douleun des mortels menaces do tombeau , 
Ge froid, qui de leiirs jours ranimait le flambeau, 
Ne pr^tabt plusde force a leur sante monrante» 
lis. tombcnt icngloutis dans la nuit deyorante, 
Dans la nuit qui confond Us pdtres et les rois. 

Cest Ik, de toute facon, une composition d*eco- 
lier. Qaand il s agit de physique et de m^decine, 
com me il est impossible k la po^sie de nuancer 
alors les idees complexes qui u appartiennent qu'k 
la science ^ il faut bien se garder de sortir des idees 
generales, sans quoi vous n'offirez k Tesprit que 
des nqages et des contradictions : c'est une r^gl^ 
prescrite par le jugement. Dans un sujet tel que 
celui-ci, par exemple, la chaleur devait Stre ce 
qu'elle est g^n^lement pour Thomme } un prin- 
cipe de vie, ccNOime le fi*o^d un prindpe de mort ; 
et quandon entend le poSte nous dir#^ici du froid 
ce qu il a dit du soleil eiu cent manieres , 

Ge froid qni de leurs jours ranimait le flambean , etc. 

on ne salt plus ou Ton est ni k quoi s'en tenir. II 
est bien vrai qu un des effets du grand &oid est 
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de rendre du ton & ]a fibre, et qu'en ce sens il 
peut etre bon aux corps qui ne $ont qu'afifeibjis , 
lorsque d'ailleurs on est suifisainp[ient prerauni 
contre I'exces du resserrement des pores , et ;assez 
vetu pour entreteriir une transpiration ass^ egale ; 
mais il est tr^s-&tux que le froid suspende les 
douleurs internes , vaguer ou locales , generale- 
nient caus^es par les glaires, dans T^ge avanic^ ou 
Vauteiir su]^pose ici les hommes menaces du torn- 
beau. Leiir. soulagement habituel vient au^ con- 
traire de la transpiration habituelle plu§ facilit^e, 
et leur mal s'iaccroit quand la gel& resserre les 
pores, ou que Thumidit^ les penetre. Maistoute 
cette theorie medicale nest pas faite pour la po6- 
sie; et, laute d'avoir connu ce principe, Vauteur a 
fait d'une v^rite partielle qu'il entendait mal un 
enonc6 trfes-faux , et qui contredit de plus tout 
I'esprit de son ouvrage. On retrbuve le sien tout 
entier dans ce lieu commun si gauchement enca- 
dre ici , la nuit qui confond les pdtres et les rois. 
II n'a pas pu resister au plaisir de mettre encore 
ense^nble les pdtres et les rois, peut-^tre pour ]a 
cent niillifeme fois depuis qu'on les a r^unis en 
vers et en prose ; et ils ne peuvent guere etre r^u- 
nis ailleurs. 

Ce respect pour les movis^JlruU cVune erreur gross ibre , 
Touchait peu , je le sais , une froide poussiere , 
(}ui t6t ou lard s'envole, eparse au gre des vents, 
Et qui u'a plus entin de nom chez les yivans. 
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Qui na plus mime de nam est de Bossiiet : on 
doit le remarquer , parce que ces mots &ont su- 
blimes Ik ou ils sont , et font partie d'un morceau 
subKme \ que tout te monde connait, qui a ete 
oit^ partout et ou il s*agit de faire ^entir k rhomme 
son niSant. Lauteur a done tort de prendre ces 
paroles ; ftu lieu qu il ^tait fort excusable tout k 
rheure d'avoir au moins plac^ fort k pVopos le 
pont qui (^outrage y de Louis Racine. L'k-^propos 
est une sorte de m^rite ; mais rien n'est plus hors 
de proposi dans un poete qui doit int^fesser Tima- 
gination aux fttes fun^raires qu'il va peindre , que 
de cotnmencer par en detruire autant qu il est en 
lui tout Fint^r^t , en nous montrant les honn^urs 
rendus aux morts comme une illusion m^prisable 
ct une erreur grossiere. Rien ne fait mieux voir 
que y si la bonne philosophic sert k tout , et m6me 
k la poesie, quand il y a lieu, la mauvaise philo" 
sephie gkte tout , et nieme le talent po^tique. Ce 
n*e8t pas la peine assur^ment de prouver ici ce qui 
est prouve de reste, que les devoirs envers les 
morts ne sont rien morns qu'i/zze erreur, et sont 
fondes en raison et en morale ^ comme en religion. 
Mais il est toujours utile de remarquer combien 
Topinion contraire , qui confond Thomrae avec la 
brute, est non- settlement u?ie erreur grossiere , 

^ Dans l*oraison funebre de Henriettc-Anne d*Angle- 
terre, duchesse d'Orleans. 
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mais une imposture funeste et sacrilege ; que Ton 
8 efFor9ait de racer^diter partout , jaAme dans les 
ouvrages dont elle contFariait la nature et r6bjet ; 
et que les scaLudeies philosophiques ojit pi^par^ et 
amen^ les scandales r^volutionnaires/. . 

II s en pr^sente sur-ledbamp un nouyel ezeniple, 
encoro plus condamnable, mais tr^-oons^queiit 
k ce qi|'oa vient de voir , car une erreur en en- 
trains une autre. II est tout simple qu'un ^riyain 
qui ne yoit dans les morta ^uejde la pdussUt^ ne 
veuille pas des peines d une autre vie; mais avec 
quelle autorit^ , avec quel ton magistral il . nous 
defend d'y croire ! 

Mais ce qu*OQ cele k rhomme , et ce quil doil connaSire, 

C*e8t qu il faut se r^soudre k yoXrfinir son 4tre, 

Sans chercher dans la Auit d'un douteuje aphnir 

Un ^fivfe impitojable, affanU de punir^ 

Sans refuser son coeur a la douce allegresse , 

Sans craindre des plaisirs la consolaate ivreste^ etc. 

G'est done Ik ce que \liof[nme€ioit cormattre ! En 
effet y c'est une d^couverte si utile et si salutaire ! 
Je me serais content^ , si Tauteur m'avait lu ce 
cbant , de le renvojer k son h^ros y k celui qui est 
h ses yeux le docteur des docteurs , k Rousseau ; 
et c'est Rousseau qui he pardonne pas k nos phi- 
losophes d'avoir sap^ Fun des grands appuis de 
Tordre moral et social en niant les peines d'un 
autre monde. Roucher, qui se vante des encoura- 
gemens qu'il avait recus de Rousseau , k coup sur 
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ne lui montra pas ce passage. Mais comme on ne 
peut jamais attaquer la verity qu'en la defigurant, 
Tauteur ne manque pas de nous -montrer dans la 
justice divine un gUuve impitqjrable y affame de 
punir; ce qui n'est qu*an fnensonge calomnieux; 
car jamais personne parmi ceux qid reconnaissent 
un Dieu r^mun^rateur et vengeur , jamais per^- 
Sonne, je I'aflirme y-n'a ^t^ assez tnsens^ pour le 
peindre si contraire k sa nature. Tous ont dit qu il 
ne se d^terminait k pijnir que Ik oil il ne pouyait 
plus J avoir lieu k la mis^ricorde ,sans violer la 
justige; et Ton peut, je crois, s'en rapporter k 
Dieu pour accorder I'une et Tautre. H serait assez 
singulier que rhomme connut la clemence , et que 
Dieu ne la connut pas. Voilk ce qui rend nos so- 
phistes k jamais inexcusables : ils sont encore beau- 
coup moins tromp^s que trompeurs ; ils mentent 
sans pudeur , pon-seulement aux autres , mais k 
eux-mSmes ; ils mentent , et si visiblement , que 
chacune de leurs- imputations iest un aveu impli- 
cite de leur mauvaise foi , qui ^quivaut k celui-ci : 
c< Je suis un imposteur , et je veux Tfitre ; car , ne 
)) pouvant pas attaquer avec avantag6 ce qu'on a 
» dit, il faut bien que j'attaque ce qu'on n'a pas 
» dit. » 

Mais la vAit^ a taut de force , et la faussete est 
si maladroLte , que souvent ils se trahissent invo- 
lontairement , m^ine dans leurs expressions ; et 
vous en voyez ici une preuve dans ces mots bien 
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etonnans , un douteux avenir. £h ! s'il est doit- 
teux y pourquoi done afiirmes-tu avec tant d aii-' 
dage ce que nous cache , de ton aveu , la nuii de 
cetaverur ? S'il est douieux , tu dois r^ter au moins 
dans le dpute , et toute affirmation dans ta bouche 
est une absUrdite. Supposons toutes choses ^gales 
entre nous , conune la logique t'obl^e de le sup- 
poser : alors tu Be dois pas plus afiirmer sur Ta- 
venir ce qui ne sera pas, que nous ne pouy6ns 
affirmer ce qui sera ; alors le doute au moins peiit 
encore 6tre utile ; c'est une esp^ce de' frein , et ton 
assertion gratuite le fait tomber. La notra, au 
contraire ( dont ce n est pas ^ci' le- lieu de rappe- 
ler les preuves qui sont partout),. fe notre en 
laisse un^ reconnu partout n^cessaire k Ihomme; 
et je te laisse entre les mains de ton maitre Rous- 
seau , qui te dit en propres term^s : a Philosophe , 
» point de phrases ^ et dis-moi nettement c)b que 
» tu mets k la place de ce^que tu nies; » . 

Autre mensongedans ees vers, et le mteieque 
j'ai d^jJi relieve ailleurs; csiT uos phitosophes y ne 
pouvant pas prouver le mensonge , ne peuveht 
que le r^peter* 



Saos refuser ton coeur a la douce allegresse. 



Et qui a jamais prescrit de s'y refuser? 

Sans craiodre des plaisirs la consolante ivresse, 

Toutes les ecoles de Tantiquite, sans en excepter 
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mdme celle d! Epicure y r^pondront id k noire 
phUosophe moderne : kTu ne sais ce que tu dis : 
. » c jest pr^is^ment Yivresse du plaisir qu'il faut 
» oraindre ^ et craindre beaucotip, car elle lenverse 
» la raispn , qui doit toujoursi guider T^tre r^ison- 
» nable. Nous sommes tous d'slccOrd Ik-dessus, et 
» m£me Epicure^ Tapotre du plaisir^ qui defend 
» sui^tout que ce plaisir aille jamais' jusqu k Ti- 
» yresse, sans quoi il devient exc^s^ folie et 
» crime, » 

Compares^ la morale despaiensk celle d'uQ sage 
de DOS jours. 

Uest en train de d^irer de toute pdani^re^ car 
voici Venus qui se prom^ne sur les eaux au mbis 
de fevrier; et pour cette fbis sans doute, Venus 
et les Grdces aurotit uH autr^ habillement que 
des guirlandes de fleurs : la saison ne permet pas 
une parure si leg&re. La conque azuree ne sera 
pas non plua pouissee par les z^pbyrs , car les.ze* 
pby rs sont encore loin , et ee sont les autans qui 
r^ghent , au dire mSme de Tauteur. Mais tout cela 
Tinqui^te fort peu ; il veut k toute force que Ve- 
nus vienne par eau en fevrier pour nous dottner 
le bal. De tons les moyens d'amener les bals d'hi- 
ver (et il y en avait cent), il est jualbeureux de 
cboisir le plus mauvais possible^ Dans la descrip- 
tion du bal , quelques jolis vers , et beaucoup d'i- 
nepties ; car il ne s'agissait pas ici de details phy- 
siques, il fallait de I'esprit. II n'y en a gufere k 
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faire SQupirer tamour au bal de I'Op^ra : autant 
qu il m'en souvient , ce n iest pas \k qu'il soupire. . 
U n*y en a pas davautage k y faire paraitre une 
Sjlvie, qui vient en troisi^me rang, aprts AT^rfAe 
et ZiUa , pour d^ler rauteur : 

La j*ai vu ma Syivie^ k moi seul eirang^ce, 
Aulour d*elle assembler la foule passagere. 

• 

Cest bien, comme oh voit, une Sjli^ie & lui, 
et les quatre vers suivans , tres^am^i'emenft plain- 
tifs y ne permettent pas d en douter. Si le poetne 
avait ete plus long, Aouqker allait, comme Dorat, 
jusqu'aux cinq mattresses, 

II revi<ent du bal ii une noce de village y €t s ^n 
tire beaucoup mieux ; cedent je lui sais beaucoup 
de gr^ : c'est une nouvelle preuve qu'il avait dans 
lame le sentiment de la nature et de la morale. 
L'affectation d'une pr^tendue philosophie qu il 
n entendait m^me pas, a fait tous ses torts et tout 
son malheur. 

II finit par faire encore une fois le tour du 
monde: et, parce que Virgile oflte en contrasts 
et en ^poque , C^sar foudroyant les rives de VEu- 
phrate , etle chantre des Geor^/^we^ solitaire dans 
Naples, Roucher se croit oblig^ d'^numerer tous 
les ^venemens qui ocCupaient la sc^ne du Monde 
pendant qu il chantait les Mois , depuis les triom- 
phes de Catherine jusqu'a M. Olavidfes, empri- 
sonn6 par rinquisition ; et de plus, les vers ne 
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soat guire mieux feits que renumeration n'est 
biea imaginee.- ' 

Dans cette marche de I'auteur, que j'ai suivie 
pas k pas , on a dej^ pu voir lea vices les plus essen- 
tiels de son sujet et de sa corbposition;, II in re- 
sulte que la partie de rinvention est chez lui ou 
imlle ou tres-malheureuse, non-seuleniept dans 
Tensemble, mais dans chaque partie. II n'a su ni 
concevoir un tout, ni distribuer les mat^riaux^ ni 
choisir les ornemens^ ni lier les'objets , ni les as- 
sortir. II a done manque absolument , et de Tima- 
gination qui invents , et del'esprit et du jugement 
qui la dirigent. II navait pas I9 premiere idee de 
lessence d'un poeme ; et le cboix de son sujet , 
comme je Tai dit en commencant^ en est dejk 
une preuve. Mais encore fallait-il au moinss' atta- 
cker, k Tuhit^ d'un dessein quelconque, celui, par' 
exemple, d'enseigner les travaux rustiques pro- 
pres k chaque mois dans les diffi^rens climats, dont 
la vari^te eut &t& la source comnaume des epi- 
sodes. Ilfallait de meme qu il y eut unite daus 
Tesprit moral et religieut du poeme, quil fuit 
Chretien ou paien ; car le lecteur veut toujoiirs sa- 
voir ce quest le. poete , comme le spectateur veut 
savoir c^ quest le personnage, afin de lesuivre en 
connaissance de cause. Le poeme des Mois, au 
contraire, est un melange coufus de polytheisme , 
da mythologie, dephilosophieiTTiligieiisey d'eru- 
dition allegorique, d'hypotheses fabuleuses, de 
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traditions inc^iPtaiQes. Quel moyen de s'attacher 
un momeM k un'fond si yague et si mobile? Rien 
n'est pltis mal imaging que de eonstruire la ma- 
chine (d'un poemesur les recherchesplus ou moins 
coiijectuT^les de Court de Gebelin ; eombattues 
par d'autres hypotheses, et demettre k codlribu- 
tion Pluche , Bailly, Boulanger, et autres ', pour 
nous applrendre cpe THercule th^bain n'est autre 
que le soleil , et que les douze travaux de Tun ne 
sont que le passiage de Fautre dans les douze 
signes. Et que nous importe? Qu'importe de re- 
chercher, avec T^Cuteur die tAntiquite deyoilee, 
Tori^ne d'aneiehnes coutuitieis ou d'anciennes fetes 
de certains peaples, ou maintenues ou abolies, 
pour prourer qu elles se rapportent k la marfche 
du soleil, k la crainte de le voir mourir, ou k ]a 
joie de le voir renaitre? Tout cela est mortelle- 
ment froid en poesie, et n'est bon que pour lies 
savans et les erudits qui s'amusent de leurs hypo- 
theses. Rien n'est plus ffoid que de se passionner, 
comnie Roucher, pourunSoleil-Hercule,.povirui;i 
Soleil conquerant, qui pj^end son armure\ qui 
va comifattre ; et combattre quoi? Toutes ces al- 
legories ne sont que ridicules. M OBtrezrmoi le so- 
leil comme un a^re bienfaisant, Ouvrage d'un 
Dieu bienfaittor; montrez-'moila sagesse et la 
bont^ de Dieu dans I'hanno^ieT^elle et dans le 
d^sordre apparent du monde physique ; et toutle 
mbnde yous entendra, et aimera kyous entendre, 
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parce qu'il y a Ui de Futile ; au lieu que dans vos 
iictioiift creuaei^ , il n y a qu'une comm^moratioa 
de vieillesaottise^, qui» bien loia de.valoir la ¥6- 
rit^, ne yalent fw mttne, k beaucoup pr^, les 
ficUQD6 des Grecs; et si ces demiires sont us^, 
ce u est pas un? raisou pour leur subf tituer ]e» 
xdverie^ orientales et septentrionales r^cemmeot 
jd^terre^ par nos savaps, et ^i ue m^ritaieut 
gu^re de V&tfe. 

£t quoi de plus ioepte encore que de nous les 
tracer dans un poeme phUosophique ; avec un ton 
serieux et solpimd ; de nous di^rire la f^te du gpi 
de ch£ne et les lamerUations sur (a mart du soleil, 
du mdme ton dont on prSche iipi aux rois et aux 
peuples une morale bonne on mauvaisel Quel 
cbaps ! Puis-je jamais sayoir ou j'en suis avec un 
auteur qui. revM tour h tour toutes so^tes de per- 
sonnages sans jamais changer de pbysionomie? 
Ici je le vois prostern^ deyant un chdne avec les 
druides ; Ik , se couvrant de deuil avec les peuples 
qui pleurent le loleil ; ailleurs v^n^rant les mages 
et Zoroastre , et tout k coup chr^en dans une 
eglise die village , comme si toutcda n^taitqu*une 
seule et mSnie chose. Quand ilme r^pondrait que 
c'iest en effet la meme chose pour sa philpsophie, 
ce ne serait pa^ une excuse ; il aurait tpujours tort 
en pp^sie. Sqyet , d^upis unr ppigme ^ ^i^sulman , 
juif ^ chrt^tiejoi, ou idpUtre , ce que vous vpudrez; 
mais soyez qiielque chose » si vous voul^ me dire 
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quelque chose. Voyez si Tauteur des Saisoiu , qui 
a commence par inyoquer I'Etre supreme , cesfie 
un moment d'etre th^iste dan^ toUt 1^ couam de 
son ouvrage, Mais voyon^ I'es^rde et Finyocation 
du poeme des Mois , pour en venir k ce qui regarde 
le style : , 

Ambitieux rival des maitres de la I^re , 
Qu*un autre des guerriers ^haliffe le delire 1 ; 
Qu un autre , mariant de coupables couleurs , 
Soit le peintre da yite et le pare de fleurs : 
Moi, Tou^ jeune eacore k d^ plus fio^A;/ veilles , 
Moi qui d^ la nature obserrai les merveilles , 
J'aiMe mieux du soleil chanter les ^uze enfans, ■ 
Qui d'un pas inegal le suiVent iriomphans, 
£t de signes diyers la t^te couronnee , ' 
Monarques tour a tour, se partagent Tannee. 

II n y a Ik qu un bon vers, 

Et de signes diyers la t^te -couronnee : 

tout le reste est mal pens^ et mal ^crit. MariUnt 
est trfes-desagreable k Foreille , et en general il est 
trfes-rare que ce mot marier , deveiiu parasite en 
vers, y soit biea plac^. II n*est pas difficile dese 
vouer a des veilles plus nobles que la peirpture 
du i^ice. ij^ douzie mois triomphdns et monar- 
ques tour a tour ont de I'emphase et point de 

* . • •• 
^ ImitatipQ du pogmQ latin de SIalchtt$: ' * 

-9 

BgUa CMi€int tdii, vittriciaque arma, gravcsque 
B^ikuUum cuirfu, etc. 
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sens ; c est trop de triomphes et trop de monar- 
ques* S'Hs suiuent tousle soleil, c'est au moins 
lui seul qui aoit Hre monarque et tribmphateur, 
et c'est lui que le poete va invoquer ; il faut etre 
d'accord avec soi-mdme. 

Sur la roche saurage oii le ch^ne a vieilli , 
Xirai m*aMeoir , et 14 , dans rombre recueilli, 
A Faspect de ces monts suspendus en arcades , 
£t du fldu've ioinbant par brujantes cascades , 
Et de la sombre borreur qui noircit les forets , 
£t de Tor des epis flottant siir les guercLts, 
A la douce clarte de ces globes sans nombre , 
. Qui , flambeaux de la nuit , rajonnent dans son ombre , 
A la Yoix du tonnerre , au fracas des autans , . - 
Au bruit lointain des flots , se croisans , st heurlans , 
Dc Vinspiration le dilire extafique 
Versera dans mon sein .la flamnie poeLiqu6 ; 
Et, parcourant les mers, etla terre et les cieux, • 
Mes chants reproduiront tout Touyrage des dieux, 

II h'y a \k encore qu'uii bon vers : 

Qui , flambeaux de la nuit, rajonnent dans son ombre ; 

, . • ' ■> 

djans le reste , ce qui n'est pas k tout le monde est 
mauvais. G^stdeux participes a la fin d'un vers, 
se croisans, se heurtans, sont.d'un m^capisnoe 
grossier, qui^est fort loin du mec$ini^me poetique, 
sans parler mdme du . sol^cisnie de ce plariel., 
quand le participe est indeclinable. Ce sera une 
licence^, si Ton veut; maisv^e. n'est pa& la peine de 
prendre une licence pour g^ter un vers. Quant i 
la marche et au ton d'une pkreille p^riode dans 
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le d^ut d'un poSme, Fauteur ne pouvait pd3 
mieux annoncer ce qu'il serait le plus souvent 
dans la suite , le Claudien francais : c'est absolu- 
meht Tenflure et la monotonie du Claudien latin, 
n faut Stre plein du mSme esprit pour annoncer 
d'abord des chants qui parcourront lu mer, la 
terre et les cieuxy et reproduiront tout V (mirage 
des dieux : c'est un trop grand voyage pour nous 
encourager k le faire aveclui. Lis Metamorphoses 
d'Ovide en ^taient k peu pr^s un de cette nature ; 
mais il se garde bien de nous le dire, et ses quatre 
premiers vers , ou il prie les dieux de le favoriser 
et de le conduire , puisqu'ils ont fait ce qu'il va 
chanter, sont de la plus grande simplicite , quoi-r 
qu ils rendent un compte parfait de tout sou des-^ 
sein. Le delire extatique de Finspiration, inde*> 
pendamment de la bouffissure des termes, est d'um 
homme qui ne connait pas mSme les premieres 
difil§rences de ehaque genre. Le mot de. delire 
{furor, furere) se trouve quelquefois dans Jea 
odes anciennes , et fort k propos , parce .que lode 
est une espfece de saillie^ un acces d'imagination ; 
mais jamais dans un poeme de longue haleine, 
ni ancien ni moderne , on n^a et^ assez £)u pour 
appeler le Delire. Voltaire appelle Ja V^rite ; Je 
Tasse , une Muse celeste , tout autre que les Muses 
de la Fable. Les anciens, bien loin de voidoir deU-- 
rer, s'adriessaient de temps en temps aux Muses de 
r^pop^ , dans les grandes occasions ; ces deesses 
IX. 26 
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^tant plus instruites que les hommes, et faites 
pour consacrer la .m^moire des grands ^nemens. 

£l memimstit enim , Dipa , et memonre potesiis g 
jil not vix tenuis famas perlabitur aura, 

( ViRG. ) 

n 7 a I2i du sens; il n'j en a point a se percher 
9ur la roche sam^age pour attendre tinspiration 
des autans. L'auteur a cm £Biire une strophe , et 
n*a pas senlement pens6 qu'il comniencait un 
poSme. Rien n'a moins dejlamme poetique qu*un 
delire extatique : fextase est T^tat des contem- 
platifs, et non pas celui d'un poete. H tlj a de 
yrai dans tout cela que le delire j qui rigne en 
effet d'un bout de I'ouvrage a Taytre; et cela 
seul pent faire concevoir comment le poete s'est 
avis^.de vouloir i6tre en delire pour chanter les 
mois. 

EnfiUy il est trfes-maladroit Ae chanter F ouvrage 
desdieuxsLU dix-huiti^me si^cle , quandon chante 
la nature. Ge paganisme ne pouvait gu^re servir, 
et nuisait beaucoup ; et ce n est pas la peine d'etre 
paien pour n'en 6tre que plus froid. 

Que de fautes I que de meprises grossi^res en d 
peu de Ters ! J ai voulu employer une fois I'analyse 
exacte de la pens^e et du style , ponr d^montrer 
ce que decent cette maniere d'ecrire ajox yeux 
du bon sens , et pour justifier le n\^pris qu elle 
lui inspire. Mais je serai d^rmais beaucoup plu$ 
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court ) et je dbcusirai dans la multitude des fstutes 
4^ qui caracterise le plus r^cmaiu , et ce qui est le 
plus utile k Tiiistruction. 

Si Ton yeut encore entendre du Qaudien , le 
voici tout pur, et encore dans le ddbut d'un chant/ 
celui du mois de juin : 

Ohl qui m*aplanira ces formidables roclies 
Qui de TEtna fumant h^rissent les approches , 
Ces g^ufires , soupiraux des gouffres de Plutou , 
Ou mourui Empedocle, et quefranchii Platon? 
Debout sur ses hauteurs ou I'homme en paix meprise — 

— La foudre qui sur lui roule, gronde et se brise, 
D*0u la Sicile, au loin sous trois frouts s*iiendant» 
Oppose un triple ecueil a Fabime grondani^ 

D'oh Vatil embrasse enfin les sables de Carthage , 
La Grece et ses deux mers, Rome et son heritage, 
Je ireux voir le soleil de sa couche sortir , 
De sa brillante armure en heros se vdtir. 

Te poild done , guerrier , dont la valeur terrasse — 

— Les moustres qu'en son tour le zodiaque embrasse , etc. 

Encore une fois, ces mouvemens pourraient con-* 
venir k Pindare , k un poete lyrique ; mais cette 
versification mugissante, tous ces vers rpnflans 
sur le m^me ton seraient partout d^testables. 
L'harmonie de Boucher ( car il appelait cela de 
1'harmonie) ressemble souvent au son d'un cornet 
k bouquin ou k celui d'une cloche qui tinte tou- 
jours le rnSme carillon. Ces participes k la fin 
d'un vers, setendantygrondantj sont du gout le 

plus faux ; ils remnlissent la bouche, mais ils font 

26. 
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pear k Toreille : tous ne trouvereat jamais dans 
nos bona versificateurs des partidpes ainsi accou«> 
pl^. Oit mourut Empedocle est plat, quand il 
s'agit d*un|)iomme qiii s'est jet^ dans les gouffires 
de FEtna ; et vous voyez que I'enflure s'allie trk&- 
bien avec la platitude : cette alliance n est pas rare 
dans Boucher. II est faux que PlatQn , qui yisita 
FEtna , ait jamais franchi Us gouffres qu^on ne 
francJut point. £t qu est-ce que c'est que Vheri" 
tage de Rome? 

Pai trouy^ ici Tun pres de Tautre deux exem- 
ples de ce de&ut si eonmiun dans Tauteur., et si 
contraire au g^nie de notre versification , Fenjam- * 
bement vicieux. 

Oil rhooame en paix meprise -*- 
— La foudre.... | 

Dont la yaleur ierrasse — 
— - Les monstres-..* 

• 

Cette mani^re de construire en vers est a £aiire 
(iiir quiconque en connatt les proc^d^ / et a un 
peu d'oreille; mais, comme elle est habituelle 
dans Roucher, et que sa construction poetique a 
et^ pr6n^e par Tignorance , je reviendrai tout k 
llieure, et sur Fenjambement de toutesles sortes, 
et sur le ridicule syst^me des constructions de 
Roucber. Te voila donc^ guerrier! lui a paru sans 
doute extatique. Mais comme il est niais! L9 
plaisante apostropbe au soleil , que ces mots : Te 
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voiliL done ! Le zocUaque n'est pas d^sagreable k 
Toreille ; mais il est trop didactique , et c'^tait la 
place des termes figures. 

J^ous avons entendu le cornet; k bouquin ; voici 
la cloche ) et jamais celle deClaudien ii*a it^ plus 
monotone : 

DJeu d^Ioya des cieux la tenfure azur^ , 

Du sokil 8ur son tr6ne en fit le jparillon , 

Votdut ^tt'il J rigndi, et qu*k son tourbillon 

11 encMndt en roi le monde planetaire; 

Que, du globe terrestre esclaye tributaire, 

Le nocturne croissant dont Pbeb^ retplendit 

Sous les feux du soleil tousJes mois ^arrondUt 

Que, d*un 'cours sinueux trayersant les vallees , 

Le fleuve s*engloutii dans les plaines salees ; 

Qu*on vit toujours aux fleurs succeder les moissons , 

£t les fruits preceder h r^gne des gla^ons ; 

QuitYamhte herissdl la.bnijante Baltique; 

Que I'ebene omhragedt la rive a8iatiq[ue ; 

Que le sol its Incas d*un or pur /enriehitt 

Que dans les flots d'Ormus la perle se hlanehtt; 

Qtf'aux veines^ des rochers une chaleur fecoode 

Changedt en diamant le sable de Golconde; 

Que le fleuve du Gaire , en ses profondes eaux , 

PrAdt au crocodile un abri de roseaux; 

Que le pboque rampdt aux bords de la Finiande ; 

Que Touts dormH trois mois sur les rocbers diJslande: 

Que sous le p6Ie mdme, ou VingtfleuTes glaces 

Apportent le tribut des hiyers entasses, 

ifeparses en troupeaux, les enOrmes baleines, 

Du sauyage Ocian JUseiU mugir les plaines; 

Et gii'au bor^ de ces lacs ou cent forts demolis 

Au triste Canada font regrettev nos lis, 

Le castor y ayec nous disputant d'industrie , 

0e bardis monumens embelttt sa patrie. 
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* Quand on amidt pns k tkche de rassembler en 
vers tout ce qui peut former la plus assoupiV 
saute monotonie , je ne crois pas qull fiit possible 
d'y mieux r^utsir. Quedites-rous de cette mortelle 
pdriode reprise quatorze fins par le meme que ? 
de cette foule d'iinparfaits subjonctifis / de tous 
ces vers la plupart sym^tris^ un k uu , ou deux 
k deux y et jetes dans le mdme moule ? de ces rimes 
uuiformes de Baltique , d*asiatique , de Finlande , 
d'Islande, etc.? Au reste, il n'y avait pas de 
raison pour que Tauteur s*arrdt&t, et il &ut le 
remerder de n'avcHr pas epuis^ tous les ph^no- 
m^nes possibles, qu'il ne tenaitqu'k luide niyeler 
id comme on case des des dans \ine boite. 

G'est dans le mois de juin que se trouye line 
esptee dliymne au soleil , que les prdneurs citaient 
conune le sublime du sublime , et dont tout le 
fond consiste k prouver eni detail que le soleil 
survit aux empires du monde et aux ouvrages des 
bommes. Cela n'est-il pas bien merveilleux? 

Pour toi , rien ne ternit loa antique splendeur^ 

Tu ne yieillis jamais ; uon , soleil , .ton ardeur 

Du temps qui detruit tout n*a point senti ratteinle* . 

Cent tr^nes renverses pleureni leur gloire eteinte : 

LA ta Yis dans la flamme Ilion 8*engIoutir ; 

Ici gU au iombeau le cadavre de Tjrr ^ ; 

_ « 

^ Tot urbium catlopera , expression de Salpicius , dans 
la lettre ceiibre eu il console GMron de la mort de sa'&lie 
TuUie. ( Jpud. Cic. Epist. famil IVy 5.) 
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La Rome des Gesars a pass^ comme une ombre, 
Les peuples et les joun s'^rouleront.sans nombre : 
Toi seul, au haut des aire, yictorieux du temps, 
Tu conlemples en paU ces debris ^la^ans, 
Les temples sout tombes, et le dieu vit encore. 

J*aime mieux , je Tavoue y la chanson du peuple : 

Brillant soleil , brillant soleil , 
Tu ii*etts jamais ton pareil. 
Tu fais murir les raisins , 
Tu fais pousser la fougere ; 
Cest.toi qui cbaufies les baiUs 
Oil folaire la bergere , £(c. 

Du moins cda <]it qnelque chose. Le dieu uit 
encore ressemble aussi beaucoup k un dicton po- 
pulaire^ au point que tout le monde se le rappelle 
lorsqu on entend le vers. Mais ce qui n'est qu'k 
Vauteur , c'est de s'extasier si s^rieusement sur ce 
que le soleil vit plus long-temps que les empires 
et les temples , comme s'il etait bien ^tonnant 
que Touyrage du Cr^ateur durat plus que Vouyrage 
des hommes ! Ce qui le serait , c'est qu il y eut un 
temple qui dur4t autant que le soleil. Cette extase 
est encore tout aussi gratuite dans un autre, sens ; 
et quand le poete dit toi seul^ il ne sait ce quil 
dit : car assur^ment il n'y a pas une plan^te , paa 
une ^ile qui ne put prendre la parole , et dire k 
Tauteur : « Et moi aussi j'ai yu tomber Tjr et 
» Ilion, et j*ai yu passer la Rome des Cesars^ non 
» pas tout-k-fait comme une ombre; et j'ai vu 
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» tomber une foule de temples , et je verraii pdsser 
^ et tomber encore bien d'autres choses. Ou as-tu 
» done Yu Ik un privilege du soleil ? » 

Vous voyez que le d^clamateur serait fort em 
barrasse devant U planfete. Les trones renverses 
qui pleUrent sont encore une image fausse de tout 
point. On pourrait se figurer une ancienne puis- 
sance y Babylone , par exemple, ou Rome paienne, 
pleurant sa gloirey parce qu'alors elle serait 
convenablement personnifi^ ; elle serait le genie , 
la divinity de ces empires : mais on ne peut se 
figurer en aucune mani^re des trSnes quipleurent. 
Pourquoi les ecrivains de cette trempe tombent- 
lis k tout moment dans ces bevues choquantes ? 
Cest qu*ils ne se sont jamais souvenus que la 
po^sie ^tait un art qu il fallait ^tudier comme un 
autre ; ils en ont vu les proced^s dans les maitres 
anciens ou modernes, et les ont imites k tort et k 
travers, sans jamais songer k s'en rendre compte. 
Ils sont Hen loin de se douter que cet art est tr^s- 
^tendu , trfes-difficile , et qu'il y a* de quoi etudier 
toute la vie. Quant k eux, ils ^crivent toujours 
sans ^udier jamais ; et c'est ainsi que tant de gens 
^crivent mal , m^me parmi ceux qui ne sont pas 
nes sans talent. 

Certainement Roucher en avait pour Texpres- 
sion po^tique, et vous verrez meme, dans les 
morceaux ou il Ta soutenue^ quil y joint le 
nombre et la tournure de la phrase. Pourquoi 
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done , dans cette partie mdme de la composition y 
la seule ou il ait quelquefois r^ussi , dsdns la yersi- 
fication ccmsid^r^e en elle-ni£ine,a-t-il tant de 
d^&uts qui rendent la lecture de son poeme si 
rebutante? G'est que , faute de jugement , il a'etait 
imbu de la plus etrange erreur : il avait lu et 
entendu dire partout que notre versification n*a- 
vait pas et ne pouvait pas avoir Textrdme vaii^t^ 
de la versification des Grecs et des Latins. Racine 
et Boileau , en fixant le g^nie de la ndtre, d'apr^s 
Texemple de Malherbe , et malgr^ les iblies de 
Ronsar d et les sottises de Chapelain , avaient fait 
voir ce que Tart pouvait fburnir de ressQurce 
et de variety k la construction de nos vers , sans 
d^naturer les caract&res essentiels de notre langue 
et de notre rbytbme. Voltaire , quoique marcbant 
dans la mdme route , ^tait pourtant rest^ au-des- 
sous d'eux en cette partie , parce quHl travaillait 
moins ses vers. Que fait Roucher ? II a observ6 que 
notre prose n'^tait point accus^e d'uniformite 
comme nos vers, ce qui n'est pas merveilleux, 
puisqu^elle n'est point astreinte conime eux k une 
cadence r^guU^re , qui suppose toujours des formes 
plus ou moins sym^triques. II s'avise, pour diver- 
sifier sa pKrase po^tique, de la construire tout 
uniment comme de la prose , sans se soucier s'il y 
restera forme de vers ; et , pour varier le rhy thme , 
il n imagine rien de mieux que de faire disparaitre 
celui sans lequel les vers ne difi&re4t plus de la 
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prose que par la rime. Jamais il n'est revenu de 
cette singuU^re incons^uence qui lui a ^te ccHn- 
mune avec faien d'autres rimeurs, (Tautant plus 
qu elle offirait le double appit de la nouveaute 
paradozale et de I'extrSme facility. Ainsi c'est un 
faux prindpe qui i'a conduit k la violation de tous 
les principes. Vous ea allez voir la preuve en re- 
voyaut le m£me proc^d^ dans une foule de vers 
dont je ferai ensuite sentir tout le vice , quoique 
par lui-m£me il soit sensible pour ceux qui ont 
Foreille un peu exercee. 

Cm jardinBy ces for^ts, cette chaine saurage 

Deroes.,.. 

Sans cease elle yoltige , ardente k d^pqpiUer 

CoBime n restef surpris , lorsqu'un riant feuillage 

D'icn orftrv.... 

Gontemp)er la falaise et la sainte splendeur 

Anpr^ d*elle le chef de Tagreste senat , 
fit le sage Tieillard qui lui donna la vie , 
Marchent t d*un choeur pieux, etc. 
L*honime errant n*jr craini point ces races ecumantes 
Dei dragonit,„» 
• IVndre mire , elle craint le courage ou Tadresse 
Du chaisew^..* 
Un jour en un d^rt tous deux a raventure. 

Enukntt nuut le midi 

A mes regards enoor ce mots offre en spectacle 

Le Nil,.*, 

Le repoSy le sommeil sur cet asile lieureux 

Jtt^gnaii, et tout k coup , etc. 

Oaclient dans les tombeaux, cachent sous les-aulels 

liCanJIU, <|toi s*attacliaient, etc. 
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Sont autant de temoins qui parlent k nos jeux 
Du sage deTant qui , etc. 

Que Ton entende encor les clalmeurs fanatiques 
De meurtriers courans, etc. 
Telle on vit s elever aux chaiAps de Numidie 
La piUe oh les Trojens, etc. 
Gouyert d*uii simple lio , il accourt, il arrive 
^ Ju hastin qui de Hofte, tic» 

II sort : Rose aprhs lui retrouve sur la plage 
Ses voilet, et tous deux, etc. 

Le ciel meme est change : TAurore au front vermeil 
Se cache, elle s'endort, etc. 

Vous n'egarerez point dans la nuit de Tintrigue 
Im i^Ui» qui marclie, etc. 
Non loin de la tetraitje i»u renn^n^l repose > 
Arrwe « Xasaaillant eti ordre se dispose, etc. 

Remarquez que celui qui arnve Ik est uq coii/v 
sier impetueux. En voilk , je crois, assez : ily en 
a quantity d autres. Mais que pretendait Tauteur? 
II voulait derober runiformite de la rime. L'iu'- 
tention (§tait botine ; mais^ s'il en avait su davanr 
tage en po^ae, il aurait vu qu'il j a d'autres 
moyens ayoues par Tart, comme de couper de 
temps . en temps les phrases , de mani^e que celle- 
ci c(»ninence par une rime , et que ceUe-ik finissle 
par une autre; de couper le yers lui-mdme au 
quatri&me ou cinqui^me pied, de mailifere que la 
fin du yers se rejoigne au commencement de 
Tautre, mais toujours sous cett^ condition indi&- 
penssJ>le , que cet enjambement aura une intention 
et un ^ffet sensible, et que la phrase po^tiquf^ 
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n'en sera que plus ferme et plussoutenue, comma 
dans ces vers du Lutrin : 

L'enfant tire , et Brontiii 

Est le preoiier des noms qu*apporte le destia ; 

comine dans ces vers di Esther : 

Je I'ai Yu tout courert d*uiie affincuse pouMiere « 
ReTdtu de lambeaux, tout pile; mais son oeil 
Gonseryait sous la cendre encor le mdme orgueil. 

Dans ces vers , les derniers mots de Tun se ratta- 
client au commencement de Tautre , il est vrai , 
mais de &90n que le sens et la construction vous 
y portent malgr^ vous , et alors la rime a disparu 
sans que le rhythme en.souffirit; il est conserve, 
et mdme frappant dans ces ensures si expres^ives 
T enfant tire , ou Taction est marquee par ce mou- 
vement qui suspend leversj et dans ces mots, re- 
vitu de lambeaux , tout pdle , la prononciation 
mdmevous arrdte sur la p&leur , et en m£me temps 
le vers remonte par ces mots, mais son ceily et 
vous porte natureUement a Tautre vers; Gomparez 
il cet an , qui est familier k tons les bons versifi* 
cateurs , les proc^^s de Roucher dans les vers que 
fai cit& : Cetfe chaine sauvage — ch rocs ; voilJi 
Venjambement aussi vicieux qu'il pent FStre. Ou 
en est I'intentiSn ? ou en est YeSet ? Les rocs 
ainsi rejet^ d'un vers k lautre en sont*ils mienx 
plac& ? lis ne forment pas mdme une cisufe, car la 
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oesure( hors de rh^mistiche ) est (f ordiiiaire dans 
un demi-pied. II n'y a done rien la qu une phrase 
qui tombe tout platement d'un vers k Tautre; et 
d^s lors ce ne sont plus deax vers, ce sont deux 
lignes , et deux mauvais vers sont deux mauvaises 
lignes. 

jiu riant feuiUage — d^un arbre.... ardente h 
depouiUer^— Iss lieux.... et la sainte splendeur 
— des fetei..., tout cela est du meme genre : 
ignorance et impuissance. Yoyez quand Racme 
se permet de faire enjamber ainsi un g^nitif , s'il 
oublie d'y joindre un efFet : 

Je repondrai , madame , avec la lil!>erte 
D'un soldat qui ftait mal farder la verite. 

L'energie du sens dans ce mot de soldat^ qui est 
Burrhus pari ant k une imperatrice^ relive Ten-* 
jambement. Aussi s'est-on moque de Campistron , 
qui, prenant ces vers pour les gater, disait : 

Je i^pondrai, fteigneur, arec la lii)erfe 
D*un Grec... 

Et comme il n'y avait ni force dans le sens , ni 
cesure dans le vers^ c'etait une copie d^colier^ 
un vers k la Roucher. 

On volt bien que Tauteur a cherche un effet 
dans cet autre endroit du il s'agit de la Rosiere : 

Aupres d'elle le cLef de Fagreste senat, 
Et le sage Teillard qui lui donna la vie , 
Manhent < d'un chflnir pi£iiZy*etc, 
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Mais on voit aussi qu'il n'y intend Hen / et qu il 
n'enjambe qu'k contre-sens. H est tr^maladrmt 
d'aitdter lourdement le vers k ce mot marchent, 
qui reste ainsi conime isoM, tandis que la Rosi^re 
et son p^re doivent se rejoindre au rcste du tableau. 

11a marchent, et d*uD chceur, etc. 

Voilk comme le vers devait marcher. 

Les races ecumantes ont toute Tenflure ordi- 
naire k I'auteur ; inais il fallait une manie par^ 
ticuli^re pour enjamber encore si mal k prppos , 
quandy au lieu de ces races ecumantes — desdra^ 
gons J il ^tait si facile de soutenir la phrase sui- 
vant les principes, en mettant avec une ^pith^te 
convenable Ces races homicides , redoutees , me^ 
nagantes, et k Tautre vers, 

Ces dragons , etc 

M6me d^faut de construction et de ensure dans 
ces vers : Tous deux a Paventure — erraient. II y 
a seplement une faute de plus dans ce qui suit : 
mais le midi. Ce mais- est ridicule , et suffirait 
pour glacer une narration. II n'y a de difierence, 
dans les autres endroits di&s j que le plus ou moins 
de mauvais gout. Riea n est plus lourd que ce 
Lozon qui doit voler au secours de cette jeune 
Rose , et qui arrive , d'un vers k Vautre , au bassin : 
c'est entasser les contrcrsens de toute esp^ce , et 
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B avoir pas plus de sentiment ^e d'oreille. Le 
coursier impetueux qui vole k la cbasse du cerf 
n arrive pas moins gauchement que Lozon , et , 
pour qu'il n'y manque rien , Tauteur a eu soin de 
finir Ik sa phrase, et en commence gravement 
une autre , comme si rien n'^tait plus simple que 
de finir une phrase au premier mot d'un vers 
fran^ais , sans qu'il j ait mSme une apparence 
d'intention k violer si grossi^rement une regie si 
essentieUe. Mais ce qui peut-£tre prouve plus 
que tout le reste que Roucher regardait I'enjam- 
bement comme une chose absolument gratuite en 
vers , c*est Tendroit oil Rose vient reprendre ses 
habits. 

. . ; , . Rose apths lui reirouTe sur la plage <— 
— Ses Toiles; et tous deux sont rentr^s an -village. 

Assurement le fait est bien simple, et il n'y a pas 
\h de dessein bon ou mauvais; et il est pourtant 
vrai qu'k moins d'avoir adopts le &Qrst^me de Rou- 
cher, destructeur de toute versification, le dernier 
des rimeurs n'oserait pas risquer un si plat enjam- 
bement. Versifier dans ce gout , c est nous ramener 
au quinzi^me si&cle ; et Roucher , dans ses notes , 
nous crie de toute sa force?Ji[ue notre poesie se 
meurt de timidite. II est clair qu'il se croit trfes- 
hardi , et qu'il compte bien la faire revivre de bar- 
diesse. Yoilk , certes, une plaisahte hardiesse ! Ce 
ri'est pas de celle-lk qu'Horace a dit Jeliciter audet \ 
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nuds c*eBt faiea de celle-lk qu'on a eu raison de se 
mo^er dans le temps mSme ou eUe itait en 
vogue : 

Yaii-on que nvtre Ten* tm sa marche air^ » 
De U mesmtt antique ait la variete : 
Substitnez alotn ( la ressouroe est aia^ ) 
An riijtiime poetiqae une profie hnsie ^m 

Ge n est pas en effet autre chose ; et comme rien 
au monde n est plus facile , c est avoir du genie 
a bon marche. 

Cest avec la mdme naivete qu^il croit lx>nne- 
ment ^ ^essusciter notre po^^e par d'autres mo jens 
du m£me genre , et qui ne coutent pas davantage : 
par exemple, avec des hemistiches adverbes ou 
des adverbes hemistiches , comme on voudra , 
c*est-4i-dire en fidsant d'un adverbe de six sjUabes 
la moitie d'un vers alexandrin : 

MilaneoUquement , le long de ce rivage. 
Nous fottlons ti regret ces feuillages aiksli^.... 

Les bickes attendaient iiUrieinuepuni 

De ce combat d*amoiir le fatal denoument. 

Avec ces belles invei?tions renouvel^es de Chape- 

^ Epttre sur lapoesie descripHffe, faite en 1780, lors- 
que les Mois venaient de paraltre, et lue k TAcademie 
Franfaise , en seance publique* 
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latn , ron peut faire quantitede pp^olf imitatis^ , 
starts pede. in una , cotnme dit Horace. 

Ce gramd roi 8*avata?ail inajiesliituseinent. 
L^ tonnerre gron4ait epoiiyantablement. 
Le flewte t^|ieboc<iie i|Dp^iieQfteiii«at. 
Vinsecle 6^ g^iasait impericeptUblement , etc. 

Que (}e riches^es nousjayOns perclues par timidite ! 
Cela me rappelle* une hardiesse da vieux poete 
Ennitts 9. qui 9 .roulant peiif^re k Toreille lesson 
d^ la trompett^y eammenQa dabord son vers^fort 
bien; 

til , be 8ai;)iaDt plus comment f^ire. .i] rait sand 
h^sitert f . * .- , .. 

Virgifc,. quine troitVii pas cette esptee d*6noVn^- 
top^e fort ingenieuse , prit ce qu'il y avait de bon 
dans le vers , .et Taebeva ain^ : 

^t tttha terrioitem spnUum prpciil eeri' canot)9 

Et il rendit le son de la trompetl0 avec des mots 
latips^ dure xxmoro. Ceniiit^mi^ appehttti/A^er de 
For dujwmer d^Ennius $ mais on i^ bj^s i^t 
pas qu^aprifcs que TotLeift conna k B^oo^e Tor de 
Virgile et d'Hbraibe'eili smt^tetena ifu fumier* . 
ix. 27 
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Les ifieflks ^ith^les de nos Tieux poStes sont 
ausa Hue des riehesses <pie Roddier se gloiifie de 
d^rrer. Yous avez d^k vu /ef roc^ neigeux ; 
TOU8 Yjerrez ch<9 lul des tapis mous9eux , des 
tresors vineux, de^ grilles moussef^ses p. des ton- 
neaux, vineux , des taureaux meugbm^ , etc. La 
mousse ne deplait nuUement dans im^ pdnture 
champetre ^ et mousseux hu contraire n*est rien 
mollis qu^agreable ; j^ <ie faut qu un tact tr^ 
commiia. pour e^ s^itir la raisoa. Jkoileflu a dit 
les campdgnes vineuses des Bourguignons ^ mais 
dans un genre qui admet le fsKnilier ^ et j^ suis 
sur qu en aucun. ^enre il pauratt ^.^des ton-- 
neaux vineux , qui jest une esp^ce de battologie 
du dernier ridicule. * . 

Cest une des faiblesses du style > de rimer trop 
souvent par des^pitb^tes , surtout si dies sont ou 
cpm/nunes ou recherche. G'est un des d^fwts 
habituels de Boucher : il ya qusgu'^ coudre en- 
senlble quatre rimas g^grapbiqueS de suite. 

» • • 

II s*est enfil^ deH eaux doiit rhilmide troptqjue 
GouTre depyis trois mois le iol dikkpupte. 
Bans lecalrae Attnuei des Vents eidfieni. 
En triomt4»e il arriYe'aincckan^<Jg[;^ri0itt. 

L*iiiv«rdicAr est w^ d«s proc^d^s qui ^^inguent 
i^oa^ets ^ k prbse^ )etaW le gOiH; qm eiisei{gpe 
k ]a jl^lacer. II V^rte qu^tquefetsv et t^^si^ 
meniy dins* la:ti*ag4(&6 , lorsque les conyniaBces 
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dramal^ques edgeot c(^tte*9orte d'abatidon, cet air 
de simpHcit^ , qui doivait cacher le poete .pour 
ne laisser yciv <p^}^ persponage ; et c'e^t oe que 
lUdne ^ Voltaire Aml^.p^rfaitemeiit^^ciit^. Mais 
j)a]*tput aillrars , etvsurtoiit, quand le poSte parle 
en son nom , iliwefrsibBi biea employ^ e$t d'au- 
tant plus B^essaire , que souvent: elle est 1^ seul 
trait qui diff^reqcie ]es vers de la prose, et quen 
gdn^ral elle sOutien t^^. .phraser pp^tique ^ et bd 
doone U9e marcfae pWfemie et pkra noble. 

EHi tekhple em^ partoQt dtf Teitons magnifiques, 
Le peuple saint eu foole indmlAit Its portiqued. 

Changez Tordre de cea dmx visr9> et^nette?.: ' 

l^ peuple saittt en foule i^ondMt tes portiqttfls 
Du, temple , etc, , « '. • ^ 



la phrase se tratoe snrdes/b^qiqUes, et yous avez 
deiix yers'k la. Rouqher. J),- strait trop long, de 
rapport^r. ici tout ce qu'il j en a dans son.poCme 
qui ne sont pas mieux cpnsttuits : il y a peu de 
pages 6a J*pn ir'ea trouydt.. IjA esceoiple ou deux 
suffiront: 



t * • 



'..... ^ . <^.. .# • AiAsi. Rome jiutreCbii » 
Sur un dw to^it courert des d^pooill^ ^hA»\ 
AccaeUl.aU le hdros ^^*rii^nl«iMii««diMSi^ ' ^ 

Revenait trtompbante^t du Parliieet du Dace« 

Quelle longiKuf dans t^tute. (i&tte j^lirase, doai ■ H 

27. 
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ton devait Atve imposant ! Accueillait le heros de 
qMU-^taudace rei^enait trioniphante T Quel* pro- 
. saisme ! £t eofin le Parthe et le Dace qiil aoiven t 
k la fin da vers ! Qui ^t-ce i{tti rie sent pas que 
rinveraion deva&t ici relever tout ? Que W plirase 
cut et^ faite de maniere k finir ainsi , 

Du Parlkf eifin Germain revenait triomphante, 

avec cet arrangement , le vers ausisi serait triom- 
phant : 6t c'est en cela que c&nsiste le vrai senti- 
ment de rharmonie , dansVaccord de la pensee et 
du nombre. 

Rouclier contredit trop souveht eet accord si 
essenue] ; trop souvent le choix des termes et celui 
des rimes eA I'oppos^ de TefFet que Ton attend. 
Je prends mes* e:]^emples k. Tpuverture du livre , 
et je me borne, dans chaque esptee de fautes , k 
Vindication qur suffit pour mettre sur la voie le 
letteur qui voudral (examiner. 14^ mois cTai^ril, 
Tauteur repr&ente Venus 'qui' vieht tout ranimer j 
tl ^baudhe un tableau riant, d^apr^s Lucrece : 

./. Elle est an liaui<jUs.c|eux, T^morteUe Uranie, : 

' ' 1 

Qui des astfes errans entretieni r&armoaie. ^ 

Les bois a son aspect vcrdissent leurs rameaux; 
$OQ souffle ^ repraduit milTe. e/xai'm/ {Tanrntaujc. 
Dans lliumide^fraicliear des gazons quelle foul e, 
Aiec leurs doux ^aifiinift les fleurs naiss^nt enjbuls, 

Je m'ima^ne que Tauteitr s'est su bon gre de ces 
di,exnt rimes hoiHogehes , Joule et Joule : elles font 
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ici le plu» aflBreux con.trfi-sens pourl'oralle-^ Com- 
ment la si^une ne Ta^t-elle pas a verti ijue ces deux 
rimes rudes et.lourdes fbrmentje cont^aste le 
plus choquant • ayec la naissance des fleurs ! Lui^ 
nidnie les avait plac^ bien difF^refniment , ces 
deux oiiSmes rimes , et fdrt h propos^ dans te chant 
precedent. Le mprc^u eatier neyaut rien, ilest 
vrj^i; mais j6 ne parle que du dernier velvet du 
genre ^e limj^. II s'agit d un combat : 

Les deux pariiS'T^fitpui , que la fureur possede , 
L'nn vers Tautre V/a/u^'/i'de plus pres combattan^s , 
Se croiseni, et 4^ iaeuir^ h Vei^i degoultans, ' •. 
Aveugtes , ef&enes » i<xt€rnuner4 en^foule .• v y 

Le Taincu ipord ta poudi^, et le vainqueiar le foule.' . / 

' . . i'. ■ > 

Les qtiatre premiers velrs 6ont pitoyables, ei^deux 
partis rorr^pus qm s'elancent sont bien d'uii ccf i* 
vain qui ne.&^ntend^pas f mais le dernier V«r^ est 
«xc^lent, il tet frapp^ aveq -^nergier, et ce mot 
foute^ a la fin du vers, est pour Toreille I'accent 
de la rage. II n'y a gui^ref^ pag^s ou il ne^'qffi'e 
d^ ^^me qtielques bons versau milieu des fa€ras : 
il e$t clair dlojrs que ces yers sont d'instincjt , et il 
avait en effet de c«t inslittctpoetique^ mais il s en 
i^ut de toutquecda suffice pour ^orire et;^ pour 
faire un ouvrage. '' ' .^ , ■ ■ j , 

Gea'essaims d'animaux , cit^s.p)us faalit , me 
rappellent eucpre un d^&ut doimnant dans se> 
\er^ '^ eest le retpur frequent, des mots* pai»sj;e^. : 
essaims et triomphans sont cJbez; lui "de ce nom*" 
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hre. Qoand il a'a^t de . tennes contmuna trop 
aooYeiit vifitiBy cW neglig^ce ; quand il sagit 
de termes figuj^s , et qui par cpn$^qaent doLvent 
avoir un effet, c*est k la fois reeherdie , mauvais 
goiit et dibbnUkit. Voltaire y dans ses tragedies , p^o- 
digoe trop le mot horreur , le xaot Jhtal : c'est 
d^faut de aoin. Roucher inet k tout propos des 
essaims et des triomphes : c*est di&iijt dejugement 
et d'invedtion dans Texpression. Maiis cequi , dans 
ce genre, est hors de. toule mesare, c'est 1^ mot 
roi sru £guF^ ; Tabus a'en est pas cooceVable* Tout 
est roi dans fion poeme, «t souvent cette roraute 
n est que Venyie puerile d'agrandir depetits objets. 
Qu il appelle le soleil le roi du jour, et la lune 
ia peine des nmts,^^Th mille auttes^iln'j a 
rien k dire^et ees figutes> quoique tr^s-coni|uea, 
peuvent (avoir leur beauty par la mani^re de les 
placer : lui^mtoe en offre des exempl^. Mais nous 
rebattre 8an3 cesse la in^e m^tapbore, faire de 
Tepi le roi des sillon^, d'un laboureur /e roi des 
champs; &ire. regner les glacons , donnar k la 
gelee unpalais de cHstal, au Ueu de donner k 
rhiter un palais de glace, c'esl trop de r&foMe , et 
Ae^i^eghes^ 9i4e palais .H s'en sert mfynekcoB- 
trersensy quand il appelle les fleu?es/en g^^ral*, 
les rois de -ritHmide element. C est tout le con- 
traire : il est re^u en po^sie que c'est M'eptune qui 
est ce roi^ et il est re^ju mdme m pbysiqcre que les 
fleuves bout les tributaires de Yhumide element , 
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qui ne. peut ette i{UB )a mer , bien lain .d!4fcre ses 
rois. L'apiociT aveugle des.figur^es conduit » par 
cent routes differ^nles^jiUsqu^ la d^rais^p, et ne 
garantit pas du prosaisoie* II €st d'usage que ceu;^ 
qui outrent la grandeur ne ^bent pa^relever la 
sinoplicit^. Roucher nous parl&-t^il d'um repas fru- 
gal deberger, 

1^1^ q^^ VappitU ahientdt div0ri , 

diHl^ et il peint plat^entlayoicaciteyau lieude 
peindre agr^ablement la frugality «t la gaiet^. 
Veut-il revenii* sur le syst^me de Newtpn, qupi- 
queVoItairel ait traiit^ deux fois'^ sup^rievirement, 
il dltk Newton : ' ' ' '- 

Ta haute intelligence y-eomfihie, j fa8seiiiM<r 
Tout ce q«^ r^snpjreej^Ie de gratodeuFf 
Lm, ^ n^tait jacfls qumn chdot de sptehdeur. 
Est maintenant a6nibki3)Iea ces sag^ wyaumes 
Oil sufl^tune loi f>oar i«gir ious le9 hommet. 
Uattrjactjon , mkU ^ loi de ruhiTerSb . ^ ,. 

C'est 6tre bien dupe de sa vanity , qtie de . nous 

Jeter k la t£te ces tiivialitis nial rim^es, ^ur^des 

objets qu'une pOi^sie sublime a consacr^s Ji Tad- 

niiratidn..Q6elle piti^ de fajre rimer roya^fneset 

hommes en style soutenu ; de comparer les^ inya- 

iliables lois du mondie pbysiqne , nvenredlkuses sar- 

" . - ■ \ . : •• • 

. ^ Baas la H&nriaJk let 4<a^ns VJSpii^.a madame du 
Chdtelet, 
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tout par leor invariabilite , klaloi des rojaumes 
toujours si imparfaitei Les yersde Voltaire sur ]a 
decomposition des couleuvs dans le prisme sont 
encore un de ^esjmorceaox les plus heureux , mais 
pas assez poor arr£ter la confiance de Roucher , 
qui nous peint Tarc-en-ciel : 

Dm pourpre on double jatme, et du pert aux deux bieiu, 
Jmspui au pioUi qui par degret 8'«|bce ^ » ^ 

Promeaant nos regards dans les airs ^*il embrasse , etc. 

Sll fidt pailer unei 6pousee de village qui se 
s^pate de sa ibere pour suivre. sotk mari , il lui 
£aut dire : 

l|a mere , domne-mpi ia beaddwtion, 

Et ce plat vers ^te un mqrceau d'ailleurs bien 
fait , parce que IVuteiir , oonfondant la limite qui 
separe en Ters le natureldu &milier, rxA pas su 
donner k sa Tillageoise les seules paroles qui lui 
convinssent id: ^ii mere, benissef^ voire- fiU^^ ce 
qui ndtait ni au-dessus d'elle, ni au-dessousde la 
poesie* 

Je ne finirais pas si je Youlais' insi^ter sur tous 



} Un tres-medioorB peintre, qui, etant fort ignorant » 
se 0*07311 littorateor, 8*eciiai( , a propds de ce8 vers t « Get 
» homm^la est peintre c6mme moi! » II n^ croyait pas dire 
si ^rai , e€ ne se ddutait pa^ que la peinture et la po^sie 
devaient imiter par des moyens di£E&Qns, qaoiqu'il citit , 
cofioime tant d'antres , m pictura poesisy sans saroir le la- 
tin , et sans savoir ce qu*Horace a voulu dire. 
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}e& dj^fauts plus ou moins habituels, Tiinpropriete 
des termes, les figures forc^, les dis^parates 
bizarres^les luauvaises eonsti^uctions, les imita- 
tions maladroites, la faasset^ des i^pports et des 
id^es^les transitions ridicules , etc. Ici, 

k 
t 

Le cbant det oiseaux 

Se marie en concert au mumkure d^ eaux. 

Ik, 

1^9 "Troy ens, da nauf rage dsrailiU^ 

Furent'.por une reine eh triomphe accueillis* 

quoit[uils eussent^t^ assaillis d'unorage sUr xner^ 
et que la reifie les eut acci^iV//^ ^chapp^s dunaU- 
frage, et que le triomphe soit lii , comme en cent 
endroitSy une clievilleet uq i:€iniplis9dgie. Aill^urs, 
la balsamine est la reine du bosquet ^ etc'esteja^ 
core une rojraute en passant. Pour les tr^i^sitions , 
vou^ avez dejk vu ce quelles so^at d'or^dinaire 
ch^ lui : ^q Yoici une qui me tombe sous la^maiu 
et qjii est digue des autres. U yient de p^^er de 
cette esp^e d'oiseaux ^ que .1^ frpid a^x dies 
pousse enfoule (le terrible btouslicheque^/^^oiM^e 
enfoule!) et la buppe et le rouge-gorge le jn^nent 
de plei^ii saut.... devinesi ou? au iretoiiff 4e8 va-^^ 
cances du parlement. 

■ I . ^ 4 ■ ^ , 

I 

Imitez 'leur rttour, 6 tous de <pii les rois 

Out fait i'appui- de Vh^nitne opprime dam ses droiU ;' 

Allez, il en eit temps, reprenex la Italaiice. 



r 
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Et poar que les magistrats TieDnent reprendre la 
balange/A £iut qu'ils imitent le retour de la 
huppe et du rouge-gotge cbasses par le froid ? En 
v^rk^y-lea termet maoquent pour caract^riser ce 
genre d'ineptie. • ' 

Et les canes de FUplande, 

» 

Qui , sUhnnani ks airs i»i tHangie poiant, ' . " 

Trente fob diaque jour cbangeut de ct^ainei ' 

F^nifiBons. Ceux qui ont la TArioste ( et qui 
est-!ce qui neTa pas lu?')^'oat pas oid:^e, sans 
doute,^la monture d'Astolphe et de Roger, ce 
cheVal aili qui )es emporte par les airs^ de la 
France k la Gfaane , mais ii une telle hauteur , 
quails ne voient pins rien au*4essous d'eux qde du 
vide et des brouillards. R(^r ^ que cette mani^re 
de voyager a fatigu^ beaucbup et amus^ fort peu, 
eonsulte pour le retour la sage LogistiUe, qui hii 
apprend k ^ener rhjppogriff^ avec une cWilie 
sur kf con , qui le fajt nifyntet et descchdre / touiv 
Ber etprtSter 2i volont^ Gritces Si Ci^beau secret , 
Roger voyage- de mairi^re k jouir k $<m aise de 
tout pe qu'il'veut voir et observer, et, se place k 
la Hauteur qui lui conviebt. Get hippogriffe est 
pr^c^s^ment la montqi^e de Roucher, si ce n'est 
qui! Ha pas la cheville conductrice , ou .qu*il ne 
sait gu^ve s'en. ciervir. II est ordlnairement fort 
baut g^uud^ ;, mais dans les nuages : aussi a-^t-il la 
tdte (^tourdie et ' la vue trouble. Mais , quand la 
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chenlle agit, soa hippog^iffe devieat par mo- 
m^ns Pegase, et cest ce qui meopeste k vous 
monir^. 

Mais auparavant il faut j^^pondre k uae quesr- 
tioQ qui, sans doute^ se^t presentee plus d'une 
fois k r^prit dans ]e cour9 de cette analyse^ et 
que j'ai enteAdu fair§ souvent en pareille occa- 
sion, Comment., a<t:on dit , est*il possible qu on se 
soit m,(§pri^ k ce ppint , durant plusieurs annees , 
stir jin si nriauvai^ ouyr^ge ? Gomment a-t-on ete 
si long-temps et si g^n^ralenaent engou^ quand 
rauteoFx^citait ce que depuis personn^ n a pu lire 
sans ennui et sans d^out? Rien: ne^t pins' faqiJe 
aexpliquer, et c'est ici une occasion d^rendre 
compte de ee qui est arriv^ tant de Cois , et de c^ 
qui arrivera enc6re. 

D'abord il faut £tre bien conyaincu qu'il y a 
tti^s^u de personnes , je ^is n^^n^e parmi celles 
qui ont/eu;de T^iueation , en ^tat de ju^er la 
po^sie f non pact s6ulement ^u recit , xhais encore 
dans le cabinet ; on en voit k tout moment la 
preuve daQs k mpnde, J'eAtends ici par ju^r f 
pQuvoir pendre^un jugement motive. On sait ce 
que Boileau disait k un hpmniQ. de la cour , dans 
un temps ou elle ^tait en g^n^ral plus instruite 
qu'elle ne la jam^s ^t^ : cet .homme le provo- 
quait aveo confi^ilu^e , et le defia.it de r^pondre. 
^o?L9/eMr , lui dit BoilciaUi want de wus ripon- 
drje y ilfiiudrait queje commengasse par vOus in^ 
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struire pendant trois jours. II y avait encore Ik un 
peu de complaisance-, 41 aurait du dire pendant 
six mois. Genx qui ne s'ingereraient pas de juger 
un tableau ou une statue, s'lihaginent^quil est 
be^ucoup plus aise de juger uti pdem^ : c^est une 
tre» - grande etreur. L'art de la po^e n'est pas 
plus qu'un autre susceptible d'Atfe juge seule^ 
ment par instinct^ sans une £tude r^fl^chie. J*ose 
croire mdme que cette y^rit^ trpp peu eonnueest 
une de celles dont ce Cours fournira la dettion- 
stration. 

Or, d'il est fare et difficile de pouvdir juger un 
potSme^en connaissahce de cause enle lisant de suite 
dans son cabinet , combien I'est-il plus d en por- 
ter un jugement sur lorSque T^anteui^ le tecile dans 
la sodi^te , et le recite par fragmens ! Ici les caused 
d'erreur solit de plu$ d une esptee; D*abord , pour 
peu que rauteur lise avec quelque chaleur et quel- 
ijue int^r^t , la seduction est haturelle, et jusqu'k 
Uii certaiii point inevitable, quelquefois mSme 
pour les cdnnaisseurs et les g^ns du metier ; et il 
est ais^ de te concevoir. L'entbou^asoie' d4 I'au- 
teui^ se eommunique h Taudttoir^ d'autant plus 
facilement, que rien ne trouble Tillusioh. Ije pu- 
blic rassenlble, qui sent une faute, matiifeste 
sur-le-cbamp sonm^bontentement, cdmniesa sa- 
tisfaction lorsqu'il sent une beauty ; et dfes lors il 
y a jugement. Mjtis en societe la politesse, et 
in£me Ta deference A*^s-juste pour un auteur qui 
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vous donue une marque de complaisaiiice et d» 
confiance , ne vous peniiet gu^re de Farr^ter daii& 
sa lecture ^ si ce n^est daas les endroits pu il vous 
fait plaisir. II n j a done id qu^une seule impre»« 
sion qui soit Sensible ^ et il est tout simple qu elle 
devienne dcrniinaote en se propageant dans tput 
un cercle , et d'autant ^plus qu'il sera plus ndm^ 
breuXiv tjes fautes, si ih^xne eUes^ont et^ senties; 
interieurement ^ s'effacent bientot devant Yej^ 
pre^sioo brjiyante et yive de Tapplaudisseraent ., 
surtout s'il y a i^ellemeDt de bons endroits, et 
il y en a dans les Mois. Alors chacun n'est plus 
fraj^e quede ce qui a plu a tout le monde; et ce 
qui a deplti ji chacto eii particuHer'eist k pen pr^s 
oubli^, o<i h'est coK^rme en aucuhe maniere. . 

Ajoutez k cet effet naiurel qui, conune vous 
voyeZy ne rexid i^ensible quuu cot^ des objets, 
ajoutez Tesprit de soci^t^ , qui consistiait ^inem- 
nlent p^rmi nous k ench^rir en exageration qtiand 
le mouvefment ^tait donii^ ,* et il Tetait toujouVs , 
autrefois par les gens du grand monde, 'de nos 
jours par les gens de lettres* Les gens de lettres , 
qui^ depuis le milieii de i^esihcl^, ont ^t^ y^rita- 
blemept les maitresde Topinioiiy nvaient en ce 
genre un ascendant si reconnu, que la plupayt 
des gens du monde n'avaient gufere d^avis qui ne 
fut dictd. 11^ avaient d'ordinaire la precaution de 
lie prononcer sur un ouvrage qu'aprfesqije les 
gens de lettres avsgl^nt parle,- et jc vous ai rap- 
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pde*que presque toute la dasse alors la plus pr^ 
pondenmte dans la lityitSitxiTe^ilewt Roucher jus- 
qu aux noes ^ Quand les dioses en ^taient Ik, it 
ne s^agissait plus de juger^ niais seolement de pa- 
raitre pliis connaisseur et plas sensible qu^uu 
autre , en donnani k T^oge des formes plus hy- 
perboliques. Cest ce que j'ai vu -tiiigt fbis , mais 
patticuli^reitMmt pour VJSpqnine' de Cfaabanon, 
pour le Cxmnetable de Bourbon de Guibert, pour 
le Mustdpha de Chafnfort, et poUr Us Mois de 
Roucher; et ce sont quatre outrages eosevelis ^ 

1 VaL\>hi Amaad, qui d'ailleor^ tftiut da go4t naturel , 
et qui avait fait de bonaes etudes, mais qui, 46vezia.abso* 
lument bomme du monde et pr6ueur de prpfession , ne sv. 
fiouciait plus de la verke , niais de. Tau^orite de son juge- 
ment; FabM Arnatid, qtil avait une phrase £aite pour 
<^a^ue ivineii^ht, et qui Uvait ^fini par se faire un style 
c| ttfie comerslifioti de charlatan , i^appelait Roudierque 
ie dinwri' du.midi {dcemonuM m&idiaiuim)^ sqr quoi 
Tojipouvait i*epondpe : D^wrez-nous du demon du nUdi 
( afi incursu et dasmonia meridiano ), - 

^ Le Connetable de Bourbon etait une desplns absurdes 
rapsddies qu^on e^t jamais barhouillees : 11 n'y avait pas 
la plus legere cocCnaissaiice id du. theatre, ni die la versifi- 
cation. S^betli^ daaiease'inirent en t^te defaire de Tan- 
teur «n;hbmme dd g^nie , paooe que c'^taif un jenne. colo- 
nel , et entratn^rent^ dans^ leur parti qneiques .gens de 
leltre^, qui les Laisa^rent faire» bien s%s que cela n'jrait 
pas loin. L'une a^t^s disait que c'etaient Corneille, Rja- 
cine ei Fokaire , Jbndus et perfeotionn^s. La phraSe 
oourut tobt Paris , et le meritait; Dlliiit nne auti*e soci^t^ 



aOUCUER. LES MOIS. /fS f 

Enfin y il ne iaut pad eroire que les oonnaisseurii 
mi^«»s ecbapj^Dt totalement h la seduction du 
d^bit de Tauteur , k moms que Fouvrage ne soit 
mauvais de tout point. lis ne seront pas' dupes ^ 
k beaucoup pr6s , conime les autres , et ils aper- 
cevront au premier coup d'cml les vicei efiseatiels 
et generaux; mais une declamation rapide et ani- 
mee leur der^bera beaucoup de fautes dans le 
grand nombre, et lesbeaut^s les frapperont d'au* 
taut plus qu'elles seront plus clair-semiies. Eux-^ 
mSmes seront done moijas sev&res et nu>ihs clair- 

OQ agita long-temps lequeL etaii le plus dxlesirer^ ^'eUrt 
la mattrefse, Idfemmeou la mere de J' amteur. du Con-. 
netable : mais je n'ai pas su quel fut le^resdltat. La foUi; 
de la mode fit tellement oublier les convenantes publiqaes 
les plus communes, qu'on imagina de jouer dans la grande 
salle de Versailles , podr le manage d^une fille de France , 
cette piece qui rappelait une.^poqi^e d^^r^n^e €t flelHfi« 
sante, la defectiou d*ua prioc6 du sang, i% deliule de 
Pavie> etlaicaptiyited'ub.roi.d^Fl^fto^* AhUil n'y apm 
moyen , ^v^c toutes ks proitectioas du monde ,. d'bbtenk* 
de quatre mille perspu^es qu'elles conseiUent a s'eBouyer ^ 
et U arriva ce qui n'etait jamab arrive dans un spectacle 
de ce genre. Lefionneiablef^^pgorti pendant trois actes, 
fut sifQe outrageusement aa- quatrieme^ cdmme.il I'auralt 
ete au parterre de, Par'is. Le cinqutekne ne fut pa^ mita^ 
entendu, et oela en presence de^ $outela oour, qui avatt 
aijkhe. le baut inherit qu'elie prenait k la. piece., Gcttte 
chute sans ejtemple . deconoerta rauteur au ,pQ|iit .qu'il 
n-i^iprima pas m&oie ^ piece^ au mokis prar U .publio f 
il en fittioer dnquaote ciemplalyei ppur.set attni^a^. 
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voyaas qui]$ ne le seraieat le livre k la main ; 
et cela dent encore k une verite genirale ; c'est qu'il 
faut de la reflexion pour la critique comme pour 
la composition. 

Mais qu arriye-t41 quand on lit ? Ge qu a dit si 
judicieusement lauteur de iArtpoetiqtie : ' 

Tel eerit n^it^ se flOHtiiit a Toreille, 

Qui , <lau rimpreMioo au grand jour m montrant, 

Ne soulient paft.<le9 jreux le regard penetraot. 

Alors plus dlllusion : ce qui est mauvais , ce qui 

trices. Si Ton veut avoir une idee, et du gout de TecrivaiDy 
et de celui de ses societes , qu'on fasse attention qu'appa- 
reroment 11 ne s'y trouva pas une seule' persoiine qni 
en siit iissez jl^our lui conseiUer du nbins la suppression 
de' vers tels que ces deux-ci: 

Le Gtermatn flejg;i|ij\tique aime la defensive \ 
Mais le Fran9ais LoaUlant est ne poor roffensive. 

Je ne s^s slfeu Pradon est desctfudu plus bas, 

JE^mne ne valait pas mieux s siki* celle^d , la phrase faite 
(ear -ii y tik aViiit toujours une) etait t Ce n^tsst mComeitle, 
ni Racine^ hi P^oUaire,* e'esi M. de Chabanon. Et ecla 
^tait' vM. La phrase etait d'line femme Celebris , et juste- 
ment cd^bre^ qui aurait d& Vy connattre ;.et qul^ourtant 
ne s'y connaissait pas. La piece fot a peine achevee , et 
Tautenr, d'ailfeiirs 1q plus homi^£e homme du inonde, ne 
rhnpriiaa^as. 

€hailifbrt' ti*avaiHa quinze ans a son Mustapha. La 
piec^ eiit k la cc^run succes tfivresse', et Pauteur fut 
oombi^ d'bonheurs^'^t de rfecompemes. CeUe4k da moins 
n'^tait pas ridicale , si ce n^est au d^o^ent. EHe itsdt 
imXie avec aissez 4e «brr6ction et de purete<; niais sans au- 
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est fauXy- ce qui est mal con^u^ ce qui est mal 
ecrit , a de plus , et tr^heureusemeHil pour Tart 
et pour les bons artistes , un autre vice plus ter- 
rible et qui nait de tous les autres , c'est de faire 
seutir Tenuui k toutes les classes de lecteurs, plus 
tot ou plus tard , en proportion de leur tact et de 
leur jugement nature!. Us ne diront pas, ou di- 
ront tres - imparfaitement , pourquoi Touvrage 
leur deplait, mais ils sentiront la deplaisance. 
Et quon se figure jusqu'ou elle dut aller, quand 

cane espece de force , et surtout mortellesient glaciale et 
par le plan et par le style. Jouee a Paris , eile y re^ut le 
plus froid aocueily et fut bientdt abandonnee pour ne 
jamais reparaib*e. Les amis de Tauteur disaient qu'i/ ecri- 
pait comme Racine. Depuis cette chute , Ghampfort ne 
voulut plus rien faire , parce qu'i/ n^y a^fait plus de gout 
en France. La phrase sur Musiapha etait qu'oTZ ne sa^ 
if ait ce qiCil fallait admire le plus dans Vauteur^ ou 
son genie, ou son dme, 

A 1 egard des Mois , deux joiirs apres la publication , ils 
n'avaient pas deux apologistes : personne n'avait pu en 
soutenir la lecture. Plusieurs de ceux qui avaient souscrit 
pour la magnifique edition in>4<*. , qui ^tait de deux louis , 
dont un paye d'avance , aimerent mieux, d'api*^ le cri ge- 
neral , gagner le second louis que d'avoir Fouvrage. Un 
seul homme , ami de Tauteur, M. Garat , employa , non 
pas les discussions antiques, mais tous les moyens oratoires^ 
a prouver an public , dans un long article de jouiival , 
qu'il avait tort de s'ennuyer. Mais comme , avec tout Tes* 
prit du moude , on ne pent pas plaider contre i'ennui ge- 
neral sans perdra sa cause, M. Garat n'a converti per- 
Sonne , et peut-^tt*e aujourd'bui Testril lui-m^me. 
IX. 28 . 
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chacun , k Tapparition des Mois , courant apris 
son plaisir, non-seulement ne put lien troaver 
qui Tattach^t ( et vous a vez vu pourquoi ) , mais se 
sentit accabl^ d'un fatras extravagant^ et Toreille 
etourdie du plus emphatique et du plus mono- 
tone jargon ! Le petit nombre de bons vers n'etait 
plus meme iciuneressource momentanee.Quand 
le m^rite de la versification est seul , il n'a d'effet 
\ la lecture du cabinet que sur les amateurs , et 
il y en a peu. S'il en produit davantage dans un 
cercle , c'est que Tenthousiasme et la voix du lec- 
teur vous entrainent par les sens , et que les au- 
diteurs agissent en mSme temps les uns sur les 
autres par Tesprit d'imitation. Voili ce qui fit 
tomber si brusquement le poeme des Mois. II est 
extrSmement difficile d'en lire deux cbants de 
ftuite y m^me quand on aime assez les bons vers 
pour avoir le courage de les chercher dans la 
foule ; et le commun des lecteurs cherclK** avant 
tout son plaisir : jugez combien peu out eu la 
force d'aller jusqu ^ la fin des douze chants ^ 

L*auteur manque d'esprit, de jugement, d'in- 
vention quelconque^de gout, de flexibilite, deva* 
ri^t^ y presque enti^rement de sensibilite ; et il faut 

^ De 1^ cette epigramme faite en 1780 sur le poeme des 

Mois : 

De vos vers triste destinee ! 

|Les reprenant cent et cent fois , 
Enfin j*ai la yos douze Mois , 
Et je sais yieilli d*ane annee. 
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avoir de tout cela plus ou moins pour bien fidre un 
ouvrage en vers. Mais , pour &ire qudques mor* 
ceaux descripti&y il ne faut que de Texpresfflon po^ 
tique, et il en avait. Je citerai d'autant plus volon- 
tiers ces znorceaux que peu de personnes iront les 
chercher dans Touvrage ; et j'aime assez les bons 
vers pour d^sii*er qu'il n'y en ait gufere de perdus. 
En plus ,d'un endroit la circulation de la s6ve 
est fort bien rendue : 

I/arbre sent auj«urd'liui sa seve fermenler t 
Dans ses mille canaux libre de serpenter, 
De la racine au trono , et du tronc au brancliage , 
Elle monte , et s*appi^te k jaillir en feuillage. 

Bienfaisante Venus, ^pargne a nos gu^reU 
La rouille si funeste auz pr^sens de G^rte; 
AbreuTe-les plut&t de la douce rosee : 
Que les sues, les esprits de la sere epuisee 
Dans ses canaux enfles couleut plus abondans; 
Qu*ils bravent du soleil les rayons trop ardens, 
Et que le joune epi , sur un tu jau plus ferme , 
S*^leve , et brise enfin le reseau qui Tenferine. 
Nos voeux sontexauc^ : le sceptre de la auit 
. A peine autour de nous a fait taire le bruit, 
(Jne moite vapenr dans les airs r^pandue < 
S'abaisse , et sur les champs , conime un votte ^tendue , 
Distille ia fraicfbeur dans ieurs flancs alt^res4 
Get bumide tribut a rejeuni les pres. 

Observez ici le contraire des enjambemens vicieux 
qui ont du nous blesser : 

Une moite vapeur dans les airs repandue, 
S*abaisse , et sur les champs , etc* 

28. 
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Set esprits yagaLonds Font k peine frapp^ , 
II part, il franchit toiit; fleuve, mont escarpe, 
Pr^ipice, torrent, <Uflert, rien ne I'arr^te. 
n arrire, il triomplie, et, fier de sa conquele , 
Let jeiiz etincelans, repose a ses cdtes. 

Le dernier vers est de lui, et il est tr^s-beau. Cest 
Ik y comme disait Boileau , jouter contre son mo- 
dule. II n'y a pas moins de feu dans le tableau de 
Taigle pr^ntant ses petits au soleil. 

he toleil de ses feux a rougi le cancer. 

Que ses feux sont puissant 1 L*onde, la terre et Fair, 

Par eux tout se ranime , et pat eux (out s^enfiamme. 

L'oiseau de Japiler, aux prunelles de ftamme, 

Sar Taride son^net d*un rocher sourcilieux 

S*arr6te, et lout k coup, d'un vol plus orgueilleux, 

Ciharge de ses aiglons, et perdu dans les nues, 

Trayerse de IVther les routes inconnues. 

U s*appreche du tr&ne ou, la flamme a la main, 

Dcs Baisons et des mois s'assied le souyerain ; 

Et, tandis que sous lui roule et gronde Forage, 

De ta jeune famille eprouyant le courage , 

II yeut que , Fceil fixi^ sur le front du soleil , 

Us bruYcnt du nudi le brulant appareil , etc. 

Mais ou lauteur me parait s'etre surpasse, cesc 
dans les glacier^ des Alpes. II ne manquait pas de 
secours en vers et en prose , j'en conviens ; mais , 
tDutes les fois que vous voyez le jet poetique au 
degre ou il est ici, tout appartient au poete; et, 
de plus, Roucher ne s'est nulle part soutenti si 
long-temps, car d'ordinaire il a Fhaleine coarte , 
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et ces momens de veritable verve sont aussi fugi* 
tifs que rares. 

Monts chantes par Haller, receyez un poSte. 
Errant parmi ces monts , imposante retraite, 
Att front de Grindelval je m*eliye et je yoi.... 
Dieu, quel pompeux spectacle ^tale deyant moi! 
Sous mes jeux enchantes la nature rassenible 
Tont ce qu*elie a d'horreurs et de beautes ensemble. 
Dans un lointain qui fiiit un monde entier s'etend : 
Et comment embrasser ce melange eclatant 
De yerdure , de fleurs » de moissons ondojantes , 
De paisibles ruisseaux, de cascades brujantes, 
De fontaines, de lacs, de fleuves, de torrens, 
D*hoounes et de troupeaux sur les plaines •errans', 
De for^ts de sapins an lugubre feuillage , 
De terrains eboul^, de rocs mines par FAge, 
Pendans sur des yallons ou le printemps fleurit , 
De coteaux escarp^ ou Tautomne sourit , 
D*abimes t^n^breux , de cimes ^lairees , 
De neiges couronnant de briilanles contrees, 
Et de glaciers enfin , yaste et solide mer, 
Ou regne sur son tnSne un ^(ernel hiyer? 
Lk , pressant sous ses pieds les nuages humides , 
11 h^risse les monts de bautes pjramides , 
Dont le bleuitre ^lat, au soleil s'enflammant, 
Change ces pics glacis en rocs de diamant. 
Lk yiennent expirer tous les feux du solstice. 
En yain Tastre du jour, embrassant T^reyisse, 
D'un deluge de flamme assi^ge ces deserts ; 
La masse indlyranlable insulte au roi des airs. 
Mais trop souyent la neige , arracbee a leur cime , 
Roule en bloc bondissant, court d*abime en abime, 
Gronde comme un tonnerre, et, grossissanl toujours, 
A trayers les rochers fracassi^s dans son cours , 
Tombe dans les yallons, s*jr brise, et des campagnes 
Remonte en brume (^paisse au sommet des montagnes. 
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C'est ici que raccumulation est bien plac^e, paree 
qu'elle est rapide^ contrast^e, pittoresque^ et 
eonforme aux objets quelle rassemble; c'est ici 
que la r^p^tition des memes particules de con- 
jonction, loin d'etre un d^&ut, est une beaute, 
parce que les mots semblent se grouper et s'en- 
tasser conune les objets; que les oppositions sont 
sans disparate et sans affectation , parce qu^elles 
repr^sentent la natui'e mfime; c'est ici que les vers 
sont bien coupes , et les cesures bien entendues : 

S J brise, et des campagnes 

Remonte en brume ^palsse , etc. 

VoilJi vraiment coitime on pent varier le rby- 
thme, selon tons les bons principes de I art. Et 
pourquoi celui qui la quelquefois si bien pratique 
Ta-t-il si souvent et si foUement m&onnu? Qu*on 
dise encore que les niauvaises doctrines ne sont 
pas dangereuses. Sans doute Roucher n'aurait ja- 
mais eu un gout pur ni un esprit juste, parce 
qu on ne surmonte pas la nature; mais on la mo- 
difie jusqu k un certain point par de bonnes theo- 
ries, et les mauvaises doctrines la pervertissent 
sans remade. 

Tout le commencement du mois d aout est en- 
core un morceau distingu^ par la convenance, la 
noblesse et la richesse des couleurs. 

11 renait triomphant , le mois oh. nos ^^rets 
l*erdcnt les blonds ^pis dont les oroa Cep*». 
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II fait reluire aux jeux de la terre itoxm^e 

Les plus belles des nuits qnt dispense Tannee. 

Que leur empire est frais! qu'il est doax, ^'il est plir ! 

Qui jamais vit au ciel un plus riant azur? 

Pour inviter ma muse a prolonger sa yeille ^ 

II ^tale k mes jeux merveille sur merveille. 

A peine est rallum^ le flambeau de Venus, 

Bn foole a ce signal les astres revenus 

Apportent k la nuit leur tribut de lumiere. 

La paisible Phebe s*ayance la premiere, 

Et, le front rajonnant d*une douce clartd, 

D^Toile arec lenteur son croissant argente. 

Ah I sans les pdlcf/eux que son disque nous lance , 

L'bomme errant dans la nuit en fuirait le silence , 

Et, tel qu*un jeune enfant que poursuit la terreur, 

Faible , il croirait marcher enyironne dliorreur. 

Yiens done d*un jour a Tautre embrasser I'intervalle, 

O lunel 6 du soleil la soeur et la rivale I 

Et que tes rais d*argent dans Tonde reflechis 

Se prolongent en paix sur les coteaux blanchis. 

II y a autant de calme dans ce tableau (jue de 
mouvement dans celui des Alpes. Seulement les 
pdlesfeux sont deplac^s , d'abord & cai^se de I'o- 
reille, qui ne doit entendre ici que des sons doux, 
ensuite parce que c*est F^clat qui doit marquer , 
et non point la paleur. A cette faute pres, le 
morceau est bien conou. L'auteur continue ^ et 
Taspect de la nature le remplit d'un enthousiasme 
qui r^gare d'abord un moment , mais qui le porte 
ensuite tr^s-haut. 

Jc vcux , a ta clarte , je reux franchir Tespace 
Oil se durcit la grdle , ou la neige s entasse , 
Ou le rapide eclair serpente en longs sillons. 
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Oa les noirs oumgans, pouses en toorbillons. 
Font tiffler et mngir Icon Toix tempetneuses 
D^oa s'ecbappe la fondre en flcdics tortueiises. 

Ges six vers sont cruellement disparates ; .ils font 
mal. Etait-ce done k ceshorreurs, k ces menaces 
de la nature que devait conduire ce beau tableau 
des belles nuits? Tant cet honune a de peine k 
marcher droit quand il n y a personne devant lui 
pour le conduire! Mais gr&ce pour cette fois; car 
ce qui pr^cMe ^tait fort bon, et ce qui suit, et 
qui aurait da suivre immediatement, vaut encore 
mieux. t,^' ,"> ' . 

Xoseni ph» : je Tens par-dftla tons les cienx, 
Je Tenx encor poosi^ mon vol ambitienz, 
TniTener les deserts » on, pale et tacitnme, 
Se roole pesamment Faslre du Tieux Satnme; 
Voir mteie an loin sons moi dans le TSgne nager 
De la oomete en feu le globe passager; 
Ne m'arrMer qa'aux bords de cet abime immense 
Oa finit la nature, ou le n^ant commence, 
Et, de cette bauteur dominant rnnivers, 
PonnoiTre dans leurs conn tons ces orbes -divers, 
Ces mondes, ces soleils, flambeaux de Fempjiee, 
Dont la reine des nuits se promene entouree. 
Tmriipe. De dartes ^el amas fastueuxl 
Qai^fleuves, quels toirens, quels oceans de feuxl 
Mon ime a leur aspect , muette et confondue , 
Se plongeant dans Textase, j demeure perdue. 
Et Toila le succes qu*attendait mon orgueil I 
Insense, je crajais embrasser d'un coup d'ceU 
Ges deserts on Newton, sur Faile du genie, 
Planait, tenant en main le compas d*Uranie. 
Je Toulais reveler quels sublimes accords 



ROUGHER. LES MOIS. ^^^ 

Phnnhnent dans lea airs tous les celestes corps ; 
Et devant eux s*abime et B*^teint ma penaee. 

Le fond de toutes ces id^ est partout; mais du 
moins il 7 a connexion entre la lumineuse s6- 
r^nit^ des nuits d'aout et T^l^vation des concep- 
tions astronomiques; et I'esptee d^extase qui les 
suit, et la reflexion qui les termine^ sont natu- 
relies et justes. C'est Ik que s*ofl5:ait de soi-m£me 
un bel Episode sur la naissance de rastronomie 
dans les plaines de Sennaar, sous le del pur de 
la Ghaldee. II 7 a pourtant id quelques taches. 
JTarrive est froid, et de plus vous avez vu qu*il 
est parasite dans les vers de Tauteur : Je les vols 
eat itk beaucoup meilleur. Quels Jleuves n^est pas 
non plus le mot propre : oceans et torrens^ oui; 
mais I'aspect des plus hauts cieux n*of&e aucun 
rapport avec les Jleuves. Quels accords pro- 
menent est encore plus impropre : gouvement 
me semble I'expression qui rend Tid^e , car les 
accords sont id pour les lois de Tharmonie c^ 
leste. Boucher est bien rarement pur une page de 
suite ; mais id les fautes sont pen de chose de- 
vant les beaut^Sy et en total le morceau lui fait 
beaucoup dlionneur. 

Nous n'en trouverons plus gufere de ce genre ; 
car depuis le inois d*aout , la seconde moiti^ de 
Touvrage ne va plus que de mal en pis. Je m'ar- 
rdterai pourtant en d^cembre, k la complaintede 
1 auteur sur la destruction de ces bois ^pais qui 
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couvraient autrefois la fontaine de Bud^, h Hieres , 
pres de la petite riviere de ee nom. J^ai habits 
dans ma jeunesse ce charmant.pays, et tous ceux 
qui le connaissent ont regrett^ , comme Boucher^ 
et la d^ideuse solitude de la fontaine de Budg , 
et les beaux ombrages qui renyirotinaient. 

Xai Tu sous le tranchaot de la hache ac^ree , 
J*ai Yu p^rir Thontieur de ta tire sacrtfe. 
Tea oMnca flont toinlMSSy tet ormeatix ne sont plus. 
Sur leiir froot jeime encor trois aiecles revolus 
N*ont pu du fer impie airdter ravarice. 
D*epines aujourd*hui ta grotte se berisse-: 
Ton eau, jadia ai pure, et qui de mille fleura 
Dans son cours sinueux nouirissait les coul^nrs , 
Ton eau se perd sans gloire au sein d'un marecage. 
Fujez, tendres oiseaux, en fans de ce bocage, 
Fnjez : Taspect hideux des ronces , des biiissons , 
Fletrirait la gaiety de tos doucet chansons. 
Vous, Lergers innocens, yous qui dans ces retraites 
Cacbiez les doux transports de vos ardeurs secretes , 
Oh ! comme rotre amonr deplore ces beaux lieux ! 
De TOS rivaux jaloux comment tromper les yeux? 
Et moi • qui , mollement ^tendu sur la mousse , 
M'enirrais quelquefois d*une extase si douce, 
Helas I je n*irai plus j cadencer des vers ; 
II faudra que j*oublie, «t ces ombrages verts « 
£t la grotte ou duJour\e bravais Its outrages, etc. 

* 

Le morceau pouvaityjecrois, £tre meilleur ; mais 
le ton et les mouvemens en sont naturels , et la 
versification n*est pas mauvaise, malgre quelques 
fautes. n fallait surtout, pour amener les outrages 
dujouPy donner une epithfete au jour. 
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. . • L*]iiver regne , et la neige , 

Suspendue en roekert dans les airs qu'ella assi^ge , 

Oppose aux feux du jour sa grisatre epaisseur. 

De sa chute procliaine un calme precurseur 

S*est empai^ des airs : ils dormeat en silence. 

La nuit yient : Taquilon d'un vol brujant s'elance , 

Et, dechirant la nue oil pesait enferme 

Get ocean nouyeau goutte k goutte forme , 

La neige au gre ded vents, comme une epaisse laine, 

Voltige k gros flocons , tombe , couvre la plaine , 

Diguise la hauteur des chines, des ormeaux, 

Et confond les yallons, les chemins , les hameaux. 

Les monts out disparu, leur vaste amphitheatre 

S^abaisse, tout a pris un ydtement d'albatre, etc. 

Aux rockers prfes, qui ne peuvent absolument 
figurer les brouillards ^pais qui pr^Ment lia 
neige , cette description est g^neralement bonne. 
L'auteur y a emprunte fort h propos une image 
tr^s-juste y dat nwem sicut lanam , qui est dans 
]es psaumes; mais je n'approuverai pas deguise 
la haut^r^ qui ne peint rien. 

Pour clore ces citations, encore un morceau snr 
les beaut^s et les ressources de Thiver dans les cli* 
mats du Nord. H est plus original que les der- 
niers que j'ai rapport^s , et il a de T^dat. 

Ces climats, il est yrai, par le nord devast^s, 
Ainsi qua leurs horreurs out aussi leurs beaut^s. 
Dans les champs ou Tlrtis a creus^ son riyage, 
Oil le RuSse yieiUit et meurt dans Tesclayage , 
D*etemelles for^ts s'allongent dans les airs. 
Le jai , simple roseau de ces vastes deserts , 
S*incline en' se jouant sur Fes eaux qu*il domine. 
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Fiire de sa blaucheur, la s'egare riiennine; 
La martne s*jr rev^t d*un noir eblouiwant ; 
Le daim sur les rochen j pail en bondiasant; 
£t Feian fatigue , que le sommeil assiege , 
Baisse son'bois rameux , et 8*eiend sur la neige. 
Ailleurs, par des trayaux et de sages plaisirs, 
L'bomme bravant Tbiyer, en cbanne les loisirs. 
Le fouet daus une main, et dans Tautre des vines , 
Vojez-le en des traineaux emporfes par deux renneSt 
Sur les fleuyes durcis rapidement yoler. 
Vojes sur leurs canaux les peuples s^assembler, 
Appeler le commerce , et proposer Tecbange 
Des tresors du Cataj, des Sopbis et du Gauge. 
La brillent a la fois le luxe des metaux , 
Et la soie en tissus , et le sable en cristaux, 
Toute la pompe enfin des plus ricbes contrees. 
La mtoe quelquefois les plaiues etherees , 
Des palais du midi yersent sur les frimas 
Un eclat que le ciel refuse, a nos climats : 
D'un groupe de soleils TOlympe ey decore , etc. 

RSnes et renneSy dont Tun est trfes-long et I'autre 
tr^bref 9 riment d autant plus mal , que les deux 
mots sDnt plus ressemblaus. Cest , je crois, la 
seule iroperfeetion de ce n-^orceau , qui se teivnine 
aux aurores boreales et k y episode dont j*ai parl^ 
plus haut. Je ne le tran&»crirai pas^ parce qu*il 
n est qu une traduction ; mais cette traduction est 
elegante. 

L'examen deS notes me menerait trop loin , et 
n est pas mfime du sujet qui nous occupe. II y 
rfegne une erudition trfes-peu eclair^e et une phi- 
losopliie trfes-erron^e. Roucher a voulu s'y mesurer 
encore avec Racine le fils^ dans la t^^duction en 
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vers des propheties dlsaie ; mais il a toujours ^te 
malheureux dans cette concurrence qu il affecte 
souvent. Quoiqu'il ait g^n^ralement Texpression 
plus po^tique que Louis Racine , il ne pent gu^re 
soutenirle parallfele direct, parceque ce sont tou^ 
jours des morceaux d'elite ou Louis Racine a et^ 
poete; et conune il a infiniment plus de gout que 
Roucher, et qu'il est d'ordinaire bien meUleur 
versificateur , il T^crase dans ces luttes person- 
nelles. Ainai, par exemple, nulle comparaison 
entre les deux passages correspondans des deux 
auteurs sur I'apologie de I'ordre phjnque du 
Monde; nulle dans la traduction des plaintesde 
Milton sur la perte de sa vue, quoique Roucher 
avoue franchement qu*il a youlu/aire mieux que 
lui; nulle surtout dans la prophetic dlsaie, qui 
etait de toute mani^re au-dessus des forces de 
Roucher. II ne suflGlt pas ici d*6tre ce qu'il est 
quelquefois, poSte par le col oris; il faut T^tre 
dans toutes les parties de Tart , el les plus rele-^ 
v^es; il faut Stre naturellement montd au sublime 
des pens^es , aux grands mouvemens de lame et 
de rimagination , k T^lan le plus rapide k la fois 
et le plus flexible; et de plus, la distance des 
idiomes originaux aux notres, et la disparity de 
genie entre la poesie hebraique et la po^sie fran- 
gaise , exigent le gout le plus sur pour adapter 
Tune h Tautre; et ce n'etait pas trop du grand 
Racine pour cette entreprise. Son fils, sans aller 
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jusque-lk y se soutient du xnoins dans sa versioa 
dlsaie k un degr^ dont il ne tombe jamais : 3 y 
a jpartout ^l^gance et nombre, s'il n'y a pas tou- 
jours ^l^vation et force. Dans Roucher, il ny a 
rien que la duret^ baroque d'un style decousu , et 
k la fois plat et barbare. 

Goucluons de tout ce que vous avez entendu 
sur les poSines de tout genre en ce ^itele, que 
dans r^pique nous avons un ouvrage qui, ne se 
distinguant que par le m^rite general d*une ver- 
sification ^l^gante et noble, et quelquefois sublime, 
reste au second rang devant les anciens et les mo- 
dernes; que nous y restons aussi dans Tesp^ce de 
poSme qui admet le m^lang^ de Theroique et du 
con^ique , puisque nous navons rien qui approche 
du Lufrin , et rien qui puisse etre compart k 
Y Orlando; que, dans le didactiquc et le pbiloso- 
pbique, nous..naTpns rien npnplus k opposer ni 
aux Georgiques ni k YEssai sur V Homme ; mais 
que, dans le ^escriptif , nos Saisons Vemportent, 
et de beaucoup, sur celles de Thonaipson. Ce 
poeme et celui de la Religion sont les meilleures 
productions en leur genre qui aient paru dans le 
dixrhuiti^me si^cle : la premiere est beaucoup plus 
parfaite que Tautre, mais elle etait aussi beaucoup 
plus ais^e. Tout le reste, plus ou moins defectueux 
ou de plan ou de style , n'est pas en total au-des- 
8US du Vh^diocre. 
Nous ayons 6te plus beureux dans le drama- 
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tique ; c*est la gloireP^emifere de ce siecle, et par* 
ticuliferement de Voltaire , et c'est par ltd que nous 
allons commencer. 

N. B. Tel est notre et at it la fin de 1 799, qui est le mo- 
ment on je finis cette partie. Si nous acquerons de nouveaux 
titres originaux (car les traductions en vers trouveront leur 
place ailleurs), ils paraltront dans un aper^u g^n^ral sur 
la iitterature actuelle , qui terminera cet ouvrage. 
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